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Die Gedichte des Tirolers Oswald von
Wolkenstein (1877—1445) sind in drei
Handschriften erhalten, die in meiner Ausgabe
(Gottingen 1904) mit A B C bezeichnet sind.
Die iilteste ist A, drei Fiinftel davon, Blatt 1
biz 37, waren 1425 eingetragen, von mehreren
Sehreibern, die ich mit a b d e £ g unterschied,
a hat gegen 44 Seiten, e 13, g 8 geschrieben,
d und f je zwei Gedichte, b eines (93 und von 92
Vers 87—44 auf Rasur); diese Schreiber sind,
was die Schreibung betrifft, wverschieden ein-
gestellt; der Sehluliieil von A, Blatt 3857, ist
von einem neuen Schreiber b mit Nac}:trﬁgen
und nach 1425 entstandenen Gedichten gefiillt,
er ist nach untriiglichen Sprach- und Schreib-
eigenheiten als Alemanne zu erkennen, er hat
1432 die Handsehrift B geschriehen und spiter
entstandene Gedichte angefiigt, — das ist in
meiner Ausgabe S, 21f. ausfithrlich erdriert.
A und B haben den Text mit den Singweisen,
(! it eine von einem Tiroler nach dem Tode des
Dhichters gemachte Abschrift des Textes von B.

Fiir die erste Ausgabe der Gedichte (Inns-
bruck 1847) hat B. Weber die Handschrift O als
Textgrundlage genommen in der Meinung, sie
sei vom Dichter selbst geschrieben. Dall die
Handschrift I3 wiirdig sei, einer neunen Aunsgabe
sugrunde gelegt zu werden, behauptete 1. V.
Zingerle (Wiener S.-B. 64, 624). Teh habe fiir
meine Ausgabe als fuhrende Handschrift A ge-
withlt und mit Rieksicht anf die Sprache des
Dhichters normalisiert. das war durch die Eigen-
art der sichen Sehreiber von A gehoten. Im eiu-
gelnen st ja an manchen Stellen 2o dindern und
zn hessern, ich habe diese Behandling der Spra-
che unter ernenter Privfung des Handschriften-
textes ausgefithrt: im grofien und ganzen aber
cr=cheint mir die Sprachform der Ausgabe anch
hente noeh richtig gegeben, Teh habe nicht ge-
funden, dall der Vorwuorf, den Wostmann im

Anzeiger fiir deutsches Altertum 31, 130 macht,
begriindet sei, der Vorwurf der ,Bevorzugung
dialektiseher Schrifthilder, die leider auch das
Ubereinstimmende in dem doch immer einiger-
mallen schriftsprachlichen Charakter der Hand-
schrift austilgt’. Man vergleiche die ganz zufiillig
ansgehobenen Proben der einzelnen Schreiber:
a. Ain hibtlin klain dez nam tel war, dear
auff krawsz plank Erumliert das har, zwo smale
pra die euglein clar, ain midlein rubein voslein
var, nasz kyn vnd kel, das vell, blaich wais mit
wenglin prinnd, dye tynnen, synnen, volgestakt, von
Jungii jarn dav jnn verstrakt, danlh hab ain mai
der es sehon wureht an smerezi, 4, 9—16,
b. deh syech vad hiir, das mancher clagt ver-
derben seines gutes, So clag ich niiv die ingen tag,
verderben freyes mutes, des ich vor zeittn dar inun
phlag, vad elain epfant do mich die erde trug,
mit krancker stdr, haubf ruck vad pain hend fiiss
das ald’ meldet, was ich verfrauelt hab an not,
her leih den mutwil geldet, mit plaicher farb vad
augen rot, gerumphen gra ew'r spriing sein worden
elug. 93, 1—12,
b. Almachtichait an anefanch noch end pis
mein gelaide Durch all dein parmunng gotleich
gros Das mich wit uber vaite der lucifer und sein
genos damit ich werd enczucht der helle sehlanch,
mavia maid ermon dein liebes chind des grossen
Leiden. 92, 37—44,
f. seyt er all cristan hat erlost so wel mich
auch wicht meyden wnd durel sein marter werd
getvost wenn wir die sel flewst von des leibes diiieh,
o welt nun gib mir deinen lon trag hin w'gissz
mein pald hett ich dem herven fiir dich schon
gedient inn wildem wald so fiir ich bas die rechien
far got schiippffer lewcht miv wolkenstainer klar,
92, 45—b4.

d. Durel toven weis, so wurd ich greis, vad
mag  beiagen chlainen preis, auf disem eiss, es
well sich dan verchern, vnd schir gedicht wie das
tch wicht dort chomen aus des trachen deld, der
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sield mich vitcht, wil fch sein nicht cigperen,  Llas
ist die hell mit irem schlunt, dar inn wol suben
chamer  grausleich sind evczund, fund, ich den
Jund, mein litid das wnrd sich meren. Als Salomon
gemdildet hat, menseh wie du siintscht geleich vinst
du die wider tat, gross frawd vmd quat, der chauff
ist wicht ze leven. 08, 1—12.
e, Gar wanichleich hat sy mein herez besessen,
in lieh ich ir genangen, pin wit statichait, v'slozzen
gar, ind’ wil zart... ermlein schiick, mein hilehstes
heil ich pin dein aigen, zicar des gib ich div meiné
brieff. In weleher main hastu dieh frewd vmessen.
(ziwar des gib ich auf Rasur von b). a5, 1—5.
g. Der seines laids evgeczt well sein vnd wa-
geneezt beschoven fein dev ziech gen ecostnicz an den
Rein ob im dy vayss wol flge darinn so wont mang
frewlin zart dy kwnsen grusen in dem part ob sich
kain far davinn verschart das er nit gi truge.
Mit ainer so traib ich den sehimpf ziwar des ge-
wan teh wngelimpf. HY, 1—38.
hoin A, in Klammern die Anderungen von
h in B,
ier (Vier) hundert iav of (auff) erd die gelten
einen (nwewr ainen) tag ved wo steh lHeb zu leb
haimlich versliezzen (versliessen) mag da wir ich
nicht (nit) ein zag ich druckt die wminiklichen zu
mir of (auf) die brust nach wmeines hevezen lust
g0 wiir mein loid vertust (so wer mein laid, so wer
mein laid vertuseht) das hail drung mich zu liebem
vigemach. 19, 117,
5. die Abbildung von 80, 1—40 Al, 65, 4—90, 50, 1—1%2,
A7, 1108, 2, 1—5 Bl in der Gesamtausgabe (1902), von
18, 1--26 Aa in der. Uherﬁcizuug von Gedichten Oswalds
vou Wolkenstein von J, SBchrett, Stuttgart 1886,

Das 1427 entstandene Gedicht 109 schirieh
lin A und in B ein, in 13 nieht vor 1432, ich
gebe hier abweichende Formen an als Deleg fiir
die unfeste Schreibart: B hat b in boiden, bain,
barg, bas, billerlich, bombart, biilen, buluers,
(nstwugl, erbitten, beradl, Geseheid, (F in helf,
gelbotl, gelotlen, streil!, seiilen, rolle, ver-
schrollen, Jf in heff, straiff, slaff, auff, halff,
Ffufft, tufft, ss in bessle, gesste, miisst, vierss!,
grossehen, biiess, Il in verswelll, rr in yerrland,
w in haidelwerg, dann verslozzen, silhen, fellen-
bevg, mangerluy, i fiir @ in hin, win, gedicht,
widisse, shydsse (wwbenfewr 1A, aubenlener 13),
o fiir da in o gencdig, rélen, on Fie o in ouch,
feonel! {fevw pi A)_, howensfain, ei filr ai in ein,
einem, -stein, i fir ei in ndlflicher, elllichen,
Fridvich, XA hat -horn, -erkorn, B -ren; man
sieht, dall Al der bair. Vorlage, wohl dem Ori-

ginal des Dichters, niher steht als 13, hier hat
sich b eine festere Sehreibart zu cigen gemaeht,
die z 15 1436 entstandenen Gedichte
117, das h in A und B einschrieh, anch in A
deutlich hervortritt.

Der Dichiter sagt 64, 21 f., dali er die zehen
frunzoiseh,
Lastilian, teulsel, Tatein, windisch, lwmpertisch,

in dem

sprach mariseh,  Lallonisel und

rewsehisch wnd roman sprechen konnte, wenn es
notig war. Aus den Gedichten 25—27, 77 ersieht
man, dafl er auch etwas ungariseh nnd vlimiseh
verstand, flemmsch, flemmisel, fleviming; fam-
perlisch G4, 22 meint dasselbe wie welehisch,
also das Ttalienische, roman das Ruminische
(dureh Bomanei in Tirggie 107,4), iiber balfo-
nisclh wnd Fastilion s, L. Spitzer, Neaphilologi-
sehie Mitteilungen, Helsingfors 1920, 725 pen-
sehiseh st l'LI.~i.-=i.~'<(‘]|._. dic le‘:ﬂ‘]]{! der Bewssen,
windiseh das Slawische in Krain. Die Verse in
27 und 77 sind aus Stiicken verschiedener Spra-
chen zusammengestellt, sonst ist nur ab und zn
Fremdes cingestrent, noli me langere 113, 44,
des sing wir deo gralias 52, 22, amen begedi-
cite we D1, 18, unilas 30,11, ain animal G, G0,
dem alpha et o 52, 3, kirieleison 51, 12, allissi-
s 105,13, ile venite 47, 22, bravler socie 47, T/,
Im Reime zu Saphoie ist die franzisiseche Be-
teverung permafoia 63, 210, Sophoi : permafoi
99, 11, beim Uberfall in Runzelian schrie der
Steren wisericordia 116, 62, in Ttalien hirte der
Jiilicher pro zink soldin el lre zesin auf dem
Fischmarkte 115, 16 und Vers 29 oder ain ca-
miolae wnd zugst ewm dola zeigt auch die Orts-
.“!]rﬂ(‘]l[’! zn f"!,f”'[:'HZUIH’ dc‘.ﬁgl{-‘,iﬂ_’ll{‘n 'I"}ﬂ‘ el
dulz 116, 73 diber wiegge wanindal 114, G5«
den Personennamen Ungern. Uber das Spani-
sche non maiplus disligaides, raicades G4, 306 ;
40 hat L. Spitzer gehandelt, Neuphilologische
Mitteilungen, Helsingfors 1920, 72, Das Ge-
iicht 25 ist nor in vlimischer Sprache vor-
handen, 26 viimisch und in hochdeutscher Uber-
setzung, dic Rede des Jilichers 115, 16 enthiilt
von disem siillen heclligin von diesem siifien
Hechtchen, 15, 62 ist grot groB : schrol Wunde
aebraucht, 19,21 oi i wel mir, fiie plilzische
Ohren bestimmt war schon bndichin 99, 26 wie
Kidvichin, Engichin 99, 20, desgleichen kann
getrawen getreuen : frawen 99, 12 als die am
Rhein gehirte Form mit an fiir ew gellen (s,
Behaghel, Geschiehte der deutsehen Sprache 3,
8. 320). Im Liede 59 enthiilt die Rede eines
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Friuleins in Konstanz Vers 17 die Form teh

seg ich sage, alem. Mundart entsprechend, der
gemil auch fliseh und faseh Vers 41 £, zu fassen
sind. So mag es wil sich machen 116, 32 eine
EI‘"{IE"H?\'HTE il[\.‘i Jfﬂ-l’hf‘;h‘ rqlilll'"i:' .‘-'L!‘I.I].

Tirolische Mundart ist betont mit der- fiir
er-. derwelchen 112, 117, derblupfe 81, 31 und
nenf nicht 112, 118, 81, 15. Tn den Liedern 80
und 81
Mdeligen werbenden

ist die Hede des um die Liebe einer
Bauers mundartlich ge-
firbt. <ie soll sich abheben und erheiternd wir-
ken. Die Sehreibung von hoin A B liabe das
deutlich erkennen, wenn sie auch hiefiir unzu-
lnglich ist. Es erscheint mehrfach a fiir e, Ah
with, firve, sicll siehd, vichien, Jenniteht, N‘J"Fj; in
B steht e, aber O hat diese d als weit gebildete
verstanden und schreibt gegen seine Vorlage B3
sieht, siehl. dassiilbig knadichlein, Enacht, hatl
und aueh 80, 15 sichi vacht, 22 giben gegen B
AL, Der Schreiher Ad des Gedichtes 98 hat
mehrere i fiir e, 5. die Lesarten, er wird die
Mundart eines der Tiler mit weit gebildetem ¢
gesprochen haben, s. Die tiral. Mundari 5,35 .
o ist anch a fitr mhd, aw in schaben 31, 65 Al
B C: geliben glanhen (gelawhien A B C) betonte
Mundart, entsprechend der Reim junkefri : Krei
81, 4 C (-fraw A, -frow B), der gewiB helles o
hat. friden Freuden 81, 32, Der Bauer spricht
ime, wole 81, 15; 30 mit dem hier sonst nie bhe-
gegnenden alten -3 mehrere Worter, die nur
hier vorkommen, werden als biurische absicht-
lich gebrauelt sein, heind heute 81, 49, spachlen
reden 81, 30, selidm pen lassen laufen lassen 81,
43, versnorffen erpicht 81, 51, luppikleichen
wiftigt 81, 61, wacker 81, G, geliidme Reden
81, 33, unvermainet ohne Anklang zu finden 81,
40, ermel fiir ermlin Armlein 80, 12, unnider
Tiefe 80, 27, rasche 81, 14,
frewd anan spricht man aus kdif, quil, ahd, quidi!,
dazu das schwache Priit. iel geleude ich sprach
81, 40 62, zierenheld und sich fidern sich be-
cilen 31, 59: 14 begegnen als biurisch auch 47,
4. 43, 31, den wersorlen Endiehi ist sicher eine

e pfaren 81, 13,

Biturische Beschimpfung 81 52, Ferner fewp lich
S1, 42, nae geamel nun seht 81, 59, awi awaeh 51,
My we s 81, bW, sdeli! sielt! scht seht ! 81, 11.
So stnd wolill auch die folgenden Wendungen goe-

T In Lutterottiz Gedichten im Tiroler Thinlekt, Inns-
brock 1854, 8. 312 spricht eciner aug dem Vinschgou seeelid,
seeclit dia raafn ne af ' Leat seht, seht, die ranfen noeh
zuletzt, im Vinschgan gilt das weite e,

withlt, um das Biurisehe hervortreten za lassen
A pecht sam gleich wie 80, 15, sonst immer rechf
als, sich numonerdum wund numine 81, 39, nn
gesegen uns heind der vil hailge gaist sant Hide-
wenk wund sant Jenuwein 81,49, we heut wol e 80,
7, der breite GrulBl gel gab ew ainen gucelen
morgen ir vil edle baiserinne 81, 1, ir vil traules
gold als Aunrede an die Adelige 81, 29, anch
dieser ist zur Mehrung des Spottes Mundart-
liches zugeteilt, sammer gol 80, 6, prichlen
reden 81, 35, trupfe fiir fropfe 81, 36 hihnt das
hiturische ich derllupfe ieh erschrecke, ehenso
geptidue 81, 38 das Wort geliidime Reden, ge-
piidme kann nur gepideme fir gebibene Behen
sein; zu derllupfe stellt sich als angefithrte Rede
des Rigo von Wien wie pin ich des erklupfel
116, 58, der Bauer spricht der- (wie die Kupp-
lerin derwelehen 112, 117), topfen fiir das von
den Adeligen gebrauchte sehollen 50,35, 33, or
nennt den Liehsten der Adeligen Endeht, knichi-
fein 81, 52 13, sie spricht vom Fnaben, kudblein
51, 8; 47. Fs ist anzunehmen, daB der aleman-
nische Schreiber h schon in A den vom Dichter
gewollien Schreib- und Lautformen in diesen
beiden Gedichten nieht tiberall gerecht wurde.
Von den dreibig Versen, die der Bauer 81
spricht, haben neun eine zweisilbige Senkung,
Vers 49 zwei, Vers 1 eine dreisilbige.

Die hier gegebene Darstellung der sprach-
lichen Verhiltnisse wird, so hofle ich, auch nach
der Arbeit von F. Maurer? fiir das Verstiindnis
der Dichtersprache Oswalds von Nutzen sein,

! ¥, Maurer, Beitriige zur S8prache Oswalds von Wolken-
stein, Giefen 1922, eine bravebbare und in manehem for-
dernde Abhandlung.

J. Beyrich, Untersuchung iiber den Stil Oswalds von
Wolkenstein, Leip.tiger Thisg, 1910,

W. Tiirler, Stilistische Studien zu Oswald von Welken-
stein, Berner Ddise. 1920,

G, Roethe, Oswald von Wolkenstein, Deutsche Hund-
selian, Jalirgang 50, 143—1508, 1923/24 und G. Rocthe,
Drentsche Reden, Leipzig 1927,

F. Karg, Oswald von Wolkenstein, Xeitschrift fiie
Deutschkunde, Jabhrgang 40, 458--467, 1926,

W, Marold, Kommentar zu den Liedern Oswalds von
Wolkenstein (Teildruck), Gottinger Diss, 1927,

A, Leitzmann, Zu Oswald von Wolkenstein, PE Beitriige
44, 308, Bemerkungen zu einigen Stellen,

A, Leitemann, Ein Cento ans Freidank bei Oswald
von Wolkenstein, in der Festschrift fiir W. Braune, Dort-
mund 1920, 235—2569; den Noachweis, daf das Gedicht
121 Freidankspriiche der vou I Paul veriffentlichien Ord-
nung enthiilt, gab ich 1902 in der Gesamtausgabe S, 120,

M. Enzinger, Die dentsehe Tiroler Literatur, Wien
1929, &, 16§,
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und damit auch ein Beitrag zur Kenntnis
des literarischen Sprachgebrauchs im 14, und
15. Jahrhundert, als Vorarbeit fiir den, der es
einmal versuchen wird, die geschichtliche Ent-
wicklung des literarischen Hochdeutseh in die-
sen Jahrhunderten eingehend zu sehildern. Dann
aber glaube ich, indem ich die Sprachformen in
diesen Gediehten umfazsend behandle, einerseits
fiir die Erklirung vieler Stellen eine gesicherte
Grundlage gegeben zu haben, alles aufzuhellen
ist mir trotz jahrelanger Beschiiftigung nicht

gelungen, anderseits aneh die nitige Vorarbeit
filr das Wirterverzeichnis, Der glatte Versban
der Lieder ermiglicht es, wie bei Peter Suchen-
wirt, Genaues festzustellen, welt mehr als etwa
beim Teichner oder gar bei dem unbeholfenen,
schwerfilligen Hans Vintler, dem Nachbarn
Oswalds, dessen 1411 vollendete Reimpaardich-
tung ,die pluemen der tugent® vielfach erkennen
liBt, dab dem Verfasser das strengere rhythmi-
sche Empfinden abging.

ZUR GRAMMATIK.

1. Flexion,

Es kennzeichnet die Dichtersprache Oswalds
wie die Vintlers, Suchenwirts und anderer, dali
das mhd. auslautende -e der Flexionsformen
itherall fehlen, nach DBedarf des Versrhythmus
aber auch vorhanden sein kann. Dall Oswald
verhiiltnizsmiiflig viele -e hat, wird dadurch ge-
fordert sein, dall die Mundart in Stidtirol bis
ins unterste Kisacktal, also anch in der Heimat
des Dichters, auslautende -e bewahrt hat, s. Die
tirol. Mundart S. 49 f., Maurer 8. 33 £., GO {.

Zum Sebwund des -e vgl u. a. Miillenhoff-Seherers
Denkmiiler * 2, 215, 271, Seemiiller, Seiiried Helbling LIE,
Ottokars Reimehronik CXIf., Rithe, Reinmar von Zweter
8. 873, 382 i, Ranke, Sprache des Thomasin von Circlaria
(Berlin 1908) 8. 25 f. E. Schrider, Herrand von Wildon
und Ulrich von Lichtenstein, Géttinger Nachrichten 1923,
5. 40 1., Michels, Mhd. Elementarbueh 3 8. 60 f. 161, Koher-
stein, Uber die Sprache Suchenwirts 1, 53 f. und Teil 2, 5,

Snbstantiv.

Maskulina mit Umlaut im Plur, in
den esten, geste, secke, sleg, hamersleg, mansleg,
den smelzen, den prenden, gedenk, hamerklenk,
schrenke, zende, von drzten 2,12 B C, pibst, von
klipfen B O, mit villen, viter, lilz, mader Mar-
der, ril, auss safeln, in sifzen, auffsatz, schatze,
swabel, lidel, in zihern, glinze, pock, knipf,
Lifel, kar, licke, den ricken, schicke, stock, topf,
done, floch, loch, himellrine, {rine Trinen® 90,
12, 8. 24, zoll, piinde, driing, fliiss, fiichs, glist,
griinde, den liiften, disen liisten, riinste, wasser-
riinst, spriing, erlrink, tiick, tinst, tiirn Tiirme,
witrm, pliede, priieder, eisenhiiel, fiiesse, mil
swiieren, leuff, zeun, Neben dem Plur. fag (im
Reim 52,14.91,52) wird zum Konj. lig 5, 42 tig
gereimt, 3. 25, Ohne Umlaut sind die haond sl

118, 107, die wolf 107, 89, 113, 73 (C hat balff),

vogel 85, 27. 110, 37, nagel 63, 53. 105, 16 (ndgel
), 117,181, puschof 63,59, 116,16, — Plur. auf
-er, Mask. slainer : awner 111, 93, dagegen grossze
slaine : alluine 85, 20, rain : all karfunkelsiain
88, 04, im Verse sfain 107, 25, diber den Gen.
pliteder : priteder 53, 13 s. Vokal.

Neutra, Plur. air, piiechern, heubler heuwh-
tern, an heusern, hiiener, kelber, liechter, reder,
rinder, kinder : winder und kind : lhind Minde
44, 12, Dat. kinden : vinden 96, 26, im Verse
die kind 107, 57 (kinder 50), gelid, glid, gelider,
vil dicher, zue den dachen : machen, weibh Gen.
paser weibe glanz, Dat. weiben, alte weib und
alte weiber 112, 1315 133, vgl. Plur. pain, pand,
land, sail, swerl, Lier, worl, werch, Dat. slossen
G, 89,

Sechwache Maskulina, Im Nom. Sing.
haben -e im Reime freie, genosse, herre, prunne,
galge, reiffe Frost, rieme, lenne, im Verse piirge,
fiirste, geselle, knabe, abrelle, raie, wille, en-
dungslos sind 1m Reime per, first, gesell, has,
herr, knab, lat, lew Liwe, menseh, norr, abrell,
prunn, rab, ratgeb, tor, van, gart, mai, nam, roi,
schad, smerz, will, im Verse pauer, gepauer,
puel, valk, fiirst, herr, knab, planel, wai, men
Mond, nam, schad, smerz u. a., im Nom. Sing.
haben -en, der possen, glauben, karren, magen,
schotten, im Gen. Dat. Akk. Sing. und im Plur.
ist -en normal, Ausnahmen sind Akk., Sing.
swerze : herze 28,17, ohne Endung ven mangeim
lai @ der rai 60,11, an ainem schinem rai : zwa
32, 5, den gritenen mai : zwai 102, 14, den has :
gras T, 45, disen smerz : herz 67, 19, 31, 3. 40,
42, im Verse zu pot 6, 11, den muelwill 93, 10,
Akk. reiff 113, 9, nach Nasal fehlt -en in
prunn, daum, frim, han, nam, riem s Endungen,
es atelit in des weanen, den namen, Plur. dewmen,
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Das Mask. der ungelimpf 20, 21 hat den
Dat. zu ungelimpf 117, 121, Akk. ungelimpf 59,
10 : schimpf, dann den Akk. scharflen wunge-
linpfen : verrimpfen 60, 36, vgl. mit schallen
schimpfen pringt gelimpfen 70, 15, der schad
zeigt den Plur. der scldden waren drev 42, 40
sehiden mit @ fiir @ Ah B seheden C, der Akk.
Sing. hitzen frihern 6, 71 A a (trihers B tzglier
('} kaun richtig sein, denn mhd. fraher, fraher
Lexer 2, 1493 ist aus {rahen nach zaher geformt,
vgl. Gen. Sing. zahers 23, 1, Dat. Plur. in
zithern 64, 96. Der Akk. Sing. ain schaten 40,
14 hat -en beim alten wo-Stamm, so zeigt auch
der Akk. Plur, ane sifen im Reime 87, 32, 108,
138 -en, im Anschlufl an den Dat. mil sifen,
Sing. den sif, wit sif, Gen, Plur. sife 110, 88,
Zu rugg Riicken, auff meinem rugg, den rugy,
iher rugg, zerugg und diber rugge, zerugge,
kommt der Akk. den ruggen 63, 215, 117, 167
vor, Plur. rugg 116, 69 B C und riigg 110, 40
AL B O mit Umlautschreibung. Von Sehwamm'
lautet der Plur. die swammen 37, T3, vil swam-
wen 40, 19, Lexer 2, 1334, Plur. die rissen 63,
80 Risse, den Plur. hiechien 115, 10 belegt Lexer
1, 1201, Adverbiell ist ze hauffe 63, 138, ze hauff

7.14, Lexer 1,1376. Den Dat. mit grossem un-
gevellen 96, 118 Aa B hat C als Plur. mil
arossen ., vgl, fiir ungevelle : welle 115, 10,
man Mann, Gen., miannes 121, 29, Dat. manni
im Notreim zu dem lat. Dat. Jolanns 117, 184,
FPlur. ir fraven und auch manne : wanne 85, 2,
paid manne und auch frawven 117, 4, an aller
manne zal 64,81, die fratdige man 78,27, Dat.
por wethen wnd aweh man wan 116, 8, vl
niemands dro 65,72, genoss, kurfiirsts genosse :
grosse 100, 60, von priesterschaft und ir genoss
‘118, 184, die den eren sein genoss 122, 53, der
lucifer und sein genoss 92, 41, Gen. Plur. seiner
gnossen vil 103, 81, Plur. mein freund, die
freunde mein 9G,112; 61. valer, Gen, valers 71,
12. 94, 2. 105, 26, in seines valer reich 117, 21,
Plur. wifer 118, 155 B C, waler D man kimnte
also zweifeln, ob zu prueder der Plur. we oder iie
hat, die Handschriften unterscheiden da nicht,
Plur. 118, 33; 136, aber 53, 14 entscheidet fiir
priieder s. Vokal.. so wird man auch guel miiefer
102, 43 ansetzen.

Die haben 1m
Sing. Nom. Akk. aug, herz, herze, wang, wange;

schwachen Neutra

zune oren, Plur, augen, vren, wangen; der Akk.

=]

sein wang 63,94 ist vielleieht Sing., vgl. ain
wang 23,5, Plur. ist ditnn wang 79,77,

Feminina. Fem. mit -en, Nom. Sing. die
porten 17, 36, puechen : ruechen 60, 76, kappen
G4, 58. 28,12, kullen 64,56, nasen 79,105, finnen
4, 14, tocken 36, 82, diren 42, 20, davon im Verse
porten, kuften. Gen. Dat Akk. Sing. im Reime
in der auwen, pruggen, erden, frauven, gloggen,
kalben, kappen, keichen, kellen, krucken, miilzen,
sehranzen, seiten, steuden, slrassen, taschen, il-
len, trappen, tiren, im Verse alben, aschen,
peulen, pinfen, poten, hiilfen, joppen, kalzen,
lmnmen, nasen, nussen, seilen, slangen, stiegen,
sunnen, sulten, faschen, wiegen, wunden, zillen,
zungen, pluemen. Tm Nom. Akk. Plur. im Reime
alle auen, pirn. vasen, masehen, rosen, snestangen,
tauben, wochen, zinnen, dazu zwo ganze legen :
wegen 63, 172, 1m Verse peulen., pluemen,
poien, vedern, frawen, freuden, gassen, gilgen,
hiitten, lucken, nofen, nunnen, rueben, sailen,
schellen, selen, stiegen, witwen, wunden.

Endungslose Formen haben von diesen im
Reime Dat. Sing. aw. pluem, flamm, zung, Akk.
Sing. prugg, erd, keich, kruck, kutt, seil, sel.
sleass, faseh Tasche, fiir, sunn, zung. veder,
mawer (Plur. im Verse mavern 108, 44 B, maou-
ren O, mauwer Ah), im Verse Dat. Akk. erd,
frend. nas, sel, junkfran 90,9 (froun C), im
Reime -e, Dat. erde, freude, kalze, masche,
patze, sunne, Akk. awe, henne, lucke, rafze,
stange, sirasse, der Nom. Sing. hat im Verse
ros, im Reime au, frau, frave, freud, kalz, keich,
nuni, ralz, sel, strass, tock, tocke. Der Plur. zu
lebs Lippe hat diinn Tebs und ditnn lebsen 79,
107; G1: ohne Endung sind die Plur. Nom.
Akk. paid partei : dapei, zwo smale pra, eng
pra, die gab, die sind, die siben todsiind, fau-
send ur, siben kamer, prait schuller, zwo person,
vier Litnigin, die schin, Gen. Plur. der siben
gab 1 ab, gueler sach : gemach, meiner siind
ablisse 105, 9, Plur. kann sein al abenteuer, vil
ahentener.

Die zallreichen, nur im Sing. belegten
IFem., haben nach Bedarf des Verses -e oder keine
Endung, z. B. decke, deck, ruele, ruel, wilze,
witz, dureh fiirdernusse grosse 100, 56 mag ein
Plur. sein, piine, piin, krone, kron, minne, minn,
wuhne, wuwnn, kiniginne, kinigin, millerinne,
freudenmacherinne, kaiserinne, kaiserin, fiir-
stin, grieswdrilin (von diser Hoansmannininen
innen 109, 120), klimme, wnumwne, wanne, liine



8 Joser Scnarz.

Lawine, siieie, puellegeine, tadunge, heon,
scfrann,  pan. Der Gen. Plor. hat -en, eren,
fammen,  froven, [frevuden, genaden, Ealzen,

crealuren, schanden, sorgen, slauden, siinden,
wilzen,

Die zwei Gruppen der Fem., die vokalisehe
wice gabe, lenge und die konsonantizehe wie
stawde, sind noch deatlich zn erkennen, aber im
Plur. haben auch vokaliseche -en, im Sing. n-
FPem. -e oder keine Endung.

Gleichartige Verhiiltnisse wie Wolkenstein hat Suchen-
wirt, neben zahlreichen endungslosen Formen stehen solehe
mit «¢; Formen mit -en im Nom,, Akk, Plur, und im (q'm:,,
Dat., Akk. Sing. sind nicht selten, avnch der Nom. Sing.
hat mebriach -em, plahen, pleenen, flamen, hellen 42, 142,
Lerzen, leisten, prarten, seiten, focken, wenden, sehen, sungen,
Vgl fiir den Gen., Dat., Akk. Sing. anen, pillen, poeten,
crden, frawen, grueben, Fevzen, kisen, Hausen, Eoren, Frucken,
lanzen, linden, pfovien, rianen, salben, schaiden, scharten,
schanlen, schranen, seiden, sciten, slangen, stangen, sticgen,
wesen,  wiliog, wa::}'u'n, winden, WUITEN,  SHIGCT, _ﬁ'{'mfem
41, 303, 541, 912, fie den Nom., Akk. Plur. planken, platen,
parten, prokben, froven, hacken, hawhen, kefaen, Eivchon,
Itingen, letren, masen, rosen, schaiten, scharten, spangen, siudom
39, 218, websen, wunden, zehen, Endungslose Nom. Sing. amm,
henm, kann, weom, pill, ratt, ros, slang, sunn, minn, weres,
amaiz, Nom. mit -¢, firaue, slange, tasche, zunge, Akk. sunnc
33, 56, minne 30, 125, Koberstein 2, 20, 38,

Die 2-Feminina haben noch einige
Gen. Dat. Sing. mit Umlaut, im Reime wetter-
gens 97, 82, friiste 37, 52, giifte 53, 80, gliiel
T8, 5, preuf 114, 55, leuss 109, 91, heut 5, 25,
89, G1, im Verse hent 63, 79. 79, G0, 102, 35;
hiinfig sind die umlautlosen Formen, im Reime
haut 114, 105, lauss 48, 7, gluet 2, 28, 94, 47,
fuel 111, 52, 1m Verse gans 110, 16, dann arf,
pank, vart, gestalt, hant, Trafl, macht, stal,
want, sat, lal, aigenschafl, prust, frucht, ge-
swnlst, grafl, Mufl, Funft, vernuft, bunst, nof,
dravcl, snuer, Mhid. =il Siule hat den Umlant
im Dat. sewl 120, 49, seule 117, 140 und im Akk.
Sing, sewl 49, 7. Plur. mit Umlaut sind penk,
gens, hend, sfef, stelen, priimsien, priiste, friichi,
fricchie, Fiinst, awiirst, wirsle, ziiehfen, drewel,
meuse, nale, noten, fliele. fliielen, sniieren. Tm
Gen, Dat, Sing. haben -e welfe 88,18, 93,27, 07,2,
121, 1, gaisse 58, 21, seule 117, 140, -en haben
Cen, ﬂing. ainer nussen G4, 55, Dat. Sing. gen
der liren 42, 17 (Akk. lir), Nom. Plur. dnfen
112, 133, vgl. Plur. achi salilait 106, 71,

Freiheiten in der Flexion sind:
Gen. Sing. ohne -5, im Reime des Flainen gndsch
50, 43, des hinilgen Frentz 79, 160 (kreuizes 90,
T0. 119,18, 123, 39), des guiselslag 120, 44, deins

gestwende 81, GT, des grossen grawen 111, 1438,
des grossen leiden 92, 44 (slerbens geren b3, 76,
essens mitede 100, 12), des voglin sehal 04, 9
(freulins pelenprol 39, 2), wie der vergiss seins
zornes val THLTS, 1m Verse des Liechlen worgen
rale 10,0 16 (des morgens frue 112, 120, die wor-
genrval T, G), des Muegen eleniente Teamelan 17,
27 (der edel elemen! G, 10, des firmamenls 54, 20),
fefinig Sigmunds 63, 118, Gen, und Akk. stehen
nebeneinander in

des sehénen glanz der sitessen zeil

une vwnleen diser well

Ly hochoael spol Tiess zoren neil

gilliche liely niell well,

bain schalz frend gegenwiiriilieich

begert si nieht wann gols vor hiwelreich
80, 1318,

Gen, Plur, ant -en, der pfifferlingen voch 16, 6
(Akk. Plur. pfifferting 75, 42, Dat. nach pfiffer-
fingen 36, 86), 1m Reime sinnen vol gestackt
4,14, flerss dich vainer sinnen 79,150 {der sinne
zal 15, 81, der sinn pin ich belirel 97, 8). Dat.
Plur. ohne -en, wil zwaien kiingesher 64, 18,
(3,102),
von ltechlen euglinplick 38,13, in setnes herzen
driing 117, 135, in wif so mangerlei hendlin
sehrenk 15, 55 kann der Inf. vorliegen (wie in
sunder wenk 56, an wenken 16,7), vl das Fem,
die sehrank 104, 29, doch wird man anff schren-
ken 22,21 als Dat. Plur. zu der sehranl nelimen,
Verh si sehrenket T1, 367 in der Formel fuen
und fass 1, 22, fuen Toss 53, 71, GG, 26. 68, 12
steht Tess fir den Inf., vgl. fuen wnd lan 90, 16,
105, 12, immer im Reime, so wird auch dein
greis (2ich preis) 8, 26 den Inf. vertreten (dein
greisen G, 87, 7, 28), ferner hasf du kain mniss-
trawe (¢ frau) 14, 51,

Wenn mehrere Dat. Plur. ancinandergereiht
sind. fehlt manchmal -en, wil leih hend fiiessen
tnd gepainen B, 48, den armen wnd den reichen
pribist fiirsten herren 97, 37, mit pibsten pischof
cardinal 63,59, von Einigen herven land 63,153,
an rilen landen wund auch leut 118, 217, mal
wreintes puelen freund wouest el wieh winen 100,
112, von wiirmen alern stangen sleich 98, 50
(satz 52), beim Adj. ven sehewlzen schricken
!_j.r""'—“h-l“if l:.'u'i‘f'.:-i-'-'.fr’.rir 08, 44, wmil t'-.irﬂi'!'h'.ij mmig'{ﬂy
slerben gan 110, 87. So auch beim Inf., ze spil
siwern trinden glawben 70, 135, raul slelen titen
106, 13, so wohl auch krieg stelen raulen H, T4

weid dicpeant 65,59 (mil aim diamanden
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B C (im Texte krieg sfellen nach Ae), vgl. der
sthent kriegl, greint ols ain hunt 122, 31, auff
der erden pleil o leil 111,112 it todes schreil
weth 104, 5, prauch s verdauch 106, 49,
bhei der Ziahlung mit -hall, ain kind von drifi-
falls jur @ har 102, 27 in drevzenthalben jaren
85. 11, in vierdhall) dreissig joren 117, 38 kann
man jor als Gen. nehmen nach fiinfthally grosser

s slaueh

secke GO, 196, Akk, neunthalls jr‘n‘ 100, 143, virl..

die Reimform -halben in von wieinen orsen allen
so pracht ich auel deitthallben 63, 128,

Adjektiv.

Die Endung -¢ wird nach dem Versrhyth-
mus verwendet, vgl. wellliche frewd, all weltlich
freud 95,5 55, alle siind 95, 753 fir die Endung
mihel, 40 steht -e, nie -eor, sie kann cbenso wie
andere -e fehlen., fremi 57, 51 st des Reimes
wegen geschirieben, Die Adj. auf -ef, -er haben
in den Kasus mit -¢ ungleiche Formen, ir iilile
gift 88, 18, dieselbe edle Fiinigin 63, 157, ir edle
wiaid 80, 31, edle frachi 20, 61, 0 edle prauf 120,
a6, ain edle junkfrau 50, 7, ain tunikle varl 71,
1, du pittre wurz 72, 11, ain millre leng 79, D0,
ain andre 59, 19, kain andre flucht 15, 63, Fain
andre frag G0, 24, andre tier 96, 56, unsre guele
werel 95, 73, mickel rol 106, 62, michel ren 122,
23, michel visch 63, 193, ander vallen 110, 24,
ander leut 59, 62, ander frauen 65, 16, ain sun-
der gnad 96, 101, wnser frauwe 57,18, unser siinde
N5, Gh, C hat ain volkomne rewch 3, 19, A 1
vollomen, C unsre liechlier 118, 203, wunser B.
Vel die Formen ain holer Liing, newes loid,
freies mueles, mit griienem laub, er geit holen
winet, vil gueler gewonhait, in wilder hich,
von piser lewle neide, zu guelen frewling, ains
grossen kriegs, deins zarfen leibes, in meim ge-
sang, ntm teden lande, vercinzelt ist dem mei-
nem pfiard 109, 53 Ah B, -en C, vgl. dem allen
und dem newen 123,12, zum newen jar 3, 2. Der
Nom. Sing. Mask., Neutr, ist wie von ain, kain,
wein, dein, sein auch von Adj. ohne Endung ge-
hraucht, z. B. zart trauigesell 3, 29 (mein zarler
midgesell TG, 21), ain weis man 118, 321 B (wei-
ser O 1), Vok. weiser man 95, 58), guel frid 111,
135, dick hals 79, 121, wang swar gedank: 95, 22,
sellswm plick 13, 21, kain drdiseh leib 11, 2, ir
gitnstlich gruess 15, 13, ain all gesprochen rat
G3, 1 Aa (gesprochner B C), ir gevangen man
85, 65 (gefangn” C), ain guel geporen edelman
20, 1 (wolgeporner C), ir gross wnhail 116, 28

Denkschrifien der phil =hist, KI, Sehatz.

(nicht in), ain schan pos weib 88, 37, ain edel
weth 63, 150, dein ainig weib T6, 33, Lraut silig
weil 15, 20, ain sawer ende 95, 56, ain ender
pich 121, 45, ain eben veld 97, 59, mein aigen
keand 96, 71, kain dibel kallen 20, 56, ain all ge-
_.;p;-gc-};.g;i. waort 83, 45, mein senlich Eagen 20,26,
ain schidlich strewen (dichs B C) 11, 52, ain
wetplich pitd 14, 3, Vok. menschlizh lier 85, 1.
Komyp, kain sehdner weil 65,19, Lein ermer vich
96,37, ie zarler kind 87,35, ie merer laid 95,40,
weiplicher weili 1, 17,

Als feste Figungen erseheinen ain edeliman
20, 1. 100, 25 (ain edler nam 63, 161), dich sei
guelgesell 2, 14, Vok. 82, 1, Plur. guel gesellen
T8, 19 (mang gueler gesell 118, 53 C), dein giel-
fat 93, 42, mil gueflal 112, 45, ach {raufgesell
14, 25, 16, 24, zarl trautgesell 3, 29, wnein lraul-
geselle T, 36, du lranlgeselle wmin 17, 57, vl
fraut sdlig weil 15, 29, 108, 19,

Vereinzelte Fille ohne Endung sind Gen.
Sing. weein listilaif 109, 49, Dat, rain fraw 112,
49, ain deder sach 118, 259, vgl. aim ieden kiinig
95, 68, Akk. guet nam 107, 79, valsch pisen gell
GG, 7, Gen. Plur. vil guel geverten 110, 47 (odf

! Bei manchen Zusammensetzungen ist das Gefiige
locker, fiir in den siindengart Siindenpfuli] 94, 556 Aa B hat
O in der xii':ufﬂi:}a.l'!, 'l.'gl.. der slerne gart die ME-I:IgE der Sterne
12,7, dew sterne glast von himels gart 6, 22; vielleicht ist 75, 8
maiengarten 20 lesen, =e seiner nasengruschel Nosenknorpel
(s. Kruspel DWb, G, 2478) 116, 36, mil meins nascn spifs
111, 72, vl mil gravselichem spilze (der Wafle) 110, 76, dn
den se wilder mevegfliiete 37, 31, anfi wilden weres fluet 111, 52,
geleieh des meres pliieten 88, 22, heralich, hevsliche guns, o her-
zenlicher Nickel, mein herzenlich 14, 39, meins herzen  lich
111, 76, vgl. herzenfrenlin 17, 8, herzenlaid 98, 48, Nach mit
laddeertreid G4, 63 kaon man 73, 8 meing hevzen laidvertreil
annehmen, doch ist hier anch der Imp, sestecdt miglich, vgl
mhd, leitverteip. mil bindsgeschral wmbvangen 00, 839, meins
aigen binds geschrai 64, 99, vol. pfawengeschrai und eselsgrang
107, 62. Wie frawenpild 24, 19 fraunsehender 79, 134 kann
auch frawensehar 63, 73 als feste Zusammenselzung gelten,
desgleichen wird man auseizen pluemenplifede T, 28, plitem-
tinplued 40, 8. 36, 8, pliemlinspranz 12, 13, vgl. violsprans
a7, 48, augenwaid 61, 9, eugelwaid 85, 16, firstenwaide
107, 80, engerwaid 37, 13 und augenwant 88, 39, aber mair
plued 57, 20 ist zu trenuen (vertritt awei Worter), der paneon-
faif 00, G5 DBavernbrot hat die lebende tirol, Mondart als
feste Dildung, ebenso suestangen 107, 25 Stangen, die bei
Schnee die Wegrichtung angeben, Auch standensteck Staude,
Busch 37, 53 Plur, standenséiel: 107, 25 ist cinheitlich, obenso
pideriman 43, 28 und weikenprannen Weilwasser 63, 92,
zievenheld 47, 4. 81, 30, Vel affentior 97, 72, eristenact 112, T4,
gallentrand: 103, 19, hogentueel 36, 5H6, seitonepil 36, 34,
sewftenstoss 13, 9. 18, 36, winboweank: T1, 13, erenreich 106,
11, fremdeneeich 35, 18, 78, B, Ob frendenvol 114, 249 ein-
heitlich ist, kann man begweifeln,

@&



10 Joser Scrarz.

holer peryg 107, 24), Gen. Sing. ander frog 114,
4G, Plur. vil ander fewtscher land 118, 374,
andr’ C, wnser siind ablizse 105, 9 BC (meiner
A), Komp, mang hiher 118, 138, es fehlen DBe-
lege wie hailver, pittrer, unsrer, vgl. wuechrer
Wucherer 9%, 51 A C, wiicher I3, Beim schwachen
Adj. fehlt die Endung in des hoch wund nider
meres glider 64, 27, der pitter marier 108, § Ah
B (-ern Q), gab funkel schein 109, 81 AL (-eln
B C), die recht mensur Gb, 51, ich main die zari
30, 7, vel. die Akk. die schon 49, 10, die rech-
ten strass, die lnngen nacht, die ersten nachtigal,
die zarfen 72, 20, Den Akk. Sing. frag die alle
Feue 112, 25 haben A h B allen C.

Das nachgestellte Adj. ist einigemal des
Reimes wegen flektiert, @ bind sun gueler 55,32,
den hofman valben 112, 123, all gots hailgen
werde 105, 3, durch firdernusse grosse 100, 56,
gen manger froven werden 95, B, wvon zarfen
miindlin rofen 36, GG, vil derselben wunder glei-
chen 97, 35. Vgl unflektierte Formen, winder
balt, ain stuben gross, ein purger weise : mal
suessen worten leise 112, 17, Gen. des scheines
klar 98, 33, Dat. an ainem peulel gross, Akk.
ain riem guet 112, 105, Dat. von rechler licbe
gross 87, 18, Plur. die freulin guet 82, 27, von
den freulin rain 82, 17. Die Form veller zeigen
die herberg voller kinder 102,38, die bamer voller
kelt 98, 26, s. Grimm Gramm. 4, 499,

Pronomen.

(ten. Sing. des Personalpronomens: die
Linder gpotten mein 93, 51, pis gewallig mein
13, 29, wergiss nichi mein, dein unvergessen
28, 51, nu ist gein nicht ain halbe stund 7, 30,
noch ist sein vil 102, 16, dch mag sein piirge
wesen 95, 33, sein gieng mir nakent 111, 8, man
lat sein nicht 118, 319, doch mangel ich sein
107, 59, vor metn vor mir GH, 28, zivischen mein
und dir T6, 41. Vgl. beim Teichner neben sein :
wein. Karajan 77, Nachgestelltes mein, dein,
sein ist hiufig im Reime, z. B. die frewnde mein
96, 61, von ganzem herzen dein 96, 93, im Verse
dewn herzen mein 92, 8, die sel sein 121, 8 u. a.
Vel das Poss, vor dem Nomen, mein puel, meins
liehen puelen, an deinem arm, gen seinen rifen,
wind  wnser nar, o eurem dienst, ires landes
(der Konigin), ire hendlin (der Kinder). —
euch steht im Text fiir den Dat. und Akk., C
hat es immer, Ah und B meistens ew, das sel-
tene ewch aher im Dat. Aa hat den Dat. euch

094, 10, euch aus anch gebessert 94, 44, — Fiir =1
hat A a auch sie, z. B. Nom. Sing. Fem. 85, 44;
46, Akk. 88, 20, Plur. 84, 119, im Akk. Sing.
Fem. auch sei 85, 589. 88, 17. 94, 28, B sey
109, 26, vgl. im Reime Paris @ sis sie es G5, 61
(Parts : wis Wiese 113, 61). — Das Reflexiv hat
den Dat. Sing. wm. vor im 118, 270, im selh 53,
37, imoselber 117, 119, 118, 174, 121, 306, ir, wenn
si sach vor ir 120, 74, — Fiir das Poss. ir vgl
ir ndglin, i euglin, o miiessen si ire hendlin
darumb winden 109, 118, nach ires landes sile
63, 156, in trem dienst 28, 23, durel iven willen
87, 48, von dren handen G4, 37, alle in iren siin-
den 98, 59, auf einen Sing. bezieht sich vinden
iren gleich eine finden, die ihr gleich wiire 64,
103, die Form des Gen. des Personalpronomens
steht in won priesterschafl und ir genoss 118,
184, vgl. ir ieder, i kaine, ir iedes, ir siben 116,
G5, — du sell T3, 31, am selh 53, 37, du selber
40, 42, im selber 59, 73 u. a. sich selber 110, 56,
der sich zelbs nichit straffen ban 118, 202, selb-
dreien 50, 11, selbdritt 51, 5. 63, 200, daselhs B (!
78, 24, 107, 19, daselben 107, 19 AL, 94, 42 0, a.
A B C. — wer, was, wes, wem, wen, von weu
121, 19 B ) 2 wen 118, 335 C (zu dem B). —
weleher im Fragesate 47, 13, in welcher main
33, 6, won welchen sachen 118, 12, im voran-
stehenden Nebensatz wnd weleher 79, 35, 112, 5.
116, 173 82, in welchem land 118, 30.

Yerbum.

ITm Pris. des starken Verbums der 2. Klasse
steht im Sing. Ind. Imp. eu, vergreussef ver-
streut B0, 24 (Inf. vergriessen 128, G2), flewsst,
geneusst, fleucht, zewcht, betreugt, verleus, fleus,
zewch, smeng, ferner im Inf. kreuchen 48, 10,
eine Ausnahme macht Fiest 96, 58, Tmp. erkies
7, 22 (Prit. kos, Part. erkoren). Die Verba der
3., 4., 5. Klasse haben in der 1. Pers. Sing, Tnd.
Priis. 4, ich wirff, sprich, hil, nim, gib, sich; die
Form da pfleg ich 81, 6 Ah B (pflig ) kann
der Konj. sein, vel. den Hauptsatz ich sed 112,
17T Ah B (ich pin C), Ind. ich pflig 112, 33 Ah
BC, der pfligl : wigt 100, 30, in der 3. Pers.
haben e statt i, nu sehelt und pelt im Reime zu
welt 41, 17 (kaum Tip. Plur. scheltet), quell
quillt : gezelt 98, 15, dagegen pilt 122, 32, quall :
wild 36, 19, erschilt : geswilt 108, 41, kirt 102,
17 zu kerren 86, 12, gewirt 102, 16 zu gewerren
86, 14. Von Verben der G, 7. Klasse haben im
Pris. Umlaut vert, negt 18, 38, vitehl 98, G ge-
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dichtl, dagegen empfacht 116, 3 : prachi Lirm,
vell, gevelt gegen gevallet 97, 70 : snellet, Teuft
G3. 77 Aa (ou B auw C, verlauft 118, 79 B ),
oline Umlaut tragt @ Part. klagt 118, 199 (iiber
fraist, trait s. Vokal), wachst, haltst und half (C
helt 93, 39), spall, du last, er laf, posst 18, 38,
verstosst 110, Ho.

Tm Priit. Sing. haben die Verha der 1. Klasse
in der 2, und 3. Pers. ai, begrarff, pfaiff, traib,
prriss, zervaiss, rail, schrail, loid. versnaid, swaig,
ergrain, sehrai, mhd. & entsprechend verlech ver-
lieh 52, 16. 84, 34, leeh 111, 50 B O (leich Af).
Die Verba der 2. Klasse haben hier allgemein o,
wie schoss, erfros, pol, floeh auch stob 113, 44,
sehob « Elob 2 hob : slro 41, 375 fiir hob hat O
huel, vgl, huel 63, 112, 780 5. 114, 25. 1146, 30,
Konj. beliieb 45, 40 und we beil den andern der
. Klasse schweff, Tued, beslueg, trueg, fuer,
stuwend, Die 2. Pers, Ind. Sing. hat die Form der
1., 3., du laid 108, 9, sanl: 120, 19, ward 120, 23,
gat 53, 87, lag 120, 44, sach 120, 30, sass, was 5b,
29 : die genas. C hat genas : sast : wast, du
wast 1 rast 120, 3T B C, flosfu verlorst du 120,
00, du beschueff 55, 31, du viel 120, 45; heim
Priit.-Priis. du darff © schar[f 103, 9 A h B (darJt
CV, dw macht 94, 52 Aa B, 85, 8 B (magst Aa
C), mag du 17, 8 Aa B, magstu C und 27, 9 A a.
wellen hat du wil @ 24 91, 64 und wiltu, du will
77, 31, siillen hat du solt, soltu, tuen hat du il
40, 36 B, fetst Ah, fést O, fad du o slat 40, 30
(fet AL DB, tétt )2

Auch die schwachen Verba zeigen diese Um-
formung der 2. Pers. Ind. Prit. du horl und
sach 120, 30 B (hart C), du verpant banntest’
gebotest @ beland 27, 13 Aa, du pracht : wacht
41, 68,

Tm Prit. Plur. hat pofen : rolen 36, GT den
Vokal des Sing. gegeniiber fluren verloren 103,

! Aunch Buchenwirt hat o, klof, schob, slof, peg, fog.
Koberstein 3, 13,

* Nach Koberstein 3, 17 hat Suchenwirt noch einige-
mal die alte Forin, im Verse dw gepiiv, siss, wiie, hiich,
wiipd (Rl wind), gieng, im Reim du gepire : siviire  und
ohne Umlaut gepar, nam, also die Form der 1., 3. Pers.,
dann aueh im Verse mit -d, -f, du wiird alda, de wiled
qross, du #itehd ane m.al'f, ol #iicht der jmlgm sohar, oy .‘.r.!‘i‘e:rﬂl
den, aprichiu ich pin, sprichie zchant, Koberstein fiihrt
aus dem Licderbueh der Mitzlerin an de gewnnt gewannst :
Roeaelt, dae piiedé du gebarst @ weedt wert, du vorspriicht ver-
sprachst : bnechf, du sicht sihst @ du priecht brachtest, dw
aiicht sahst : macht, daz -d, ¢ ist sowolhl durch das nach-
gestellte ow wie durch die Formen daerf?, maht, solf und
wilt zu erkliiren, Weinhold 8. 100, 435,

34, zugen T8, 26 und {riben, schriren schrieen
117, 161, punden, trunken, drungen, klungen,
sungen, gpulten, wurffen, wurden, onj. ich plibe,
fluch, du zugsl, er flur, verlur, prunne, zerunn,
gewunn, hunk, fund, fiinde, wiinde, hulff, gulf,
empfuleh, werff, wurd, Das Verbum lauffen hat
im Prit. Ind. Sing. in Aah B loff 63, 33, 64, 6;
0. 09, 39 (louff B 99, 39), im Plur. lieffen 116,
12 B. in C umgekehrt Sing. lief, Plur. Tuffen;
das Part. erloffen : versoffen 104, 8 zeigt den
AnsehluB an die Verba der 2. Klasse. Das Ver-
bum rewen hat das Prit. rauw 114, 19, Konj. 19,
18, Part. gerauven 116, 72, vel. Prit. erplaven
zerblenten 116, T0. Mhd. rueffen, riieffen, Prit.
riefen T, 16 Aa, rueften 13 C, rueft 64, 43 Aa
B C, demnach konnte im Pris. ich rueff 52, 18,
Part. rueffend 106, 67 auch iie angesetzt werden.
beginnen hat das Prit. began 6, 31; 35; 41,
begund 116, 90, dus gund in ger versmahen 117,
118, Plar. begund wir 100, 20, si begunden
112, 2.

Bemerkenswerte starke Verbalformen sind
noch: Prit. hank hinkte 88, 48, Konj. hunl 114,
8, lued Iud ein 100, 19 (ahd. ladota), hiels halste,
hiclsen, sprelt spaltete, wiely schwankte, wielt
waltete, Part. beschunden, geschunden, gerump-
fen, erpflumsen hineingeplumpst 85, 3, geweten,
aepflegen, abgeschaben, ungeschaben, er wil der
liehst gehaben sein 84, 69 vgl. du hab got lieh 89,
3, versalzen, gesmalzen, wversnorffen erpicht :
unverworffen 81, 51, den versorfen Knecht 81,
52 (fiir versorfenen Lexer 3, 226). Schwache
Formen zu alten starken Verben zeigen Part.
gqespalt @ gewalt 37,20, bestreichel @ es geleichet
46, 52, gepravel : Tmp. schauet 177, 154, ver-
haut : gelrawt 118, 133, gespant 117, 183, Priit.
die verpant : belant (mhd. bannen, bien), keut
ich 40, 17 zu kewen kauen, iiber gelende sprach
zu ahd, quedan 5. S, 51 u. Nehen gedrollen rund
geformt 5, 21 kommt gedroller zal 3, 20 vor. —
Alie sechwache Formen bewahren Priit. beweisten
100, 54, Part. gepreisel 122, G0. — Zuzammen-
gexogene Formen zeigen er geit gibt, du leisl
liegst, er leil liegt, dagegen pfligf, wigt, iiber
lait legte, seil sagte s, Vokal.

Nicht klar ist schrau 86, 30, ich schrau ir
vart seit 1eh muess hinken A ah C, das heiBt doeh
wolill, ich sehreie iiher ihre Eirchvart (85, GG, 87,
21), ieh klage dariiber; man kann vermuten, dali
die Nebenform  scheinwen, schruwen schreien

Lexer 2, 797 zugrunde liegt, aber schreien’ hat
HES
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die Formen Inf, sehreten 102, 4. 112, 14, 117,
101, 123, 56, ich schrei 15, 10, es schreil 36, 21,
98, 54, Prit. sehrar 102, 31, 116, 57; 62, Plar.
sehriren 117, 161 Subst. gesclrat.

Fart. Priis. f,-rr'}n’ur.’. G5, 21, vier r”fﬂ'rnrl
sione 106, 67, eine feste, kirehliche Wendung ;
nicht eindeutig ist wellende, vellende 21, 103 15
(:ellende). Das Part. wiire zu erwarten in anff
allen vieren breuchen (kricehend) 48, 10 : Inf.
schenhen, ehenso in der lehentigen rol auff
ertereich vergangen wnd noch werden werdend
55, 16, Adjektiv ist send, in senden pein 7, 50,
in sendes marl (mord Tod) 6, 26, darnach der
Int. senden : wenden 35, 14, vgl, senel 74, 26,
send 46, 37, 97, 61, senlich.

Den grammatischen Wechsel haben s Tewden,
Prit. Konj. lit, Part. erliten, meiden, mil 3G, 56,
vermilen, sneiden, gespifen, verzeihen 121, 118,
verztge H9, 44 unverzigen 100, 43, ziehen. zoch.
zugen, gezogen, valen, vicht, empfachl, vieng.
gevangen, hieng, verhangen das Pris. fehlt,
slahen (ich slach, Tmp. slach), slueq, geslagen,
friesen, erfros (dazu das schwache Verbum er-
friven), verliesen, verlos, fluren, verloren, kiesen.
los, erkoren, was. gewesen, awdir, er fehlt bei
fitnde, funden, wurden, wurd, worden, lved, ge-
lnden, Part. geschaiden, Pris. heben, hueb, er-
haben, Part. gelesen, genesen, gesehen, verlihen,
Prat. sahe, vgl. Pris. tar, Priit. torsl.

lassen, icl lass, duw lassest, er lassel 98, 20,
fassen avir. Tmp. lass, fassd, Inf. lassen, Konj.
Inss, hiiufiger st ich lan, du Inst, er Tel, wir ver.
Tan, ar lal, si Tan, Konj. lan 107, 89, Tinp. la, Taf,
Inf. lnn, abelan, verlan, gelan, Prit. Tiess und
fie, Part. gelassen, het ichs gelan 1010, 39,

heben, ich hale, wiv Taben, hal wir, ir hald,
st haben, Konj. si hab 5, 35, Tmp. hal. habet 81,
11, Inf. haben, in der Bedeutung heben, halten:
wer habt 85, 19, Tmp. hab 105, 24 (wenn es nicht
das Fem. hab Hafen ist, vgl. var in die hab 17,
ab), er wil gehaben sein 84, 69, vl heb auff 42,
0,45, 49, 103, 26, Prit. hueli; hiinfig ist ieh Fan,
du hast, hat, wir han, si han, hand, Tnf. han,
Priit. hef, wir helen, A B haben iifter helf, C im
Konj. auch hiet, Aa hil 36, 59, hatt b, 44, wir
hattn 63, 46, het = ref vedet 120, 11 : stef Stidte
118, 3« fet tat 120, 85 (wir heflen 13 63, 46, 101,
23, die hetten 78, 18 BO).

gen, sten und gan, slan, im Verse ge, gel,
Inf. gen, im Reime dibergen : versten 118, 99,
get : Grel, gal, gan, gand (im Verse 42, 32 get

Ay gt BO) im Verse und Reime ieh slan. slal
stan, beslan, erstan, verslan, geslan, widersian,
stef, bestel, entstel, Konj. hesle : we 14, 58, Tmp.
ste, Inf. sten, besten, enlsten,

fuen, im Reime fuen:siwen 65,16, 118,181
fuen ieh. du (uest (: prast 115, 33), Konj das
lue ich 14, 40, Prit. 1eh. er let, du il (félst Ak
s. 8. 11), Plur. die faften 63, 173 B daten Aa
lelen O, iy lalen 7,31 B telen O, wir étn A a.
st felen 117, 116 C fétn AL B: démnach hat ©
im Plur. das e des Sing., ich lel, wir lefen, Aa
scheint in fdln 7, 31 mit & diese Form zu meinen,
fetn AL B ist als (ilen zu nehmen, also der Tnd.
mit @ wie du fdl, Konj. ieh fdl, hier hat Aa i, e,
B é e Ci, n, e

watiss, du waisl, wissen, l{unj, wiss, Priit,
wesl [{::nj, dit west 34, 0. — Knnj_ yﬂﬁir‘hf 05,
24, — gan, Konj. gunn : prunn 118, 227, Tmp.
gunn @ sun b1, 16, Prit. Konj. gunde : kunde
37,98 Ah B -i- C, Part. isl vergunt 118, 243, —
Fean, kanst, ir kind, st kitnnen, Prit, Tnd, Fund,
funden, Konj. Eind (und -uw). — darff, du
darff. ir diirft, Prit. Ind. dorft, Konj. dirfl,
bedarff. bediirft, Prit. bedorfl. — tar, turrent
w B O, Prit. Ind. farst. — mag, du maeht,
magsl, mag du 17, 8 Aa B (s, 8. 11), miig wir,
i miigt, s1omiigen, Konj. miig, Prit. mecht : ge-
plocht 117, 168, Konj. maoch! : gefochi 68, 24,
macht wir 97, 58, ich micht : geddacht 98, 4,
D knecht 81, 57, in A a macht ich 5, 36, es machl
85, 23 macht B C. — wmwess, du muest, wir
miiiessen 95, T1, Prit. mues!, Konj. miies! (ue
und die in A B nicht zu trennen). — sol, du soll,
soltu, im Plur. hat der Text i, siilfen 118,203 B,
sill wir 123, 24 B €, 86, 2 B O, sol wir Aa,
giillen 96, 26 C, suln Aa, sillen B, wir siillen
11, 23 B C, sollen AL, soll wir 42, 33 Ah, sl
wir 42, 38 AL B, sull wir C, siilt ir 60, 20 C,
alem. sond ir Ah B, Prit. solt, dies Verbum
steht unter dem EinfluB von ek wil, wir wellen,
daher stammt 1" und wohl aueh & gemifi dem
engen ¢ von wellen, 4 kann auch an das o von
sol angeschlossen werden. A a hat auch scholl.

wellen wollen, ich wil, er wil, du wil @ =il
GT, 6. 91, G4, wiltu, wir wellen, well wir, ir well
sgevell gefillt 20, 31, s wellen, Konj. well,
wellen, Prat. Wonj. ieh wolt 1 gold 96, 75, woll
110, 72 B €, wilt A b,

U die unser licchter siillen wvesen 118, 208, wir haben
siillen zue des Adams linden 96, 26, wiv #iillen hoch erstan
11, 23, Buchenwirt reimt klingend Pillen : siillen 20, 72,
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Vom Verbum substantivam vgl, i sein,
wir sind, sisind, sisein s e seit, Konj. sei, seisf,
Imp. pis, seif, Inf. sein, gesein D4, 38, wesen
im Verse 6, 51; 61,13, 2 v g, und im Reim 121,
54, 118, 203, Part. gewesen, Prit. wans, waren,
wr,

Das -e der Endungen ist nicht hiinfig vor-
B. Pris. el
enmpfinde, lichfe, Wonj. sterbe, diirste, Konj.
Priit. plibe. sale.

handen. meistens im Heime, 2.

Im I'riit. Sing. der schwachen Verba stehit
meistens -, Hagl, woll, videlf, -Te ist sclten, im
Reime kanfe 106, 40, erkande 97, 72, kusste 7.
15, gekende 81,62 5. S, 5 L ., vergulde 109, 42,
prachie 104, 18, gedachle 122, 3, kunde : gunde
37, 95, im Verse lieher suechle wann 26, 13, es
dewchte mich 58, 20, wolte Elieben 100, 98, das
er in freile ob es wmdiglich wir 117, 60, solte cein
118, 197, erkanfe sust 118, 385, fuerfe groblich
120, 10, erkanfe sich 121, 44 manchmal 1st -ef
gebrancht, im Reime beforel @ gehirel G4, 56,
hegeret : verkerel 102, 33, volendel 84, 82, enl-
ldirnef 84, 94, erneref 114, 18, versiere! 108, 30,
im Verse kindel T, 46, erfrenct 59, 29, leulel
63, 73, merkel 63, 95 Aa B (merkt C), fiierel
G3, 147, vollet 93, 197, Taidel 87, 16, geswechet
107, 99, gruenel 114, 54, gsegnel 114, 95, ver-
Inugnet 117, 101, 120, 36,

8. zur Endung -et im Priit. Lachmann zu Walther
A6, 8%, Weinhold 8. 4090, Schatz, Anzeiger f. deutsches Alt.

32, 1535, Ald. Gramm. § 476. Bei Suchenwirt ist -e¢ hitufig.
Koberstein 8, 191,

Inlautendes ¢ hahen du lasses! 118, 350, du
verrest T2, 12, ir tragel 96, 57, ir schauel an
04, 57, Imp. fliehet 35, 61, habel 81, 11, schauet
117, 148, firchlet 123, 52, 3. Pers. Sing. Tnd.
nimet, sihet, greiffet, singel, schaidel, frewel,
liehel, beweisel, dunket, haftet, achiet, trachtet,
vollichtel u. a., Part. P'rat. erfreuel, vernenel,
gehaissel, gepreiset, geleget, geswechel, geplen-
del, geschendel, verrichiel, versiindel, geselzel,
Die Formen ohne e sind zahlreich vertreten,
zumal avch -f fiir -lel, -det, vgl. er peit, gestal,
not, ral, ertol, richt. sticht, frost, halt, spalt, rel
redet, schat schadet, swenf, siinl, vint, wenf,
Tmp. petf betet 117, 71, refi vedet 112, 130, half
82, 25, enziint 94, B8, richt 36, 88, Prat. naf,
verraf 120, 51, rell redete 109, 121, mell 101, 25,
Part. Priit. vervich!, verschart (mhd. versclies-
fen), geschiafl. gestifl, gerisl, geplen!, enzunf,
verwunt, vermell, gelult B0, 12 -L?e?‘yu“ 104, 31,

?

versmit verschmiedet, ingesmil u. a. ward enf-
haubet 88, 44 enthauptet mhd. enthoubelel : be-
lawehef.

Die 2. Pers. du besifzt 68, 15 AL B hat
-zs- vereint, besilzst Cy Ialfft du 75,38 A g wiril
hilfst du wie in B O sein. Wenn in der 1. Pers.
Plur. wir folgt, fehlt -en hintig, vgl. stick wir, hab
wir 96, 13; 16, nu frink wir und lossen wir
41, 22 werlreih wir, lue wir, well wir, Prit. (rol
wir, mieht wir, komen wir T8, 28 vor mir fehlt
-en in wnrd mie 5,42, In der 3. Pers. Plur, Ind.
Pris. kommt einigemal noch -ni vor, die Jran!
haben : lant 63, 134, ergant ergehen @ lant 118,
62, im Verse umbvalient wir 1, 11 Aa B C.
woll als erweiterter Reim zu mar nalient schaer
O Aa (nahet B C) gefiihlt, hand haben 35, 49
AgBC 102,24 Ah B C, habent 118, 148; 235
B, fruchient 79, 71 Ae B C, wonen{ pei 52, 2
Aa, lesent 91, 256 AL, ziehent, pfeiffent 63, 14
135 B C, tuendl 64, 44 Aa, tinl 2, 2 B C, land
lassen 14, 2 B O, vgl. wir sein, si sind 96, 1121,
siosein 90, 15 23, 15, 6, 118, 112; 145; 1565 u. a.
wir sind ¢ kind 11, 45. Das alem. -nf der 2. Pers.
Plur. ist in furrent ir GO, 16 B C (far man A L),
ar hand 110, 28 Al B € auch in C geschriehen.

Rickumlaut. Den Vokalwechsel
zeigen kennen, nennen, rennen, enlrennen, sen-
den, wenden, sehenken, schrenken, Prit, kanfe,
.{'mii’, Kunj. Fant 95, 6, erkante, erlant, beland,
want, schankt, Part, beleant, erkant, genant, un-
genant, herant, gerant, entrant, gesanf, versani
gewant, geschankt, verschrankt, von diesen haben
im Heime e die Part. erkent @ gewent
Hande 106, 29, genent : erreni : gesent : orient
G, 2, entrent : behend 94, 15, gesent : firmamenl
7,297, za prennen kommt nur das Part. erprent
s orient G, 8 vor; das Part. verschranki : danki
100, 25 gehort zum Priis. versehrenken 91, 45,
neben sehrenken steht schranken, Imp. schranke
90, 36. hefzen, sefzen haben a und e, im Reime
gehatzt : kralzt 58, 22, fitrgehatzt © sehatz 97,
4, unverhalzl : auffgesafzfi 82, 22 Ah B -e-
C, besatzt : platzf 116, 81, geselzt : unverhelzl
118, 258 B C Iy, im Verse gesalzt 118, 154 B
-e- O, Prat. man satzi 4m 117, 143, gsalzle recht
118, 218 B O, hinderselzt 3, 20 Aa B C, under-
setzl 90, 26 Ah B C, e haben Part. ergefzt @ be-
nelzl T3, 21, ungenefzt © Pris. selzt 99, 31, im
Verse ergefzf, ungenelzi 59, 11 n decken,
rechen, stecken, strecken kommen Part. mit o
+ perslrackl 4, 14 Aa.

e—1

: henl

und e vor, volgeslack!
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den gerackien fod 112, 94 Ah B C, verdeckt
(irrig verdeck) 36, 50 Aa, verducki B C, ver-
daclt der stiren slicht 70, 3 B C, verdacki mat
cise 113, 10 B, -e- C, gedeckt : Priis. erweckt
48,22, besteckt : Pris. weekt 70,7, gesteckt auff
117, 188 Ah B C; die Prat. verdeckt : Konj.
erweckt @ Konj, streckt 30, 12 C hat B mit »,
aber 30, 18 steht der Konj. Prat. wen{ mit e in
B C. Zu erzelen lautet das Part. erzall : Prit.
geschalt 82, 16, adjektivisch ist gezalf 12, 23.
92, 27, 111, 34. 116, 15, das Part. hat e, sint ge-
zell @ held 47, 3, bestellen hat das Part. was
bestall : gezalt 116G, 9, wirl beslelt : Part. ge-
vell gefillt 118, 313, bestelt : geselt gesellt; e
haben ungeschelt ungeschilt 47, 5, erwelt er-
withlt (Priit, erwelt 53, 37), verwelbl verwilbt
GG, 20, gemest gemiistet 60, 63, geplent geblen
det, gemengt 95, 42 und immer diec Part. mit
-el, erkennet, Fennel. genennel, ergetzef, ge-
Tetzel, nelzel, geselzel, gewelzet, bedeckef, er-
schreckel, besteckef, verstrecket, gevellet, er-
sehellet, gesellet, geplendet, geschendel, gemen-
gel, besengel, gesprenget, Priat. krenkt 117, 134,
verswelt 100, 69, velseht 109, 67 (volende! 84,
52). Die Part. bedaeht 93, 18 (: nacht), ver
dachef 100, 48 (+ gemachet) gehiiven zu -dochen
iiberdachen. O schilzen oder schafzen die Form
des Dichters ist, steht dahin, Pris. das schitz
ich 111, 3 B O, schatz Af, Prit. schatzl : ge-
hatzt @ feratzt 58, 21, Part. ha! geschalzel mich
G4, 105 A a, -id- B, -e- C, 5. Lexer 2, 673. Neben
swachen schwiichen besteht swechen, Inf. swa-
chen  machen G, 36G. 47, 2, Part. geswach! : he-
tracht 58, 20, ungeswacht : betracht 62, 12, im
Verse ungeswachel G, 98 Aa B, -e- C, geswechel
9, 8, 88, 28, Pris. si swechl 85, 70. 93, 15, ver-
gliinzend lanzen 36, 63,
glanze @ fanze 72, 29, 1m Verse Part. verglansf
3, 8.4 4 der sich erglenzt 11, 19, glenzet glingt
50, 19, Das Priit. empfirbl entfiirhte 116, 70 B
hat in C -e-. Zu merken ist das Prit. merkef
63, 95 Aa B, merkt C, markt 113, 43 B, merkt
(.« hat das Part. verschart verwundet 84, 30
zu mhd. verseherten. Der Rilckumlaut war fiir
B geliufiger als fiir A C, das zeigt auch winen
glauben, Prit. winf 63, 163 Aa O, wont B,
want 64, 8 Aa B O, wand 111, 111 Af BB C,
woid 113, 41, 116, 59 B und C.

i haben die Pavt. gedril, gemdl, gendt, ver-
Elirt, vermirt, beswirt, bewdrt zu wir 66, 10,
08, 55, fir pewdrt 79, G4 Ae baben B C bewart

aglanzen machen

vegl. bewarel gesichert 81, 20. Das trans. ver-
smdahen hat das Part. versmacht 88, 21, unver-
smiicht : Konj. volpricht 82, T (Pris. ich smich
106, 41, ir smacht : geslacht 80, 38), intrans.
versmahen : vahen 67, 8 : gahen ahd. gahon
117, 118, Das Priit, dir! 87, 46 gehort zu diren
anpassen, gestalten, Pris. wie es sich verdart
100, 63, vgl. bei Vintler 7453 wenn si nicht ge-
trew wiren ainander so wurd es sich diren zwi-
schen ar paider geselleschaft wann die wdr fiir-
pas an wlle braft, s. Lexer 1,1411 und J. Grimin,
Gramm. 2, 640. Zum & der Fremdwirter Priit.
pagiart 100, G1, passirt 116, 89 s, Vokal. Das
Lehnwort wilen nicht treffen, Priis. wilt 118,
275, hat im Part. gevdlf 63, 131 Aa B C, in A
gewdll © wvon b, das Prit. vall reimt zu gezall
111,36 Af B C, hier reimt wohl « :i s Vokal.
Zu keren, leren kommen im Reime hiufig
die literarischen Prit. bart, lart, Part. verkart,
gelart vor, im Reime Priit. ich Farf 100, 11,
Part. verkart 24, 10. 29, 9. 103, 11, wnverkart
44, 3. 57, 47. 74, 55, gelarl G, 26. G2, 33, 79, 130,
mit ¢ Part. kert 92, 5. 118, 347, Konj. Priit.
verkeret 102, 36, im Verse Priit. kerf 109, 147,
117, 69, lerl G4, 28, Part. verfert 64, 69, ver
leret 110, 64 B O, die glerfen 118, 201, gelerler
118, 285 C D, gelarter B; Jernen® liegt vor im
Prit. lerl 111, 53: 86, Part. gelert 48, 34. 59,
57, gelerel 109, 26, Tm Pris. ist a verwendet,
der lag die nachi mit schein bekart : zarl 6,20,
wenn nir des lodes sichel die zeillich freud ver-
Lart  wart 91, 12, sonst steht keren, leren.
o—a, Prit. erhort : mord 120, 17, gehort :
wort 102, 5, im Verse Priit. hort 63, 98, 69, 7
Aa B, erhort 6,16 Aa B, hort 87, 43 A a, 120,
30 B, 83,4 Ah B, in C 4, Konj. hirt 64, 100
Aa B C, der Reim Priit. verhort : Part. hefort
118, 279 hat in C &, neben beloren (: oren 85,
46) steht beloren, Part. befirt : Part. empirt
(empiren zu empor) : Pris. hirt 122, 37, Part.
befort : Pris. gehori 118, 290, Part. befirt
Priis. erfrirt © Part. erstirt @ Part. gehirt 2, 4,
Prit. gehirt : Part. befort 109, 95 Ah B, De-
fort O, im Verse Pris, fort 15, 31, dort Ah B,
tart O, der Reim Part. gehirt : Part. belirt
118, 265 hat in B € 4; den Formen mit -ef
kommt & zu, Priat. gehdrel : Prit, beloret © Part.
erstiret © Part. erfrivet 64, 52, Part. geharel :
Part. helaref 947, 8 bedoret A a B, bedorel C. er-
lisen, Prit. erlost : Subst. lrosf @ rost 44, 8,
Part. erlost 1 Subst. frost 20, 15, 24 15, 20, 16,
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Ba, T8 108, 21, 75, 54 A g, Part. erlost : Subst.
rost 119, 15, emplossen, Part. emplosst : Pras.
posst : gross : stoss 18, 39, traslen, Part. gelrost
: Part. geraist G4, 74 1iBt o annehmen, s. Vokal.,
gelvost, gerash T0, 28 A a, gefrosst, gerdsst B O,
Af B haben Part. erlost @ gelrost 92, 45 (E} U),
B C gelrist : gerist gerdstet 70, 23 Ae B C,
: Part. erlist 69, 2, zum Priis. lrast tro-
stet reimt Part. gerast gerostet, Part. erlist 18,
35. 94, 41, im Verse hat B das Prat. trest tro-
stete 114, 62, {rast C, A erlost 91, 70 6 B C,
Priit. plossten 117, 177 Ah B C, Konj. emplisst
37,88 Ah B C, Part. emplasst 70,2 B C. Immer
haben & Prat. verrat @ nat 120, 51 B C, unver-
: getront © verkrint 68, 1T Ah B C, ver-
Front @ beltront 120, 59 B C, im Verse Priit.
verkrint 63, 192 B C (verkronel Aa), Part. ver-
hinet : gelrionet 65, 22. Das Part. geschockel :
Iriis, locket 3, 22, zuegeschoekt : Part. gelock!
53, 17 gehért zum Pris. schocken, Lexer 2,766,
vel. machet schock 37, 54; cin Pris. mit 0 zeigt
sich in zuegeschick : ain siiess gelick 48, 28 A h
B C. droen, Priis. drot : not 61, 15, Part. gedrot
107, 39.

w—ii. Prit. kussle : mit lusfe 17, 15, im
Verse kusst 7, 20 Aa B, 117, 76 AL B, C hat
Idisst, Prit. schult schittete : die kulf 64, G2
(Inf. sehiitten schiitteln : riiflen rutteln 41, 38),
Part. gelusst = lust 12, 35 (Inf. kiissen 63, 42
86, 20), Part. erlunt erkundet : grund 66, G,
enzinf entziindet : grund 18, 19. 97, 100, er-
zunt o omund 74, 32, erzunt @ slund 98, 8, im
Verse Prat. kunt kiindete 7, 41 B, kint Aa C,
verfunt verkiindete 120, & B, i C, wunschi 107,
63 AL B, i C, anfwurt 101, 20 Aa B, 117, 84;
117 B, antbort C, Part. erzunt 6,92 Aa B, i C,
i hat das Part, unerziint : feures fliint 53, 48,
im Verse das Prit. Konj. friimf 36, 60, kindel
7,46 B C (kundet Aa, hier fehlt die Bezeich-
nung des Umlautes éfter; der Vers mufl wohl
lauten mir wdir vil lieber der uns kiint den
abentstern), das Part. wmbegiirf 63, 111, ver-
Endipft 111, 20 B C (u Af kann fiir 4 stehen),
vgl. Part. versiidert : gefiidert 111, 125, ge-
schiibert, erfiillel, verdiirnet, enthiirnet, verhiir-
net, erziirnel.

nelrios!

friimt

ue—iie, Prit. vermuel machte Miihe
pluet Blut 63, 201, Part. behuel : wolgemuct
99, 19 : fuef 118, 210; 406, bei behuet : in guet
13, 12 kinnte die reimen, ,in Giite’, vgl. dein
weipleiche gitet - fuel 16, 16, = Vakal., die haben

Part. belriiebl : si diebt 117, 104, Part. gefiiert :
Part. versiiiert : Pris. beriiert 98, 34, Pris. riie-
met : Part. enbiiemet 20, 60, Part. geriiemi
Priis. entiiemt 121, 56, man wird also die an-
setzen in gefiieret : gesmiierel 111, 73, Puart.
beriiert : gefiiert 117, 122, Prit. riert : fierl :
Konj. hirt 7, 39, Part. gesiiessel : Part. griiessel
35, 49, im Verse Part. belriiebt, gefiiert, gepiies-
sef, gegriiesst, versiiesst, Prit. fiiegt 64, 1 (Inf.
fiiegen 97, 45), fiert 100, 29, fiierel G3, 147,
priieft 87, 31 B C, riieft 64, 43 (riieften 7, 15
B C, rieffen Aa).

Zum Priis. furchien ist das Prit. ich vorcht,
Konj. ich vorcht, du wvorchst, zu wiirken das
Prit. worcht 56, 10 B C, wurcht Ae und 4, 16
Aa, Part. geworcht 65, 45, s. die Priit. moch/,
mocht, getaeht, dorft, torst, solt 8. 12, Die Priit.
pracht, dacht zu pringen, denken haben im Konj.
Umlaut, wvelpricht 82, 9, wverdicht 62, 23, ge-
dacht 98, 4. 122, 3, zu dunken ist das Priit.
daucht 59, 41, 111, 45, 114, 34; 84, Konj. es
deuchte wmich 58, 20, deuch! es dich 80, 24, er
deucht sich 63, 151, deucht 92, 19 B C, diicht
Af; in mich doucht 58, 22; 27 kaun man das
Pris. vermuten (s. D. Wh. 2, 831).

2. Konsonanten.

sind  die
snet-

Tm Konsonantismus ungenan
Reime vertreiben : vermeiden : leiden :
den 98, 39, meiden : weiben 75, 19, tauben :
klauben : stauden 36, 35, kloben : betrogen 63,
21, Swaben : schaden : kragen : sagen 50, 52,
wide : plihe : verzige @ grimme 59, 36, allen :
drilthalben 63, 127, verkuppell : gesuggell 112,
20, haftet : trachtet 89, 8, friichte : giifte 53, 79,
beseufle : teuchte 71, 10, herren : werden 55, 14,
leren : erden 111, 67, werden : keren : erden
58,37, vgl. erde : Adj. werde 105,06, erden : Adj.
werden 95, 4, in die ert : kerl 92, 3, sinne :
Finde 95, 20, erwinde

vinden 97, T1, tnnen

: stnne 38, 17, gewinnen :
s winden 109, 116, beginne
: stimme @ minne 125, 6, name : Narbane Nar-
bhonne 63, 114, zesamen : wmbvangen T, 55, hof-
man 1 obman 112, 1, wenglin @ hendlin 36, G7,
ginnen : rinnen : zinnen : minne 6, 108, innen :
minne 111, 81 (das Fem. minne hat in A B C
niemals die Endung -en), berunnen : verprun-
nen : sunne : wunne 64, 68, dberwinden : kinde
87, 103, dinge : dringen 103, 4, verainen : ich
maine 63, 208, hoiden

« persehaiden © lnide
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Flaide G4, 4, reifen : peilen : seiten : neide
B, 68, strecken : secke 63, 194, atnandey : Flan-
dern 103, 38, besfer - osfern 37, 67, aber in A
B C oster ; Eloster 54, 32, sprachlich ist ostern
am Flatze, A B C haben den Nom. Sing. nord-
asfe Nordostwind : glosfen T, 3, vgl. der ost
Ostwind 17, 47, zu andern ist Dat. Plur. wegen
dlege 63, 170 A B C zu legen (zwo ganze legen
zwel ganze Reilien, Schichten). inn : sinn

pring 2, 39, darwmd kw40, 14, warwmb

Frion 114, 43 (im Verse wird immer winh, do-
ramh, warumb geschrichen), land lang ; schanlid
G3, 89, zech : frech ¢ Lech : gerechf 116, 39 13 O
(hicr mull gerech anfrecht gesetzt werden, der
Fehler ist durch knecht 39 veranlaBt), spreufzt
o kreulz G4, 42, scehalz : widersalz @ fiirgehalzl
07, 63, gross © seuflenstoss @ posst @ emplosst 18,
34, weih : leih @ sehreibt @ freibt 18,4, vgl. dazu
lewss : renss fur reusst 109,91, Priit. schob : Elob
2 hol @ stro Stroh 41, 37 (shro : fro 80, 50. 115,
3,116, 93), geviel @ nie 114, 33 (nyel B), frau :
wolgetraun 27, 15, leup 1 geslreud 81, 42, pisf :
lisp 40, 38, arm : erwarh 84, 99, macht : verkar!
108, 5, im Verse ich hab wmbvarn insel und arim
manig Tand 64, 25 wird der Binnenreim zwei-
silbig sein, umbvaren
mit einem Nachstrich Aa), zwelsilbig 1st sfurm
in derselben sturmgloggen sehal 63, 105, sonst
ist -rm einsilbig arm, parm, waerm, schirm,
form, sturm 17, 43,
reimt zu -n in haim . Hovensfain 109, 145, fir
tragen schon die kron dahaim 121, 95 empfichlt
sich dragen dalimim schon @ die kron zo iindern.
Unter den 14 Reimen mit -an 6, 38 sind drei
-an fiir -am, widerzan, wunnesan, gran, Aa hat

arem (arm B3 O, arn n

wurm ; auslautendes  -m

-zam, -sam, gram, C widerzam,

Unreine Bindungen sind inlautendes ¢ @ o
nach Vokalen, freuden : leuten 117, 166, reilen

o peilen : seiten @ ich meide 59, G8, gemiiele :
gitete © miuede : plitede 100, 4, pliede 15t Plur.

sum Mask. plued, pliiede : friiede und niiede
28, 1. 87, 47, derselben pliteder freul euch prie-
der 53, 13, in hiibschem pluel -« luet 2, 24, vil
plitemlinpluel : huet 40, 8, im Verse das Neutr.
gepliied 94, 18, zum Weehsel ahd, mhd. bluod,
bluot s, Schatz, Ahd. Gramm, § 199. Das Fem.
friiede 28, 1. 37, 48 hat im Reime zu miiede
sprachlich nicht herechtigtes o, so auch mueder
53, 15. 26, 13 fiir muefer 40, 18. 97, 57. 117, 170,
Plur. miteler 102,43, krendli Kriutlein :© sfeudli
Stindlein 75, 25, brewde Gekrvint @ frewde

tthergeude : gesteude Stauden 53, 24, Prit. ge-
Feude sprach (fiir geleute 5.5, 51 w.) 81,62, diese
i fir f schreiben also den Reim richtig. In ver-
stidert verkoecht @ gefidert gefordert 111, 125
gt o wie in sudeln® berechtigt.

Literarizeh sind die Reimbindungen von
Ai- v cdd-, meldetl 2 ogeldet 93, 8, engelden : mel-
den @ selden T0, 38, melde @ zelde 79, 17, schel-
den @ melden 114, 96, milden : pilden D9, 24,
s schuwlde 109, 42 (vergulfen boe-
zalilen), schuldig © geduldig 117, 164, vgl. ge-
duflig 89, 52 97, 06, gedultillich, A B haben
manchmal Id, alder, eldern, welde, werlde, Aa
geduldig 97, 96, Ahd. -ni- ist regelmilig durch -
-nd- vertreten, der Reim gen oriente : senle
sende (senfde Aa, -di- B, -d- C) 17, 55 ist ver-
einzelt, Prit. kande : ande 106, 40 A h B C, er-
Fande : lande 97,77 (erkante Aa), im Verse er-
Lanfe 118, 385 mit dem fur das Prit. geltenden
t. Vgl winder : kinder, empinden
Trende

Priit. vergulde

s pinden,
¢ zende, munde : grunde. Der Mundart
gemill haben A B O manchmal -nf-,
wintel, Fem. pinten. Vgl diamanden = handen
63, 192 gegen elemente, occidente,

unler, iilber-

Der Reim gloggen Glocke @ focken Puppe
A6, 76 witre rein, wenn in glogge nicht der Laut
g wiire, aber die Schreibung mit g 63, 07 B C
spricht fiir den reinen VerschluBlaut, Aa lat
36 glokhen, 63 gloken, es ist nicht wahrschein-
lich, dali der Dichter hier die Affrikata (Aspi-
rata) sprach. die Mundart hat sie nicht; sonst
gind altes -kk- und -gg- im Reime getrennt, z. 13,

tocke @ rocke 39, 9, wecken : recken 36, 7, er-
schreckel : ungedeckel 71, 2, sehricke - dicke
28, 46, rucken : smucken : drucken : pucken

3, 04, ruggen @ pruggen 63, 215, zucke : lucke
s gefucke 48,21, 1m Auslaut weelk @ reck : streck
©oschreck 123, 14, strick @ rick @ plick 33, 3,
tock : vock @ poek BB, 41, druck : smucl @ fuek
Dzuck 15, 24, egg @ wegy 112, 126, Insprugg :
rugg 109, 51, mugy o rugg o oprugg 59, 65, den
Reim Qg ;;m:.ﬁf < Tieh ruek at, 93, yifggurk :
ruchk 10, 12 kann man als rein nehmen, da ihn
A B O rein schreiben (-& A, elh B, -c& ).
Auslautendes -g wird als g und als & go-
bunden, z. B. in ainem hag @ mag 96, 24, Hlai-
delberg : Dat. perg 99, 14, sack : lag 8G, 25,
fag @ naek 109, 41, anevang : krank 84, 1, jung
:feund 112, 62 u. a., solche -g sind tirol. Affri-
katen, 5. Die tirol, Mundare S0 17, A B O selirei-
ben ofter aueh ok, wo -ng @ -ng veimt, gank @ ge-
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sank, jiingelink : dink. Die auslautende Affri-
kata findet man auch in alten Inlautformen,
danl: : mit gesang : getrank 52, 5, von anevang
:gang = sehranl 104, 29 . a.

Rein sind die Reime mit -w- 1 -b-, weil b
zum gerduschlosen Lippenlant w geworden ist,
pfawen Pfaven : haben 63, 50, unriiewef be-
unruhigt : {riiebet : diebet 28, 19, kalben : val-
wen 112, 121, varwe : garbe : marwe 28, 5
(wenn es ,Garbe® und nicht garwe bereitet® ist,
- vel girwe @ hirwe 11, 20, gevirwe! :
37, 38), sterben
Auslaut reimt -b
63 (ahd. ehliwa).

Auslantendes -d wird mit -f gebunden. aber
nicht immer geschriehen, vgl. ingesmit einge-
schmiedet : gelid 85, 68, pfad : drat schnell,
tod @ not gleich wie versmil verschmiedet : frif
Tritt v. a., wat : raf, frid : gelid, genad © schad,
dann veld Feld : ich meld : welt 30, 2, swini
schwindet : kind 38, 7, begert : werd 73, 15,
erd ;o kert 92, 3 u. a.

Deer inlautende geminierte Reibelaut -ff-
reimt in sich, slaffen schlafen : straffen strafen,
ich greiffe : der veiffe Frost, helffe : gelffe
28, 30; begreiffen : zue dem reiffen zom Ufer
4, 32. 111, 55 wird reiffe als altes Lehnwort
roman. riva (lat. ripa) enthalten, vgl. Reif fiir
Riva am Gardasee, danun reimt hier -ff- zu -f-.

Inlautendes -ss- ist mit -s- gebunden in
bisig : hdssig 79, 137, lisig in sich gekehrt,
kleinlaut, Schmeller 1, 545, Sonst reimt nur
-s-, 2. B. gemessen : vergessei,

giarwef
:oserwen @ werben 18, 25, Tm
s-win weih o kleib Kleie 60,

-88- I -88-, -8-

fleisse : weisse, lesen @ genesen, weise : leise.
Inlautend -ss- : -seh- hat der ungenaue Reim
Fiissen @ wischen 63, 42, vgl. taschen : maschen

09,32, faschen : naschen 112,21, rasche : masche
81, 14 (auslautend viseh : fisch 63, 193, flasch :
tiasch @ gndisch 59, 41, taseh : waseh 46, 3;
mensch : gedens G3, 169, 07, 78, : gens 106, 58,
valsch : hals 14, 47, 120, 63, : sals Wiirze 103,
39, hals : sals 85, 67). Das Subst, kuss reimt zu
fluss 117, 57, das Priit. kussfe @ mit Tuste 17, 13,
das Part. gelusst @ prust 12, 34; das verlangt,
dali altes -sf mit s gesprochen wurde, die siid-
tirol. Mundart hat aber -sehif. Aber pusch

fuseh : luseh Kuli 37, 85 zeigt das seh-artige ss
von kuss, das noch die siidbair. Sprachinseln
haben, Schmeller, Cimbr. Wh., Wiener S.-B. 15,
202; J. Bacher, Lusern, 8. 302 (Schweizer Id. 3,

527); in tusch steckt der Stamm des Verbums
Denkschriften der ||||il,-]tis;| kl. Schate,

tuschen driicken, dringeln (Lexer 3, 279,
Schmeller 1, 629, Schopf, Tirol. Id. 778), ge-
tust @ lust : gelusst © prust 12, 39, verfust :
prust = lust 19, 6, gelust : vertust 91, 44, B hat
19. 6 verfuscht (und gerischi geristet 18, 35, ge-
mescht gemiistet 60, 63), Demnach mull beriick-
sichtigt werden, daf auch die sch-artige Laut-
form des alten s gelten kann., Aber die hinfigen
Reime von auslautendem -ss zu -2, hass : awas,
fluss = Mercurius, kos : floss, speis : fleiss,
hviss @ frais (Maurer S, 51) zeigen, daB s wie
=5 lautete; es ist nicht klar, ob und wie sich dic
gegensiitzlichen Reimpaare was : gras, nass
strass 117, 39 ; 42 unterschieden. Zu kraus, hous,
fledermaus, zaus reimt 60, 67 paws Wulst
JBausch’, dessen Lautform doeh pauseh ist,
s. D.Wh. 1, 1198, Inlantendes -ch- reimt zu -h-
in schuehen : puechen : vuechen : fluechen
tuechen 60, T4, slrauchen Striuchern
37, 10, verreuhen : kreuchen : scheuhen 48, 5,
pewchlin : reuhlin 12, 37, es kann inlantendes
-h- mit Reibegeriinsch wie ein leichtes ch ge-
sprochen worden sein, aber -¢li- und -h- sind
regelmiiBig geschieden, machen, reichen und
sehen, vahen.

s ranhen

Im Texie sind die alten nach Lingen stebenden aus-
lautenden starken Reibelaute -f, -z mit -f, -s¢ bezeichnet,
z. B. anff, bieff, slefi’ Schlaf, awss,, gross, lirss, die Hand-
schriften haben -f, -F, -s%, -& ziemlich willkdrlick, z. 3.
Aa auff, awf, lof, loff lief, hulff. aues, puz Bulble, fices,
straus, wiraiz, Ad auf, chawff, fiirehawtf, ane, gross, Ae slaff,
ticff, tewff, awf, enf, slaffiig, scharff, mil hilf, wnhil{flichem,
immer -s¢ {-zz), aber auch pozs biise, pozzer, hals Hals (ez,
daz, waz), Af solaf, ateaf, kilff, pus Bube, mnz muB, gros,
genoe, Agp auf, bewf, lawf. tieffich, half, auss, feiss, licss
(und predes, weiss Weise, raiss Reise, grawssleich), [ir Ah
vl 109 slaf, straf, reif. streif, awf, half, auss, gros, wais, lies,
der gleiche Schreiber bat in B aus, sonst =ff, -as, B hat -f,
-s¢ sehr hilufig, C vielfach -+ Die Wirter ce, das, was
piz haben in ABC in der Regel einfaches -s, ebenso pas
besser,

Der siidbair. Konsonantenstand tritt klar
hervor, der gedruckte Text ist demgemiB mig-
lichst einheitlich gestaltet.

Lippenlaute. p ist im starktonigen
Wortanlaut durchgefiihrt, die Mundart hat hier
den starken VerschluBlaut; in der Vorsilbe be-
haben A B C ganz selten p-. A hat p- hiinfig,
z B. 84 Aa p- und b- fast gleich oft, G be-,
94 Aa 9 p, bald, buest, be-, 95 Aa 5 p-, 4 b-, 5 be-
und hie wegern, das letzte von a geschriebene
Lied 5 hat 12 p-, kein b-. 93 Ab 7 p-, 4 b-, be-,

98 Ad 10 p-. 2 pe-, 4 be-, ist weschaffen, T9 Ae
3
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24 p-, 4 b-, 1 pe-, 2 be-, 2 we-, 92 Af 7 p-, 4 1,
1pe-, 3be-, 58 A g Tpe-, 20,2 pe-, 59 A g nur p-.
Ah B haben b- hiufig, C hat mehy p als I3 und
fiir anlautendes w oft b, bann, borl, bitfben, zbar,
in der Vorsilbe mehrfach we-, deren b- war also
von dem Anlaut vor Starkton geschieden, C hat
nie w- fiir p- vor dem Hauptton., Fremde b- sind
im Texte belassen in Darbarer, Betlaliem, Balllia-
sar, Barbara, Bdarbelein, Barllme, Bilzli, Dene-
dict, Blas, Bonifaz, Breid, in beghart Begarde
64, 50 B, beckhart Aa, weghart C; B schreibt
auch bapst, berlin, buluer Pulver, blalz, brangen,
breis, briester. dagegen mit A a Persolon Baree-
lona. Im inneren Anlaut haben b herberg, offen-
bar. Hwidelberg (in B 109, 3 Haidelwery),
Wasserburg, s. Die tirol. Mundart S. 15, dagegen
p dankper, stainpock, Lenepach, I'nsprugg. bund
pp haben der rab 45, 25, das rablin 85, 32,
rappen 82, 14, der Inabe, bnablin, knappen, Tm
Auslaut ist meistens -0 geschrieben, es kommt
auch -p vor, weip; doch haben leiplich, weiplick,
lieplich ofter -p als -b, so daB lewplichen mit
Laub 37, 57 zu rechtfertigen ist, libl- A L, labi-
.

Tm Inlaut herrseht b, der Lautwert ist gleich
w, ein stimmhafter Lippenlaut ohne Geriiusch,
s. Die Mundart von Imst S. 7£. C schreibt auch
b fiir w, z. B. ebig, pfaben Pfaven, plab, grab.
Die Reime zeigen vnriewel : lriiebel, pfawen :
haben, kalben : valwen, slerben
lautend weib : Lleiw, 3. 17.

Auslautendes w ist erhalten in praw Braue :
plaw blaw @ graw grau 9, 3, graw @ plaw 93, 21,
es fehlt hier in A b, zu anderswa reimt gra 61,8
(grab C), zu da reimt pra 79, 78, B C haben
114, 9; 13 wnribin, warih Unrah, vgl. rue :
frue 1, 5 u. a. im Versze rue 52, 23, Verbum rue
8,1, e, kle, se, we. Tmp. smirk schmiere 80, 39,
smyerbl schmiervet 36, 9 B C, smirt Aa, smer
116G, 77. A g hat gestriwel gestreut 59, 31, sonst
steht streuen, frewen. raslinvar 4, 12, rosenvar
70, 6, dein rosenvarber mund 40, 44, Das Lehn-
wort Lowe hat die Formen der feo 79, 25; 35,
Plur. lewen 88, 13 Aa (l6wen B, lewen (), Dat.
leonen 63, 50 Aa B, leben C, im Reime feuw :
lrew 36, 21, lewen : verstrewen 82, 30 : keuen
123, 7. Vgl bei Suchenwirt die wilden leben :
das leben 44, 70, bei Vintler der leo : also 1783,
vier lewen : zerstrewen 1578.

scharf, scharpf. Tm Texte ist scharff,
scherfler durchgefiihre, im Reime steht seharff

Loserwen, aus-

zu darff, bedurff, entwarff, aber nur 112, 124
schreiben Ah B C gemeinsam rf, hingegen 20, 67
bedarff + scharpf, B hat 103, 3 scharpff : darff,
120, 58 scharpff : entbarif (B scharff @ enl-
warff)y im Verse haben Aaefg und b B rpf,
C meistens rf und nur wenige rpf von B iiber-
nommen, scharpff 26, 7. 92, 2, scharpffer 50, 13,
scherpfflichen 54, 17, der Sehreiber von 123 hat
scharpffer 9, scharffen 30, Ae B C haben 79, 87
scharfl tichter (diehter A). Demnach war rpf
geliuntiger als #f. Vgl hirpfen harfen 75, 6 und
werffen, geworffen, 1m dorffe, helffen, hilffe,
helffe : gelffe 28, 30,

Zungenzahnlautef, d Firanlautendes J
f hat A a auch d, dadel, dutn, deubelein, def, dor-
hait, beddiret, drifl, aber auch # fiir o, fawmen,
teleen, tril, tro, frulk, belewten; neben beliren

“schreiben Aah B C aueli bediren, Nur [ haben

tummer, lunkel, Tenemark und towren. fausend,
teutseh, toner, tuft, tilfen 63, 136, trivallikadl
wie feindtal, trifitz 90, 5 aber drei, dritle, vgl.
duclk 15, 23 Ah tuck B C, getucke 48, 27 A
B C, dunclen tunken 109, 74 Ah B luneken C,
dichln G4,98 Xa, dichler 79,87 A e, sonst lichl-
Aa B C, sy dempl 85, 49 Aa dempft B lemplfi
C, troschel 36, 45 B, ir- dr- dr- 45, 32 A a, sonst
drosehel Drossel. Duscant Toseana 36, 80 haben
Aa B C, vgl. Tusehlan Suchenwirt, Vintler, A a
schreibt fiir ¢ aweh th, thwe, thummer, rallin,
schauthn, magathein, Margarvith. In Girmli :
witrmit 37, 75 ist das Adj. fiirmlich schwindelig
anzunehmen, das einfache furm 17, 44 hat in
Aa B Cd-, vgl Lexer 2, 1582 { und d wechseln
in Margret 56,40, Margrita 77,32, Gre! GRETT
69, 10, Gredli, Grediein, Gredelein 76, 1. 46, 27,
liehes Gredel 46, 1. Fremdes ¢ bleibt in Katalon,
planeten, kalamifen 17, 18, fremdes o haben
Venedig, Breid Brigitta, vgl. pfilzisch Kadrielin
99, 20 gegen Katherlein, Kathrein, Das d von
erde, erden erscheint als § in erfereich 42, 27.
55,17 Ah B C, 64, 102 B C (erdreich Aa), da
auch C ¢ hat, ist anzunehmen, dall erfereich mit
spiatem Vokal vor » aus erfreich entstand, mit
dem avslautenden § von ert, s. Die Mundart von
Tmst 8. 901, Die Reime herren : werden 55, 14,
¢ erden 111, 67 konnen das mundartliche
wearn, earn mit Schwund des £ haben.

leren

Wao in den Formen des Verbums d und ¢,
f und ¢ ancinander treten, ist im Texte -f dureh-
gefiihrt, sehal schadet, reif reitet, also wersmit,
leit leidet, bekluit, schail, mell, gepil, wort,
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gesant, gewant, plent, wen!, vint, swini, siini,
arwunt, erzunt und spalt spaltet, rol rotet, ver-
schart werscharfet” verwundet. Fuar df hat A
meistens -1, manchmal wie B df, C sehr oft di,
vl schadt C, gepildt, siimdt A B, vindt A B C,
sehaidl B C (schaid A), C hat dt auch fiir ein-
{faches d. t. grundt, siindf, sindt. Von reden hat
AL Pris. Plur. rett, redi, Prit, rett, relfen, Aa
Priit. rell, B reffen, sonst wie C df.

Dias Priifix ent- wird vor 2z en- geschrieben,
enzichen, enzucken, enziinden (auch enez-), ein-
mal enlziindt Aa B C 89, 35, vor g steht in A B
en-, engelten, C hat enfgellen (engalt 100, 29),
auch enfgagent und enfwicht 96, 83, Vor f und
p 1zt im Texte em- durehgefithet. A lLat auch
cit-, enperen, enplosi, enpfarel, enpliloch, in C
enpfallen, enpferbet (entpfirbet A g B), in em-
paven 96,110 cinhaven steckt das alte Prifix in-,
Schatz, Ahd, Gramm., § 77; enfp- Aa B O,

Mhd. fw- haben twank, fwerches, entwer,
Tiringen 84, T6. 89, 31, 91, 59, belwungen 14, 4,
121, 92, unbetwungen 63, 223, hiunfiger ist zwin-
gen, zwing! 18, 20 Aa twingt B C. Nieder-
deutsche  begegnen in grol groll : schrof 15, G2
(25, 4), der Jiillicher spricht von disem sitlien
frechiigune 115, 18 (25, 2). beschiilten : zerriilfen
113, 72 steht neben besehiifzl 119, 24, 5. Lexer 1,
211, Martin zu Parzival 74, 3; Oswald kannte
al=o auech beschiilzen, Neben seuflen ist seufzen
gebraucht, im Verse seuffen 7,32 Aa B, 28,30 B,
seuflensloss 13, 9. 18, 36 A a B, seufzen 64, T1.
05, 12 Aa B, C hat immer -fz-, im Reime De-
seufle T1, 10 3 lewelfe Ae BB L

Wie ainest, ainst hat avch sest sonst und vorlangé
-at flir -x, 2. B. susf vt 118, 385 { deimucse : alene 57, 32),
varlangst  angst 108, 51, im Verse sust 40, 24, 118, 223
val, pafist 1du tralst 119, 37, mit pilsten 63, 59, im Reime
zu glast 2 wmbelast wird wnderlast 94, 5 gebildet, vgl. under-
lags 1, 5. 117, 26, es ist cbenso gewaltsam wie in der lewss
(mhd. Mz 8. 8, B) s derr snarcht veclit als ain hafrn reuss 109, 93
ALWBC fiir den Ind, reasef surct mhd, mfuzet. So wird aneh
werain 106, 67 fiir pecaint stehen,  Auch 81, 37 st der
Tnd. pres file peent braunt zu feen gereimt. — Ohne ¢ jst
ponn andors femand 118, 188, sich selte 118, 202, mundartlich
andersl. B hat dannechi, vgl, icmand, nicmand, nindert
118, 226, Bei Konsonantenhiinfung fehlt ¢ in du fiirchst
du fiirehtest 85, & AaBOC, du férchst 81, 35 ALB (de
viecht C), vzl fiirchien, vorcht. michstn miehtest du 110, 48
Al B C, wivsle 110, 46, wersl du 13, 38, 97, 100, sunset siin-
digst 98, 11 C, vinet fiir vindet 98, 11 Ad, wenst fiir wendst
T4, AT £, Ae, wolet dus wolltest «du 43, 13 Ae,

IMiir das Priifix er- kommt der- vor, 81, 3
sagt der Dauver das ich sein schone derllupfe,

vgl. 116, 58 wie pin ich des erllupfel, 112, 117
spricht die Kupplerin wnd muess hinfiir der-
welehen, diese der- sind absichtlich als mund-
artliche Sonderart verwendet, A a schreibt mehr-
mals austerwelt (64, 66 ausderweltes, b hat
auserwelfes iibergeschrieben), tber der- fiir er-
in bair. Mundart s. Schmeller 1, 531,

Fir sl, sm, sn, sw im Anlaut haben A B
manchmal sch-, sehloss, geschlechte, schlipffen,
sehmiltzet,  schmutz, schnabel, enfschnellel,
schneyd, schwanez, schwimmen, in C ist das
zanz selten, gsehlos 96,126, schlicklin 7, 20, vgl.
keuslich keusch, menslich A a, fir solt hat Aa
auch scholl, fur den Inlaut vgl
herseht, kerschen Kirschen 56, 39 Aa C kerssen
B, wirser, durst, wiirst, forst, siintscht siindest
08, 11 Ad, gerdschi gerdstet : lrist trostet 18,
35 B, vertuscht : lust 19, 6 B, gemesschi gemiistet
G0, 63 Ah, frilitzechi dreifach 90, 5 B, neben
teuss Rnsse, Reussen steht reuschiseh 64, 22 Aa
B €. Die siidwestbair. Mundart hat fiir altes
st, sp berall schi, schp, jiingeres st hat s, die
Reime binden beide st, trast triostet : erlast 18,33
(aus trastef : erloset), er hat erlost @ {rost 120, 83,
zuegepraust o faust 107, 52, Just : geleus! pekiilit
12, 34, mil luste : Fusste kiibte 17, 13, Reimpaare
wie last : gasl, gaisl : wmaist, haiss
gritesst = piiesst, die gleiche s/ oder sst binden,
gind naturgemal hiufiger. Die Sup. pest, grosl
haben in der Mundart -selt, C hat lesten 55, 30,
105, 24, der lefzt 42, 5.

Gaumenlaute. Fir & haben Aabef
auch einigemal eh, das d in 98 iberall sehireibt,
chamer, ehlaid, chree, strechen, tunchelfar. Die
Gem. -kk- ist haufig mit ek geschrichen, doch
findet sich auch &, Ih, gk, auch nach n steht el
kh neben b, wvgl fiir 86 kruek, zughk, smulh,
trul: Diveek, sak, brwkn, ruckn, winekn, hinkn
Aa, ck- B C, fur 1 plick, gedanckh, Frank,
wankh, lenclken, bedenken Aa, dann Erancher,
bedecket, sterchl: und anefanch Anfang Ab,
sechken A d, dilkk, dilkke, amplichl, stainpoleh,
volgl, starkeh, wurken und tunchlfrawe Ae,
erschreket, schrekl, streken, smulken, dick, ge-
dankh, tunkle Af, rock, duncken A g, frunckh
112, 64 AL -nek B C; die Gem. -gg- wird mit
qi, gk, ¢k, I geschrichen, z. B, prugg, mugg,
rigy, pruckn, ruck, ruk, rugke Aa, eck, goulel
Af, riigg Ah, bruggen, gauggels, lauggel B,
rule O, snikel Aae, sniggel B C, giggel Aa

3 C, biggel Ae B C, gesuggell Al B C, aus-
3%

herschen,

: patssi,
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lantend haben B C meist -gh, egh, weglk, Praun-
eql, Tngprugk, righkling, vereinzelt ist rulkh
101, 40 Aa.

Im Sudobd. entspricht dem gem. -Lk- die
Affrikata, Aspirata, dem -gg- der reine Ver-
sehluBlaut, im Reime sind nur gloggen : focken
26, 76 gebunden, vgl. tock : rock @ pock 58, 41,
foele + rocke 39, 9. Fir das fremde higgen
26, 10 Ah B (s. Schmeller 1, 1050, D. Wh. 4, 2,
1731) hat C mantl, »k hat nach A B C als »cl
ofter den Reibelaut in werch, werche, verch
werch 120, 32, es wird auch werk, werck, wercki
geschrieben, nie haben rele wiirken, stark, sterk,
wmerken, Tenemark, markgraf, fiir kercher 88,42
Aa C hat B karker. Fiir Uk vgl. volgl A e, folelk
B, voll: C, wollen, Wolckenstain, falck, mar-
sehalle, sehalldeichen, Gotsehall: und derwelhen
verwelken : melhen melken 112, 117 Ah B, der-
welchen @ melhen C; fremd ist hilggen 109, 6
Ah B, holgen C; D. Wh. 4, 2, 17431

Die im Reim auftretende Geltung des ans-
lautenden -g als Affrikata zeigt sich auch in
ferdanfklich : wnvervinklich 111, 157, lanksam,
strenklich (-ngl- A a), sorklich, arfewanlich (ark
14, 48 Aa argh B arg C, arkh 13, 38 Aa arg
BC arg 97,51 Aa BC), in -iklich ist regelmiiBig
der stiirkere Laut geschrieben, ewiklich, mdanil-
lich, kiinkliclh, ewichleich 98, 56 Ad, die Adj.
auf -ig haben nur -g, ewig, vergiftig, hochver-
tig, willig, die Fem. auf -ikail haben k, C einige-
mal gk, Ad diippichaif, die drei Fem. zu Adj.
auf -lich haben ch, frolichait 109, 81 Ah C
-ehlk- B, geistlichadt 118, 176 B -chlk- C, mensch-
lichait 117. 197 AL B C, vgl. dibelhait, zierhail,
cristenhail, tugenthait, weishait, klueghait 935,
20 Aa B O, Flhiighait 122, 50 B C, Lkranckhait
30,8 B O, 120, 65 B -ckait C; g haben Fliglich,
Kliteglich, miiglich, frugnuss, zagnuss, & junk-

frau, vinknuss, zeugknuss B (gn- Ah C),

ielklich.

manig, mang hat auslautend -g, vil manig
ding, manigvalt, mang freulin, in den flektier-
ten Formen hat A a etwa gleieh oft manich- wie
manech-, selten mandg-, Ab hat wmancher 93, 2,
Ah B zeigt hiufig, C fast immer mang-, fiir

! Fiir Granaten Gravada hat Aa 6, T leanaten, Ah
107, 14 Ivanatn, AF 111, 100 larmaté (B Iraneten); Gra-
anaten BC, 63, 6 Aa, 100, 15 Ah, es scheint also aueh ke-
pesprochen worden #o sein, vgl. das alte Je- in Keiechen
#4, 4. 111, 134,

maniger 94, 15 A s hat B moncher. Der Reibe-
laut in manieh-, maneh- kann nur aus dem Nor-
den stammen, wo man manich, manch, manicher,
mancher sprach; daB er dem Dichter gelinfig
war, geht aus der Schreibung bei A ab hervor,
der Sehreiber h (AL B) gebraucht wie C die
siidobd, Form mang-.

Drer Reibelant -ck felilt in &ifemdi @ witemli 37, 75, tivm-
fich toumelnd (zu feem 17, 44). & ist avslavtend eh,
vich, nach, rawch, schuech, smelchlin, schilechlin, inlautend
Ie geschrieben, velo die weyh empfiengen 116, 68 B (feich C),
zehen zelin ist zweisilbig 64, 23, 106, 61, sechsehen 116, 15,
einsilbig als Senkung ist zehen, also zen in achzehen 1, 1,
sechzehen 63, 7, sechzehen, vicrzehon, finfzehen 60, 41., dren-
zehen 84, 21 Aa C drewszen B, in drensehenthalben jaren
W5, 11 Aa B -zent- C. Der Sup, hiehs! reimt zu teiet 54, 29
(hichet Ag BC), allerhisten @ fristen 97, 34 (-hichsten B O},
im Verse mein hoster ot 14, 17 Aa. (Viotler reimt foch
unil ho, Adjekiiv), TFir nicht haben ABC manchmal nig,
vgl., mit : xit 58, 18, nit : feit 61, 20, wichi : enwiché 93, 42,
s zteeversichd 97, b4, 118, 356, mundartlich newt 81, 15, 112, 115,
Ohue b ersclieint peil Beil @ eil 46, 10, mhd. bhel, bl

Neben vahen (: nahen, vilelt, empfaché, vach) wird im
Reime -van gebrauvcht, Inf wmbsaen 32, 17, wmbevan G, 40,
welchisch welseh 77, 13 AL B, iweliseh C, wwelischer 113, Hd
BC, welschem 118, 371 BC. )

Filr ehe wird aneh a¢ geschiricben, der Entwicklung
des chs zu ke gemiiB, fuxs, luxs AL B, filrsen Ag, oxssen,
ungelozsen AL B, oxssen B, Drizsen AL DB, bitzss B, sege
Al B, der scgete B, C hat che bis auf beizen 57, 42, bilee
118, 123 (wéchsin aus Wachs BD), vgl. wacheen, wachst, ge-
wilche, flachs, acheel, decheen ; sechs : Alex 56, 39, Alexen -
lriicheen 67, 42 B (-a- C Rrdschen Ac).

Das Suffix -ocht, forockt, pischelocht, riselocht, rislocht,
vielock! erscheint als -of in knospot 107, 47, poschot 13, 13,
Aa hat poschelotter, voselotter 5, 2; 4, BC 12, 14, b -ol,
aber 16 und 24 -chf, 5. Weinhold 5. 259, schon friih ahd.
begegnet -¢ neben -k, Schatz, Ahd. Gramm. § 246.

Auslautendes -m ist erhalten, im Reime ist
auch -n gebraucht, wunnesan, gran G, 42 f., lobe-
san : ich han 84, 13. 123, 26, des kreulzes pan
Baum 123, 39, vgl. an kreulzes pam 90, 70,
gram : -am 107, T3, im Verse lobesan beklail
1252, lanksam lange 118, 223; hatn : Hauen-
stain 109, 145 reimt -w zo -n, so wohl auch
umbvarn : arm G4, 25, -n hat pesen : gelesen
102, 44, -m im Verse atem, podem Gen. podems,
Podemse, das gadem, des gadems, C hat poden
121 65. Fiir mhd. lanne hat B an ainer lammen
122, 32, dafiir keffen C, Fischer, Schwib. Wh.
4, 000 hat lanne und lanne,

Tm Reime wird smér und mé gebraucht, = 1,
mer 1 ér, nimmermer  ker, me, nimmerme : iwe,
1im Verse nur mer, vgl. e, da, wo, lie; rrin verre,
irre, verirren, kerren, gewerren, karren, narren,
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pfarrer, nave @ pforr 83, 49, Hary @ nare : dar
44, 15, ich verkér : verr T1, 15, hérre : verre
110, 42, hérren : {Gren 106G, 52, 111, 145, hirren :
den Leren Kern 117, 130, im Verse steht kerr
und her, im Reime her : bér @ sér. Vgl kerren :
gewerren ; plérren 86,12 und geléret : ververret
s versteret 109, 26,

Den Schwund des » in md 4+ » zeigen Gedrant Ger-
drud b6, 16, 37. 16, Plur, mider Marder : wallgehiider 100, 46,
ANLEC haben hier nund 99, 88 mirder, versildert versotten ;
gefiidert gefirdert 111, 127 AT B C, es wird =d- und -
meschricben, er vodert 108, 30 AhC fordert B, dch pin e
Jordert 92, 13 Af BC, der worder 113, 2 BC, mein eltern
vordern 96, 113 B C, vodern 110, 60 AL B, fiidern 118, 359
B, fudren C, firdeen D, fitedren 120, 33 B C, Konj. fiider
81, 14 AbL, fitrder B C, fitdert ench 43, 31 B C, Adv. fiider
7,23 Aa BC.

Auslautendes # fehlt in e Kren' (scharfor Rettig)
Schmerz, das nur im Reime sieht, 15, 24 19, 17. 98, 21,
vgl, Lexer 1, 1720. Neben vernunjt, verniinflig (@ kunft,
Leilnftig) ist vernnfl : l® gereimt 7, 2, 94, 83, die alte Neben-
form mit Schwund des zweiten », auch im Verse haben
ABC -t und <. reguieren Aah B O, in 118 regiert 23
BOC (i avs «f radiert? B), regicren 146 B C.

j steht anlautend vor w, o, a, jung, joppen, jar, vor
¢ wird g geschrieben, yeten, yehen, Priit. jat, vejach, yenner
2, 3 BC, mit g genner Aa und 56, 1 (enner Ae BC, geln
101, 1% Aa, g vor i in dch vergich T, G; Gilcher Jillicher
113, 15. Im Inlaut haben »g verg : scherg 118, 35, verge
{11}:':'91‘] 117, 62, B hat 113, 45 B achwiiren, siveren
GO, B0 ARBOC, 94, 43 B O, srern 79, 135 Ae BC, swer ich
84, 122, 106, 10, Vgl die Fremdwirter veaien vallen 938, 46,
jriling 2, 25, jhnius 56, 32, jiniis 2, 23,

Als Ubergangslaut wird zwischen m und ¢ oft p ge-
selirieben Lumpd, nimpt, versaumpt Ao B, nemp! Af B, nympt
niemand Ae, amptf, erlampl, verdamp!, verslampl, rampi,
simpt, erlvumpt, aiempd niemand B, in C steht meistens
mbet, limbt Ao B C, emphoymbt Aa, cuphrembt B, empfirinebt
C, lemdlt, stimbt, fritmbt C, zymt B 121, 63, bSenymt 31, 10
Aa, friimt Aa B, Limt, raumt Abh B, stimt, vergrimt B, ge-
siiemt, entiiemd B C, nypnd niemand B, Vgl tiimbrisch, piinb-
viseh, riimblisch 81, 24, plimblin 12, 13 Aa; kumber ALBC,
Lumberfich AL B, Lummerlich C, FLitmbert, belifimern BC,
Lummer 18, 15 B C, komer Aa, im Reime Luwmmer 37, 23,
zimmer 1 timmer 53, 13 (mhd. auch fimber), nur fumm- dumm.
mp haben famp, wamp, beemp, erfrumpen Aa (-mb- B Q)
vul. erlrumpt : kumpt 118, 187, Limpen, gumpen, giimpel,
sumpeln, pumpern, stampanet, h'rn‘ilefiﬂ'm, Mmm:-i, L.umpa,p‘-
deie (-mb- C), lemblin Limmlein 121, 39 BC. Dal der
Ubergangslaut merklich war, kann man dem Reim erbrumpt :
Fumpt 118, 187 entnehmen, erlrumpen 96, 62,

Fiir mensch AnecC hat Ah B mentzech, menczech, im
Texte wurde belassen tentsch 81, 28, fentschilait 109, 153,
Fiir senlich hat An auch sendlich 31, 14, vgl. in senden
pein T, b0, mhd. senede, senende, darnach Inf. senden 35, 24 :
Die 3. Sing, mich ticflich senet 74, 26 zeigt, daf
senene die richtige Form war, Zu dwnne lautet das Dim,
Andli 36, 87, Andlein 57, 42, vol. -nl- in griienlich, kiien-
lick, siienlich 37, 14, siinlicher gruess Sohnesgrub 117, 63,
mifndich.

wenden,

3. Vokale der haupttonigen Silben.

Die mhd. kurzen Vokale in offencr Silbe
sind gedehnt, einige Reime haben solche Wirter
noch nach alter Art stumpf, Maurer S. 7. ge-
wesen © genesen 850, 57, wesen : vesen @ genesen
05, 33, gelesen : pesen : wesen 102, 43, abelesen
s gewesen 118, 91, die Reime gelesen : wesen :
vesenn 121, 53 und leben : geben 121, 73 sind aus
Freidank iibernommen, Paul 67. 171, jehen :
anesehen G5, 21, Blagen © wagen 80, 37, pflegen :
segen : gegen G4, 03, Floben : belrogen 63, 21,
Fumen @ vernwmen : frumen 17, 48, auch haben
s giben 118, 233 zihlt als stumpfer Reim, des-
gleichen tadel : nidel 63, 153; nicht hieher zu
zichen sind die Reime esel : vesel 55, 25, himel :
fimel 85, 19 u. a., weil sie metrisch zwelteilig
sind. Diesen stumpfen Reimen stehen klingende
gleicher und gleichartiger Wirter gegeniiber,
lesen @ genesen 91, 25, leben 91, 37, geben 112, 5,
jehen : gesehen 55,10, verllagen : wagen 63,63,
betrogen 70, 75, knaben, eben, verlriben, scha-
den, adel, glider, wegen, verlogen, beschelhen,
erlamen, helen, verholen, geperen, geporen, auch
die Worter mit -ren aus -rit sind iin Reime zwei-
silbig gebraucht, geren, sleren, liren, stiren,
doren, horen, koren, zoren, Vgl. die zweisilbigen
Reime alter Kiirzen und alter Lingen, wie er-
slagen : fragen 110, 16, lamer : jamer 16, 35,
raten ; walen 95, 61, fléhen ; sehen 110, 82, loren
cverloren 59, 24, Im Verse tragen solche Wior-
ter Hebung und Senkung, z. B, von ainer gro-
ben gans, das vederspil, ander vogel rain, des
lal euch wesen wunder, die sehen pald, die zamen
kind, hin varen in das pad, das man im geren
geit, iiber zweisilbige Senkungen s 5. 40,

Suchenwirt bhat diese Wirter im  klingenden und
stumpien Keim, Koberstein 1, 12 £, im stumpfen hiiufiger
als Oswald, z B, gelesen : wesen, geschweiben : beliben, tragen :
ragen, pflegen : verlegen, gepogen : veramogen, ungepelen : ge=
ireten, geriten : vermiten : siten, verpoten : gesoten,  Uber das
Vorkommen von klingenden Reimen dieser Art im Mhd.
& Weinhold * 8. 15, Wilmanus in seinen Beitriigen 4, 91 £,
v. Kraus, Prager Deutsche Studien 8, 1, 213§, Michels?
§ 71, 5.

Vor inlautendem ff, ss, eh sind ¢ und @ im
Reime gebunden, wiffen : slaffen : striffen 18,
28, sliffen : verkaffen : pfoffen : staffen 42, 1,
ungeschaffen : affen : striffen 58, 53, beschaffen
spfaffen o striffen 98, 51, beschaffen @ wiffen
110, 72, lassen @ goussen @ sidssen : nassen 35, T,
: strdssen @ hassen 110, 4G, sprachen
t erwachel

verlissen
sachen 12, 14, gemachet : versprichel
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: verdachet 100, 36; wenn hier reine Reime vor-
liegen, mubB das d vor den inlantenden starken
Iteibelauten gekiirzt sein, die bair. Mundart hat
diese Kiirzung auf weiten Gebieten, Sidtirol
aber nicht, s e tirol, Mundart, 8. 70, Bair.
Reime dicser Art nennt Weinhold, Bair, Gramm.,
S, 49 f., Mhd. Gramm.®, S, 83. Suchenwirt hat
besehaffen © pfaffen
affen 30, 105, wiffen : ungeschaffen 37, 42,
Klaffet : straffet 23, 43, hassen : ldssen 25, 327,
vassen : ldssen 34, 58, mdssig - gehdassig 19, 51,
Koberstein 1, 8. 17, 20, wversliffen : schaffen
Wiener S.-B. 88, 120, 53,

Tnlantend f. m sind nach kurzem Vokal
teils einfach geblichen, dann wurde der Vokal
lang, zum Teil sind sie geminiert, der Vokal
blieh kurz; einfaches ¢ in walen : gerdten 7, 47,
walen @ rialen 95, G1, s0 wohl auneh Granafen
Granada : ze sfefen 111, 101, planelen : Part.
durchjefen 79,9, geminiertes {f in wif sifen :
kalamiten 17, 17, Margrile @ sife 63, 154, es
reimt sife : miltle :ich pitte 110, 86, silen : pil-
fen 20,3, 87,32 (:erlilen © vermilen), ungewiler
s piller 95,34 die Part. gepilen, erpilen, erliten,
vermiten, errilen, gerilen, ersleilen werden
stten haben, A B C schreiben £ und . Ob
jelen, treten, Dat. Plur. stefen | oder £ haben,
ist nicht sicher zu: hestimmen, vgl. jefen © frefen
37,3, 8t Ah B C, Part. belreten : slefen 122, 27
it B, ¢ O, die trettn mich und knetn mich und
getn niich 101, 17 A a, tt und freften mich B C:
im Verse gewelfen 83, 30 AW B (gepelfen ),
gebolten 109, 131 Ah B, gepoten C, weller 97,
42,111, 85 AL B C, hiier hat B oft ¢4, Aa z B,
ungewiler, O schreibt aunch pifen bitten. Deli-
nung des Vokals vor s zeigen die Reime lamer
Jamer 16, 35, kawmer @ jimer : gewamer @ ge-
tamer 98, 25, jamer @ bamwer 100, 42, gedehntes
e zesamen : wmbvengen T, 55, swmer @ uwn-
mer @ tummer @ frumer 37, 22, auch der stumpfe
Reim bumen : frimen 17, 48, dann
o ozimmer © limmer

Dvernumen
cowimmer 53, 52,
deren mm auf einfaches m zuriickgeht, tnnner,
rimnpier haben durchaus mow. Binfaches m haben
die zamen  erlamen 96, 56, wman zemel, nawe,

f. wrier

schamel, schamen, wahrscheinlicher ist mm in
himel, nimef, komen, genomen, S, Die tirol
Mundare 5, G611,

Mhd. a und @ sind im Reime hionfig gebun-
den, Maurer S, 6, 10, = B, belagen : fragen,
tag @ freg, vor leichten IWonsonanten ist mhed.

striffen 27, G1, gesliffen ©

a« gedehnt, dem Lautwert nach gleieh mhid. .
Vor mehrfacher Konsgonanz und vor Fortis blieh
whd. a korz, da st dann die Bindung von a zu
@ unrein, =oweit die Kiraung des @ nicht zu be-
weisen ist. Einsilbige Reime dieser Art sind
Part. gezift : tugenthaft 0, 62, gezifi : wege-
haft und ritterschaft 100,17, die macht © bedichi
03, 49 und =0 15, 17. 88, 1 u. a. (Reime mit
gedacht : wmacht 98, 4, ssich! - geslidchi 80, 38).
ergint : lant 118, 361, in lant : hant haben 63,
133, 118, 303 kann hen! kurzes a haben, ebenso
in du hast @ gast : vasl 05, 35 vor U, spall : ge-
stalt : gezalt : gemalt 12, 21 und 66, 9, gezall :
ich wilt fehlte 111, 34, vor vf, zart @ gehart 49,2,
art @ geldrt gelehrt G2, 31, 79, 130, art : verkirl
verkehrt 29, 7, die wart : verkiart 91, 10, ward :
verkirl : wnhart 24, 10, ward : Eberhiart : ich
Ldrt kehrte 100, 9, iward witverkdrt : mard
Mord 44, 3, belart und gelart za 12 -art 6, 10,
dali alle mhd. -arf zu -art gedehnt waren, ist
nicht anzunnechmen.

Im folgenden sind  auch  die  einsilbigen
Iteime mit e, i, 0, u einbezogen.

Reime mit -af, -ef, -af, -of sind: dral : spal :
pfad 37, 4. 56, 15, ergal : slal 9G, 89, rdl ; tral
er trat 101, 22, 2 mal = hat 58, 5, rdf @ pad 92, 32,
vitl : gendd G4, T, ¢ selad 118, G3, sit © jaf or
jittete 53, 8G, wdl : pat er hat 117, 55, wil : be-
fral : jaf 40, 46, Iaf ihr labt @ sfal GG, 15 ot
T 96, 103, haf o ddf 110, 75 n, a., hal
gestattet 118, 343, 1 sal 26, 18, : pal er bat G35,
41, 1 mal 58, 5, : slal 118, 273, : pfad 50, 335,
s pfad 2 omaiestat 94, 25, ¢ (einital 95, 27, gnid -
schad 14, 5. 16, 41, gnid : pfad 27, 11, stat < pad
63, 37, jai ich jitete : pad 114, 89, sfal : mal
117, 195, mal 2 befrat 120, 20, Josaphal  meal
18, 5. ref redete : preft Brett : fel tat 7, 23, rel
:gepet 61, 22, rel : het hatte 120, 9, het @ slel
Stiidte 118, 3, et = tet 120, 85, let 1 pet Bitte
121, 118, tet : Nazaveth 117, 77. wversmif ver-
schmiedet : frif 88, 42, ich pif : sit Sitte 27, 17,
il @ sit 66, 26, sit : demif 118, 373, quef - 1l
litte @ mif @ stetb 37, 99, fril @ nif nicht 61, 18,
sit : mil : mit 58, 18, ingesmil eingeschmiedet :
gelid Glied 85, 68, trif @ gelid 93,13, frid : glid
76, 36, frid : schid 118, 323, frid : wid : gelid
40, 28, schid : wid 23, 1. gol : gepol 96, 21, 108,
1, got @ spel 20, 11, 89, 21, 103, 1. 118, G5, 141,
got : rot Rotte 55, 13, pot Gebote : rof : spol
106, 61, gepol : ot 117, 6, kull Kutte @ sehult
schiittete 64, G2,

- ﬂc,-ezflr_lr
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: ldss : gehass
1, 21, mdss : pas besser b, 35, das : mdss 99, 7
und =0 T, 14, 8, 6. 17, 1. 64, 77 u. a. Heime mit
cach, -deh, sprich : wngemach 20, 41. 70, 28,
zich Doeht @ ungemach 89, 35, dann dach ; nich
111, 94, nich : ungemach : rach 102, 46, hin-
nich ¢ soch Sache 118, 33, sach sah : sprach
sprach : ndch 87, 21 u. a. Moglich ist, dal -ass,
cach im Auslaut gedehnten Vokal hat, der hdass,
dus dich, aber bei alten Inlantformen, Dat.
hass(e), (sach{e) bleibt der Vokal kurz; so mull
man auch hier damit rechnen, daB kurze und

Heime mit -ass, -dss, widss

lange Vokale gebunden sind, die Prit. los, ge-
nas, was reimen zo hass, ich sess, vass und zu
lat. s, deo gralias 52, 20, unilas 50, D, was
gras neben miss  slrass 117, 395 42, das 1Bt
erwilgen, dall kurzes a vorliegt, vel. fluss = Mer-
curins 79, 18, allissimus 1 fluss @ Longinus 105,
13, ross @ omos G3, 121, langes i in paradis © ich
lis G1, 1 (paradeis 88, 26), MParis
113, 61, Paris
weise, Suchenwirt 5, 33), mit -ch, germ. -k, De-
sehael und gesach : gevach : unter ainem dach :
ungemach 107, 31 u. a. wieh Vieh @ teh 45, 17
(0G, 37 104, 121, 4:'!}_, pfﬂc.’f. s doeh 41, 35, kocl
doch G4, 13,

Die Worter mit {1, #r, nn haben im Auslaut
Reime wie val Fall : fal, wman
Mann : pan Bahn kionen genau sein, es ist an-
zunchmen, daB dann der Vokal gedehnt war,
das ist fiir den Auslaut val. man miglich, aber
die ITnlautformen hatten die Wiirze, Dat. vall(e);
die lebende Mundart kennt solche wechselnde
Stammformen, aher in Siidtirol ist heute viel-
fach ausgeglichen, die alten Auslautformen
haben die Kirze, nur vereinzelte IFille zeigen
Diehnung, s. Die tivol. Mundart S. 65 f. An sich
ist ex moglich, dal auch die Dat. die Dehnform
des Nom. Akk. iibernahmen, das ist zu erwigen

wis Wiese

: sig sie es Gh, Bh (areis @ weis

alid, mhd. 1, v, 0.

hei Retmen wie mat hellem hal @ nachitigal @ qual
9,9, zal : mal : dberal 1 mil veichem schal 90, 28,
rosental : qual @ an freudenschal 16, 15, zal :
itheral : tal @ Dat. schal @ hal @ nachtigal 45, 1,
so reint zu kél Kehle das Adv. snel sehnell 80, 15.
93, 81, das Adv. hel hell 36, 9. 54, 13, Adv. hef
sel Seele 68, 26, zu gel gelb das Adv. hel 28, 8,
Adv. snel 12, 12, zu wol, ich sol soll das Adv.
vol voll 46, 7, zu hol Hohle und 2ol Zoll das Adv.
vol 122, 43, der Sing. die grieswirllin zu in ein
112, 58, der Plur. vier Eiinigin za ich besinn
G5, 457, der Dat, weid dew sinn za daban nnd min

mein 17, 52, Das Adj. hel hat inlautendes i,
mit hellem hal 9,9, durch helle done 37, 9, durch
lellen schal 82, 28, aber 37, 37 reimt die plue-
men gele gelbe zu hele hielle, hier kann die Aus-
lautform hel gebraucht sein, die in tivol. Mund-
art vorkommt, wie fef Fell; so mogen Auslant-
formen wie val, hal, schal. vel, vol, zol, tar ich
wage, gan, fan, man, fan, Prit. beran und ge-
wan, sin an sich zweifach gelten, val und vall.
wdine und meann, sin und sinn, vgl, verstan ver-
stehien man 118, 381 387,
Lhier reimt noch man : lan lassen 119, 135, han
Laben 283, gan gehen 325, wan Wahn 333, Lan
201, pan Bahn 37, kan : versfan 89, verslan @ an
23, an : gan gehen 349, Die tirol. Mundart kennt
auch #oll Tal, well woll, pan an, ot Rad, lomm
lahm.

sanan und selhrann

Wahrscheinlicher ist es, dall nur eine Laut-
form verwendet wird, also bel wan : -in und
sani die eine Bindung nicht rein ist. Es kowm-
men  gesicherte Bindungen von kurzem und
langem Vokal vor (ieh betracht : gedacht, ge-
dicht : ich mdcht, lant : ergant ergehen, hin-
nach @ sach Sache, twm mhd, foum : flann 98,
175 will Wille © wil 117, 109, narr @ dar 44, 16
lahd. narro, dara]. sun gunn ginne 51, 14,
zweisilbig tisig = hissig 9, 137), der Grundsatz,
die Reime rein zu bilden, wuorde nicht streng
genommen, das bezeugen auch die vielen konso-
nantiseh ungenaunen Reime.

Vel bei Suchenwirt Dat. sehall : Nom, val, Terahel :
Adv, enell, stimm : grim, minn:ein und kel:vel, an: pran, aber
nur einmal ze wngewin : hin Koberstein 1, 10; 24, beim
Teichner ain saure wintergall : qual Warajan 72, bei Vintler
pracht gebracht : gemacht 131, er maeht : unbedacht 3412, gach:
sach Sochen TG0, Adv. snel : sel 7008, snelle @ scle T4, &
mochten : & evdachten 5578, verstolen : wnhollen 7904, Ange=
atin 1 Dat. sinn 1181, Adugustein : sein 3852,

Fremdes -an reimt zu -an, Julizn 56, 10,
Florian 56, 26. 57, 26, Runzelian 116, 4, Adj.
kastilian : roman : Prit. zeran G4, 21; -on zu
can, Pantaleon : Steffan 56, 43, Kalalon Kata-
lomien @ gan gehen 110, 85, fiir Narbonne stelit
Narbane : name 63, 114, -an zu -un, Pirpien
Perpignan @ ir pabst von Lun 64, 47, Parpian
Avragun Aragonien 63, 15 (im Verse Arragun
107, 13 Ah B C, 64, 33 Aa, in B C Arragon
G4, 33, 63, 15, vgl. bei Suchenwirt Arragun 35,
73 und im Reime zu Fawun Gemeinschaft 14,
288), dann Affiane Avignon : laune 63, 132 (im
Verse Affien 113, 62). Das Prat. Lem reimt zu
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scham 53, 56, zu der nam 117,73, im Verse haben
A B C das bair. kom, Plur. komen, Aa hat G4,
30 deh Fam hin: mit w reimt das Prat. el fum
sdrum o frum 100, 13, Die der Mundart eigene
Entwicklung des & vor Nasal, Die tirol. Mund-
art &, 321, zeigt sich in romf schwiret 57, 44,
mon Mond 79, 49 Ae B C (man 85, 13, des
manen 79, 19), monal 2, 2 B C fiir manet Aa,
ich hon ich habe 2, 12 Aa, Prit. ich wont ich
withnte 118, 41 C, wond B, arglwinlicher 118,
119 B -bon- C D gegenuber wan Wahn, wani;
die Form num 118, 64 B niim ' D kann nur das
Fem. mhd. nime sein. e steht in an, ane ohne,
ani G, b4, anmachi 30, 11 B C fiir mhd. dmacht.
Neben Laompart Lombardei, lamperiisch 64, 18;
22, 110, 86 findet sich Lumpardeie 115, 4 1
(laml- C), alttivol. Lumpert Lombarde.
JFliissigkeit’ steht nur im Reime, fron @ don
116, 80, Dat. trone : krone 117, 58, es entspricht
ahd. trahan Trine (Plur. frine : schine 90, 12,
Verbum befrint 120, 61 und gelrint 68, 19 zn
verkrint), Lexer 2, 1492,

Die Reimbindung -art : -orf begegnet in
mart Mord, dert dort unter 14 -ari-Reimen G, 16,
mart Mord @ wart @ unverkart 44, 4, ermart cr-
mordet : harl 26, 22, vgl. dort : hort 38, 22, 40,
38. 119, 381, morf @ worl 22, 9. 29, 15, : ort 24, 2,
¢ erhort 120, 17, Ortlich de und zeitlich do sind
im ganzen geschieden, aber nicht mehr genau,
drtlich do : so : Pelro 64, 46, da : Suria 55, 3,
tle : pra Braue, zeitlich de im Verse z. B. 87, 21;
43; 45 Aa. anderswa reimt zu gra gran 61, 6, :
Kandia 64, 15, im Verse steht nur anderswo 20,
16,110, 9. 118, 190, ebenso wo, woliin, im Heime
also @ unfro 15, 70. Neben qual Kot : hat
swidertal 98, 12 kommt vor bol : porof 115, 6. Zn
ochsen reimt 80, 19 ungelochsen, dies Part. hat
sonst a, verwachsen : ungelachsen Suchenwirt,
Wiener SB., 88, 106, 11, Sachsen : ungelachsen
Hiitzlerin, S. 203, 118, s, Schmeller 1, 1428, wo
auch eine Form mit o genannt ist.

von, dovon wird mit -an gereimt, 2z B. von :
ich han 111, 130, davon : gan gehen G3, 125,
vgl. 15, 40. 78, 28. 96, 84. 116, 20. 118, 226,
121, 52: einmal davon : lon 118, G9. kon Ehe-
frau : schon @ don Ton 100, 25, in dieser Zeile
steht der Inmnenreim -an, ain edelman der weist
heran sein elich kon. Das Adj. gedon gespannt
ist mit person 79, 106 gebunden. Die zahlreichen
Waorter mit -an (an, gelan) reimen sonst nur
untereinander, ebhenso die mit -on, don, lon,

i-?'l'.lﬂ.

W

Joser

Soimary,

schon, tron. Zu Rom reimt 118, 393 lam lahm,
B schreibt fom, vgl, Tnn :
lamer ‘,jamsr 16, 4, erfamen : die zamen 0, 62,
erlampt @ wnpt @ verdampt 122, 30.

Das aus & umgelautete enge ¢ wird nach
hair. Art vor &, d, £, g, s, ® mit ¢ gereimt,
sweblt 1 hebt 90, 1, erheben : strében 37, 2,
vider : reder 60, 55, pret : Lét : ref redete 7, 23,
befréten : Dat. Plur. stefen 122, 27, sleg : wég
59, 18, slegel : ségel 59, 77, ségen : gegen be-
gegnen G4, 93, esel : veésel 55, 20, geséssen :
hessen GO, 18, gewent : wverkiént 121, 60, die
fremden Wirter elenient, firmament, visament,
occident, orient reimen zu geplent gehlendet,
gesent gesendet, gen oriente : senle sende 17, 55,
Vor I, » ist & nicht zum engen ¢ geworden, cos
wird mit & gereimt, vgl. well 1 engélf entgelte,
kel Kehle @ sgl Seele, weérde werte @ érde, unver-
sért @ swirt, gegensitzliche Reimpaare sind 2. 13,
erd @ kért und beschert : verzert 92, 3; 6. In
den Reimen schellen : gesellen 63, 104, 83, 12
ist das schwache Verbum schellen schallen
machen anzunehmen, vgl. erschellet gesellel
7, 0. 75, 11, 102, 18. 109, 50, gesell : geschell
10, 8; geschelle @ helle Holle 55, 21 dagegen ist
ersehilt 108, 41 intrans. Die Form quelf quillt :
gezélt 98, 15 hat ¢ fiir 1 wie schelf schilt :
pelt bellt 41, 17 (quilt, pilt s. 5. 10). Zu
ungevell : gesell reimt 2, 15 alrell April, in -
tirol. Mundart kammt abrélle mit weitem e vor;
Sehopf, Tirol. Td., 8. 17, kennt auch aberdll mit
engem e. Auch der Reim swerte : geverte 63,
111 bindet ungleiche e, vgl. gevert : nert 2, 45,
s werzert 111, 14, : beschert 112, 18. Nur
cinmal findet sich fléhen : sehen 110, 82, sfén
stehen @ dén 100, 26. hér reimt zu entwér quer,
ger, speér, ér Ehre, aber auch zu dem weiten
Umlaut d, marstallir : swar schwer : hir 64, 15,
gevir 1 swir @ hir 87, 31, hér © gepir GG, 8, die
Ableitungssilbe -dr reimt mit ¢ in freuden-
machar © swdar 14, 21, Eleusendr : swir 76, 17,
wriailir @ swdar 118, 95, swar : arbaifar 118, 166,
doch auch mit -ér, enbwér : arbailer 119, D,
her o pfarrer 45, 37, A B C haben riemer :
liiemer 79, 71, Greisnegger : Neidegger 109,
101 und 1m Verse immer -er, urtailer, wachfer,
Wolkenstainer, der Stainbrecher wvon Nessel-
wank, Der Reim knechf : mocht michte 81, 52
ist rein, wenn vor eh der weite e-Laut fir o
gesprochen wurde (s. Die Mundart von Imst,
S, 60). Die alte Form wmakle—maliti ist in

aam ¢ scham 97, 97,
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gedicht @ ich wmichl verwendet, vgl. michi :

gelachl G8, 24,

Mit ¢ erscheint der Name Afferen Navarra : gewéen
G4, 4,:et¥ren Stern 107, 14, Vereinzelt sind pidli Dim. z2u
pad Bad @ Geadli 75, 26 (bedly Ag, bitdly BC), vgl. Gret :
et T1, 26w, ., wiq: lig lige 10, 7 B C (in A a wgoschwarz,
Iig orot, “von L), Aweifelbait ist Falicn : besten besiehen :
Akk. Policarpen 57, 4, vel. Falian 56, 5 und Corfian, Florian,
Kilian; vielleicht ist Fabirn Akk. Sing.

Neben sehiff’ 17,20 Aa BC, 111,51 AL B, Dat. Plur.
sehiffen 100, 40 AL B O steht scheff 111, 51 ©, scheffen 64,
26 Aa B C. Das Fem. hilffe hat im Verse immer i, im
Leime stelit helffe @ gelffe 28, 30,

Eine Ausnalmshindung ist ek seg ich sage : sleg
schliige o aeég 59, 17 (ich seg, sleg in der Rede der Kon-
stangerin, also alem. dck seg, velo deh sag dir 74, 38 A e
B¢y Tn wnerlich unebrlich @ giclick 121, 119 triigt -lich
den Reim. Unrein ist awerd @ sterk 27, 7.

Den mundartlichen Zusammenfall von d und dem
engen Umlaut ¢ zeigt erschepfen o drepfen tripfeln, ver-
sehiiften 104, 26, C hat erschdpfen - n-r-pm:n. 1'g|. G oin
seldipffer 92, 54 A n, seliffers, framder, empframbdl C ol
durehsehicket mit 6 filr ¢ 93, 22 I8 O, ¢ i helle, zicelf,
sircren sehwisren, ergetzen, gewenen gewbhnen, geseleft
Geschopf (mhd. geseheffede).

Mit ¢ wird der Umlaut geschrieben u. a. in
sehelen, smel Schmalheit, erwelen, zelen, nerf
nithrt, kreftililich, gered Geradheit, schedlich,
gemest gemiistet, gesle, smelze, sleg, mansleg,
seche. lemblin, tempfen. senft, prende, lende,
hendlin, Tenden, gelend, verpfenden, schenden,
zende, zendlin, gens, der welergens, erglenzen,

ergenklich verginglich, lenge, lenger, wenglin,

frenken, renle, ein-
sehenken, schrenken, frenke, wenk, negl nagt,
er velt (und gevallet) fillt, vellen, gevell, unge-
vell, penvellig, lelber, Lelbriseh, helbling, vel-
sehen, welgen, weleliseh, welsel, ermer, ermlin,
seherffer, sterk, lereh, zerfer 87, 35 C (zarfer
Aa BJ

Den Umlaut @ haben fravel, pfird, ge-
pflinze, gepring, genisch, geslichl, getrilz, ge-
wichs, wallgehader, matze, hirbe, michtig, al-
miehtig, trachiig, wnhaltig, pirlig parteiisch,
hiissig, ungehabig, tadelhiftig, virben, girben,
hirpfen. vergirnen, prichten.spichien, kimpen,
schampen,  verkwinten, schatzen, erswilzen,
vindnuss (-n- C), die Plur. dnfen, drzle, lilz,
sehiitze, titz, ville, glinze, satel, snibel, mider
Marder, ziher, schéiden, hibich, dacher; pir-
lich, giirlich, nirlich, schirlich, ginslich, dink-
lieh, unvervinklich, kranklich, klaglich, unsig-
lieh, tiglich, unzilich, magtlich, sehialldeichen,
vitlselhilich, swachlich,

Dienkschriften der phil -ki=zt K1 Schan,

gedenke,  hamerlleni,

wrdinliclr . sehdamleiclon,

manniklich,
lacherlich,

hitmiseh ;
grisii,

hiisselich,
pirvmiklich, wviterlich,
marterlich, wnhaderlich,
fasehiin,
Eranzlin,

seharfflich,
rrmiklich,
zihertich,
peiedls,  pidelein,
hacklin,  Endabli, lilzli, gemihelein,
nibli, rablin, ratzli. salzli,
snablin, swiammelein, frdfzli, wasli, stabiclin,
Aderlein Hadrian, Anderlein Aundreas, Pirle-
tein Bartholomius, Franzelein, Jaggel Jakob,
dansel. Andlein Anuna, Bivbelein. Kiallierlein.

zartlich,

ganselein,

niglin, nisfin,

Wiidvriehin,

Aa schreibt danklich, Eranklich, awgestlich. hicr
Laben Ah B -en-, so wird man fiir geaslich Ah B ©
ginsfich rechifertigen; in eerfendelt 32, 6 AL B mag
der Umlaout ¢ vorliegen, C hat verhandelt, dessen a der
Bieim verwandell : handelt 97, 51 bestiitigt. Das Priis
engagent 44, 2. Part. 100, 5 hat o gegeniiber gea ‘gegen,
eagegen 9%, 30, gegen, begegen begegnen, gegewmwiriile-
Teieh 80, 17, Sprachwidrig ist das Fem. mit anbegriffner
slronge Strenge 1 encevange 00, 6,

Der Umlaut des a vor seh kommt im Reime fliseh -
tisch : gewdsch Naschen 50, 41 zur Geltung, dies Lied
hat Konstanzer Erlebmisse zoam Inhalt, vnd da mag der
Dichter die -idsch- im Gehir gelabt haben; A g hat flosch,
taseh, gendsch, vgl, taschen @ wasehen 99, 32, taschon
naselhen 112, 21, teseh @ sazeh 46, 3, wasehe : vasehe 81,
10, im Verse oschen, sesclon, scaseh. C schreibg 41, 20

Toeschei.

Der Umlaut des mhd. @ ist @ gleiech dem
weiten @ aus sehafflin Sehiiflein,
slicffrig, s miihe, stat, wildprat, lir, swir, sialig,
vachlich, warlich, Elivlich, nim, sprach, gab,
wir, sahe v, a., vgl. Reime, wie pfirde : gevirde
85, 62, geslicht : smdeht 80, 38, pirliel @ Elir-
fech 99.7: Ah B schreiben dafiir aueh ¢, ¢, 2 1.
109 verliige, {rdge Ah B, genidig Ah, genidig,
swére, wev, ¢ B, swere, wer, fel schwer, wiire,
tite A L.

kurzem .,

Reime von a : n kommen wiederholt
vor. Sichere Fiille sind zuniichst Adj. zach zil -
Adv. nach 118, 155, also zich @ nach, Part. ge-
zalt : Prit. valt fehlte 111, 36, also gezall : will,
denn der analogische Riickumlant Prit. palf
Priis. vilen kommt doch nicht in Betracht, vgl.
Priis. paft 118, 275, Part. 63, 131, Das Adj.
mhd. gevwre reimt mit @ und mit a, swir ¢ gsl
si mir gevir 111, 80, si sein gevar © zwar : jar
83, 21, : gar 06, 1200 ¢ far ich wage 113, 21 das
Subst, mhd. gevare mit d, an gevire : mdare 123,
43, an gevdr  omar 26, 7. 27, 200 34, 9. 39, 17
67, 14. 87, 29, 101, 29, 107, 70, mil gevar
84, 123, 118, 217, 2, 34, vel. gevarde
8h, G4,

FET TR

pfirde

: :'n'_p.:irr}r- i, 10, mit o revmt an gevar
4
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jar 118, 1 (gewer C). Das Adj. gich jih(zornig)
79,149 Ae B C hat den Umlaut, die Form ohne
Umlaut mhd. gich begegnet in mir ist gach
nach 106, 13, 32, 14, Adv. gach : nach 96, 51.
Das Fem. gich reimt zu sich sihe 80, 28, stelt
im Verse 109, 108, B hat den Reim gich : smdch
mhd, smahe 120, 12 (smdich im Verse 20, 53 AL
B), C hat gach : smach (und smach 20, 53), die
Schreibung in B sichert den Umlaut nicht, weil
fiir @ ofter d geschrieben wird, vgl. 120 an, lin,
ware (und sich, swarlich, bedichtilleich, mér,
wer, swerlich), doch wird man 120, 12 gach -
smich vorzichen, O hat smach ohne Umlaut.
Fiir die Neutra gewammer, getanomer 98, 26 ist
wohl @ anzusetzen, mhd. getemer Lirm, Lexer 1,
044, entsprechend gewimer Gewimmer s. Wei-
gant-Hirt 2, 1266, vgl. wimmer Wimmern 53,
55 (und bair. wammeln wimmeln Schmeller 2,
911), sie reimen za kamer Kammer und jomer
Jammer; vgl. jamer : kamer 100, 42, Adj. la-
mer : jamer 16, 35, Sicheres a hat das Adj.
mhd, hiriee herh, es reimt varbe : marbe ; garbe
: wiirzlin harbe 35, 43 Ag B C, das Fem. an
hirbe reimt zu diber alle varbe girbe 11, 24
(gerwe : herwe Ah, gérwe : hérwe B, gerbe :
herbe C), girbe ist nachgestelltes Adj. wie in
simelhlin garbe 35, 45 und kann keinen Umlaut
haben, entsprechender wire hier zn erwarten
garbe : harbe.

In diesen Heimen ist fiir den Umlaut mhd.
i das bair. helle @ anzunehmen, gebunden mit
nicht uwmgelautetem a.

Fremdes o ist 4 geschrieben und mit Um-
lauts-d gereimt in den Priit. pagdrl : pfdrd 100,
61, passart @ pfdard 116, 89, roman. pagare be-
zahlen (vgl. im Verse page den zol 36, 44 B C
17}, passare voriibergehen (pagarn in der Luser-
ner Mundart Bacher 8. 339).

Dias Adj. mhd. widerzeeme reimt mit mhd.
i, i und ou, gram @ widerzam . stam ; nam
107, 75, widerzan : 13 -an 6, 42, gram : wider-
zam ¢ fam Dunst mhd. fowm : flamm 98, 16,
pam Bauvm : owiderzam 91, 70 Ah C (-am B),
widerzime : fram Traum 93, 24 B (-am C, -am :
trawm Ab), kim kime : widerziam : piam Baum
: nem nihme 114, 44 B (-am : nem C), das
: scham 89, 255 dafir dab
dieses -zam mhd, @ hiitte, spricht nichts.

Mhd. on reimt dem Umlaunts-@ in Konj.
gibe : mil ainem haissen schibe 113, 36 mhd.
sehoube Reisighiindel, s. oben pam. pim, lam,

Subst, wmif widerzam

tram, ou hat al=o hier den Lautwert des hellen
a, wie er im groBten Teile des Bair. vorliegt,
chenso ist der Umlaut 4 als helles & vertreten;
absichtlich gebraucht ist dieses a in gelaben
glauben : schdben 81, 60 (gelauben Ah B C,
schaben C, schiben Ah B), vgl. junkfri : Nri
81, 4 (-fraw Ah, -frow B, -fra : Kra C, Kri
Ah B). Zu nicht umgelantetem o reimt des
kreutzes pan Baum 123, 39 (vgl. 91, 70) : han :
loliesan ergan : ran, aller pame Biume

zame : game (mhd. gamen Lust?) 37, 50, zam :
fam mhd. foum 94, 35 und wohl auch fagen -
pagen 63, 186 mhd. bougen (s. D, Wh, 1, 1743).

Der Dat. Plur. tegen hat nicht umgelantetes w,
vgl. den Nom. Plar. teg 52, 14. 91, 52 im Reime. 3, 42
reimit. der Konj. lig : tag C, tég B, tag Aa, die Wendung
go aeitrd wmir desnock tdg ist als Plur. miglich, s teg
D.Wh. 11, 45, swewed mdr fiir wewrden mie nie die 1, Plar,
(#vitg wiv, vertroil wiv, het wiv, 5. 80 13),

Altes o und & reimen in don Ehefran
schon @ lom 100, 25 (person : gedon gespannt
70, 106, davon : lon 118, 69, lom lahm : Fom
118, 393 s. 8. 24), vor » in for : ver G3, 81, 82, 7,
dren @ taren : verloren : Foren Korn 59, 20, ge-
hart : wort 102, 5, hart : wort 117, 185, erharl :
mort 120, 17, 7 : i in betdrt : hirt . emport 122,
37 (empirt ibersetzt revelat’ und ist zu empor
zu stellen), vgl. vor : empor, hort : wort, hol
Héhle : waol, ross : mos, vost : kost 101, 3, pol
Gebote : rot Rotte 1 spol 106, G1, naf : fat, gross
o stoss, trost o rost 84, T8,

Den Umlaut o haben Plur. piclk, licke,
sehdcke, stick, knapf, tapf, kifel, Dim. gligge-
lein, jostel, kostel, tockel, Konj. Prit. dorff,
wmocht, geticht; gliggeln schwingen (wie eine
(GGlocke) 78, 22, gelock Locken : zue geschock
ich driinge hinzu 48, 28 Ah B C, doch o 1m
Part. zue geschockt : gelocki 53, 17, geschockel
o Priis. locket 3, 22, vgl. 6 im Part. emport ent-
hiillt ,revelat’ (zu empor) : hért 122, 39, geslo-
ber 78,5 s Fischer, Schwiib. Wh. 3, 559. 5, 1778,
Adj. abrist oberst, pickisch, poschelocht, wvas-
locht, gitlich, liblich, frastlich, kostlich, spatt-
lich, dann dlung, higgen Mantel 26, 10, hilggen
Schiffe 109, 6, Kaolen, Koln, dazu reimt Dat.
viln Fillen 100, 49, das vielleicht einer rhein.
Mundart entspricht, vel. das fil 45, 41.

o und & wechselt in dheim B, oheim C, hiflich,
groblich und Roflich, groblich C, Plur. vegel und vigel C,
vagel Aah B, Plur. wolff und balff C, wolf Ah B, o haben

hoflich, groblich A B, mordlich, sorklich, wonleichen,
effenlich, wavorektlich, vovehtiblich, vorehtiv, zarnikleich,
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Dim. coglie, Verbum voglen 48, 29; 34, Piir den Konj,
Priit. zu fitrehten ist vdreht anzuunehmen, du virchst 81,
33 Ah B, vireht C, g0 cireht ich 64, 112 C, foreht Aa B,
ick voreht 63, 14 Aa B C.

sileh solch ist im Texte durchgefiihrt, C hat meist
i, das auch in A h B manchmal geschrieben ist. A a hat
w, bezeichuet aber den Umlaut nur mangelhaft, die tirol.
Munpdart hat den Umlaut &, der mit dem engen e aus ¢
und dem Umlaut von e gleich geworden ist, s trepfen
tripieln @ erschepfen 104, 28, in petenprot Botenlohn 39, 2,
1048, 30 haben Ah B C e, das schon die Glosse pétinbrof
evangelium  zu Nolkers Psalmen zeigt, Piper 2, 95, 3,
woll in Aplehnung an beten’. Lexer 1, 237, 332,

Der Uwmlaut des 6 zu i ist regelmiBig be-
zeichnet, neben Deloren steht beforen, beide im
Reime, ueben hichlich B C auch hochilich A B
C, vgl. plasslich. wndrolich, niflich, stosslichen,
fodlich, tirlich, klosterlich, riselocht, zu frolich
reimt jolich, galich 81, 21, zalich 37, 3 (im Verse
zolich angelegentlich 11, 15), ¢ wverlangt der
Reim in possf er stibe 18, 38. Langes ¢ haben
u. a. Plar. flich, lich,
frone Safte 90, 12, mdirisch maurisch; arghiwan-
licher 118, 119 B (-won- C D} hat spites 4, vgl

e, wdnen.,

hin, rosch, erfriren,

Fremdes o gu 6 umgelantet haben roslinear, krincn,
rimigchk : zum Namen Osiwald wird als Dim. gcbl‘allrht (s,
fialin, Osclen 74, 40, 76, 4; J9. Umlaut gi]t in fhsterreick
113, 77 B C, aber 56, 59 haben Ae B C 0. es wird also
im 15, Jahrh, poch Osterveich neben dem jﬂl‘lgEl'l':ll (hater-
reich  gesprochen  worden  sein;  Suochenwirt  hat  in
Primissers Druck o und d; doch ist za beachten, daf die
Bezeichnung des Umlautes an sich mangelhaft ist.

obd. Art erhalten sun Sohn,
wunne, sunne, wunne, Part. berunnen, besunnen,
gewunnen, Prit. gund, begund, ﬂ:trn-&f, dann sun-
der, gunt ginnt, frum, suwmer, das Pris. von
komen hat im Reim w. erkrumpt : kumpt 118,
188 B C, Inf. bumen : vernuwmen vernommen

frumen 17,48 Aa B (komen C), Tmp. kum : da-
rumb 40, 15 B O (kom Ah), im Verse hat Aa
fampt, lewm wir, Tmp. kam, Ab bumst du, Ae
Imp. kwm, kom, Ag ich kom, Adg C Inf.
Fomen, C ich kwm, Fumbst du, kwmbt, Fom wir,
Fomen wir, Imp. Fum und mit B kem, Ah B
hat o. es komen newe mar 116, 1 B C, der Tmp.
Lim 95,29 Aa (kom B C) 1abt auf die mundart-
liche Form kiim aus quim schliefen. Das Part.
Priit. hat o, was komen dar 116, T1 B C, vgl.
wilkomen 40, 37. 100, 26 Ah B C, willenkum

vernamée 27,1 A a, das Part. genomnen 58,13 A g,
verncaen Gi, 47 Aa B C. genmmen G4, T0 Aa

wist nach

(-o- C), vernumen : framen 17,43 Aa B C, in
tirol. Mundart kommt das Part. gnummien und
gnommen vor, [rupfe Tropfen reimt die spot-
tende Adelige 81, 36 auf des Bauers derdlupfe,
vgl. fropfen 64, 7. furm Form steht 17, 43 im
Reime zu st im Verse form 4, 18, formie-
ren, vel. Jder Furm® Schmeller 1, 756, Zu wiir-
Len hat A das Priit. wweeht 4, 16 und 56, 10
(woreht B C), Part. geworcht G5, 45 Aa B C,
das Priit. zu fitrchfen haben A B C mit o, vorchl,

Die  Fremdwirter figur, lasur,
mensur, natur haben w, nalwr © wr Stunde 18, 29,
erealur @ kwr @ figur 4, 1,119, 16, 53, 58, 84,70,
Aa schreibt 4, 1 ereatdr : lbe @ figur, 84, 70
ereatiiy : kidr, im Verse 94, 25 creatur, dad -ur
reimt, ergibt sich auch aus dem Verbum nalurt
: purl Geburt 79, 8, davon getrennt ist das hofi-
sche abenteuer (: feuer, slewer, hewer). kur
Wahl ist ohue Umlant gebraueht, Lexer hat Liir
und kur, vgl. im Verse fiinf fiirsten von der lur
100, 34 und Furfiiest, @ hat willeliie @ fiie 44,
33. 117, 138, kiirlich. Mit i erscheint spiir Spur
44, 31. 53, 67. 113, 6. 118, 202 (im Reime zu
fier, i),

ereatur,

Suchenwirt und Vintler reimen ke : [iir und spop :
vor, Vintler gatur : ar Stunde 7118, Suchenwirt (Kober-
stein 2,

credleare

23} schwmphenteire
. gltewre 28, 6 wie abewlenre :

dev teol gehewre 8, 82,
sleare 24, 41,

verantwwrten hat v 1 Lmp. veranbwuri 82,
3 B, veranfwort AL C, Prit. ich anfwurf 101,
20 Aa B, 117, 84; 117 AL B o C.

ii. Plur, priinsle, priiste, piinde, driing,
gritnde, Evtriink:, geliiste, liisle, kiinste, riinsle,
viimpfe, spriing, linst, tirn Tiirme, ziichle,
Dim. priistlin, wmiindlin, wiirmli, wiirzlin, ziing-
lin, Verba schiihern, fiidern, versiidern, verdiir-
nen, verhibrnen, erziienen, firchien, wiirken,
jiingen, spriitzen, dann miinch, kiiss Kissen,
ziille, ditrnan, piimbrizsch, tiimbrisch, ricmblisch,
pfiig pfui (pfich C), za hiirs, fiinf, erkiicken
erquicken, Licklichen, antlitz 79, 72. 120, 61,
in € 65, 23 fir amplick Aa B, anllitz 89, 48
Aa B C, i fiir i haben ainlilz, trilifzsch, iiber
gepiirl gebiihrt : -irt, bitssen : wischen s. 8. 32,
Das Suffix -nuss ist in Aadh B D ohne Um-
laut, vanknuss. fiirdernusse, lrugnuss, zognuss,
zeuknuss, O hat -niiss, Vintler reimt w, z I
Galienus : beswdrnuss T086.

i steht in geliick, glicklich, stiek : Plur.
tiiek 83, 51 AW B O, sticklin, hitglich, miiglich,

4*
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Liivlich,
ziiehtlich, natiirlich, befiindlich, griintlich, siinl-
lich,  stimpfleichen, ketinstleieh,
wiinsehleich, fur niifzlich hat B aueh nwlzlich,
Adj. wnniitz 52, 14 Aa B C, unnutz : wrdrufz -
smulz 46, 22, nufz 97, 101, Subst. nufz 82, 15,
Verbum nifzen 112, 93. 118, 147 B C, giild-
locht 3,11 A a B, guld- O, aber guldein und gul-
den, huld. sehuldig. vergulten, gedultig. Plur.
die riigy 110, 40 AL B C, rugg 116, 69 B C,
i steht im Sing. rugg. prugg. mugg, in pucken,
drucken, rucken, smucken, zuclken, tucken, ge-
tucke, Fruck, lucke, beluckt, lupfen, stupfen.

vigleede,  iiglich, stibmdich,  sindich,

giinstiveh,

derllupfel, geselupfet, dunfen; i im Part. ver
faeii pft.

Oline Umlaut sind lug. luglich, truglich.
lusttich,  Euwmberlich ,
wanderlich, zuelerleich, wunnildich. wunne,
purt Biirde, Imp. verantwurl 82,3 B (~worf Ah
), tuppildeichen 81, 61 haben AL B ' mit u.
nach mhd. lippe Gift muB man i erwarten. Tm
Konj. Prit. haben A B fast immer w, fluch,
verlur, zugst, empfuleh. gult, hulff. word. wurff,
prunne, zerunn, gewunn, fund, drung. spruig,
sung, hunk, C hat i hiufiger, im Reime steht
i in wiinde, fiinde. giinde zu Plur. piinde.
griinde und zu siinde 5, 29: mit u fiir i zeigt
sich der Vokal des Ind. fluren, zugen. gulten.
wurden, wurffen, punden. drungen. klungen,
sprungen, sungen, vgl. einheitliches ¢ im Ind.
und Konj. der 1. Klasse, friben, trib, dann ie,
hiessen, hiess, dagegen Vokalwechsel Ind. apra-
chen, paten, fruegen, Konj. sprich, pit, triiege.
S, Cove Krans, Festschrift fiir Heinzel, S, 127.

Auch bei den Priit.-Priis. ist « und 4 nieht
cinheitlich vertreten, w im Ind. furrent ir 60,16
B C (tar man Ah), Konj. man engunit
Brunnen 118, 227, Tm]n. gun : sun Sohn 51, 17,
gunde = Dat. grunde 109, 70, kund - grund 15,
28. 103, 35, : hund 121, 103, kunde : gunde 37,
D3 Ak B (i Q) diin giinde + Plur. piinde
siinde 5, 31, im Verse haben A B im Priis. miig.
miigl, migen, diivft, Jeiint, Finnen, im Priit.
Konj. von ich kan haben Ah B i, Aa i, O i
und w, kiind und Land (81, 57, 88, 17. 93, 28.
96, 77. 118, 272). Tm Pris. Plur. und Konj. von
ich sol ist im Texte i durchgefiihrt, C hat 1
und u, Aa u und o, Ah 4 und o, B i, 6. o
sullen, sullen, sull, sall wir, soll wiry sull w O,

fewrzlich, besunderlich,

prunn

sond Al B (11, 23, 42, 535 38, GO, 20. 86, 2,
06, 26. 118, 203), o steht im AnsehluB an ich sol,
solte,

Diphthonge.

Der Diphthong mhd. we wird in B mit ii.
in Aa—g mit u, u, we, ganz selten mit @ he-
zeichnet, C hat we und #; so erscheint we im
Texte vollauf gerechtfertigt. Der Umlaut e
15t meist nicht besonders bezeichnet, aber sicher
erkenubar, iieben, pliien blithen, fiiegen, fiieren.
pliessen, griiessen, liielen, sniieren,
friceben, giiele, giiellichen, kiiel, Iiien. wiiie,
geniiel, siiess, witest, ersliiege, tritege, Plur.
fiiess,
miiessen, Fem, siiene : kitene 53, 5 neben Mask.
suen : fuen 65, 14 mhd. m. {. Lexer 2, 322, dqs
Achselhohle s, Schatz Ahd. Gramm.
§ 364, unriiewen beunruhigen (:{riieben :iieben)
28, 19, Unriiewin als Name gebildet zu wnruew
114, 9 13, -Fem. priiet, fliiete, gliiet (=, 8. 8).
Das Adj. gefueg ist ohme Umlaut, : kluvey 38,
17. 87, G, fiir wngefiteg 117, 128 ist der Umlaut
wohl  sicher. Der Vierreim derselben pliieder
freut euch priieder seil ain mueder hat die lueder
(zuegeschockt) 53, 13 bindet die und we, vgl. die
cinheitlichen Vierreime 53, 225 43 57; 73: 82
und 35, 13 f. (Gen. pliiede : friiede : miiede
28, 1), fiir priieder muB der Umlaut gelten wie
filr viler. Der Freidankvers Paul 157 in einem
nole wienan mac geleben einen halben lac hat
121, 72 das Fem. giiet, zwar niemand stit be-

wielen,

gritesse, eisenhiiel, sniiere, liiener, wir

'I;Ef.'f'nri KeH

lathen wag lag in aim gewmiiel, guef ibel ain
Lirleicher schein Jleider gibt es neben Giite
anch Ubel* (Text guet). 16, 16 reimt dein weip-
leiche giiet : fwet. Fur in guel : Part. behuel
lieBe sich giiel : beliiiel annehmen, doch reimt
das Part. sonst nur mit e, belwet : guet 83,29,
cluel 118, 2105 408, Das Adj. siiess wird auch
mit we gereimt, Sing. gruess : von dem wmiindlin
sitess 15, 14, der edlen frauwen siicss : Sing.
gruess 80, 2 (kaum Plur. griiess), puess Bulie :
fieh freulin siiess 82, 23, ich muess : siiess was
24, 12, zwen fiirslen siiess @ fren gruoess 100, 53,
vl Inf, griiessen : siiessen wunseh 28, 49, wil
lieher griiesse : siiesse 37, 1, das Adv. hat we,
muess 22, 18, 24, 12, 64, 91, aber de in
gewiirken sitess © piiess biille 89, 47, ward er
gesteckt wnsiesse : fiiesse 117, 188 das Adv.
kann den Umlaut haben in Angleichung an das
Adj., fiir das der Umlaut sicher ist, dem Reim

SUess
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zulieche kaun swess nicht beibehalten werden, es
1st it der unreinen Bindung we @ e zu rech-
nen.t

Der Reim du si beschueff von veiner pruef
si hat den rueff 55, 31 hat wohl nur we, zu du
beschueff vgl. 8. 11, ob pruef oder priief Erpro-
bung anzusetzen ist, ldBt sich nicht feststellen.
Ungenau ist der Dreiveim Priit. fiiert : riiert :
hart 7, 39, daun prust - du tuest 115, 33, dar-
zue : keamst du 40, 20, zue : do lacht er frue fiir
fro frohlich 109, 137 (frii Ah B, fri C), der fiir
mhd. & eingetretene Diphthong der Mundart war
etwa oa, deckt sich also nicht mit we, mhd. vo.

ei, au, ew, mhd. i, @, i Fir mhd. 7, i, #
sind die Diphthonge ei, av, e in Geltung wie
beim Teichner, Suchenwirt und Vintler; die
wenigen Reime von mhd. i 20 kurzem i sind
also sprachwidrig. mit dem sinn : dahin  min
mein 17, 52, Adv. in cin : ich pin ; den win
Wein 113, 64, ich gesich : ungelich ungleich :
mich 58, 45, mich : glich gleich 69, 12, gelich
gleich : ich 117, 78, ich : erenrich ehrenreich
106, 9, im Reime disen strif : omit 37, 102 kann
strif kurzes © haben (steit und strit).

Doppelformen  zeigen  sich  in folgenden
Fallen: Das Fremdwort peradis reimt zu dch
lis lese 61, 1 (paradeis schreibt Ah, im Verse
paradeis 83, 26 A a B C), pilgerein Pilger:mein
26, 1, : hin 110, 21, rubein : vein 2, 22, : pein
50, 20, puelbegeine : wveine 37, 71, wargalin
{Schiff) : hin G4, 29 [-u‘r:.r'grm’f‘fn ), der dele-
phin = in = sin @ hin 18, 17, Paris : sis sie es
G5, 55, 1 wis Wiese 113, 61 (Pareis @ weis weise
Suchenwirt 5, 33).

Das Suffix -lich wird zu -ich und -eich
gebunden, z. B, asselich © mich 107, 47, frive-
leich + reich 88, 30; die Handschriften zeigen,
daB -leich- sehr hiufig ist, sie haben aber im
Verse auch oft -lich-, das die Suchenwirt-Hand-
schriften nur ganz selten aufweizen. Darum
sind im Texte die lich- den Handschriften ge-
mill beibehalten, es kann nicht allgemein -leicl-
cingesetzt werden, vgl. im Gedicht 95,12 ellen(-
Teich : himelreich Aa, ellentlich B C, 23 il er-

U Ohne Umlant sind  die Adv. drat schnell, spar,
gach, schon, vast. einmal im Heime vest 121, 45, Umlaat
haben die Adv. enge, stat, lir, swdr, zom Adj. hert ist
dos Adv. fiart i Heime 6, 17, 26, 24, im Verse 20, i3,
12121, 62, fer? G Beime 84, 120, 117, 70, im Verse
T 13, 117, 935, 118, 171, Romp, Adv, heeter 85, 62 leager
06, 124, aiher 97, 27 B O nalior A .

feicher Aa, -Ticher B C, 30 senlichn Aa, senifk-
lichen B C, 43 senlich Aa B C, 44 froléich A a,
fralich B C, 55 weltlich Aa, werltlich B C, 61
warlich Aa B C, 63 natiirlich Aa B O, 69 er.
genklich A a B, zergencklich C.

et haben die Namen mit -reich, Franke-
reich : kiinigreich 65, 1, Fridereich : reich 111,
106, Hainreich, Uelreich, die Handschriften
schreiben auch -rich, Friderich : veich B C 111,
106, Hainrich 80, 3 B C, 5 Ah B C, Uelrich
56, 38. BT, 37, Hetrich 116, 25 B C.

Das Suffix lin ist in der Hebung als -lein
anzunehmen, vgl. bindelein : Kathrein 84, 11,
frewelein : sein 20, 19, teubelein : sein 8G, 4,
vogelein : mein 96, 55, Elselein : mein 38, 4,
Barbelein : dein 40, 3, Praxedelein : Cristein :
Andlein 57, 40, dein : Gredlein 46, 27, wo
es in der Senkung steht, haben die Hand-
schriften  hilufig  lin, wvgl. 76 Gredelein
Oselein 1, liebs Oselein 13, Gredlin 14. 40,
Ustin 39 (in C Gredlein 14, Uslein 39), s. die
Lesarten zu 56. 57. Im Liede 3 hat A a miind-
lin, wenglin, euglin, zendlin, briistlin, hendlin,
orlein, peuchlein, fisslein. Hier erscheint die
Regelung am Platze, -elein und -fin; das be-
stitigt das Neutrum gemdihelein 96, 59 : pein,
vgl. im Verse von deim getrauwen gemihelin von
Sophot 99, 13, -lin reimt wur in eselin : miilne-
rin o paurin 45, 50, Das Fem. Suffix -in Lat
kurzes i, kinigin

~qin Sinn 120, 53, die grieswdircllin : in ein 112,
58, kiiniginne : millerinne : minne 125, 1, lai-
serinne 81, 2, freudenmacherinne
sinne T, 51, von diser Hausmanninnen
Cwinden 109, 120,

Das Adv. in hat die Form ein neben sich,
vl die gan in ek pin 113, 64, hat in : die
grieswirtlin 112, 60, grab in 103, 27, hailz in
81, 65 (ein C), ingesmit cingeschmiedet 85, 68
(ein C), spant si mir in 85, 62 (ein C), inker gan
114, 64, Fum herwider ein : wein 112, 112, her
wein, gel ein-her 41, 27 (inher A B (), herein
cwein : pein 42, 13, herein : sein . . . 6, 83, sloss
simir zwen ring darein : mein G4, 39, ral nichl
darein : sein 118, 328, Adv. der Ruhe darein :
vein 90, 15. 3, 26, vgl. er wurfl darin : sin 62,
29 (darein C), sloss si mir drin : kiinigin 63,158
(die Fem. auf -in zeigen nie die Form -in), im
Verse darin versehoss 30,7, pand si darin G4, 35
(darein C), darin gab 105,23, darin viel ich 111
91, darin legen Ha, 28,

tich besinn 65, 37, Laiserin -

Cognne
Topnnen
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Fremde Namen mit ei fiie @ sind Mathews
Matthias 116, 29, in den Kalenderversen 56. 57
Augustein, Preim, Breid (Bride DBrigitta),
Kathrein (und 84, 9), Cristein, Martein, Val-
tein, Lucei, Luceie, Marei, Offnei (Euphemia
16, September, vgl. Ofmei v. J. 1321 Fontes
rerum austr, 35 8.124), Sophei, Lindernamen
Barbares 65, 56. 107, 1. 109, 11. 111, 102, Hasr-
manei 107,21, Lum pardeie 115,4, Romanei 107,
4, Tartarer 64, 17, 107, 3, Tiirkei 63, 162, G4, 17,
dagegen in Tiirggin 107, 4, durch Barbaria 6,6,
in Surin G, 4. 55, 1. 107, 3, FRemani, Pickerdi
a6, 70f. (Pykardey Suchenwirt, Wiener S, B.
88, 103). parlei 118, T1, eanceleie 115, 13, kred,
fereie 52, 3. 109, 144, liberei 109, 8, slampanei
26, 28, 115, 22, zaubrer 114, 109,

Der alem. Schreiber b hat manchmal i «, 2 B
by, zobry. Db, wib, nyde, biegs, flisse, aeysse, vick, ek,
vf, vss, bewt, het, trotes, loter, tusesf, zugten zeagten
117, 157.

ai.

Fiir mhd. ei haben die Handschriften mei-
stens ai, selten e, s0 in B gescheiden, flewseh,
arbeit, kein, ziemlich oft heilger, heilgen, ein,
cins, etnen, einander, Waollenslein, aber Howen-
stain, gatst, in A a beydn, mewsler, leider, heili-
ger, schrey, geschrey, ein, Leiner, peine, sehin-
hiein, steine, aher A a sehreibt aneh i fiir mhd.
B,omain, mainem, waiss, baitn, wailtn, waishail ;
die Suffixe -haif, -lar haben nur ai, wmensch-
lichait : berait, pittrilait @ prait, mangerlai : mai.

Bei den unten behandelten Relmen von ai
set, mhd, e @ 7 kann es sich nur um den Les-
wert des Zeichens ai handeln, a1 wie ei auns 7,
In der
Mundart blichen beide Diphthonge getrennt,
nur in wenigen Wortern hat sich schon im
15. Jahrhundert fiir das alte ai der neue Di-
phthong et festgesetzt, aber wnicht allgemein,
Jleisch, heilig, Geist, -lei, rein® (s. Die Mund-
art von Imst S, 61) kominen auch noch mit dem
alten Diphthong vor, floasch, gpast, draieriou,
ruan,

da gelten prail. roin wie zeil, schein,

: 1 kommen
» i und beson-
ders et : el sind zahlreich. Die Handschriften
haben fiir «i ; et zum Teil ei : ei, zum Teil ai :
et, ain, klain, rain zu 11 -ein 6, 77 (-ei- B, ein
Aa, win C, Klain, rain Aa C), ain, zain, rain
wu sehrein, vein, mein 15, 2 (ein B C, zein, rein

Reime mit o zo oed, mhd, e
cinigemale vor, die Reime ai

Ah), ain, allgin, ich wain, rain zu schein 121,

24 B O, ain zu mein, dein 22, 8 Ad B C, Matn
zu Inf. sein 35, 69 Ag B C, 118, 339 B C D,
ratn za T -ein 3, 24 (rein A a), rain zu genselein
110, 35 Ah B C, Welkenstain zu gloggelein 63,
101 (-stein B), Rein zu Main 99, 20 Ah B C
(mayn Ah B), raine zu 3 -eine 37, 68 (reine Ah
B €, Feldrain), paurenlaib zu 4 -eib 60, 65
(-Iib Ah, -leib B C, Bauernbrot), laid zu zeil
05, 54 (leif Aa), maid zu seil G4, G9 (meit Aa
B), prait, angerwaid za widerstreif 37, 12 (-eil
AL B C), haiss zu weiss, fleiss, greis 116, 54
(heiss B, hais C), laide, aide. fiirstenwaide, ratde
zu neide 107, 76 (nyde Ah), schaiden zu leiden,
meiden 16, 34 (scheiden Ah), schaiden zu lei-
den. nmeiden, neiden 18, 2 Aa B C, erzaisen,
verwaisen zu greisen, weisen, preisen 107, 89
Ah B C, sweigen still sein zu naigen 97, 105
Aa B O, zaichen zu sleichen T, 25, mil seinem
saichken Ae B, mit seinen slaichen C, sinngemiill
ist mif sainem sleichen mit langsamem Krie-
s allain 92, 31 A £ haben
B O gesellen rain, die Lesart von A entspricht
dem Sinne mehr. Der Ausruf ei reimt zu -ei
15, 120 22, 6 mnd wird auch im Verse ¢i ge-
schrieben 21,11, 31,4 Ausruf juheia (Text -aia)
fear : mai 76, 40. Vgl daza ai-Reime, wie ain :
watn weine 8, 27, pain : allain 71, 9, Hain -« ich
main T6, 22, rain : sein lissig 82, 17, gemain :
Wollrenstain 107, 88, aid : laid 118, 121, mad
 belelnit bekleidet 36, 37, avgenwaid : Llaid -
prait 61, 9, haiss = paiss biB 114, 28, schaiden :
erlaiden leid machen 95, 71, mil laide : klaide
G4, 12, naig @ snig senke 8, 16 und zahlreiche
andere, die erweisen, dali a¢ und et getrennt und

chen. Fiir geselle mein

diese Ausnahmsreime der Sprache nicht gemall
waren, sondern Notreime.

ot in maid Magd, saif sagt, {raist trigst,
fraif tragt veimt in sich, maif : broif 36, 64,
matrt 1 wnversait 80, 31, zu altem ai 22, 15, 36,
37. 53, 3 (: Part. erlait = erluiden 95, T3), 65,
70. 68, 1. 92, 43, 120, 27, maide : laide 55, G,
maide : raide 37, 79, maiden 1 geschaiden 54,
12, Priis. undersail : gerechiibait 118, 42, Prit,
sait 1 Prat. schrait 57, 39, : prait 79, 156, Part.
gesaif @ berailf 84, 102, 111, 138, unversaif : laid
110, 43, maid : beklaf bekleidet : versait 125,1,
traist : gaist 105, 27, trait : cristenhaif 89, 7,
: Maid 121, 77, maid reimt zu seit 64, 59, den
Reim magt : sagl haben 117, 103 Ah B C, tragt
: klagt geklagt 118, 199, verhagt mit einem Hag
versperrt : fragl 118, 325 im Verse steht mail
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G, 105 Aa, mayd B. magl O, omaid 53, 392, 112,
69 Ah B C, saif sagte 59, 61; 65 Ag, du ver-
traist 103, 8 Ah B O, magt 50, 14. 52, 19 Aa
B C, 120, 6 B C, Dat. magef 54, 28 Ag B C,
miigtlich, sagt sagte 63, 72 Aa B C, kagt, Hay-
ten. negt nagt, Priit. legf, leglen 117, 121; 179,
Part. geleget 2, 2G; bewegt : legl legte 120, 62,
Das Priit. laif legte reimt za beklail hekleidet :
sehaif Scheite] 100, 47, es ist 85, 50 wit #it tite
gebunden, laft @ 186 Aa.

Uher die Reime von of @ oi s, Weinhold S, 101,
Awierzina, Ftschr. §. d. A, 44, 381: 305, 45, 414. Der
Méuch von Salzburg hat leiden : paiden, sein : allain
Mayer 5. 124, in dem Kirchenliedern Eindelein : rain,
ai ans dem Liederbuch
corain S, 94, 120 ain : allain :
vern 139, 2, allein :
: gescin 193, 167, wein : wllgin
206, 535, elain : clain 165, 119, clain -
ecip 284, 07, wmein 1 gewmain 184, 87, miilstain : dein
109, 8 19, weid - laid 44, 62, zeit 2 Elaid 40, 28, zeit :
andersehaid 225, 329, spitikait : secit 226, 303, silikail :
T -oit 255, 02, bei - geschrad 41, 100, ainerlai : 3 -ei
73, 14, allerlas 1 5 -ei 254, 101, secisse : haisse 28, 110,
schaiden @ peiten 36, 351, schaiden : bedfen haiden
12, 203, weichen : veichen 158, 493, leynin Friaine
(feentn tiich @ si maine) 202, 71, der Reim geschieigen -
saigen 236, 215 kann das starke weigen enthalten,

schein = stedin. Reime von ef
der Hiitzlerin sind sein
acin 60, 7, allain :

mein 143, 373, allein

sein 62, 4, ollain

: wmern 5, 28, mein

au.

Der alte Diphthong aw, mhd. ou und der
neue, mhd. i sind hiinfig miteinander gebunden.
Maurer S. 26 f., vgl. Michels El. 8. 95. auff :
tauff, tauben : erlavben, daum : gawn, straueh
awch, plaug : ang, laun Laune : fraun Frauen,
graven : haven. geprauet : schauet, verpau
verhaw @ frau. Reime von au : u fehlen; die
I'remdwirter wie figur, ereafur haben u, s S, 27,
Im Verse stand up, risch up, snell up, 10, 9 ist
niederlind. up gebraucht, vgl. up, durl 262, 10;
15, truren 25,5, op auf 77,42, Die mundartliche
Entwicklung, mhd. ou gleich bair. @, tritt in
Reimen hervor, 5. 8. 26, Weinhold, Bair.Gramm..
B. 53, ferner in Reinstram 36, 81, wo freilich
das alte -stroum im Nebenton steht.

eu.

Mit ew wird der Diphthong mhd. iu be-
zeichnet, new, treu, rewen, dann der Umlaut des
langen @, heuser, seul, steudli, zeun, der Um-
laut des Diphthongs ou, heubter, euglin, freuen,
strewen. Im Reime sind diese eu gleich, Maurer
5. 30, also nicht nur freu : neu, gereun : zeun,
freven © peestrewen, trewen

sondern  auch

freven, seul : frewl Friulein, verzeunt @ peunt
49, T; 20 (ahd. forzinif, piunia). Suchenwirt
hat nach Koberstein 1, 26 Reime mit mhd. 7 :
ou, aber keine von mhd. iu : @i oder ou. Aa
schreibt fiir ew als Umlaut aunch aw, sawffin,
wngelemn, frawdn, Al B fir den Umlaut mhd.
ou oft 6, ow wie o fiir on. Umgelautetes i liegt
vor in meuwse, peuchlin, treutel, greulich, seu-
berlich w. a. eusset zeigt anf zu ,aus® 90, 21,
seust saust, verrewhen, ich lreute, gepreus, ge-
strewss Kampflirm, Reuss Russe, reuschisch
russisch, Heusendr Klausner (-au- C), ohne Um-
laut sind rowmen, versmwmen, sawmiy, grous-
ltich, Dat. Plur. in den strauchen 37, 10, iiber
die eu in den i-Fem. prent, dreuch, feust, heul,
senl s. 8, 8,

Umgelautetes ou haben heubler, hewbtlin,
euglin, eugen zeigen, Plur. leuff, leuft Gb, 77
Aa (ou B, au C, verlauft 118, 79 B C), Imp.
deut verdaut 43, 30, Part. verdeut 101, 2, freude,
frewen, strewen, freulin, fteufflich durch die
Taufe 112, 76 C -6- Ah B, junkfreulich 91, 66
B C -frawl- Ah, so ist leuplichen mit Laub 37,
57, libl- Ah, lobl- B C gerechtfertigt, ebenso
geleublich gliubig 125, 6 fiir geliblich B.

eu fiir den alten Diphthong in haben be-
deuten, teutseh, leule, reuten, geuden, spreutzen,
lewchlen, zeugen, scheuhen, scheutz, euch, euer,
heulen, lewmet, peunt, freunt, fewer, geheuer,
schewer, stewer, teuer, hewer, heut, neu, lreu,
preven, keuen, die alte Feue 112, 25, ren, reuen,
teufel (A B haben auch fiefel) : fiir lieb ist ein-
mal 81, 42 in der Rede des Bauers leup : ge-
slrent verwendet, neben fieff stehit dreimal im
Verse teuff, Adj. 79, 78 Ae B C, 85, 25 Aa,
Adv. 17, 33 Aa B C, s. Dietirol. Mundart S. 48,
die Form neut nicht kennzeichnet die Sprache
des Bauers 81, 25, der Kupplerin 112, 118. Der
Tnstr. von weu wovon hegegnet 121, 19 (= swa
von Freidank 53, 9). Die starken Verha der
u-Ilasse haben im Pris. Ind. Tmp. Sing. eu,
fleweht, fleust, sleusst. belreugt, vergreussel
(: eussel) 00, 24, sleuss, smeug, zeuch, nur kie-
sen hat ve, kiest 96, B8, erkies T, 22, im Inf.
steht en in breuwchen : verrewhen : scheuhen
48, 10. en hat abenteuner, es reimt zu feuer 54,
27, zu gelrever 28, 21, zu newr nur 14, 45, dieses
Wort haben A B mit en, O sehreibt nuwr, selten
witr, A a vereinzelt niir.

2. dnzu Lexer 2, 800, D, Wh, 7, 908, Bei Suchenwirl
wedree S, 107 209 2335, whe 14, 800 24, 204, 40, 45; 135;
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SR M2y S29. 43 0, wwe 44, 130 Beim Teichner
wewr ;o hellefear Karajan 1235,

Der Diphthong mhd. ie ist erhalten, z. B.
diel, fliessen, liegen, (riegen, siech., fnie, tiriel,
vier, vieme, dienen, hiess, hieng. krieg, stiege,
wiege, prief. Zu schier reimt malvisier 111, 54
(mabwisyr @ sehir Ah B, malfasir Q). Fremde
Verba mit -ieren sind plasnieren, pol-, posn-,
prob-, pulehy-, discant-, tispil-,  flor-,  form-.
glos-, hof-, kruml-, quint-, vegn-, simul-, son-.
spaz-, stud-, fimpel-, turn-. unzel-, Gegeniiber
ie, nie, ieder. ietz, iefzund, iemand, niemand
steht @ in dwemer, nimmer, dann in ninder! nir.
gends, 5. Lexer 2, 77, niena in keiner Weise
haben AL B 60, 57. 107, 40, O setzt nil.

Besondere Reimbindungen.

Hinfige Reime von mhd. ir @ dier zeigen,
dall 4 vor » zu ie werden konnte, ie wird auch
liinfig geschrichen, vgl. Reime von mhd. dir,
gir, mir, wir zu schier, stier, zier, von pirn Bir-
nen zu diern Dirne, ziern zieven, florieret 1 zie-
rel @ girel 37, 43, vgl. hyerss Hirseh 75, 45 A g,
wierser 70, 20 B, wiert : syerf 41, 11 B, hieren
Hirn 122, 8 B C u. a. Maurer 8. 26, Weinhold
Mhd. Gramm. 8. 43. geviechl : verdiecht 110,
15 Ah B C enthilt wohl die Bildung gevihede
NVichzeug' Jagdvigel, verdiechl gelihmt gehort
zu diech Schenkel; fe aus i vor I ist an sich zu
belegen, Aa schreibt wiech, syecht sieht, aber
vieh reimt zu mich, sich, zueversicht zu spricht,
also ist geviecht cine Ausnahmsform,

feu Liwe : freu 56, 21, Plur. lewen : keuen,
rewen 123, 7, @ verstrenen 82, 30, im Verse der
Teo 79, 25, pabst Leo 57, 21, Plur. lewen 88, 13
Aaléwen B C, leonen 63, 50 Aa B leben C. Mit
lewen, keven, reven, preven, freven, newen reimt
der Gen. Plur. scharffer kleven Klauen 123, 9,
sprachlich ist Eawen, klawen berechtigt. Das
ew in keul man sagt man, ich geleude ich sagte
81, 40; 62 in der Rede des Daners entspricht
mhd. i, Fif, kwil ahd. quidil, Lexer 2, 320,
Sechatz, Ahd. Gramm., § 285.

i 1 in kiissen @ wischen 63, 42, wirl wird :
gepitrl gebithrt 92,16 (gebiirt A £ B C, wiird A,
wiirt B, wird C), gebiert gebiihrt : verierl ver-
iret 118, 7; 159. 119, 33 B C, vgl. ii in fiirsl,
wiirste, diirste, piirge, gewiirken, fiirchien, iie :
e in fiuege : triiege : ersliiege : kriege 59, 16.
w ot 4 kanm in wnnulz 1 smulz 446G, 22
vorliegen, smulz hat u, : frulz Trotz 80, 18, auch

sardrutz

winilz hat o, fiie wedrafz ase i wahrseheinlich,
ahd. wrdrnzzi. mhd. wrdriilze. Zu hofelent reimt
106, 59 die sich veriveen in der hewt Ah B C,
hier kann nur in der hait verstanden werden,
vl an der hail in der Art : aid 118, 85, wein
vor gueler hail delaif 100, 31. TDier Heim in
der heut Haut : lent : gedrent 59, G3 (hewt
lewl : gedrewt) hat das Part. gedril, das {iir
den Reim mit ew geschriebhen ist, sprachlich ist
nur i mioglich, vgl. gedrit 2, 30, auff gedrit 67, 2.
Das Priit. lail legte steht im Reime zu it 85, 50
(faft Aa), hailg ist mit silg selig 119, 2 ge-
bunden.’

Der Reim von gelben streimen
95 verlangt streime Streifen, 63, 218 reimt ich
s rieme Riemen (sfryeme ye anf ey A,
slreyme B C), strieme kann de haben in An-
lehnung  an rieme, die Mundart kennt e,
s. Fischer, Schwib. Wirterbuel, 5, 1867, in lirol
kenne ich strieme und strime, vgl. mhd. strime
unid slreime. Das fiir Heidelberg  berechnete
Lied 99 reimt das Adj. gefrawen : frauen 11,
da kann die md. Form mit au aus @ verwendet
sein, doch vgl. das unmigliche frine fir frone
im Reime zu sehone 99, 16. Die Form gerosi
Part. getrosl getristet 64, 74 ist das Part. ge-
T raisen, so pin ieh dick zwai hundert meil

:reimen G3,

slrieme

ratst
von ar gerost, die mundartliche Entsprechung
mag geroast und der von gefros! ihnlich gewesen
sein (gerost @ gefrost A 1B C), mhd. 7 ist im
Reime immer abgesondert, gross : sloss, los

Priit. gefros, not : rob : lod, don : schon und
im Gegensatz zu haiss : swaiss, klain
ut zu oe mub auch in aiselien

roin
Doervorschen 122,
45 gebunden sein, B hat erfarsehen, Maurer S, ¢
schliigt ervraischen vor, vorschen kommt 79, 45.
115, 13 vor, nur mit er; iiber schain (schon) :

rain =, unten,

Im Texte stebt 90, 9 das Adj. schone -
ist seldne trdne richtig, Plor. trdne Sifte, vgl. Sing.
durch reten tron durch Blut 116, 80. Zum Adj. prawn
reimt zweimal selawn-, das nur als schin® erklirbar ist,
ton schawnen prawnen (pliicmlin) 12, 14, dic pluemen ...
sehawne prawnc 37, 39, schown mub als willkiirliche Reim-
form gelten, die sonst nirgends begegnet, denn schun
bei Lexer 2, 765 meint doch schwon, das Ehrismann, Beitr.
22, 273 ¢ belegt und das als mundariliche Form fiic schon,
sehon (schuon, sehuen) angusehen ist, DaB eine Formung
schawn : prows fir sehin : prows miglieh ist, erweist
weines  Erachitens das im Bair. vorkommende schumn

tramne, hier

! Vintler hat 8074 sehoit scheidet : Akk. hanenehrait,
i, 1. =eheal Malnenschrei.
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(mbd.  pehiim  Sehaump, eine Deimform 2o feaw  (mhd.
veiw Feim), Schmeller 2. 418 hat sehodm =chon vom Jahee
:onllain 4G,
20 steht sehain fir sefion, dezzen mundartliche Form der
wundartlichen von vein nahern gleich oder ganz gleich
war, heute schomn roagn: Maurer 5 24 nimmt dieses

1419 noachgewiesen, JTm Reime selain @ rain

gehain als mbd. sefiin,  Zu diesem .Gq -
getvost G4, T4, misehen : ervorschen 122, 45, dann aber
die ungleichen Reimpaare Llain gemain, sehon @ lon
118, 161—164. Daz Adj. fron hat in Abh B C § in selidne
frive wdipdlin 90, 168, & ist nicht berechtigt, vel, ze froncm
dos krewfze fron 0 Adv. schon 56, 52,
hochlciches Ercalze froni

-ain vl geraist :

grube 17, 11,
deront Mievonymus 57, 51,
Des Reimes wegen steld frond mit einem willkiiclichen -3,
so auch Dat. geaned zum lot, Dat. Johawene 117, 184, vgl,
die nnberechtigten -e, gesange, vou wire usw, Die -0 in
den Namen Aslond, Constanting, der Prowi sind sprachlich
erklirbar, vgl, Celi Ulrich 113, 50, Die Reimspielerci
miinsli, fissli ... 86, 83 kemmt fiic den Reimgebranch
niclt in Betracht, desgleichen nicht Rlifen grifen
Lifen @ vertrifen 37, 104 (JKleiben, greiffen, licben, ver
treibent), val, lief lieb tieff + pricf 33, 10, dann die
Neimiorm grot grold 15, G2,

Dic Reime von @ @ @, o 6, 4 ; 4, we : ¢ sind nicht
rein, sic kommen auch somst wvor, vgl. fir Thomasin,
Enikel, Ottokar die Angaben von 1. Ranke, Sprache und
Stil im willschen Gast (Berlin 1908), 8. 146, fiir Hein-
rieh von dem Tiirlin O, Warnatsch, Der Mantel (Breslan
1883, 5, 93, und G, Graber in der Zeitschrift fiiv deutsche
Philologie 42, 167, 206, 307, fiir Broder Philipps Marien-
leben Juvet, 1*. B, Beitr. 29, 131, ferner Weinhold, Bair.
GCramm., =, 46, 64, 107 und wmhd. Gramm,, S, 23, G8, 83,
100, 154: die hier verzeichneten Fille sind filr die ein-
zelnen Dichter nachzupriifen, man wird Doppelformen und
analogische Bildungen geltend machen, durch welche die
NHeime rein zu machen sind, aber es sind darunter genug
sichere Belege fiir die Bindung von wnicht umgelautetem
Vokal, Diphthong zn umgelautetem. Manrer 8, 14 spricht
von Augenreimen.  Bei Vintler  stehen neben  groben
Beimen wie zoe @ de 1T16, suen 2 twen T412, stund - tuen
443, verziceiflwng ¢ swen T424, deh : geleich 117, man
zoun THA6, gun @ trews trann 8334, trawen ;o vewen reusn
GO, freant o stnwd, chond 4418, 8027 auch votwilsch -
valsch D086, gemacht geslicht T104, awiderziim @ aan
G258, seheffman : gawn G456, getan : zawo 8598 u, a. Dal
fiir siind - stund 4888 (: grawd, choand) auch send vor-
lenm, ist fiir dieses Kirchenwort avsgeschlossen, da miiBite
die alte Nominativiorm sent aus germ, sinde ohne Umlaut
bis inz 15, Jabrhundert nachgewirkt haben,

4, Vokale der Nebensilben.

o steht in -ig, kiinig, ewig, wirdig, manig,
ewildich, ¢ kann fehlen, Fing. hailg, silg, mang,
vainklich s. S0 38, i Suffix -in, Eiinigin, in
aindilz, frilitz, in pielkiseh,
marisch, rvimisch, windisch, wellisch, welisel
(und welseh [118, 371], leutseh. hiibseh, mensech),
in der Ghrist 103, 51, ze dbrist 48, 19, ¢ hat der
fl-n"ril(‘.'s‘; 91. 54, -"J”l":" g’,ri":'ﬂ(‘xf ]21’ 33, annsf ||;|r_

Denkachrifeen der phil,-bist. Kl Scbaiz

-igch . {rielisel,

der Sup. -st, liebsl-, hiehs!-, minsl-, ersl, pest,
grast, in awnlif, der ainhifl. gegenither zwelf,
der zwefl, iiher 1© in froni 57, 51, wmanni 117,
184, die des Reimes wegen stehen, s oben.

w hat -wng, hoffnung, wisshelling @ zung
B0, 6, fiir mhd. Huwiun! steht lewnel 122, 55,
vl ietzund 93, 41 A B Lexer 1, 1418,

o bewahrt das Suffix -echf, -of, lorocht,
raselocht, A a hat posschacz fiir poscholz 13, 13,
Lnospol 107, 47, mavroch Morchel 75, 45 A g I3
aach Coso DL Whe 6, 1814, vereinzelt kommt -of
heim Verbum vor, faidol 87, 16 B C, sehnativol
112, 136 B, verlognol 117, 101 13, verlaugnol O

Im Reime steht 57, 66 Kucnzo vgl, Kwenz 56, GS,
sonst begegnet kein deuischer Nome anf -0, frema sind
dunko, Rige 116, 25; 55, filr lat, -ws crscheint -0 in
G, Petrvo 50, 44, 03, 142, G4, 47, Crisogono @
Solelbe -0 hat aueh Viedler Ypalita,

Oelure 57,
fro : Kuenzo 57, Gh.

Nowerie, Facelo,

a haben temand.  wiewmand {iilmr niem
s 8.89), valand, Plar. erisfon 111,183 A{ B3 O,
110, 8L Ah B, 92,45 AL B -en C, her Oristun
83, 49 AL B C, aber erisfen G4, 4 Aa 1B O,
eristen @ guristen T9, 85, eristenart, eristenhail.
adelar T9, 81, adler G4, 20. 110, 12; 38. Gegen-
tiber offenbar 82, 35 steht dankper 90, 23, 94, 27,
Fostperlich 112, 118, hoch per hoch 97, 39, Aa hat
wanel 2, 2 monal B O, zgu Elainad 60, 67 AL B
O ovgl, armuel, ald, -6f- niena in keiner Weise
GO, 57 AL B, 107, 40 AL B, Tmp. bedenka,
rawhia, seusa, swirea, wascha, wenda, Fremdes
a0 am Auslant, Affra 2 da 56, 45, da : Helena
Seolgstiea BT, T, Suria
Maria 56, 69, Barbara
Arabia + Persin
107, 1, Kandia : anderswa G4, 15, dafiir stelit -e,
Cecilie @ we Gb, 5, Nastilie : Tspanie, Marsilic
. ¢ Ehe 107, 18, im Verse Barbaria 6, 6, Ispanin
86, 76, Tspanie 6, 8, Castilie 65, 2, vel. Tspanien
< Leglanien G3, 7.

da 55, 1, Barbara
Montserra 57, 67,

Surin Titrgain  Hhernin

Inlautende Vokale wechseln in Porligel 6, 7 und 65,
oo, 101 100 A 107, 15 und 109, 6 A h, Pr_n'trryal B
Avaguw Ao, Arvagon B C, Arrigee 65, 2 B O, Lawmpart,
La ulp&ﬁh‘r‘r‘, ,-\tlj_ F-‘lmyﬁ:‘”&ch G4, 22 Ana B. Jﬂurprn'iim‘.fr
C, pollissizeh 42, 24 A N, polfewiseh B C, dic Franzos 63,
200 B O franczes Aa. Adj. franzeiseh G4, 21, 77, 14,
frawczof TT. 1. stampawei, in AT 101, 1 stampeney,
walvigior 110, 3 A { B, malfasic C.

e im Auslaut.

Die mhd, -¢ kinnen iiberall fehlen, Dat.
Sing. wanlk., sinu, jor, land. Plur. Nom., Akk.
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lag, gest, leul, gedenl. Gen. der sinn, der worl,
Neutra end, gemiiel. gesind, angesichi, Fem.
varb, will, giiet, leng, Plur, die gab, Gen. der
sihen  gab, n-Stimme prunn, mensch, smerz,
herz, aug, frou, kalz, kutl, zung, Adj. schon,
miied, ellend, plind liel, gross freud, guet hoff-
nung, ir schin gepir, Plur, guel gesellen, lieh
freulin, n-Flexion der vierd, die guel, das pest,
der liebest und der maist, Adv, lang, allain, dicl,
Lehend. Verbum ich pflig, sing, belrocht, er
well, si werd, Imp. hal, lenk. Prit. hort, zaigl,
sagt, vollel, west, inwest, Wonj. gab, lil. verlur,
mil miede, gedacht, miiest.

Die Formen mit -¢ sind aber hiufig ge-
braneht, der Versrhythmus hat die Einsetzung
des -2 zar Folge, vel. dureh alle land, gotliche
gerechiibait, ain  waideliche diern, schidliclhe
nof und diurch all mein sinn, an gillich vercht,
i wirtlich plick, dureh ganz gemain —, der
sinne zal, der sinn plosslich entruckt, der sunde
benseh, der siind gelrilz, freude vinden, mein
frewd beswaigl. Im Reime stehen iiber 200 -e,
die Mehrzahl in Subst., im Verse haben die Adj.
ither 200 -e, gut zweimal so viel als die Subst.,
etwa 50 haben die Fem., etwa 20 die n-Mask.
Das Adj. hat fiir mhd. -iuv ausschlielilich -e
(nie -eu); 1m Verse ist der Rhythmus dem -¢
beim attributiven Adj. besonders giinstig, wenn
es einsilbig ist und das Subst. mit der Stamm-
silbe folgt.

Beispicle fiir -e, wil stitem fleisse, gen lage, an dem
strange, ainci pfirde, za ainem kinde, diber rugge, ge-
wdiete, cnde, der knabe, fiirste aller herren, prannc,
smerze, herge, an min wange, Plar. geste, gedenke, sinne,
staine, der sterne branz, piser weibe glang, mein reiscn
fremder lande, durch gelauben EKitzerleicher site, Fem.
varbe, kreie, gepirvde, giete, lenge, mitte, sehine, franc,
ven ainer rawhen kalze, aller welle guel, ir maide, wil
slolzer maide, der grossen nite, kainer honde nriail, Adj.
mein schine Els, manche firstin schine, krin dein cdlc
wrt, fiber ain gucle stunde, miede ist der Lalte wvinder,
dic lebe tock, das ganze jm
oron, wweisse crmdin, wmeine kindlin, deine drewch, Adv,
allaine, lange, dicke, scre, Yerbum ich cwpfinde, tichie,
alle, Konj. des ich verderbe, or erveisse, dibereaite, welle,
Priit. Eusste, fuerte, Konj. plibe, wiinde, gibe, triiege,
sucehie, prichte, Imp. schranke und bei starken Verben
moide 07, 05, verschreibe 105, 36,

ain kranzlin gritcne, paide

Manchmal erseheint im Reime -e,
sprachgeschichtlich nicht herechtigt ist, Nom.
Sing. Mask. des himels trone Thron 35, 1,
Akk. dan anevange 90, 3, an neide 95, 36, durch
fiege 16, 37, quale 91, 61, fueq und gual sind

wWoo o=

Mask., vgl. waeh wnsevin fueg 100, 20, mil
grosgem gqual 101, 7, wmein grosser qual T2, G,
Neutr. mein pesfes Mlaide G4, 16, mein vitferlich
gesange 28, 33, durch kumberlich geposse 100,
52, Venus der wunne haile 79, 113, fiir nichie
111,38, das ist mar schad wnd laide 107,76, Plur.
manne 85, 2 (im Verse 117, 4), grawe hare 20,
5O, weiss ir paine 48, 15, Adj. zu nassen euglin
Klare 20, 48, Part. das mir ist bekande 95, 17,
Proo. ven mire : Adv. schiere 38, 7. Sprach-
widrig sind auch die Nom. Sing. sehalle, halle
(nachtigalle, droschel schalle, lerchen lalle uns
gevalle 37, 32), so wohl auch die wale Wall :
quale 91, 63, dann schulde 106, 64, 109, 44, mil
seiner aigen lhande 117, 28, den freulin raine
112, 87, vgl. dureh fiirdernusse grosse 100, 506,
all gots hailgen werde 105, 3, an sich ist -e
sprachlich berechtigt in manche fiirstin sehane
G5, 40, ain giinglink kiiene @ ain krdnzlin griiene
112, 9, den freulin raine 112, 87, ain purger
weise 1 Wil siiessen worlen leise 112, 17, Haine
sunraine B, 41, 79, 41, feuchfe 79, 49,

e im Inlaut.

el tunkel. ain tunkle varb, vogel, voglin,
-em, gadem, des gadems, -en, eben, von ebner
wis, volkemenlich, vollkomner, offenbar, an offner
schrann, verslaffen, in verslaffner schewer, ge-
sehriben, geschribne rechd, -er, pitter, du pillre
wurz, miller, ain millre leng, gefangner und
gesprochner C, s 8. 0, des leibes
mein, des leibs verderben, goles prust, gols ver-
nunft, beim Verbum Jlassesf 118, 350, du Tasl
mich nicht allain, du treibst, sprichst, kwmst,
-et, nimel gawm, senef, sent, erweckel, erwecki,

Gen. -es,

pringet, pringt, schaidel, schail, Prat. swechef,
suechte, Part. erfreuel, erfreutl, belaubel, be-
taubt, -eln, Plur. mnesseln, den teufeln, mail
engeln, mil priigeln, durch micheln spot, Inf,
gaiseln, vernageln, voglen, siglen (sigeln ANL) :
erstiglen : verriglen, rumplen (rumpeln ),
Adj. den edlen; auff sticklem perg (stickelm C),
-ern, pumpern, sumpern, den Lelbern, schithern
(-bren B C), den gattern, den pittern lod, den
puttern « kuftern (putren @ kulren A g, puttern
: buttren B), haitern (haitren Ag B), zittern
Aa B (zittren 64, 71 C, 95,12 B C), die vinstern
keich. Plur. die vedern (federen Ahj, eliern,
vodern, Dat. Plur. alern, heubtern, heusern,
Flandern, gem andern, sein sundern jan, Tnf,
hindern, wandern, vodern, fiidern (118, 359
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fudren C, 120, 33 fidren B C), Dat. Plur.
wassern, Inf. pessern, pisern (pisren B ),
sichern (sichren Ah), mit pitterm gelt (bitirem
C), aws vinsterm hag (vinstrem ), anderm,
unserm. Dat. Plur. geiern : Inf. feiern 82, 14,
feiern 86, 19. 97, 42 (feyren C), Sing. der geir,
Speir, leir, Dat. feir, lieber mair 81, 34 (des
maiers diern 47, 7), Plor. air 47, 3. 112, 104,
der paier. gepauer, schauer, lawer, maver, squer,
geheuer, schewer, stewer, tewer, hewer und heur
Siy 200 23] fewer und fewr 15, 50, 71, 19, Gen.
fewres 33, 47, Dat. feure 98, 16 O, abenteuer,
abenlewr = neur nur 14, 55, abentewrlichen. eur
frever diener, ewr genad, B hat 36, 18 all
creafwer zam wnd  wild, also -uwer zweisilbig,
sonst kommt nur -ur vor, ereatur. nalur u. a,
Plur. pairen, gepauren (puwern 116, 10 B, der
prwern fib 60, 65 Ah, paurenleib B C), vier
108, 44 AL,

Inf. Tauren, tawren. trauren, schauren, Adj.

e mawern B, mawren

fraurig, swwren (sauern B), euren (ewern 20,
11 B), -elt. verzweifelt, adell, handell, genagelf,
versigelt, Priit. sigell, -ert, geschiibert, vader!,
gemidert, wundert, wvinsfert, gesehittert : er-
ziltert : kittert (erzillret T0, 10 B), schnatlert
112, 136 A b, snatlert C, sehnattrol B, versichert
33,69 B, gesiclhert Copersichret A g, pollrel 10, 23.

-nef, -ent nach Konsonant, Priit. verlaugnel
117, 101 Ail, ol BOC) verlaugnet 120, 36 C,
gt B, Part. geordnel 118, 14 B, -ent C, 118,
163 B O, Prit. gsegnef 114, 95 B C, Part. ge-
segnet 119, 20 B C, gesegent 51,1 A a, -nef B €
(Tmp. gesegen 1053, 13), neben nahen kommt
nalinen, nilnen vor, 3. Sing. Pris. nahent 1, 9.
86, 1 Aa, nahet B , nehnet 86, 1 C, nahent
11.41. 71,15 Aeh B C, nahet 34, 13 AL B C,
92, T Af B (niichet C), das Part. engagent ent-
gegengehracht 100, 5 A L B entgagent C ist wohl
die alem. Form des Sehreibers b, doch hat auch
Aa 44, 2 engagent begeguet. Priit. enthiirnet
S4, 04, Part. vergirnet 13, 24, verdiirnel, ver-
hitrnet, erziirnet 110, 26, erziirnet 84, 92. Die
ververrel : wversteret 109, 26
zeigen in Al verferrent. versterent. in C per-
slernel, verferrent ist unrichtig, weil nur verr,
verre vorkommt, nie -ri-, Part. geverret 89, 12,
versteret kann gerechtfertigt werden, Part. zu
versleren fiir wersternen’ (ein Pris. etwa die
naecht wil sich wversternen). Das Part. gelerel
gelernt ist nicht vereinzelt, geltert o begert 48,
Sk, Dwaeert 59, 57, dann in Anlehnung an ge-

wime gelerel

lart gelehrt auch gelart gelernt : art 62,33. Der
Inf. leren lernen steht im Verse 76, 6 und 59, 36
(im Texte irvig lernen, A g hat leren), im Reime
zu erden 111, 653 das Priis. lernf man hat n in
B 118, 194 (lert C D), das Priit. lernt ich haben
Aa B C 63, 185, dagegen ohne n Prit. ich lert
ich lernte 111, 53 : 86 Af B . Hier zeigt sich
cine auch sonst zu heobachtende Entwicklung von

-nen zu -en nach Konsonanten.

Mhd. erarnen verdienen erscheint als eso-
ren @ juren 95, 15, 117, 44, mhd. ziirnen als
i tren Tiire @ diren (mhd. dire, vgl. ain
uren pluet Vintler 4219) : beliiren (dies stelle
ich zu  sich erkirnen Brechreiz hekommen,
Sehmeller 1, 1294), Dat. Plur. in den vil ausser-
Loren : Part., verloren 109, 152, wmit den horen
Hérnern : Part. geporen 79, 131, mil scharffen
doren Dornen : von dem zoren Zorn 123, 30, den
keren Kern (ahd. den kernun) : herren Herren
117, 136; ob der Plur. piren Birnen im Verse
30, 23 28, iin Reime pirn : ziern 2, 29,
: hofiern 31, 8 hicher zu ziehen ist, bleibt unge-
will, der Sing. kommt nicht vor. kann aber
piren gewesen sein, der Akk. Sing. diern : vol-
ziern 31, 6, : fispitiern 112, 4, im Verse die
dieren 41, 31 Ag entspricht ilterem diernen.
C hat 63,194 mit garen slrecken mit Aushiingen
von Garnen, in A B mit garnen, den Inf. ver-
garnen umstricken 78, 28 haben B C. n hat
auch der Dat. von dornen 120, 58 B C hewahrt.
Weitere Belege fiir diesen Wandel sind: Tuf.
rechen rvechnen 103, 18 Ah B (rechnen C), be-
gegen begegnen : legen 54, 26, wider gegen
wieder begegnen : segen G4, 95, der Inf. nahen
cvalien 67,24 kann nahnen entsprechen, s. ohen,
in der Adj.-Flexion meines aigen geldes 64, 19,
meins aigen kinds 64,99, an seinem aigen pluele
102, 42, mit seiner aigen hande und von seiner
aigen creatur 117, 28; 35, Akk. Sing. dein ge-
vangen knecht 27, 10, Dat. Plur. mit geslossen
miindlin 7, 33, mit beslossen gossen (warmen
armen) 37, 82 heim Subst. Dat. Plur, mit [qros-
sen eisen 109, 114, pei eristen, haiden 64, 4.

z Pl;ii"f_'.'!-

diern

-n, -ng, -m fir -nen, -ngen, -men

nach Vokal.

-en fehlt immer im Dat. Plur. der Dim.
den freulin, mit zendlin, im Dat. Plur. kiinigin
Kéniginnen 63, 41, in mit schilling 549, 35, von
engring 79,139, dann bei Ortsnamen von Otting
63, 73, zu Miinslerling 61,6, gen Uberling 60,3

HEd



a6 Juser Sunatz,

47 (uber zu Uberlingen 60,84, nach pfifferlingen
A6, 36) = dazu Zeitsehrift fiir Orisnamenfor-
schung 4, 11. Die Adj. auf wmhd. in haben die
Formen it irem guldein peigel G3, 178, il
winen messin nddelein G4, 38, die guldein span-
gen 80, 11, den edlen guldein slegel 59, 77, vgl.
dazu win diirnein bron 117, 144 (<in Ah B, -en
C) und ain staine leber 115, 12, finf eisne lilz
84, 96 (-ney A, -ny B, eysi C) — zwen guldein
rirtg G3, 168, ain aichin wasser 114, 62 B C, ain
witehsein nes 118, 123 (bagze ), scheffen wal
Schatkleid 121, 63 O, Fuar Lwerden)
kommt einmal inn : Dat. sinn 2, 37 vor, das
hiinfige dartnn hat nie -en, cinmal veimt dinne :
stnne 63, 148 (dynren B), im Reime steht von
dann : im pann GO, 17, im Verse von dann 100,
50, von dannen 63, 202, von hingen : Inf. min-
ner 41, 8, neben den Akk. winen, meinen wird
cinsilbig ain, lain, mein, dein, sein gebraucht,

inien

so auch Dat. awm, mewn, deimn, .\u:im, Ausg ver-
hangem rost 44,9 B C, vgl. wmit verhangen laub
B, 285 der Akk. Bing. die sehin 49,10 hat wie
die zartd 39, T (und wic Fatn valsche zung GO, 28,
die alfe keve 112, 25 AL B, alfen (') die Form
des Nom., das Adj. hat -nen, von der schinen
lhonen, ain Llainen, der llainen kindlin, rainen,
griienen, praunen, die langen nacld, a0 fromen,
den friwnen, die zamen, der lwmmen, beim
Subst. fehlt -en nach Nasal im Dat. in ellenden
pein 18, 26, beim Inf. widergrein © herein G, 84.
Bei der n-Flexion kann man an den Einflull des
Nom. Sing. denken, wenn im Sing. -en fehlt,
atiert Kiielen Maren pronn 40, 13, auff den
dawme 116, 43, Flainen fram 114, 47, nim henn
wnd han 96, 45, gue! nam guten Namen 107, 79,
der minsten pluem 94, 22, der winsten flumm
08, 18, sein elich kon 100, 25, in ainer pfann
0, 13, auff kainer zung 65, 47, aber die Plur.
die riem GO, 23, sein wang G3, 94 haben -en ciu-
gebiibt, Vgl -en, pluemen, dowmen. namen,
,I'rfrrulum”. esrer, el genomen, bowen, er-
fl‘””t‘”, Rf'.rm'mcfr, ZESUMEN, FaIeR, qruien, wiy-
wien, erperinen, geliacmen, gewinnen, gewin-
e, her'rur.irr.n, L'Brp!'ur“uuh znnen, ;I;-_-;- sipRneit,
(FI'I.N Higien, ”fi-! {E‘j'ﬂ.fﬂft, f}t’l'ﬁ'ﬁ”cn‘ f!iﬂ“.[ﬂ““ O el
wainen, singen, gesungen, Dat. Plur. den painen.
Die stumpfen Reime Inf. Ewwien
: Pavt. vernmen : Subst. ze frumen 17,48, wil-
lewdwmen

FJHL!’}I“‘..‘L 1. .

svermwmen 27,1 knnte man als -wn
erwarten, da 144, 43 Mainen frum
veimt. I Akk. Sing. mang herlen stoss 91, 58

T

st anang unilektiert wic all seinen schatz 97, 63,
vel, mangen herten straiff 109, 21,

In Teilen Tirols hat dic lebende Mundart Sehwund
des -n (-en) nach Nasalen, Die tirol, Mundart 8. 53, hier
ist auch der Schwund des -n nach I erwiihnt, an den wan
dureh den Dat. Plur. en des ermel 50, 12 AL (-elan BB C)
und dureh den Inf. ze spil 79, 135 gewiesen wird, so kann
awelh it caffel mit Poltern @ staffel 111, 43 A § den Inf.
vaffeln haben, in B C stebt rajffen : staffel.

Das Fehlen der Eopdung -en nach Nasalen belegt
Weinhold 5. 395, 308, 428, 431, 481, 492, 496, vgl. Grimm
L, 920 f. Lexer verzeichnet zu mbd. Inf. auf -cnen Formen
mit -en, begegen, entléhen, loagen, offen, wrden, rechen,
FefCi,  siaen, segen,  bracken,  breiieken, wifeu, zeichen,
teren lernen, swiren zwirnen.

Suehenwirt hat nach Koberstein 1, 15 die einsilbij-
pen Reime Part, geveny ooli stang, capfang :
Dat. gesang, wmbevang : Adv. lang, durehgang : Plur,

Gen, Plur, sivn, Part. wugewsun :
Dat, spriwg, gesung hofnung  (im
Verse geguny 41, 316, gewann 17, 131 w, 0., Dat. Plur.
Dat. Sing. sinn, Akk. chainn :
nadien, Adj. arm : Inf. erpurw. der Teichoer Inf. vl
bring « Gen. Plur, ding v. Kraus, Mhd. Cbhungsbuch 2 2, 38,
Part. angecang : walang 2, 13, erhong @ lang 10, 34,
e lang 12, 5, dem ding pring Pleilfer Ad.
Cbungsbuel 2, 56, pfenuing @ Inf. geding ZAeitschrift fiir
o AL 48, 18, Tof, crbarm
205, 180, bei Vintler segen seguen : gepflegen 3326, 7730,
swegen 4241, begegen begegnen : wegen 2832, Bei Suchen-
wirt kanu das Feblen vou -en bei den w-Stimmen mit
dem vorausgehenden we, w, ny zusammenliingen, eichuam,

Loorgang,

wang. Inf, getwinn
cersunn, golung

Jivatinm : iRt ginn : wier

s, sein o Ind, geein Warajan

nan, sani, froon, guom, flamm, pleem, muom, ven, han,
tawn, kon, von, slang, wang, zung Woberstein 1, 18, 2,
AT 1. DemgemiB kinnen die Akk. wam, sen, dawe Damen,
die Tnf. seham, diberkum, die Part. eernom : angenont,
der Plur, di fram inicht hall div swechen alz di [ram)
Roberstein 1, 11 als einsilbig gelten, vgl. die aweisilbigen
klingenden flamanen : awen 19, 8, schrainmen : flammen
: schomen 21, 159, susamen :
285, schamen : samen 37, 20, kamen
Stamn 20, 182, Part. Lemen @ genoien 30, 538, Tof. Fumen
: zedrmmen zerstiickeln 34, 22, Euwmen : 2o fromen 9, 49
Koberstein 1, 9; es gibt aber keine klingenden Reime
mit -ancn, -Gren (kein wvanen, hanen, Lonen, loncn).

41, G735, nomen namen 28,

: den stamen den

-ren nach Vokal tritt silbizeh und unsilbisch
als -rn auf, begeren, begern, z. B. nach deim be-
geren pin ich willig zwar 108, 18, im Reime
Adv. gern @ begern T4, 39, emperen, empern,
sweren schwiren, swern, poren, porn, geporen,
geporn, verloren, verlorn, bewarn @ varn 121, §
(= Freidank Paul 11), geporn : verlorn 119, 25,
auch nach alter Linge kann -rn eintreten, be-
gerit @ érn o overkirn 95, 63, den érn an sehad
14, 15, mil ern o ausserwelles G 69, 11, ervarn -
jarn 118,189, von jungen jirn darinn verslracll
4, 15, geharn an ainen se 112, 134, diern : i
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Dziern zieven 2, 29, diern  volziern @ pirn : ho-
fiern 31, 6 (hofieren 109, 89), diern : fispiliern
112, 4, in gleicher Art kann altes -rn silbisch
werden, geren gern, keren, sleren, doren, horen,
koren, zoren, vgl. éren : geren 108, 10, keren :
hérven 117, 136, steren
16, doren

omdren 1 ungeren 107,

2 koren : zoren : verloren 53, 82,

horen @ durchporen 92, 2, gern : kern 27, 13,
abentstern @ gern : empern 7, 45, horn 7, 40,

zori 1 porn 41, 32, von zern 80, 28, geren 118,
A, horen 10, 23, Loren 81, G0,
zoreit 10, 18, Ebenso stellen sich mhd. hirne,
stirne, dierne, hiren : stiven 79, 73, das hiren
seine 122, 8 83, der stiren slicht 70, 3, hirn 118,
271, dieren : wolzieren 53, 31, die dieren von
dem haus 60, 68, diern im Reime 2, 29. 31, G;
neben dem Plar, pirn 2, 30, 31, 8 steht im Verse
zwo pirven, der piren 30, 23; 28. Zweisilbig ist
erenst Ernst 97, 95 gegeniitber dem Verbum

87, sleren 56,

ernsfen 4, 24, -rmin 15t unsilbisch, arm, warm,
schivm, sturm, wurm, in teh hab wmbparen insel
wnd arm manig land 64, 25 kinnte arm zwei-
silbig sein, 8. 40, vgl. Pernhart dreisilbig 56,
48, Kaln 100, 53, 57, 59 und Kalen 56, 61, 100,
1: 35 113, 61. Zu Kdln reimt 100, 49 auff mei-
nem voln Fohlen s 8. 26, sonst steht nur -Ten.
zelen, helen, verholen, spilen. In den Dim. hire-
fein Hornlein 39, 14 Ah B O, hausdierelein 42,
8 AL B, (hausdiernelin C), fehlt n, vgl. kele-
fin Kettlein 87, 6 Aa (keflendin B ) und euge-
Tein, teubelein,

Naeh einem Diphthong kann -en unsilbisch
sein, erfrein @ dein 3, 81, fraun : Praun 100, 3,
fraun : paun G4, T8, plien ; grien 11, 19, im
Verse fraun, fraunschender, schaun, auff wol-
getraun, Dat. knien, zwain  herren 121, 15
(= Freidank Paul 19), vgl. mil zwaien Eiinges-
G4, 18, dreien, pauen, frauen,
frewen, poien. Vereingzelt ist in freim  gelail
100, 17.

her sehawen,

Wechselnde Formen.

Das erste Glied zusammengesctzier Worter
kann auf Vokal enden, also zweisilbig sein,
in hofeman 96, 39. T8, 23, hofeleut 106, 57,
hofeweis 36, 38, dagegen hofman 112, 1; 8; 96
115, hoflich, obedach 11, 5, obman 112, 3. sige-»
haft 18, 32, sighdft 117, 25. missevallen 6, 43.
20, 53, misselingen 20, GG, ain misseling 118,
310, ast masselungen 110, 64, missetal 68, 15
u. G, wem das misseall 83, 19, ob wm missling

G, 29, i.ru'a'.sfr'[.:ir,i:_r 0, 109, hasta bain amisstraw
14, 51, an misshellung 90, 6. So auch die Pri-
fixe ab, an, umb, an abelan ohne Ablassen 69, 23,
73, 3, am abelesen 118, 91. ain anevang 84, 1.
117, 41, 90, 3, sein anesprach 118, 98, aneplick!
117, 189, aneschouen 37, 16, anesehen G5, 27,
anestal 41, 10, vgl. abpréchen 16, 5, abstill 48,
33, abgemdt 49, 19, anvang 64, 51, ir dmplick
a5, 67, anlacht 5, 3, do si ansdach 117, 171, wal
anstat 68, 12. wmbevang 5, 27; 33, umbehang
a6, T3, umbetast 94, T, wmbeswaiff 108, 43, Part.
umbevangen 80, 13, vgl. ich pin umbvangen 108,
13, der Vers verlangt wmbgiiet 63, 111 C fijr
wmbegiirt A B, umbvacht 15, 19, wmbvdaren G4,
25, umbgeben 63, 23, umbsliessen 76, 28, wmb-
hin 58, 38; 43. In der Form mt anewiltz mit
Unverstand 93, 53 ist ane in Anlehnung an dne
ohne entstanden, mhd. dwifze, unwitze, vgl. mein
anmachi meine Olinmacht 30, 10, mhd. @macht,
wmmacht (1. Wh.1,404). Zu mil poser willelkiir
117, 138 vel. mil willenkiir 44, 33, pis willen-
kitmen 27,1, nu haiss mir den wilkdmen 100, 26,
demnach kann man 40, 27 einsetzen pis wil-,
pis willenkimen (willigkom C, wilkomen Al
B). In Namen: Engeland 36, 78 u. 6., England
110, 85, her Hans von Tenemark 116, 49, Tén-
mark 36, 77 uw. 0., Scholfenland 107, 11, Schatl-
land 109, 5, Katalon 110, 85, Kallon 63, T,
Frankereieh 63, 189, 65, 1, Frankreich 3G, 78
w. i, gehaissen Fridereich 111,105, hérzog Frid-
reich 101, 34. 109, 134; dem Rhythmus ent-
sprechend kann man 80, 3 Haewmz Hainereich
lesen fur Hainreich Ah, Hoinrich B €, doch
steht zweisilbig Hainreich 80,6. 43,27. O pfalz-
graf Ladewdéig 99, 1, zu hérzog Lidweiy dén
100, 38. sant Hidewetl: 81, 50.0 Zweisilbig ist
Sriimlait 63, 211, dreisilbig Friimilait 100, 39
wie die anderen Fem. auf -ikait, almdachtikail,
parmherz-, pittr-, plid-, diemiiet-, ew-, geit-, ge-
recht-, giiel-, hail-, list-, mieht-, milt-| sil-, stil-,
tentsch-, trivall-, dipp-, widerwerl-, wird-.

Dreisilbig sind drmberist Armbrust 78, 16
(armbrost T), érteréich Erdreich 42, 27. b, 15.
o 1_f]lr-l:iﬁlilbl'g Perenhart 56, 48, zgweisilbig Pernhart
67, 46, Jirig Georg 56, 24, 57, 25 ist des Rhythmus
wegen gegen A B C pesetet, sant Jirgen 78, 17; da
Murgret B8, 400 57 30, WNargrite 77, 32 -gr- hat, wird
man Margaeit 63, 154 jindern, zomal der Vers verlangt
seit mir die schin Margeite @ site (sitte Aa. sit B C).
Nilles Nikolaus 56, 70, Klens 37, 68, Klensli 38, 9, Ypold
ippolytus 56, 47, Polt 57, 45, Kelhrein 57, GG, 84, 9,
Nitherlvin 56, 67, Kiadrichin 99, 20,
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Gd, 102, pilyerein 26, 1. 110, 21 (Pilgrin 56, 29.
57, 28), delephin 18, 17 B (delphin A C). Neben
viasenndeht steht vasnachi 86,15 24, neben kirze-
weile 97, 61 bdrzweil 96, 87 (ain Furze weil 49,
11. 121, 88), altes e haben wegehaft 100, 17,
slegeraiff 100, 23, Doppelformen bei Adj. auf
Jiel: grauseleich 105, 52, 20, 34, 110, 76, grdus-
lich 98, 8, grauslich- 91, 22, b4, 33. 108, 42,
haimeleichen 109, 40, haimelich 118, 130, hdim-
lich 5, 16. 16, 28. 75, 14. 82, 21. 109, 151, haim-
fich 19, 2. 87, %, 117, 135, haimlichen 86, 22,
102, 36, hdsselich 107, 47, hdsslich 117, 95,
watdelich 2, 29 u. 6., waidlich 68, 17, auf fochf.
pusclielocht 12, 16, vaselocht 5, 4. 39, 22, 60, 87.
61, 16, 76, 9, visloeht 12, 24 wie visloeht, lunz-,
wennz-, klunz-, zisp-, wisp- 12, Vereinzelt sind
hiigelichen G1, 18, verwegelich 117, 12, 112, 53.
vel.  Eliglich, leiglich.
Wiiglich, Tuglich, wiiglich, viiglich, fruglichen,
tiglich, groblicl.  lablich, gitlich, dagegen
wankeleich 57, 19 und  adeleich, friveleich,
gogeleieh. rogeleieh | unzweifelichen (ahd. adal-
Iih usw.). Aber éngeliseher engelhaft 61, 25 hat
foglischiém 52, 5 zur Seite, vel. éngesilich- 52,
18, 84, 113, 91, 24, 92, 26. 117, 62 und engs!-
lichen 16, 42. Gegeniiber haubt, heubier steht
tlazs Part. enfhaubet 89, 44 aus enthauhelet.
Die Verkleinerungen kommen mit -elein,
Jein, lin, -li, -el wvor, pidelein, droschelein,
frewelein, ginselein, glaggelein, gslafelein, giige-

unsdiglich. wiglichen,

Tein, hausdierelein, hivelein. kindelein nidelein.

tewbelein, zeiselein, gegen  das
Metrum in Aa sndbelein 31, 5, in C auwgelin
G, 72, flaschelin 41, 21. — Namen Pirlelein,
Profuselein, Frinzelein, Tlinselein, Kiienzelein,

Tiebs Oselein, du trautes Biirbelein, Prarvedelein,

suwdammelein,

zarts wmein Blselein, (fredelein. Haufig 1st -lein,
Adin. frenlin, Findlin. vaglin, vogelein, eselin,
painlin,  peuchlin,  peiistlin,  diechlin, ermlin,
euglin, fitesslin, lendlin, Teubtlin,
niiglin, nwislin, arlin, reuchilin, wenglin, zendlin,
ziinglin, pliiemlin, protlin,  fdaschlin, Ticklin,

Linglin, Endchilein, Erdnzlin,

wrigndlin.

leniblin, natlin,
withlin, ringlin, smelehlin, scliiechlin, slicllin,
siiterling tierlin, witrmlin, wiirzling -{i wird in
Ah B ifter geschirieben, im zweisilbigen Reime
steht nur Ji, und zwar im Nom. Akk. grasli,
wdisli 28, 6. 37, 45, Kleusli, meusli 39, 9, wiirmli
3. 75, slewdli, Frendli, padli, Gredli, Matzli,
valzli, maidli, schoidli, Endbli. nabli 75, 251€.,
danu 36, 831, -in hat der Tnnenrveim wenglin -

im einsilbigen Reime hailg :

Dat, hendlin 36, 67. Namen Hanslein, Jianslein,
Kiienzlein, Uslin, Stefflein, Aderlein, Anderlein,
Pertzli Uely @ stiteli 113, 50 (Pufzli?), trauler
schaner Kleusli: Andlein, Gredlin, Kitherlein,
Watzlin, Milzlin, Bifzli, Gredli, Olieli, Milzii.
Die aus -li zu erkliivende Form -l haben ernel
80, 12 (der Bauer spricht), giinsel. grinsel,
herinzel 40, 07 24, jusltel, das kastel, mistel 43,
20, duas heutel, treutel 43, 7, Liingel, zeisel 45, 18,
liechtel 42, 2, sehinkel 37, 88, raines tackel 39, 9,
eugelwaid 85, 16 (augenwaid 61, 9), fiiessel

griiessel 54, 6 B C (in Ag fiiesslin : griiesslin,
das ist in B C im Reime vermieden), das freul
Friulein : seul Siule 49, 8. Namen Hainzel,
Jiggel. Jinsel, mein trauler Kienzel, Lippel,
herzenlieber Nickel, Oitel, Thomel;
(iredel, Mavedel 4G, 1, die Tarel 114, 27,

Zutreffend hat B. Weber Sehreesfel 63, 4T als witzige
Ubersetzung von Luwne erklivt, den Papst Petrus de Luna,
Tun Achsnagel, Schraubnagel, also sehirenfel zu schranfe
Sehranbe,

Stait M]l&}fﬁu 40, 2 0 C hat AL .‘dui"rFr',lIyl'r!, eine
ndd. Form gemiil von discwm sillen hechligin 115, 18 B C
(von diesem siiBen Iechte, sagt der Jiilicher), dat drigin
und zway stdbickin 262, 8 sind 261 mit drichin, stibichin
verhochdentseht, -ichin haben die Wamen der Midchen
des Plalzgrafen in Heidelberg, Kidrickin, Eagichin 99, 20
{eben Mitzlin, Kitzlin, iliven Schwestern).

liebes

Neben zweisilbigem kiinig, menig wird oft
einsilbig kiing, mang (maneh- S. 20) gebraucht,
z B. Finig Sigmund, king Oswalt, drei Liinig
fiir Hrhart lobleich 56, 2, drei liing fir Erhart
holeen Ton 57, 2, liess sich der kiing, kiing aller
Fiing 117, 129, Eiinges hab wir nicht 117, 149,
Fiinagrewch G5, 7, Minkreich 118, 4 @ 372, kiink-
licher zier G4, 46, manigealt, vil manig ding,
wanig jar, mang frewlin, mang gueler man,
A B C haben fir schwachtoniges mang auch
manig (63, 63, 95, 50), manger sluel, von
manchen man, vil manches, mangerlai; B hat
ménigen 37, 106, Ah meniger 103, 15, der
Sehreiber h kannte also den Umlaut, vgl. ald,
wmenigin, menigiron. all menig die ganze Menge
111, 149. Die Adj. hailig, silig werden nach
dem Bedarf des Versrhythmus aueh mit -lg-
verwendet, der hailig Crist 56, 73, zwen hailig
wan 5T, 26, sdlig weih 15, 28, 20, 47. 108, 19,
silg 119, 2, Lain
hiilyg het ir 87, 23 mil seiner hailgen hand 84,
GG, sily wir das vecht 118, 75, umb ren silgen
Teben schalz 117, 107, die Handschriften beach-
ten das nicht immer (z. B, hailign Aa, sélign
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Al B, heilig C). Das Adj. walehisch welsel 77,
13, nael welischer vernuft 113, 54 hat auch die
Form welsch, in welschem land 118, 371, 77, 6.
Zweisilbig ist maget 54, 28, sonst steht gl
(waid), magtlich. Subst. herzenlieb 7, 30 u. o,
herzenfreulin 17, 8, swir herzenlaid 98, 48, —
meins herzen loid 84, 107, Adj. o lherzenlieher
Nickel memn 38, 1, daneben liéralieh 76, 25, herz-
lieh 10, 1 w. 0., herzliebe gans 49, 27, Mhd. dane
ohne kommt mit -e vor in ane hass 26, 4, ane
petit, ane frag, ane zal 118, 24G; 254 ; 403, meist
steht an, z. B. an réchi, an gewall 118, 773 255.
unde findet sich nur in vil dicher unde meus
78, 28, der Vers fordert es in geuden unde
giiften 37, 26 (und A B ), es war nicht mehr
eliufig, vel. ind auch, perg und auch {al, weil
wnd avwch man 94, 95 57 (fiir slahel und fiir eisen
N4, G0).

Ihe Adv. mit -lich werden nach Bedarf auch
mit -en verwendet, wer hdimlich siint 83, 21,
hatmlichen priauch 86, 22, das dich werl ewik-
Teieh 96, 126, dort ewildeichen unverirt 119, 36,
freuntlich verdaint 55, 33, fréuntlichén ersehrecki
12, 19: so steht auch neben allzed! die Form
allzeifen. allzedf frisch 12, 39 u. a. allzéifen grab-
Licl roch 89, 30. doselben plath wch 107, 19, da-
selhs belaibh B C, 118, 142 daselb da D. Die
Prip. gen gegen kommt nur einsilbig vor, gen
got, gén ainander (Aa C haben auch gein), vgl.
das Prifix in gegenwiirtikleich. niemand und
niemand, dann niemd 2. B, 79, 1205 25 148 44,
doch nur iemand. :

Das Pronomen es wird auch als s oline
Vokal gebraucht, z B. maécht ichs gewenden
107, 70, fuest dis nicht pald 27, 23, ddrum pistus
wir erwelt 13,18, pin ichs nu ir ritter 28,22, das
sis nicht rach 65, 15, dannoch wir sis @ Poris
G35, 61, ars G5, 32, ing 118, 42, der hornung lal
wichs liegen nicht 2,7, ich nims fiir guet 28, 36,
wers alles wil besorgen 113, 76, fiir den Artikel
das steht s, fiirs grien 114, 15, mit (miede) si
s hosentuech 36, 56, fiir das DPron. si, wund
hiengens alle dran 114, 80, der Artikel ist mit
Priip. nur selten verbunden, am abelesen 118, 91,
vom zaichen 79, 149, gem andern 108, 35, zum
3,250,805 24, 116, 31, zur 58, 46, vorm Rauben-
slain T8, 14, dibern strand 107, 8, Plur. in oren
36, 645 peinander 26, 14 u. 6., vonander b, b . b.,
vel von ainander 100, 08, zue ainander 38, 23,
an dem 116, 21, von dem 109, 66, gen dem 102,
G, zie dear 116, 22, 40 den pliiewlin 3G, 12, Ver-

einzelt sind dran 43, 30. 114, 80, drinn 17, g,
drin darein 63, 158, drumb 81, 42, hnan hinan
40, 23 (hinan C), hrab 83, 4. 94, 54, hran 78, 26,
hrein G, 83 B, vgl. daran, darinn, darumb n, a,
herab. heran, heriiber. zlieh 118, 38 B (zu 1. D,
ze I, C), vgl. zut liels 34, Nebeneinander wird ge-
braucht wverliesen und fliesen 112, G7. 49, 9,
verlens, verlos, verlur, verloren, fleus, flies, flosi
dit, si fluren, er flir.

Das Prifix ge- kommt auch ohne Vokal vor,
vel. der glauben 52, 24, an dém gelauben 106, 9,
iren gleich 64, 103 w. a., mein geleich 34, 8, des-
geleich u. 6., gleicher peit 23, 11, geleiche purd
09, 66, der gleicht sich 96, 100, der nie geleichl
bain ardisch weilh 11, 2 u. a., die glerfen 118,
201, geleref 109, 26 u. a., die ghder 118, 512,
win ieds gelid 3, 16, an meon gelid 40, 30, mein
gelid 85, 70, die Uberlieferung schwankt: alf
weine glid 76, 36 A, mein gelid B C, all gelid
93, 16 A B, alle glid C, =0 kann man G4, 27
méres glider lesen; des gliickes 2, 13, geliick sl
guet 2, 19 u. a., glicklich, ungeliick. Plur. die
gliisf 121, 10, kdstlicher geliisle 37, 44, Sing.
gelust, fiiv mit glast 7, 41 haben A B C falseh
gelast. Vgl. glachen 101, 44 B, gelachen C fiir
lachen Aa. ain gmain guel worl 118,306, gmaine
haubl 122, 49, der well gemnin 66, 25. 107, 54
118, 15, die ganz gemaine f. T8, 17, in dir
gemain 118, 93, durch gemain 118, 377, sdlehe
grad 35, 90 n, 6., genad erwerben 84, 10 u. a.,
der gnad mir 85, 40, nie genaden G4, 53,
genddig, genddilleichen 100, 54, gnediklich 105,
36 B O. genesch 59, 18, gndsch 59, 43, das ewig
gresen 118, 204, genesen 13, 17 u. a., gnoss 100,
10, seiner gnossen 103, 31, genoss 92, 41 u. a.
alle gnueht 35, 56, ir genucht T3, 27, gnueg 1, 3
Aa B, genueg C, genueg 84, 122, 96, 96, zur
grechien geiten 58, 46, gerechi 5, 18 u. a., greucn
20, 40, gereuen 89, 4. gvelt 121, 36 (und 59, 73),
di gevélt 118, 314, eselgsang 107, 62 A b, -gesang
B C, fiir gschribne recht 118, 380, geschribien 87,
23, und gsegnel mir das pad 114, 95, gesegnel
61, 1 u. a., gsafzte recht 118, 218, nach din
gesetzlen 118, 21, gesefzt 118, 259, auffgesatzi
04, 20, gesalzt 118, 154, gslaine 112, 85, gstall 1.
118, 109 B, gestali C D, gestalt 118, 19 u. a.,
gstudieret 118, 274, gslifelein 68, 25, gwissen f.
84, 2. 118, 305 B (lies gitlich gewissen C D),
nin  gwonhait pos, vil gueter gwonhait, alte
gwonhail, gwonhaif new 118, 247; 243 ; 258 ; 253,
win pis gewonhail 118, 144, ain guete gewonlinil
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118, 220 B, ghonhail C. Im Spruchgedieht 118
ist y- fir ge- hianfig, in den Liedern seltener.

Das Prifix fe- ist ohne Vokal in pschaffen
84, 60, vgl. beschaffen 97, 33 u. 6., pschichi 118,
185; 2564, vgl. beschicht 70, 20 u. a., pslil be-
stitigt 118, 259, pstel besteht 118, 390, beslen
57, 8, pleiben 6, 102, plibe 59, 40 . a., beleihst
73, 81, beliben 84, 23.

Oswalds heimatliche Mundart bat lhente noch ge-
mit dem Vokal erhalten (Die tirol, Mundart S, 56), man
mull also ge- zolassen, wo es als zweite Senkungssilbe
geschrieben ist, weil die Lieder genug Fiille mit 2weifacher
Senkung zeigen. dor garlen Dieben geswnlst 5, 22, mil
yi‘alusm'u mimdlin vein 7, 33, hat siek ar gesang 7, 9, soul
& hat dederzeit win gevert 2, 46 (der Schreiber b hat hier
gefirt Anoau gefert verbessert, aber die Vorsilbe be.
lassen), abentewer getrener 28, 21, der geviel in schon
wit fleiss B8, 10, i geswicr B8, 44, kindes geschrai G4, 09
A B O {(im Text Lindsgesclhred, das 60, 80 A T8 C haben),
i geleich 4, 20 (Text gleich).

Das Part. Priit. haben nach alter Art ohne
qe- funden, bomen, worden, pracht, die Vorsilbe
fehlt meistens vor g, k. gangen, geben, gossen,
girbet, geret, griiesset, kennet, Fert, klagt, sie
ersetzt die Senkung in gegriiesst 63, 42, gelranel
65, 27, gekust 12, 35, vgl. gepogen, gepfiffen,
geplendel, gedrungen, gedacht, gelull, gezogen,
gezieret und gsludieret 118, 274 gegen polier!
111, 94, posnieret 68, 17, Dem Rhythmus nach
heibt es 49, 15 gewelzet helzel nelzet (gehetzel
B C). Fiir gefan steht fan in hab 1ieh dir misse-
vallen tan G, 41, fir mein haubl dos hel vol-
sungen 111, 61 A h haben B C mein haulit hel
vol gesungen.

Zur Versfiilllung wird hiufig so vor dem
Verbum gebraucht, meist als Senkungssilbe,
z. B. urlaub so nam die minniklich 23, 9, mil
aitiem pelt so wirstu nicht verlassen 110, 46
(5, 42; 44. 14, 20. 17, 12; 41. 20, 14; 52. 36, 46.
40,163 23. 60, 40. 63, 34 65; 185. 64, 13. 84, 31;
44; 08, 85, 26; 55; 65, 88, 49, 98, 1; 40; 45,
100, 17. 107, 39, 108, 2; 51 67. 110, 82, 111, 56;
D8 09: 146. 112, 23. 114, 59; 87. 117, b5; 73;
125, 118, 47 68; 395 w. o). in der Hebung
selten, mal atner so traih ich den schimpf 59, 9,
in ainem so was er verirt 118, 8, mil eren so (el
freuen mich 62, 3.

Lediglich Senkungssilbe ist die Negation
en zwischen nicht und dem Verbum, niché em-
prichst T2, 26, vgl. an wmir nicht pricht 65, 89
B C, niehl engunn 118, 227 (icht B), enhal 41, 2.
B8, b 118, 307, enhall 118, 20, enhielt 118, 277,

endelemue 70, 36, enpochi 120, G, ensag 118, 360,
enscham 53, 57, 07, 104, enschreibst 73, 30, en.
fael 101, 35. 118, 251, enwaiss 118, 262, en-
warte T6, 25, enwende 28, 54, enwil G0, 47, en-
zeich 119, 25, einmal ich enfuen sein nicht 40, 4,
selbstiindig steht en nur in ich enmag ich vermag
nicht 46, 6, das sagt die Bauernmagid, ist also
Mundart. Hiiufig ist nieht vor dem regierenden
Verbum ohne en-. z. B. du nicht fiirchst 85, 5,
nicht achtet 83, 48 niehd hat 118, 287, nicht tar
6, 102, nichf mag 71, 8, 98, 18, 117, 98, 121, 21,
nicht wil 91, 45, nichi werd 89, 12, nicht flies
108, 6, nicht well 31, 16, nicht schaiden 42, 10,
nicht floss 99, 28, nicht mocht 114, 12, nicht soll
melden 114, 98, nicht wach GH, 15, nichi wesl
109, 43. Im Verse nicht ser wain 8, 28 Aa ist
vor wain en radiert, im Verse ich pier dein frau
nicht wol 24, 5 Ah steht pier fiir empir ich ent-
hehre, vgl. des ich hart empier 15, 68, emperen
097, 15, hier geniigte also el pir nicht. Fir dus
wmich die leh nicht sloss 39, 12 AL haben B C
wicht enstoss gegen das Versmall.

Zum Versbau.

Die Mehrzahl der Lieder hat die Verse in
gleichmiiBigem Rhythmus, mit Auftakt und ein-
silbiger Senkung, Beispiele dafiir seien:
die nachligal
das tel mich pangen
an ainem schinen rai
wann hat die nol ain ende
i arem dienst diewetl ich fel)
nmein hichstes hail ich pin dein aigen
o wunniklicher wolgezierfer mat
gar wunnikleich hat st mein herz hesessen
mein hichsler hort so mag es laider nicht gesein,

In solchen Versen fehlt manchmal die Ein-
gangssenkung, die innere steht regelmillig, 40,
16 ist mit B kainerleie hendlin nol zo lesen,
63, 105 vertritt slvrm Hebung und Senkung,
derselben sturmgloggen schal, ebenso 64, 25 arm,
ich hab wumbparen insel wnd arm manig lond,
also sturm, arm oder arem 59, 26 wird man den
alten Tanzvers durch Finsetzung von Alle fiir
AN ins Geleise bringen, schin Els und Alle ganl
den zell, vgl. bei Hiltbold von Schwangau Elle
und Flse tanzent wol des man in beiden danken
sol. Bartsch, Deutsche Liederdichter 20, 59,

Zweisilbige Senkung haben am Versheginn:
abier el entwen 40, 4, diber alle parbe 11, 20,
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T0, 08, diber all die well G, B, 63, 209, 50, 19, dber
ainen graben 112, 54, nider auff die erden 30,
71, under allen feren 96, 38, oder ain gelarler
118, 283, 115, 29, oder anderm adel 118, 161,
oder ich sprung 80, 27. 73, 33, oder isl eur lei
59, 63, oder wer das wir 107, 71, unser frave
reich 57, 18, vater hailger gaist 51, 18, valer in
dein hend 117, 195, wasserman den stainpock
spriifz T, 32, silig wir das recht 118, 75, wenig
red 97, 101, selfen durch gemain 118, 877, wetsse
pristlin 31, 8, Aristofeles 88, 31, Margret Huainz
o6, 40, si geswier 58, 44, mir zerunn 5, 26, mit
geslossen aniindlin 7, 33, der entrent 10, 20, der
geviel H8, 16, das geviel 17, 16, des empfind ich
a9, 76, der lebentigen vol 55, 15, hal benomen
wir 31, 3, 0 Maria kind 84, 115, in dem Séplem-
Lér 56, 51 (nach 2, 33), in sein hailig seifen 117,
201, ir vil edle kaiserinne 81, 2, wann die zeil
S84, 00, fraw bedenkt 20, 69, und sich ir 20, 58,
die ich laider 92, 24, dus si uns verlaifen 51, 17,
das er iiber wns 110,75, wo ich in der well hinker
111, 6 AL (wie verr ich von tm ker B C), wer du
welzund pisf 93, 41, wil er aber 118, 327, von ir
anslrafflich 100, 6.

Zweisilbige Senkung im  Verse:
und scherzen 4, 24, seuflen und klagen 7, 32,
rappen und geiern 82, 14, toben wnd wiieten 95,
36, Peler und Mathe 56, 12, vater und si 556, 30,
vater und mueler 85, 33, diser und der 103, 20,
rilter und krnecht 118,146, 119, 41, esel und hund
106, 24, liimel und erd 106, 53, edel und arbailir
118, 166, 119, 9, edel wund weis 118, 305, gesegen
dich got 39,19, gesegen mich heut 105, 13, jaren
darinn 4,15, lieben geswulst 5,22, lefen zesamen
7. 31, Ulinen des in 100, 22, sullen hinab 17, 33,
Teben wolt ich verkeren 64, 49 (wdlt ich?), ver-
fatlen in we 51, 17, narren si dn mir 58, 48, fun-
den in solchem 59, 53, gullen ain veder 60, 55,
freuden herz miel 68, 28, waden gedon 79, 108,
Iitssen ain schines weib 86, 20, hiren auss aller
04, 13, wmiiessen si wre hendlin 109, 118, wesen
otn ewig mass 117, 42, fruchient vast swach 79,
71, schriems @ber ain 5, 10, in meiner vernuft
7,2, qber des tages hass 7, 16, diber den vels 38,
14, diber ain guele stunde 111, 69, linger ie mer
13, 30, ainer den andern 42, 30, oder an guet 88,
23, wéder in wasser dder auff lande 97, 76, lin-
der dem ofen 115, 21, under das iiechsen 86, 10,
den priester ich smach 106,41, in wasser an wind
04, 24, schuller weitmanlig 79, 79, droschel der
vink 10,11, insel und arm 64,25, engel die loben

Denksehriften der phil-hist. K1, Schats,

ernslen

I

94, 5, himel der alles 94, T, videlt ich dir 115, 35,
edel geviecht 110, 32, ach sunne was hat 7, 43
(sunn?), wunne ir paider 40,46 (wunn?), kleine
der déinen 40, 31 (klaint), iber alle figur 50,19
(all?), all selen bellaid 52, 23, der glauben er-
vint 52, 24, priistlin an prust 12, 36, mit ermlin
umbpangen 36, 20, zwingel mich erst G4, 66 Aa
B C (zwingt?), lebéntlig darin 117, 47, unpleib-
lich zu aller stund 79, 40, vorchilich das sag
106, 3, gols léichnam tch hall 106, 43, meres ge-
lider G4, 26 (glider?), in wind oder auff der
erden 94, 26, verlur oder iren suen G5, 14, ver-
hailgt diber alle weib 120, 40, dals under ainem
dach 107,34, 113, 67, geneussi seiner pisen kunsl
103, 47, laid vin seiner aigen crealur 117, 35,
pringt seinen pflanz 50, 6 (gein?), gelan meinem
gelt 59, 56, (meim?), mif hilff aller maisfer 96,
76, der well also lang G4, 108, gepdr {uet mir
ungemach 1, 19, feder zéit ain geverd 2, 46, be-
lalt si das spil 4, 23, 6b si mir ginde 5, 31, gan
si tm spifzen G, 68, érst so ich werden 40, 34,
vir an dem raien 50, 6, veraint das ich Wollken-
stain 5H, 33, réib si sich nicht 58, 47, geslreut
in die stuben 59, 31, Thomasch und die Trippel
65, 56, friss ich wol dréi 80, 25, il ich olf sel-
ber 80, 35, liess sich in der mill 97, 41, pflig ich
ze stechen 111, 35, wdl als die hund 118, 107,
hat steh wr gesang T, 9, angesicht zu verglanzen
36, 63, dem herzen méin in befiindlichem 92, 8,
fruchl zu erwerben 94, 20, licifer hat 7, 27, in
milglicher freuden 13, 47 Aa (in grosser fr. B
C), der lebéntigen rot 55, 15, gemihelin vin So-
photi 99, 13 (gemdheléin 96, 59), érichin 26, 7,
stabichin 26, 9, kindichin 99, 26, leberlin 115,
117.

Durch leichte Anderungen lassen sich man-
che zweisilbige Senkungen einsilbig machen,
elwa gsang Tir gesang 7, 9, miiessen si ir hend-
lin oder s ire fur si wre 109, 118, vgl. hiengen s
alle 114, 80, gan s wm fiir st vm G, 68, in wasser
(in) wind 94, 26 vgl. in wasser weler 111, 85,
drinn fur darinn 4, 15. 117, 47, hirn auss aller
fir horen 94, 13, s. -rn fiir -ren S. 36, himel
(und) erd 106, 53, vgl. himel erd 90, 25. 120, 4;
im Text sind die Zahlwirter mit -zehen als Sen-
kung durch -zen ersetzt, s. S. 20. Die zweisilbi-
gen Senkungen sind aber doch so hiufig, dall
man die handschriftliche Form stehen lassen
mub. Die dreisilbige Senkung am Versbeginn
oder ich miiest 96, T8 ist besecitigt, wenn man
oder wegliibt; in ven hich der schailel diberdh
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deni grund 1, 20 fithlt man ste nicht =0 hart wie
etwa die zweisilbige in i schidn gepir fuel war
ungemach 1, 19 (wngmach haben A B C nie).
In Fallen wie toben und wielen, diser und der,
gesegen mich heut, oder an guet, edel geviechi
kinnte auch der Rhythmus der dlteren Dich-
tung nachgefiihlt sein, solche Wirter filllen aber
regelmilig den Takt, die ldben in, ain edel weib,
hader, wesen, fragen, seften, Im Verse die sech-
zehen liinigreich G5, T ist sechzehen rhythmisch
tiberzihlig, aber inhaltlich gewollt, in nas zend-
lin Linn kel der hals zu {al 3, 12 wiire mit zend
der Vers glatt, aber fir die gerithmten Ziline
der Frau ist nur zendlin gebraucht, vel. im all-
gemeinen Sinne blaine zende, gross zend 79,61 ;
124, die Zahne des Mannes zende 80, 23 25, die
zend 93, 26, die Zihne der alten Kupplerin pei
ainlif zenden, nuw han ieh kainen zand 112, 101
114, Zu kurz ist der Versteil Froleich (so wil
ich aber singen) 80, 1, normal Vers 11 wmich
freut eur leib und 135 21 £ Vers 3 Hainz Hain-
reich kann vielleieht mit Hainereich gebessert
werden; fraleich filllt musikalisch die zwed
Verstakte, vgl. Musik Nr. 122 der (Gesamtaus-
gabe,

Beispiele fiir Storangen des GleichmaBes
im Verse sind regnieren pulchrieren wie wman
wil 4, 22, gepflegen engégen win 99, 36, mdder
mein wallgehiader 100, 46, vin uns paiden kain
vilsche zung @ ingeschaiden hie 69, 28, wer habt
den him-el und die erd . ..
freit er visch 85, 19 u. a. Die reimlosen Zeilen
100, 9. 114, 91; 117 greifen mit der Schlufisilbe
in die niichste hiniiber, dafiir muest 1ch zu fisch
il ain-em slubenhaizer prangen und hinwid-er,
abenfeu-er. Vgl auch an dem rue-der zoch ich
zue mir G4, 14, frei-en © grei-en G5, 85, nu rue
mit sorgen mein verporgen-licher sehalz 8, 1,
gogel-eichen : vogel-reich 54, 12, dein ziichtlich
er o die wil ich ler-en T4, G, lob 1 ob.en 99, 15,
und kan auch weder weis noch wort : und war
ich detz eur leis-er hort 20, 37, lederlich-en
maisterlich-en 15, 19 Ziemlich
stumpfe und klingende Tunenreime z B, an
tadel adel und das kain so rain 4,5: 21, und win-
den pinden und die freud ich geud T1, 21; 33,
all dein trauwren lowren und dein haubt naig
saig, zwar dein greis ich preis 8, 6; 16 26, so
68, 26, 69, 26. 50, 25, T6, 41, 98, 25. 99, 20 u. a.

Die 224 Verse des Liedes 63 zeigen gut
25 rhvthmizch mangelhafte Verse, fast gleich in

can tieffer timel so

oft wechseln

A B C, so dall man annehmen muB, der Dichter
hat hier Liede den
freien Versbau zugelassen. Mit der Herstellung
regelmiifiger Verse mull man da zuriickhalten,
doch scheint mir folgendes am Platze, 63, 111
winbgiirt mit ainem swerle, sich hueb ain wilds
geverte, 154 seil mir die schon Margrite : nach
ires landes site, 162 wiskunte von Tiirkeie : ain
lwidenischer freie, 183 in ainem grossen sale
siudenten maister an zale (vgl, quale @ wale 91,
G1), 172 stuend wol zwo ganze legen, 14 ¢ zwen
an ain in ziehen hin, 40 es het uns all verdros-
sen, G4 mil pfeiffen anff aim wagen, 179 die
erlen in anfl seinem stiel, 197 Einig Sigmund
der vollet wmar, 201 elafle nol mich da vermuel,
am Verse 15 wider es mir ergieng zu Arragin
hat C gebessert also gieng es mir zu Arragon,

Die Worthetonung kommt im Verse
im allgemeinen zur Geltung, Tonbeugungen sind
nicht selten, zumal am Versbeginn, wo sie nicht
so stiren wie im Versinnern, Zu Anfang des
Verses z. B, wiinseh ich dir frau 3, 2, freu dich
du welllich crealur 4, 1, plick durch des maien
obedach 11, 3, kwmpt von den schinen frauen
95, 41, vach din quart 17, 43, scharfl mit gewalfe
26, 19, kalt ist december 2, 48, frid trag in dei-
nes herzen grund 97,99, dank hab ain man 4,16,
weth wnd anch man 94, 57, auss der vil hailgen
schrift 91, 26, =eil mein herz senlich T0, 235,
wann deh win 2, 14, Wenn einsilbige Subst.,
Adj., Verbatformen anfeinander folgen, ergeben
sich schwere Senkungen, z. B. herz midel leib
sel B4, 1. G8, 28, herz muel zung und die tril 93,
13, herz muel sin 18, 8, frau knecht diern und
kinder 41, 18, der Fiing kiing aller liing, der
herr herr aller herren 117, 120 f., mit frid rue
herr 52, 23, an sorg we sunder mail 53, 40, kiirz
leng smel praifl 1, 23, dick smel kiirz leng G8, 16,
die erd feur wasser 94, 34, wal wort werch und
gepdar 68, 30, haubl rugg und pain hend fiiess
93, 8, all tier wild zam 94, 35, ain kraus weiss
Tar 93,19, junk schon muetig 95, 46, junk friseh
frei fruel 48, 1, reif slach und stich zuck raub
wnd prean 96, 43,

Die Priposzitionen konnen auch vor dem
Personalpronomen betont sein, s an mir vint
B8, 48, die an dir prdach 101, 27, dan mich zuck
86, 9, ainst an mich laif 85, 50, sich dn dir fren
G, G5, fri an dir K, ist dan mir 6, T7 Aa, an mir
st B C E, nicht an mir 65, 89 A a, an mir nichl
B C, was woll iy duff mich pouen 200 20, weh auff

in diesemn Lhistorizchen®
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stopaw 91, 16, dos st pét mar sed 15, 12, die von
mir 6, 98, von mir gin 6, 45, von in paiden 89,
22, das ich vin ir bim 114, 44, peilen vin mir
101, 12, sieh vir ir slen, das vor ar haiss 120, 76
81, dann fiir mich also nasser 80, 29, fiir si pil-
len 87, 28, hoeh f#r si all G5, 44, gén mir listen
20, 36, gén mir kévt 92, 5, der in dir lag 53, 60,
Herddes in wm gellier 117, 119, mil wmir lanzen
43, 13, zu schallen wmil ir pat 65, 41, wmd mich
wiinde 5, 20, 2ie mir G4, 14, zide dir 35, 60, ich
zite tin kel 100, 11, so treib ich zue dir hnan
40, 23, in sewn liebe mueter nach im traf 117, 170
liegt das Verbalprifix vor, vgl. nu beif mir zue
109, 135, tril hinden noch 96, 49, hiufig sind
diese Prip. in der Senkung, an wns, auff mich,
auss wm, pei dir, von ir, vor ir, fiir in, gen euch,
gen wir, inomich, zie mir.

zu, ¢ vor dem Inf. trigt die Hebung in dic Kinige
ze verainen 63, 207 Aa B, za C, vgl. des dngesicht 2
verglanszen 36, 63, zu molehen, s swaigen, e saigen, ze
prechen, za wmir 34, 12, 2de wir G4, 14, zuwwm venster auss,
zue dem vongter ausy 116, 31; 22, Der Artikel kann die
Mebung haben, sent Peter der vil werde, Maria dic vil
raine magt 117, 100; 103, gezwungener wirken wnd dic
gerechten 117, 20, anss dér ratsehrdun 117, 145, nach dén
gesetzten 118, 21, und dds gerechte 118, 238, von dér ge-
s 110, 57, 118, 93, wnd dic hailgén finf winden 106,
18 ist znn hart, moan wird umstellen wnd die finf hailgen
wunden vel, kdidgen 105, 3; 22,

Immer auf der ersten Silbe betont sind die Adv.
mit -her, -Rin, abler, einher, firvher, zecher, anlin, vor-
Nin, fitrhin, nachin, ambhin, zochin, dagegen wolin, da-
Nin, daldr,

Trennbare Verbalpartikeln haben vor dem
Verbum manchmal keinen Starkton, sondern
treten vor dem starktonigen Verbum zurick,
die haut abeilt 88, 15, mein kunst absiill 48, 33,
anlacht 5, 3, do si ansdel 117, 171, recht wol an-
stal 68,12, dureh praunen part auffdringt 65,78,
et man die leck auffgissen 63, 39, auffsléusst
den pund 15, 26, die fir awffsliss 114, 63, her
dringt die zeit 11, 449, her gat 10,6, her {ragl 42,
25, herzéunen sach 49, 10, wo wein arme sel hin-
vert 84, 114, hinvdren 92, 34, wo or hingaf 41, 3,
hin gét der raie 43, 25, hin Lér 20, 9, 31, 13. 59,
0, abprechen 16, 5, abgvallen 109, 90 B C,
vel. der kle get ab, sag an, wach duff, trag hin,
feirt zue und der st auff 40, 45, lrélt auff tretet
auf 36, 10, sléuss anff 12, 5, lrdag anf] 43, 2, pring
her 42, 4. Die lebende Mundart, die Umgang-
sprache und die Schriftsprache haben diese De-
tonung haunfig neben der Betonung des Prii-
fixes, den Bach abkehren, das Hauns anziinden,

die Tir auftun, den Lohn auszahlen, ein Ge-
such einreichen, den Stuhl umwerfen, das Tor
EUSPETTEIL,

Auch bei Buchenwirt steht das Priifix vor Starkton
in der Senkung, z B. alr gerndem orden wol anzimpt
20, 5, war den eren wol anzam 15, 13, 41, 304, das dich
trew wnd e anlach 38, 201, anvie 20, 107, 41, 362, Lin
rdn 20, 43, im Liederbuch der Hiitzlerin, die nachl hegint
hersinken vast S, 161 19, herstréiehen 8. 17, b, deh Min
hent  frue  awsgangen 8, 16, 101, aussgeussel : auffalcusset
8. 25, 28, und haise dic hwwd einsehliessen 5. 19, 31, wel
duwpel ir herz eindrang 8, 18, 40, ansieh 8, 19, 2, hinfidren
.28, 05, Auch die filtere Dichtung hat manchmal solche
Betonungen, vgl, her kam il manece sin geniz Evee 10061,
zuo sluogen i die biirgetor Gregovius 1980, hin wirle mich
der waltman Iwein 098, fir gienc daz klagehajte wip
Parz. 288, T, af rilte sih der Liiene san Parz, 245, L0, wmbe
wande ouch sich des bastelan Parz, 288, 7, hin ritet Herze-
loyde fruht Parz. 451, 3, zer tiir @z giene Parz. 246, 27, in
giene des wichsten mannes sun Willehalm 269, 28, @/ saz der
enelle pin Nibelungenlied 950, 2 B, &z eiten unde giengen
Nibel. 1288, 7 C, der lilnic Hagen an Bikie 1919, 1 C
(an Hagenen blikte B A), des morgens do der tae anbrach
Engelhart 2641, Zwierzina, Zeitschrift f. d. A, 45, 281,
Bei Walther fiivbrechen durch sin e 105, 14, und Bre af
igen 20, 31, nach werder Nebe @f swinget 47, 9, die inee
tugent iz kéren 81, 4, bel Gottiried von Neifen an séhen
12, 17, an &rédit 44, 1, 4F deingen 8, 25, 16, 14. 17, 24,
ich wil @f stan 20, 12, da «i dur dasz gras & muosten dringen
38, 9, bei Bartsch, Deutsche Liederdichter, wie der tac af gat
33, 270, do der toc A brach 26, B, dch sihe den morgen-
stern Af bchen 33, 28 swd o vor dem berge 4F gat 58, 9,
bei Konrad von Wiirzburg u. a,

Beispiele fiir wechselnde Detonung eines
Wortes, mein éllend 107, 20, in sé¢im ellénd 120,
69, atn éllend schid 23, 1, ich pin ellénde : ende
28, 52, ellénder rail ich 109, 55, wéllend wohin :
veréllent 20, 9, wellénd 107, 43, mich niemand
trast 18, 33, niemands dro G5, 72, gen niemand
06, 46, Lan niemd mil zal erlauffen 97, 30, das
im niemand geleich 97, 25, niemdnd volsingen
mag 19, 2, vgl. niemand, niemdand 122, 24 20,
so wurd ich niminer greis 30,30, an dir nimér
erwinde 38, 17, wen allzeil vast nach eren diirst
103, 49, allzéifen groblich roeh 89, 30, fiirwir
ain dlfe diern 112, 4, fiirwar fdusent mal 12, 18,
72, 15, wolauff woldn 75, 1, wilawff zie demn
tanz 12, 9, herzlieh nim wir 33, 8, hérzlieh nicht
enwarte 76, 25 dassilh geldmer 98, 27, wer dds-
sell kan 103, 12, und liess die andern dinnoch
slan 85, 53, dunndeh was & nwichl zedl 111, 40,
wnd cilso 114, 3, wir dém alsi 114, 31, davduff
85, 63, wund darauff légt 97, 18, dirauss 59, 14.
117, 20, darinn 98, 30, darinn 98, 35, duch durin
62, 29, ddarin gab 105, 23, darndch 111, 49, dir-

i
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nach geénzlich 4, 20, darimb 106, 61, darwmb
hieng 59, 23, darzie 93, 52, darzi kirzlich greis
o8, 8, dapei 40, 11, und dapei nie 97, T, davin
20, 52, freuntschaft divon Idim 118, 76, damil
80, 34, damit ich der sinn 18, 39,

Namen und Titel haben die Vershebung
dfters auf der Nebensilbe, Rueprécht, Sigmind
G4, 20, kinig Sigmind 63, 57; 166; 174, 64, 41,
herzig von Prig, pischof von Rig 63, 117, her-
zig genant pfalzgraf burfiirsls genosse 100, 6O,
pfalzgraf pei Bein markgraf Prandpirg  ge-
machet 100, 36, Dielrich Fannauwer 116, 25, (7iil-
chér Jiillicher 115, 15, Judds 117, T4, der stark
Samsdn 88, 27, Agnés 99, 21, hilufig zeigen das
die Kalenderverse 56, 57, z. B, Erhart, Golhart,
Arndolf, Lampréchi, Sigmind, Pernhirl, Ge-
draut, Walpirg, Michel, Agnés, Magdilend.
zu Paris 63, 169 2056, Paris 65, 55, 113, 61, gen
Privenz 107, 17, Portigal 6, 8, Partigdl 109, 6,
Affian Avignon 113, 62 (kaum Affian), zu Af-
fidne 63, 132, in dén Kisick 83, 7, aber gen
Prauncgg 114, 91, gen Insprigg 109, 51 haben
die urspriingliche Betonung, vgl. mundartlich
Praunéggn und ilteres Sprugg aus in Sprugg,
Ines-briigge. Maria 92, 43 u. 6., Maria 56, T0.
07, 68, Marce 56, 18; 38, der Mdarei 56, 52, zu
Muarie Findelein 84, 11, 0 Maria kint 84, 115,

Zusammengesetzte Worter tragen manch-
mal die Hebung auf dem zweiten Teile, junfk-
friu 68, 21. 54, 23. 59, 61. 81, 4, wildpril 60, 15,
hochvart 89, 23. 94, 54, auss dér ralschrann 117,
145, inprunst 106, 38, wrlaub 23, 9 haimsteuer
63, 152, snestangen 107, 25, pfinztages H6, 15.
57, 14, sighaft 117, 25, dailhaft 106, 28, sinwel
2, 30. 9, 54, sechzehen gest 116, 5, Worter mit
Ableitungssilben, hoffnung zu got 97, 104, mein
gross arbait 104, 3, frililz gevasst (in dinlilz
zung) 90, 5, erhir mich stolz freulin gemail 20,
44. 67, 23, fiinfzen schilling 60, 5. abgriintlich
wit die hell 118, 54, andiachtiklich 01, 22, auff-
viistileliche wunne 28, 43, auffrislig gar 67, 11,
aunssrichiig von dem stamme T9, 151, tnwéndig
61, 5. 88, 51, inprinstillich 34, 14, ersdm 79, 58,
wolvail 44, 30, hochvertiy 106, 20, misstrduig
70, 109, penvellig 118, 256, ratmassig 118, 321,
almichtig, almichiilait, parmberzikait, frival-
tikait, diemiielikait, diemiietifelich, volkomen
3, 19. 53, 69, vollomenlich, volpracht, volenden,
uns gnad vellaist 51, 15, wvolsingen Part. wvol-
sungen 111, 61 A {, volgesungen B C, vollichien,
volzieren, lobsingen 54, 11.

Die Vorsilbe un- ist hiaufig in der Senkung,
undicke, undienstlich, undrilich, uneben, unend-
lich, unéren, wnvorchilich, wnfrei, unfro, un-
frosttich, unfrichtilleich, unfruel, unfriietf, un-
geren, ungiatlich, wngiinstlich, wnhail, unhart,
unhaltig, unlieplich, wunloblich, unmdre, un-
massen, unmisslich, unmuess, unnider, unnilzer,
unraite, UNruew, unriewin, unriewen, Wnsy-
lich, unsaliy, unsauber, unsiiesse,
unlische, untreulich, unweiplich, unweis, un-
werd, wunwillig, wnwirdikleich, unzalich, un-
zweifelichen, dagegen wn- vor den Prifixen,
unempunden, unergangen, UNVErporgen, unge-
deeket, ungemach, dann in mit anhilfflichem
waffen T1, 16, tnval, infrid, inlren, wechselnd
in unkeusch . 79, 127, hochvdart unkéusch der
geitig spot 89, 23. 98, 20, zu wunrecht 103, 11.
das wnrecht 118, 100, rechi zite unrécht, unréchi
zu recht 118, 191; vielleicht von 4 unstrafflich
danle hab die seuberliche blar 100, 6 (dank hdb
ain man 4, 16, 111, 116), unsteiifflich 66, 25, 118,
208, Anch hier ist ez der Rhythmus, der sehwach-
toniges un- bedingt, von den zweisilbigen For-
men stehen im Verse nur wunriew 114, 13, un-
wéds 118, 120, unbéusch, unréchi, die anderen
im Reime.

unschuldig,

Die Monatsnamen zeigen die Betonungen
jénner 2, 3, jennér 56, 1, abrell 56, 19, abréll 2,
15, abrélle 57, 19, pinius 2, 23, 56, 32, pilivs 56,
38, juliis 2, 25, augst 2, 31. 56, 44, octiber, no-
vémber, decémber 56, 57 1. 2, 48, detobér, névem-
bér 2, 30; 44, september 2, 33, 56, 51. Die Wir-
ter mit -er (purger, richier) haben dreisilbig -er
- mit Hubung, kleusendr, arbatlar, wrlailir -
swir, arbailer ; enfwer,

Die Adj. auf -ig haben mehrfach -ig betont,
sliffrig, saumig launiger wilz, vorchiig 79, 39;
563 91, ainiger man 10, 4, siindiger palg 108, 26,
wirdiger got 108, 36, vgl. dein ainig weib, ain
siindigs pluet, der wirdig gol.

Die Adj. mit -isch haben fenkisch 5, 17,
mirisch gewand 63, 165, smieliseh 70, T, himiseh
vergrimf 117, 153, ramischen man 63, 174, in
merzischem pad 56,15, von aim jiidischen manni
117, 184, vgl. der riomisch kiing 64, 48, von jiidi-
schem geslichie 104,20, {rieliseh, mieliseh 12,24,
phckiseh 43, 15, ungrisch 114, 74, miinchisch 50,
50, welehiseh 77, 13, windisch 64, 22,

Die Ableitungssilbe -lich hat den Ton, wenn
sie auf eine schwachbetonte Silbe folgt, adelich,
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ritferlich, nach einer Starktonsilbe ist -lich
ziemlieh oft betont, weiplicher weib 1, 17, fra-
lichen fro 62, 23, swirlich durch si 84, 44, es
kommen hier auf drei -lich in der Senkung zwei
in der Hebung, gefirdert wurde diese Ton-
beugung durch die Adj. und Adv. mit -lich in
dritter Silbe; diese sind zahlreicher als die zwei-
silbigen, welche in der dlteren Lyrik iiberhaupt
selten verwendet werden, die schwere Silbe -lich-
palite nieht in den leichten Rhythmus.

Vel bei Walther ein deglich friunt, geisilich orden,
liehlich sprechen, frolich @f, dds was billich und der Fiinic
hépliche, manlichiv wip, wiplicke man, pfafliche ritter, ganz-
ficher steete, diesen wenigen Adj. gegeniiber kommen iiber
50 vor mit -fich nach einer schwachen Silbe, z, B, hovelichez,
endeliche, f:e-rzuﬂchy, Eu;ﬁeﬂmﬁt‘, ﬂfmiﬁsﬁcr zu:il‘('ﬂicﬁm, dafer-
ticher, zorneclichen, iegeslicher. In des Minnesangs Frilhling
findet sich nur bei Reinmar 159, 8 diz dz wiplichen fugen-
dew mie fuwoz getrat, Lochmann dinderte dis dizer wibes
tn_qrude'n noch nie fuoz gelrgf und vermied die Befonung
von -lich und tugemdén. Tiir den daktylischen Vers sind
diese Adjektive passend, der lepliche sumer, an ir wiplichen
wangen, an tumplichen muot, bel Walther der so lieplichen
lachet. In Wolirams Liedern wird man 7, 17 der bliclichen
Lluomen glesten, T, 33 din gilethich gelaz mich fwanc die
Hebung auf -fch legem, vgl. giietlich wip 7, 24 heinlich
smulen 7, T din wiplieh gitete 8, 31 mit -lich in der Senkung,
Neidhart hat zahlreiche Adj. mit -lich nach einer schwachen
Bilbe, nach einer starktonigen sehr wenige, sin fumplicher
muot 50, 31, stolzlichen 18, 238, 22, 114, ir deslicher 61, 12
(achimpflichen muot X, 17; 20f), Gottfried von Neifen
lieplichin minne 27, 6, Ulrich von Winterstetten freliche
lachen 23, 24.

Die Adj. und Adv. mit -lich- sind reichlich
vorhanden, abenfeur-, begir-, befiind-, pillich,
pliss-, preis-, piiess-, dink-, diep-, &, ergenk-,
eft-, wilsch-, veint-, wverr-, flaisch-, vorchi.
freunt., frisch-, fra-, frast-, fiirst-, gailich, gaist-,
giins-, gir-, geleub-, genz-, geswind-, gift-, glick-,
gat-, graus-, greu-, grim-, grob-, griien-, grini.,
giiel-, giinst-, haim-, hiss-, herr-, hert., hilff-,
hiich-, hif-, hiibsch-, hiig-, iek-, ies-, jo-, keusch-,
klig-, klir-, kliteg-, kost-, krank-, kreulz-, kiick.,
Idien-, kiink-, kunt-, Eir-, kurz-, leip-, leup-,
liep-, lab-, lug-, lust-, mdgl-, min-, miss-,
mensch-, merk-, mord-, miied-, miig-, natiir-, not-,
nilz-, od-, rdach-, rans-, red-, reu-, riig-, sain-,
schalk-. scham-, schir-, schirff-, sched-, schid-,
schrai-, sehrick-, sen-, smich-, sork-, spitz-, spott-,
slisss-, slriff-, strenk-, stiim-, stiimpf-, siien-,
siless-, siin-, sint-, swich-, swéir-, ldg-, teuff-,
Lieff-, tier-, tod-, tor-, treu-, trast-, trug-, lig-,
unpleib-, undienst-, undri-, ynempfini-, unend-,

unvervank-, wnvorchl-, wnfrost-, ungil-, un-

gunst-, unhiff-, unliep-, unmdss., unsag-, -
striff-, untrew-, unweip-, unzilich, wig-, waid-,
wain-, weip-, weis-, we-, well-, won-,
wiinsch-, zirl-, zeil-, zier-, zim-, zi-, ziichl-.
argwin-, hochzeit-, angest-, ellent-, tugent-, kost-
per-, verporgen-, bescheiden-, offen-, laugen-,
besunder-, pitler-, prieder-, wviler-, lkaiser-,
kloster-, kumber-, licher-, lieder-, maister-, mir-
ter-, ritler-, schacher-, seuber-, sicher-, fapfer-,
wunder-, ziher-, zucker-, adelich, fraveleich,
gogeleich, grauseleich, unzweifelichen, verwege-
lichen.

Hiufig sind auch die Adj. und Adv. mit
-iklich, ik bildet die Senkung, awniklich, an-
diichl-, drm-, auffriisi-, pirm-, bedachl-, pein-,
diemiief-, durchsicht-, ew-, wverniinfi-, fliichi-,
vorcht-, gedult-, gegenwiirt-, gemain-, gendd-,
gescheid-, gewall-, grimm-, herl-, inpriinst-, inn-,
kreft-, lupp-, manigvell-, minn-, rain-, sen-,
stit-, siind-, traur-, lifl-, dipp-, underlin-, un-
frichi-, unwird-, will-, wird-, wunn-, zorn-,
ziichf-, daneben kommen vor ainig, andichiiy,
auffriistig, diemiietig, ewig, verniunflig, ge-
dultig, genddig, gewaltig, siindig, iippig, wirdig,
willig, peinlich, grimmlich, hertlich, senlich,
sintlich, ziichtlich; rainlich Ah 67, 1, rainklich
B C, rainiklich 66, 18 A B C. mdinillich 118,
408, 120, 47 (meni- B, meni- C) ist dullerlich an
manig- angelehnt, ahd. mannogilich,

Die Fille, in welchen Flexionssilben die
Hebung tragen, sind: mil griblichem geviride
85, 64. 96, 10, und loblichem gesange 63, 140,
an menschlichem gesind 52, 8, und swichlichem
gelust 91, 42, zu gitlicher gerechilikaif 118, 41,
nach {fotlichem gevert 117, 68, aim ieklichen
demn licbet zwar 121, 82, in menschlicher natur
79, T0. 68, 13. 104, 15, in menschiicher figur
117, 36. 118, 17, ir teslicher besunder 63, 31,
kastlicher geliiste 37, 44, ie pillicher zu geuden
54, 24, trostlicher geziern 12, 32, so abenfeur-
lichen verrichtet 84, 62, freuntlichen erschreckt
12, 19, freunflichen wmb Peferman 57, 11, und
girlichen in der gemain 118, 93, und kiicklichen
durchfeuchtet 50, 3, leuplichen bedecket 37, 57,
unlieplichen geplendet 84, 80, zu fiieren lib-
lichen entwer 119, 6, natiirlichen verslauchet
97. 81, mich senlichen erschreclket 71, 2, mil
siiessem englischem gesang 52, 5, von hellischem
gesinde 108, 22, von jiidischem gesldchie 104, 20,
nach welischer vernuft 113, 54, dus gotliche ge-
rechtilait 118, 13, armen durst hungers nich!

WEF-,
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gewent 106, 30, schaiden mich nat T3, 235, fliekel
scharff winde 35, 61, zeter ich schrei 15, 10,
wachfer ich spiir 6, 23, 10, 18, feuer das prol
115, 6, weder umb lieh gab oder laid 118, 60,
dicke mir wonen pei 15, 9, paide mit wrtail und
geding 118, 309, von diesen Belegen haben 28
die Endung nach -lich-, 4 nach -isch- in der
Hebung, also nach den Suffixen, die verschieden
betont werden, die andern 10 mit der nach der
Stammsilbe gehobenen Endung stehen am Be-
ginn des Verses oder Versteiles (115, 6); man
wird also im Spruchgedicht 118 die harten Verse
107. 108, 166. 2200 305 nicht durch Endsilben-
betonung regelmiillig machen, sondern lesen
wann si wol wissen 107, des herren willen zaller
stund 108, gmistlich der edel und arbailar 166
(=119, 9), dann und ain guete gewonhail all
220 (nach 243. 253) ohne Auftakt wie 139, 193,
207 (und die das t). 200, 301, 376, weiter got-
Lich gewissen edel und weis 305 (nach 114, 358,
303), dann 63, 14 ie zwen an ain in ziehen hin
fiir ziehen in hin, Der Vers frid won mir pei
wnd die hailgen finf wunden 105, 18 wird durch
die Umstellung und die fiinf hailgen wunden
annehmbar, 8, 43, Das Suffix -er trigt in der
Paumgarter hern Frifzen schankt 63, 91 und
der Costnitzer geslagen 60, G die Hebung, im
Reime arbaiter © enlwer 119, 9, urfailar, arbavlar

2o swar 118, 95; 165, marstallir @ swir G4, 13,
mein frévdenmackitr © swdr 14, 21, aber vilztum
ratgeb  pfleger und  verg, richfer vorsprech
urtailer scherg 118, 35 f. sind gewill ohne Aui-
takt besser zu lesen.

Der Vers mir acir il lich der sns Findet den
alentstern 7, 46 Aa B C wird gut, wenn man iindert
vil licher der uns kiint, vgl. Priit. kiint 41 und den Komp.
nach vil in vil sndder st 88, 11, il pesser wir 29, 17.
158, 66, wir wir vil pos gelungen 58, 27, vil pas wesen
GO, 24, geir andr vil dester vinger 64, 87, vil grisscr dst
91, 10, in mat deensglen stark o nanigeelt 27, 8 li{‘.gt
das nachgestellte attributive Adj. vor, vgl. wil schincs
weih 11, 1, ain vil guet jar T4, 3, vil manig ding 64, 57,
vil mangen stravss 64, 63, vil mangem, il manchen.

Die von F. Vogt, Von der Hebung des schwachen o,
Forschungen zur deutschen Philologie, Festgabe fiir
Rwidoli Hildebrand, Leipzig 1804, 8. 150 f., verzeichneten
Fiille haben keine nach -lek-, -iseh-. Im Iwein wird man
1667 betonen dic sold ik billichér empfdn, aber 1678
gienge Willicher diber mich, bei Wolfram de rewachetd der
wigant Parz. 5333, 3. & aweir geveehentdn ze Fiinde 750, 16,
von also swelichém gemach Will, 286, 6, qwer dcslichdn
ze sun erkos 345, 23,

Mehriach kann man ersehen, daB der Dichier es
vorzieht, eine zweisilbige Senkung zu gebrauchen, wo die
einsilbige die Betonung eciner schwachen Silbe erfordert
hiitte, z. B, diber dinen graben tieff 112, 54, ain weib under
dainem dach 113, 67, dls wnder ainem dach 107, 34, diber
all die Franzos 063, 200 statt dbdér ain, andér aim, ibdér
all Franzos.



GLOSSAR.

a.

el aahii bezeiehnet den Hornton 10, 3; G.

ab Adv, hinab, hinweg, die stiegen ab 116, 26, ol
durch ain piin 116, 51, ab in ain keichen 109, 38,
ab nach dem Rein 100, 58. 108, 3, Prip. ab
Seuser alben 83, 3, ab mir 59, 60, ab dem weg
10, 7, ab dem virst vallen tief fallen 109, 89 A L,
il drem zorven mir da graust 107, 58, trennbares
Priifix aberfreien .3, 31, aberkosen 65, 32,
Schwimme abprechen, von dem vivst abvallen
109, 89 B C, die Haut abvillen, abfliegen, ab-
keren, abmiaen, die alten Federn abmoussen. al-
nemen, den Bart abschaben, slach ains gem
andern ab bring es in Abzug 108, 35, abslelen,
abwasehen, abwerffen, die Haut abziehen, -—
abelan ablassen 69, 25. 73, 3, abelesen 118, 91,

aboe das a b e lehren 47, 20, lernen 59, 35,

abenf m. Abend 40, 47, gen abend 102, S, den a. und
den morgen immer 122, 42,

abenteper f. Erlebnis, Wagnis 114, 117, 108, 1 u, a.

ahenteuern Ungewohnliches erleben 111, 132,

abenteurlichen Adv., ungewiohnlieh 84, G2,

abentstern m. 7, 46,

aber Adv. wiederum 80, 1. 112, 111, jedoch 40, 4.
118, 56; 6G5; 327,

abgrintlich Adv. in den Abgrund 118, 54.

abfier sinken herabsinken 85, 28, von oben abler
11, 27.

abiloss m, a. meiner siinde 106, 70, fir ir sinde 5, 82,
Plur. meiner sind ablizse 105, 9,

abrell m. April 2, 15, 56, 19, abrelle 57, 19,

abl m. 118, 32 und B Blatt 35 ain kluegen abi.

acl Ausraf, 100, 28, 15, 49, 71, 19, ach gof, ach frau,
ach Nickel, ach liebe dieren, ach die raine, ach
nain 6, 45, ach we, ach schaiden.

achen ach rufen, klagen 16, 32.

achsel £. 116, 43.

acht 8, 106, 71, der acht 122, 34, 28, 37,

acht £, Obhut, in gueter achf 7, 10, in lieber acht 7, 42.

dichi £, Achtung, Acht 62, 256, 98, 5.

uchifen acht geben 15, 18, mit Gen. 83, 48, 79, 48,
nach deinem dank a, 17, 12,

dchter m. Verbrecher 117, 159,

acker m. reut mi wund var gen a. tu die Bavernarbeit
81, 68,

adel m. die Adeligen 118, 161, edles Wesen 4, 5. 48,
12, Vorzug 79, 153,

adelar m. Adler 79, 81, a. adler.

adelich Adj. adelig, ain adeleiche maid 68, 1, edel a.
art. mass, nolur, saf, schal, schein,

uileln, tugent adelt 121, 59, D, Wb, 1, 178,

aeller m. der kaiserliche Adler 64, 20, 110, 12; 38,

affe m. zu ainem affen gleichen einem Affen gleich
stellen 58, 34.

affentier n. zannen als die a. 97, 72,

ai n. Ei 60, 7, Plur, air 112, 109, junkfran sind die
air noch gar gezelt bist du noch unberithet? 47, 3,
wmb ain ai um nichts 107, 63. 116, 63,

wichin Adj. aus Eichenholz, ain aichin wasser beran
mich ich wurde mit Eichensticken geschlagen
114, 67 (nicht mit Weihwasser besprengt).

aid m. Eid 118, 81, pei meinem gueten aide wahor-
haftig 107, 78, ich sprich es wol auff meinen aid
05, 9.

aidgesell m. mein zarter a. nennt Margarete ihren
Oswald 76, 21,

aigen Adj. eigen, ich pin dein aigen 33, 4, der hofe-
man geit sich gar [ir aigen dem herren sein
06, 40, dein aigen weil, mein a. kind, mein a,
wort,

aigenlich Adv. genan 70, 13,

aigenschaft {. gedenk mit o, crwige genaun 97, 649,

win ¢in, ain firste, ain frou, ain mensch, in der An-
rede ain Hainzel 80, 36, ain freulin 20, 4, Zahl-
wort zu ainem fag, ainen fag, wmb ain ai, cinzgig
mein ain 13, 40, aussericeltes ain 14, 44, in win
miteinander 121, 16.

ainander, die suechen sich a. 103, 38, s sprachen an
w, zue 116, 91, von a. klieben 109, 98, unlreu gen
a. tragen 97, 56, zue a. komen 38, 23, s, peinander,
vonander,

ainien, sich mit jemand a. einigen, vergleichen 108,
112,

ainest Adv. einst 87, 5, s. ainst.

atnvalt f. Finfalt 110, 8,

atntg Adj. einzig, atniger man 10, 4, dein a. weib
76, 33, ir ainigs herz 19, 10, got der ainig man
92, 17.

aniklich Adv. einzig 66, 27.

ainlif elf 112, 101, der ainlifi 122, 41.

ainlitz Adj, einzig, in a. zung in ein einziges Wort
90, 5, vor dem Flank zu winlitz von der gloggen
36, 756 lieber als das Anschlagen der Glocke, vel.
wenn ich der grossen gloggen klank lort nach
der zal erllingen 63, 97,

ainst Adv. einst, frither 85, 50, wir s noch ainst ge-
storhben wiire sie doeh frither sestorben 111, 79,
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wir sein ruem noch ainst so riss noch einmal
94, 22, wurd mir die lieb noch ainst zu {ail 72,
10, s. D.Wh. 3, 305, 7, S69.

atschen heischen 122, 45,

aizs n. Geschwitr 79, 137,

alabanda, wassa a. (basso al evanli? nieder rasch)
17, 32,

albe f. Alpe, ab Seuser alben 83, 3.

all Adj. Sing, all abentener 54, 27, all dein trauren
8, 6, all mein swir 14, 31, alle ding 63, 145, aller
mein gedank 40, 12, alles laid 11, 32, als ungevell
33, 9, in allem wandel, mit aller fugenthait, an
allen smerz, Plur. alle maid, si all, aller voglin,
von meinen orsen allen, allerliebste frau 70, 16,
von got dem ellerhislen 97, 34, Adv. all in dem
land 36, 46, all in die staf 63, 37, all gen dem
lierbst 86, 30, all von des tages greisen T, 28,
allda, alldort, alllie, allniden, allnider, als ganz,
als wherstreut 65, 57, als umb mich winde 5, 29,

alfain Adv. a. lassen 11, 30. 14, 54, der mich aine
freut alluine 36, 54, das firmament allaine 85, 22,
den Satz einfithrend ,allein, jedoch® 118, 137.

allerlai gedenke allerlei Gedanken 90, 15, s. -lai.

allmdachitig Adv. 117, 20 (126, 33).

allmdehtikait £, Allmacht 105, 4,

allzert Adv, immer 12, 39 u. a., allzeifen 89, 30,

alpha, dem alpha ef o 52, 3 Gott.

alraun f. Alraunwurzel 98, 39,

als also, so, als ich euch das bedeut 114, 49, 118, 203,
als ich versprack 19, 14, als scharff 20, 69, uls
lieplich 1, T, wie, als ain prueder, als die hunf,
als die nassen 35, T6, als meinem rechien herren
39, 17, als der spielt wie einer, der spaltete 109,
7. der kaiser als der pabst 119, 39, gleich als
der abrell 2, 15, s, recht als, als manig hirn als
manig haubt 118, 271, mit Konj. in Nebensitzen
wiet als ob 64, T2, 71, 20, als wenn 118, 32, als
dann 118, 7.

also so, dem sei also, also trag teh, also das ich nichi
flur, also lang, also ser, kimst du also nasser
S0, 29, ain also tugenthafle schine fraw 100, 3.

alsus so : Asimus 57, 32,

all Adj. von zehen jurem alt 64, 1, als es die allen
gehen 05, 10, 15t ain alts als man da sprichi 118,
320, ain alt gesprochen wort 83, 45. 63, 1, ain
guete gewonhail alt 118, 220,

alten alt werden 26, 21,

alfer n. 91, 8, 93, 8. 111, 136,

altissimus lat. 105, 13 Gott,

amplick m. Angesicht 35, 67. 65, 23 (anflifz C).
68, 18. 75, 17. 79, 62.

ampt n. Amt, Dienst 30, 18, 122, 28, Verwaltung
118, 295,

amen 51, 18, 52, 24, a. mein hort recht so 74, T.

amsel £, 10, 11, 48, 17.

an Priip. an seinem ort, an ain knie, gedenk an mich,
an mein ende bis zu meinem Tod 109, 134, trenn-
bares Prifix, sein mueter in da aneplickt 117,
189, das erbl si von dem maien an 2, 18, was
get die red den an 83, 17, heben an 122, 4,
do mich ain mund anlacht 5, 3, er legl im an

ain klaid 117, 121, ains kriegs nam ich mich an
ich fing Streit an 114, 41, reckt an 43, 26, sag
an 10, 1, schau an 35, 37, aneschauen 37, 16,
sehen an 87, 13, 120, 47, si sach mich an 114, 93,
do si ansach 117, 171, anesefen 65, 27, dein min-
nen dir iibel anestal 41, 10, anstet 68, 12, den
mich ir lieb hat angetast 101, 10,

an, ane Prip. ohne, an underlass, an zal, ane pein
118, 246, ane frag 118, 264, Adv. des pin ich
muetes worden an 6, 406. 22, 19,

andacht f. 63, 126. 64, 51. 106, 4.

anddchtillich Adv. 61, 22, 110, 82, 119, 13.

ande 106, 44, s. and.

ander Adj. der zweite, der die das ander, dem andern
{nil 118, 328, ander, ender vich, ain ander mel,
kain ander man, kain andre flucht, anderm adel,
ander lewl, andre tier, die andern, Adv. von
anders temand 118, 188,

anderswa anderswo 61, 6. 64, 15, anderswo 20, 16,
110, 9, 118, 190, °

anevank m, Anfang 84, 1. 117, 41, an anevange ohne
Anfang 90, 3, anvank 64, 51,

anen berauben, deins herzen qual mich frevuden ant
6, 54, dein fremden gross mich anl der sinne
ploss 16, 27, mhd. gnen.

anesprach f. Anspruch 118, 98.

anewitz f. mit a. ich das verschuld mit Unverstand
93, Ha.

anvank m. Anfang G4, 51, s, anevank.

angerwaid f. Angerweide, praif a. 37, 13,

angesicht n. 2, 6. 34, 2. 36, 63. 64, 69. 67, 10. 70, 1.

angst f. 18, 100 107, 50. 108, 49,

animal lat. 6, G0,

anker m. 17, 48,

anmachi . ,Ohnmacht’, die Qual, nicht titig sein zun
kinnen 30, 10, Vgl D.Wh, 1, 404,

ant zur Sorge gereichend, kain ellend {ef mir nie so
ant 102, 1, puess tuet mir ande 106, 34, nu lat
ewch reulich wesen ant 110, 27,

dnfen Plor. Enten 112, 133,

antlass m. AblaB, was ich in antluss gab was ich
ihnen wiinschte 100, 39,

antlitz n. 89, 48, antlitz 79, 7T2. 120, 61 (65, 23 O).

anfwurfen antworten 101, 29. 117, 84; 117 (antbort
), s veranfwurten,

anzu Adv. nebenbei, a. ich das maine 03, 208,

arbait f. Arbeit des Bauerk 118, 173, 119, 28, 46, 21,
Miihsal 96, 9. 104, 3. 67, 5. 80, 358,

arbaifen arbeiten 119, 29, sich . sich abmithen 63,
58,

arbaiter m. Arbeiter, Baver 118, 9, arbaitir 118, 166,

arg Adj. bise 97, H0. 118, 58. 6, 56 u. a.

arg n. Ubel, in arg 14, 48, vor arg 13, 38,

arkwdnlick Adj. verdichtig 118, 119,

arm m. 84, 99 u. a. Plur. arm 84, 30 u. a., Meeres-
arm 64, 25,

arm Adj. arm und reich 63, 33 u. a. den armen recht
vermeiden 98, 42, bemitleidenswert ich armer
knab 41, 36, du armer mensch 94, 1, mein armer
leth 114, 13, mein arme sel 84, 114, mich armen
Wolkenstain 107, 88, mich vil armes weib 73, 9,
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w o armen lier 83, 37. gering mif armer machi
55, 17, Komp. kain ermer vich 96, 37,

trmberost, armbrost {. Armbrust 78, 16G; 7.

armen arm sein, an frewden a. 20, 8, armé s an
wirden 88, 23.

drmiklich Adv. jammervoll 117, 141,

armuect . Armut 64, 3 uw. a. Armlichkeit 81, 5.

art f. dein edle art 29, 7, nach adeleicher avt 65, 45,
von art 68, 14, ain vieh nach seiner ard 97, 81,
mein grobe arl 70, 22, 62, 31, in derselben art
79, 132, in jamers art 6, 24.

arzt m. 29, 5, von arzien 2, 12,

asche £. 78, 10,

ast m. in den esten 37, 11,

afem m, 109, 66, 93, 34,

afer f. Natter 98, 50.

auw, aue £, 32, 7. 76, 11, 36, 16, tn griener au 49, 3,
durel die aue 35, 70, in der auen 38, T, alle auen
54, 14.

auch Konj. ich gil div auch 40, 21, wad lan aveh
weder weis noch wort 20, 37, der entrent auch
plent 10, 20, auch hir ich, anch hat si, aveh lob
ich, auch ist mir te gewesen wol, das hal ich
sehon bezalf 63, 5. 118, T1. 121, 99, weibh wund
auech man 94, 57,

auff Priip. auff ainem kofel, aufl alle trew, trennbares
Prifix si puchien ouffl sie stieben anf 116, 11,
auffgedrit, auffdringt, auffgossen, der list auff,
auff gesatzt, slewss auff, auffsloss, stand auff, ste
auff, trag auff, trett ouff. auffgelan, wach auff,
Adv. auff jung und alt 11, 17, s. wolauff.

auffenthalt m. Hilfe, Helfer, dein frisflich a. 92, 20,
frost und a. 108, 3.

wuffriistig Adj. vortrefflich, erhebend, ir angesicht a.
67, 11.

auffristiklich Adj. a. wunne die Geliebte 28, 43,

aitffsitz Plur. Betrug 118, 81; 193.

aig n. Auge, ain aug 1, 4, mein ang 30, 6, G4, DG
{das linke Auge des Dichters, das rechte verlor
er frith, vegl. 5, 17. 58, 45), Plor. augen 8, 2.
115. 1, 5. euglin.

augenplick m. da fourf die nacht ain a. 26, 15.

angenwaid . Avgenweide 61, 9, s eugelwaid,

augenwant . ain valscher freund der a. ein Freund,
der den Blick triibt 88, 39,

augst m. der Monat August 2, 31. 56, 44,

awss Prip. aus, awss grosser nof, auwss sileln, ouss
der massen, auss dem haus, auss peichien durch
dic Beichte 106, 56, auss im so triben si den
schimpf 117,123, Adv. inwendig auss und iiberal
61, 5, so isf dem schimpf der podem auss 101,
36, dureh in auss von ihm 122, 38, geworffen
zue dem venster anss 116, 22, die anduchi fuer
zum gibel auss 64, 61, Prifix raufien auss den
part 117, 83, Part. ausserkoren 108, 152, awss-
gevegt 113, 37, ausserwelt 86, 7. 119, 5, Priis.
103, 41, Adj. mange droschel a. 48, 18, du .
wan 6, 44, 13, 28, von der Geliebten ausserwelles
aim 11, 29, 14, 44, du ausserwelfes sching mein
herz 31, 1, 40, 25; 37, 69, 11. 70, 33,

aussrichtig Adj. geschickt 79. 151,

Denkachriften der phil.-hist. K1, Schats,

f

awe (und owe, o we) ach weh 121, 39 B C, 120, 77 R,
03,16 Ab, 5,22 Aa, 111, 143 AT owe B C ynd
92, 10 A B O

awd awdch klagt der Bauer 81, 29,

b, p.

pabst m. Anrede, ir pabst 119, 1, Plur. Dat. pibsten
63, 59, pabst 97, 37.

pach m. der Neckar 99, 28, der Bach bei Hauenstcin
107, 64, 113, 10,

pachen backen 36, 15,
nochmals 48, 38 A .

pad n. 56, 15, 63, 38, gsegnel mir das pad 114, 95,
hinvaren in das pad ins Jenseits 92, 36,

pidelein n. 57, 15,

paden 36, 40 (in grislin wadn A a, grisiin baden
B C bewissern).

pidli n. Bidlein 75, 26.

pogiren bezablen 100, 61, pag den zol 36, 44 Aa,
paga B C F.

pagen mhud, bidigen, woll dich ir p. wollte ieh ilir meine
Verbeugung machen 63, 188,

pagael? 43, 21 (Schmeller 1, 201 backeln tavmeln).

paid, paide beide, paid hie und dorl, paide tag und
nachl, paide oren, ir paider wal, zu paider seil,
in paiden.

pain n. Bein 71, 9, Schenkel 1089, G5, Plur, poin 84,
a6, fiicsslin Klaine weiss ir paine 48, 14, der
paine sterk die starken Beine 85, 61,

painlin n. 66, 22, die weissen painlin 36, 49,

paiss £. Vogelbeize 110, 13,

paissen die Beizjagd diben 36, 35, beizen 114, 105,
der den wechsel paissi sich des Wechsels be-
fleift, die Partei wechselt 118, 138, wvgl. it
grosser givhail durchpaizsst 118, b1,

pual, in neides pal in Neid 6, 65, Ballen?

pald Adv. bald 38, 11 u. a. palde 41, 8, den Neben-
satz einleitend pald i3t die wrvech nichl beraif,
so lat si buwrzlich sehreeiben 109, 129, Schmeller
1, 238.

palg m, Balg, Haut 114, 76, o swacher leib siindiger
palg 108, 206,

pam, pan Baum, s. paum,

pan f. Bahn, ain valsche pan frefen 118, 37, des
stinders pan 83, 61, auf der irren pan 15, 36,
des maien pan 28, 11, auff peumes pan G, 50,

pan m. Baun 60, 15, des gadems pan 98, 60,

pand n. Band 111, 19, in irem pand 84, 41, mif armes
panden verslossen 6, 17, von slurmes pand 64,
26,

panveir f. gebotener Feiertag 106, 15, s, Leitzmann,
PBE. 44, 311 (pan feyr A und B C).

pange Adv. bange, im Heime 28, 34,

pangen bange sein, mich panget 26, 24, das tei mich
pangen G0, 90, von pang 71, 7.

pank 1. Bank 35, 77. 36, 72. 101, 40, Plur. penk
103, 16.

panzer m. Plur. 78, 7.

par n. Paar, ain lieplich par 3, 7.

par T, ovon fodels por BlaBe 6. 946G,

luss frischlich pachen also
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par Adj. bar, blol, auff paren knten B9, 42,

paradeis n. Paradies 88, 26, paradis 61, 1.

parell, vil p. ausgesuggelt hat die Kupplerin 112, 31,
vel, parel wein Weinfibcehen, Uirel. Welstiimer
4, 741, 40, Lexer 1, 228, 2, 206,

parhaubt Adv, entbliflten Hauptes 89, 40,

parlich Adv. offenkundig 14, 9. 99, 7.

parm, an parm ohne Erbarmen 120, 89, f. nach mhd.
barme,

parmung f. Erbarmung Gottes 89, 31 u. a. Mariens
120, 46, der Geliebten 54, 108,

parmherzikait £, 106, 47,

parmiklich Adv. erbiivmlich 117, 139,

parschaft f. Bargeld 85, 45, 112, 34,

part m. Bart, mein pari 36, 30, mein langer part
36, 65; 5, 25. 63, 9. 64, 34. 58, 15 f. 59, 6f.
70, 24, der Bart Christi 117, 93, der Part Pfalz-
graf Lndwig der Birtige 89, 36. 100, 59,

part, parter £. Partei vor Gericht 118, 131; 134 u. a.

pirtig Adj. parteiisch 118, 339.

pas Adv. besser, mehr 21, 12 u. a. vil pas 69, 24,
liitzel pas 7, 14, s. fiirpas und pesser.

passiren roman, passare voriibergehen, als diser
markt passart 116, 89,

pau n. Anbau im Acker 80, 17.

pauch m. 12, 47, ob ich den p. noch recken macht
wenn ich noch die Kraft hitte 113, 57, s. peuch-
lin.

pauven baven, fricht p. 72, 28, ain sloss p. 96, 126,
hoch p. 96, 121, awff mick p. 20, 20. 91, 18.
121, 6, sich aufhalten ellend sirass p. 64, 78,
mangen winkel hab ich gepaut 64, 4.

pauer m. Baver 113, 21. 118, 2789, der Arbeiterstand
118, 172, 119, 42. Plur. von powren 116, 10,
8. gepauer.

pauken Pauken schlagen 64, 24.

poum m. Baum, pei dem hichsten p. 11, 656, auff
paumes pan G, 50, gruenet als ain pam 114, 55,

" Balken der piine paum 116, 59, an kreulzes pam

97, 70, pan 123, 39.

pawman m. Baver 119, 1.

pauwrenlailh m. Bavernbrot 60, 65.

paus m. Wulst, an irs herzen p. 60, 70 (vgl. wulst
5, 21}, s. Bauseh D. Wh. 1, 1198,

bedachtikleich Adv. mit Bedachi 120, 21.

bedecken, Part. hedecket 37, 57. 93, 20. 99, 37.

Ledenken 1, 24 u. a. daran denken 31, 13, Konj. Priit.
ob sich bedicht 28, 26, Part. bedaché 4, 19. 53,
5, 55, 17, ist bedacht gerichtet 93, 18. 118, 167;

365, 119, 12,
bedeuten 10, 1, erkliren, zeigen 85, 23. 114, 49, 118,
203,

bedrangen bedringen 107, 29.

bedunken recht wnach Gutdiinken HRecht sprechen
118, 276.

bedirfen notig haben, des bedarff er 95, 35. 20, 67,
was dein leih bedarff 112, 122, Prit. das bedorft
nicht ander frag 114, 46,

Levelhen anvertrauen, bevilehd 118, 294, bevaleh
117, 190, bevolhen sind 11, 45, (befulch 30, 19 C).

bevellnuss £, 77, 37.

Levilen, mich bevilt mir ist zo viel 48, 35,

Lefliessen umflieben, hegen 97, 49,

bevor Adv, im voraus 82, 6.

Lefiindlich Adj. fithlbar 92, 8 (bevindelich Lexer 1,
249).

begaben beschenken 123, 21,

begeben freigeben 111, 5, begab 24, 13,

begegen begegnen 55, 26.

begen begehen, misselat b. 110, 78, ich hab siind be-
gangen 104, 34. 84, 120, 108, 28,

Legeren begehren mit Gen, 48, 36. 108, 18 u. a,

beghart m. frommer Landstreicher 64, 50, 100, 28,

begiessen, ir euglin mir ain wang begoss 23, 5.

beginnen 125, 5, mit dem Inf. mit zu, ich Deginn
zu hellen 64, 108, zu schelfen 107, 53, zu
Ieranken 107, 66, er began ze krachen 6, 35, es
begund zu tagen 116, 90, ohne zu: begund wir
singen 100, 20, si begunden Hspitiern 112, 2,
si began in drucken 6, 31, das gund in ser
versmahen 117, 118,

hegir £, Begierde 16, 31. 34, 15,

begirlich Adv. 13, 8,

begreiffen ergreifepn 64, 28, 84, 720 91, 17, 96, 0.
98, 20. 111, 53, Prit. begraiff 117, 33, der fod fiat
st begriffen 111, 119,

behaben behalten 118, 132,

behagen 83, 8, 110, 13, 117, 110,

behalten festhalten 4, 23. 76, 7. 119, 4.

behausen sich hiuslich niederlassen, der winder hat
behauset sich 113, 3 B (gehauset ().

behelffen, mir b, 15, 67, sich b. 118, 40.

Lehend Adv, 17, 29, 103, 46, behende 95, 6. 109, 132,
Adj. 6, 4. 120, 69, behender snurr mit raschem
Schnurren 117, 187, trefflich 94, 13, 95, 60.

behiieten behiiten 6, 97. 33, 9. 88, 46, Part. behuel
13, 38, 82, 29, 118, 210: 408,

peicht 1. Beichte 85, 41. 93, 30. 106, 44.

peichien beichten 106, 56, der hel gepeichi 116, 88.

peil n. Beil, jo trag wir auch ain peil wir kinnen
uns auch wehren 46, 10,

pein m. ain klainer pein 42, 16, in swiren pein
114, 6, ane pein ohne Unrecht 118, 246, un pein
A0, 21, an mailes pein ohne Fehl 96, 65, der
giinden pein die verderblichen Siinden 118, 1498,
— f, in gdleher pein 6, 81 Aa B C.

peinander beieinander, p. isf 26, 14. 48, 29, 62, 27,
p. pleihen 96, 60, s, ainander.

peiniblich Adj. peinigend 110, 80.

peinleichen Adv. schmerzvoll 120, 32

peissen beilen, das wunder mich ser paiss die Neu-
gier plagte mich sehr 114, 24, wirl gepissen
110, 17. .

peit f. Warten, gleicher p. 23, 11,

peiten warten 83, B3, mit Gen. 101, 12. 59, T2, des
ich hab gepiten 3, 32, der mir gepiten haf 84, 93,
5. erpeilen, .

bejagen erwerben, b, klainen preis 98, 2.

belant Adj. belkannt 1, 12, 79, 134, 100, 14, mir ist
bekande 95, 17, 5. bekennen.

bekart, der tag die nacht mit schein b, verkehrt

G, 20.
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Lelennen erkennen 64, 109. 118, 410, Prit. bebant
27, 14, 96, 120,

beklaiden bekleiden 100, 45, verdecken 36, 37, um-
kleiden 15, 74. 18, 27. 52, 23, schildern 55, 34.

belrenken schwiichen 13, 10.

bekiimern in Kummer bringen 96, 95,

Dektiren sich sich erbrechen 42, 23, 5. 35,

bekiitzen bekleiden, versorgen 112, 95,

belangen Sehnsucht haben 95, 31. 33, 12, an als b.
wunschlos befriedigt 114, 52,

belegen Adj. ich was mach b nahezu erlegen, iot
111, 87.

beleiben, pleiben 73, 31, 6, 102 w. a. Prit. ich plaib
107, 19, Konj. plibe 59, 40, Part. beliben 84, 22,

pellen bellen, der hunt pilt 122, 32, schelten 64, 104,
Priis. pelt 41, 17 (2. Plur. ).

beluckt Part. verdeckt 113, 53, vgl Tucke 48, 26.
49, 20.

benedicite lat. 51, 18.

benemen wegnehmen 31, 100 28, 18, du hast mein
swir benomen 14, 32. 31, 3, du hast mir herz
und sinne benomen T, 54

Lenefzen 85, 72, von cuglin benelat T3, 22,

penvellig Adj. straffiallig 118, 256.

pengel m. Abzeichen der Pariser schuel 63, 178

beniiegen sich sieh begniigen 26, 17. 97, 41.

per m. Bir, kralz der wilde per 111, 122,

berait Adj. bereit, ich pin berait 14, 36 u, a. het
berait 118, 149,

berailen bereiten 57, 15, Part. beraif 81, 96. 87, 11.
108, 129, 117, 198, beratler (peulen) vier 116,
149.

berauben, du deins kindes ward beraubt 120, 23, die
hoher kluekait sein Dberoubf die nicht gescheit
gind 122, 50, dein miindlin beraubt mich der
sorgen befreit mich von Sorgen 33, 15,

Lerennen, ich hab das Meer wvast beranf vielfach
durchfahren 64, 27,

perg m. Berg, vil hoher perg und fieffe tal in Sid-
tirol 107, 24, auff hohem perg wohnt der Dichter
in Haunenstein 113, 66, hoeh awff dem perg steht
das Heidelberger Schlof 100, 37. 99, 15, an dem
perge Olberg 117, 56. perg und tal 10, 14, 85,
29, 94, 9, auff perg in fal 7, 9, perg aw 75, 11.
84, 25, 83, 30. 36, 16, 32, 7.

pergen bergen, pirgt 36, 42, Prit. parg 109, 57.

berichten berichtigen 18, 15.

berinnen iiberrinnen, wasser mich beran 114, G8,
mein leih hat mangen swaiss berunnen ich ver-
ol viel Schweill 64, 68 Aa B (mang” C).

perlin n, Perle 60, 83, 65, 57.

permafoi 99, 11, permafoia 63, 210; per mai foi,
franczofi, auff mein frew 77, 36,

berdsten, Part. berdst iiberristet, entehrt 94, 43.

person f. zwo person zwel Menschen 117, 5, Gestalt
66, 9. 79, 106,

personier, neun p. Personen 64, 46,

Leriieren berithren 98, 36. 119, 26, treffen 11, 51.
79, 156, ain tirlich klaid Deriiert ein fir Toren
gemachies Kleid, das das Torenhafte treifft 117,
122,

besachen mit Sachen versehen, der november ist wol
besacht 3, 44.

beschaffen erschaffen, Prit. beschueff 108, 52 u. a.
got hat beschaffen 94, 256 w. a. die welt isf b
von gol 97, 33, der leich dem wuechrer isf D.
er ist fiir den Wucherer geschaffen 98, 51, kain
wenden sei uns b, sel uns bestimmt 76, 42,
pachaffen ding ward nie gewant Vorherbestimm-
tes war immer unabiinderlich 84, 60, s, schaffen.

beschaiden Bescheid geben 118, 9; 11, 117, 49,

beschatden Adj, verstiindig 60, 52.

beschehen geschehen, wie da  Desehicht 110, 18,
Leschech es 28, 60, dasselb beschach 117, 5, zwat
umbervahen beschahen 6, 110, das beschach 118,
a1, mir beschickt 70, 20, 107, 31. 72, 18, 65, 38
u. a. lass gnad beschehen 14, 6, pschicht 118,
185; 254, s. geschehen.

beschetd Ad]. gescheit 109, 48.

bescheren, mir wirt vil liebs beschert 112, 20. 2, 47.
108, 48, ich sei 1m beschert 92, 6.

bescheren abscheren, uwngenelzt beschorem 59, 2,
s, scheren.

beschinden, der wald ist laubs beschunden 113, 18,
s. schinden.

beschirmen, Gott besehirm mich 106, 8.

beschiitlen beschiitzen 113, 72, Lexer 1, 211. 8. 19,

beschiilzen, beschiifzt arm  wad reich 119, 24.
D, Wh, 1, 1598,

besehen beschauen 64, 2, besach 64, 83, 100, 16.

pesen m. Rute 102, 44,

besengen verbrennen, wart besenget vl dicher 78, 24.

beselzen, ain weisen raf b, weise Rite einsetzen
118, 27, der kirchiog was also besafzi eingerich-
tet 116, 81, vgl. 116, 9 bestalt. psetz die holen
wart 44, 21,

beseuften beseufzen 71, 10, s. seufzen.

Lesinnen iiberdenken, als 1chs besinn 65, 43, hetf ich
s besunnen 63, 90.

besifzen, G8, 15, besdss 94, 21, in Besitz nehmen si
hat mein herz besessen 26, 18. 33, 1. 61, 27, mit
frerter mass besessen drall geformt 3, 21, das
rechi besifzen das Richteramt iiben 118, 113.

beslaffen beschlafen, e mich beslieff Tain ander man
38, 14,

beslahen in Eisenfesseln schmieden, die mich beslueg
mit herten eisen 109, 113, seif mir die pain und
arm beslagen sind 84, 36, vgl. insmiden 83, 68,
versmiden 88, 42, s, slahen.

besliessen nmschlielien, trauren mich besleussef 72, 5,
der ermlin zier mich da besloss 23, 6, mit be-
slossen armen 37, 82, 21, 7, kain mund nield
mag hesliessen das leiden niemand kann das
Leiden voll schildern 117, 98, das sich das end
besleusset dall es endet 97, 53, s. sliessen.

besorgen, wer alles wil b, 113, 76,

pesser Womp. besser, pesser wdr 18, 3, vil pesser
wir 29, 17, das pesser aug (das eine gute Auge
des Dichtors, s. aug) 59, 21, kain pesser lieb 112,
91, nicht pessers 62, 33,

pessern verbessern 84, 64, 88, 6. 118, 246; 407, s, vep-
]JEJBCT‘H'.
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pest Sup. 110, G1; 65, relt das pest redet das Beste,
gebt cuer Gutachien 112, 130, den pesien schalz
G, 61,

bestan s, besten.

bestiten bestitigen, der kaiser pstil alte gewonhait
118, 257.

beslecken, laubes Hecke rauch bestecke Laub soll
wachsen 75, 31, mif zendlin weiss besteckt 70, 7T,
mit reichem sclalz bestecket voll Annehmlich-
keit 11, 36, s, slecken.

Lestellen herrichten, Part. was mar die huef hestellet
war meine Bewachung hergerichtet 109, 46, im
wirl die schrann beslelt ihm wird die Reehts-
sprechung hergerichitet 118, 313, schimpf frolich
bestell friohlich gerichtete Unterhaltung 62, 2,
die kirchweich was Destalt 116, 9.

besten bestehen, Bestand haben, wie lang sol wunscr
not Dbeslan 10, 27, frau ere wol bestat 118, 28,
pstel aim  giinstlich gevell bleibt einem Gunst
118, 389, beslet mich mangen groschen kostet
mich viel Geld 108, 160 Ah B (gestet C), pei
bestan beistehen 118, 61, in B © 93, 47 fir ped
gestan A b,

Destreteliet bestrichen, mit swarger varb b, im Reime
zu geleichet 36, H2,

besuechen, wild besuecht sein hol richtet sich seine
Hiéhle ein 36, 41,

besunder Adv. gesondert 53, 46. 63, 31. 91, 33. 110,
a2, 118, 176.

besunderlieh Adv, gesondert 32, 4. 63, 181, -lichen
118, 19; 85,

beswaigen schweigen machen, fot mir mein freud
beswaigt 1, 2 Aa, s. geswaigen.

beswiren belistigen 20, 54, 65, 82, das goedem st
Leswdart das Gemach ist beschwert 98, 55,

letauben betiunben, ob die Dbefoubl getrand:  der
swachen wilzen wenn diesen das Trinken den
schwachen Verstand betiubt 122, 51, betiren
wie klueg der isf er wirl beloubt 118, 26, dumm
manger ist befaubf das er nicht finfe zelen lan
118, 88, ward befaubet betort 88, 406,

peten beten 93, 450 89, 40.

petenprofl n. Botenlohn 39, 2, 108, 30. 69, 28,

betichien schildern 84, 48, s, tichten.

Deforen betiren 85, 46. 102, 4. 118, 280, 121, 5.

betiren 122, 37. 118, 265. 2, 16. 64, 56, der sinn pin
ich betaref 97, 8.

betrachten erwigen 4, 17. 88, 1. 837, 25 u. o.

betrefen an etwas kommen, erfassen, dein soren mich
Lhetrat 24, 7, als dich vernunfi widrawmb belrat
als du wieder zur Besinnung kamst 122, 22, die
in betraten die ihn anpackten 117, 80, die machit
des weines hat in befvefen 122, 27, kain gucten
fag er hie betrat er erlebte keinen guten Tag
117, 38,

betriegen hetriigen, befrengt 65, 75, 121, 5, er be-
lriege 63, 20, Part, betrogen 88, 30 u, &,

betrant Part. betrint, mef pluct b 120, 61, s. fron,

betriiehen betritben, Priis. Defriiebt, hefriielhet 13, 4.
20, 46 49, Letrieb 6, 90, Part. befriiebt @ si diebt
117, 104, betriieblen smerz 31, 3.

pelt n. Bett 114, 56, mif ainem pelt 110, 46, zu petle
hinken 42, 15, pei den petfen 36, 7L

petten das Bett machen, ol es gepeflet ser 42, 35,
betten den leib pett auwf] das stro 89, H0.

pettlin n. Bett 71, 32,

pellstat . Bettstatt G0, 54.

betwingen bezwingen, Part. betwungen 14, 4. 20, 43,
6, 2, 121, 92, 5. zwingen,

peuchlin n. Biuchlein 3, 18. 12, 37, s. pauch.

penle £, Beule 114, 71.

peunt f. Beunde, umziuntes Feld, jiten in  der
nidern peunf (bildlich) 49, 22,

peutel m. Geldbeutel 59, 34; 55, 60, 1. 64, 5. 115, 23,
ain p. swar 101, 30, p, als Lichessold 43, 9, vel.
dazu schuech 36, GO0,

bewainen beweinen, der bewaint sein sind 122, 23,

bewiren als wahr erweisen 66, 10. 118, 354, das
padem ist Dewdrt 98, 5H6.

bewaren bewahren, ere b, 7, 10, 28, 8. 79, 64. 105, 1.
112, 76, Part. bewaret 81, 20.

bewegen, ains mich ie bewag eines hielt mich immer
in Bewegung 91, 4. Zum sehwachen Verbum
Lewegen gehort das Part, bewegt 120, 02,

beweisen zeigen, erweisen, ain branfber muel sich De-
weizet 122, 57, Prit. beweist mir seinen zoren
111, 107, beweisten miv iven gruess 100, 54,

bezalen bezahlen 92, 24, Part. bezalet 108, 27, 118, 70,
bezalt 63, G.

pfdch dein pfui 40, 27,

pfad n., in dus pfad trefen vom Einzug des Frithlings
37, 4. in kainem pfad nirgends 27, 12, auff der
erden pfad 94, 26, der helle pfod 50, 36.

pfaffe m. mit dem pfaffen 112, 75, minch und pfaffen
42, 6, 98, 57.

pfalzgraf m., pf. Ludeweig, von dem Rein 99, 1, 100,
36; G0, 109, 83,

pfann f. Pfanne, ain wassermues in ainer pf. kam
anf den Tisch 60, 13.

plard n. Pferd, 85, 62, 100, 62. 109, 53. 116, 95,

pfare 1., in der obern pf. im Himmel 83, 49,

plfarver m,, 45, 37, 82, T.

pfaw m., Pfan, Plur. Dat. pfawen 63, 50 (phaben
A C, pfawben B).

pfawengschrai Plauengeschrei 107, G2,

pfeiffen pfeifen (auf Instrument) 63, 25; 64; 135;
139, 64, 24. 86, 25, vor Schmerz pfeifen Priit.
pfaiff 87, 45, 116, T4, pfeiff auff 35, 31. 43, 19,
st hat zue gepfiffen 111, 117,

pfeil m. 78, 16. )

plenning m., drei pfenning in dem peufel 64, 5, win
taschen, die isl der pfenning vol 112, 22.

pfifferling m. Schwamm Pf., Plur. 60, 4. 75, 42, der
plifferlingen roch 16, 6, nach pfifferlingen klau-
hen 36, 36.

pfinztag m. Donnerstag 56, 15, 57, 14

pflanz m. Pllanzenschmuck 50, 6.

pfleg £. Pllege als Verwaltungsamt 118, 295,

pflegen, mit Gen. sich ciner Sache hingeben,  be-
fleilen, ich pflig, er pfligt, Prit. pflag, ich pflag
ze stechen turnieven 111, 35, silzen pflegen si
sunder pank 36, 72, minne pflegen ein Liebes-
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verhiiltnis haben 64, 93, 13, 44, 113, 39, der ich
pflag 11, 13, der pfligt der unkeuseh 122, 26,
wer eren pfligt 83, 42, des ich pflag womit ich
mich abgab 93, 5. 102, 29. 107, 45. 118, 379,
ieh pflig nichi grosser wifze ich bin nicht ge-
wandt 112, 33, der pfligt der wilze nicht der
handelt nieht verstindig 100, 30, er pflag da
schreien er schrie 117, 191, die frauw pflag der
Elag sie klagte 120, 79, Pris. Konj. da pfleg ich
klainer sorgen da kann ich unbesorgt sein 81, 6,
mein ward gepflegen ich wurde versorgt 99, 36,

pileger m. als Amtsperson 118, 35.

pflicht f. Hingabe 65, 90. 76, 18, Verpflichtung pfl.
nemen G4, T0, pfl. tragen 406, 35, zu seines fodes
pfl. 117, 160, pflichf haben pllegen, tun 36, 63,
mein haide stat in griiener pflicht ist griin 40, 6,

pflueg m, Pilug 83, 27, mein pfl. get uneben es geht
mir schlecht 104, 10,

pfiig dich pfui 40, 36 (pfich C). 41, 15 (pfui C, pfii
B). vol. pfich dein,

pfund n. fiinf pf. Geldes 112, 108, ain pf. Fische
115, 15,

pick m. Stoll, win pick zu seiner nesen 118, 36,

picken mit dem Schnabel hacken 63, 76,

piderbman wackerer Bursch (scherzend) 43, 28,

piegen biegen 37, 97. 113, 58, 118, 124, gepogen 93, 14,

piekaneit die prelitisch p. 118, 195,

pier 24, 5, tch pier dein nichi wol kann nur bedeuten
ich kann dich nicht gut entbehren, vgl, des ich
hart empier 15, 68, ich enpir nicht wurde mit
en als Negation gefalit., Leitzmann, PBB, 44, 110,

pieten bieten, reichen, Prit. pot ain hendlin zum
Grube 63, 54, Plur. pofen 36, 67, pot gewand
63, 166, pot ich ze Binken 111, 47, den ich e pot
denen ich frither gab 107, 41, einen Stol geben
15, 62, 118, 26, sf pof mif hendlin sie zeigte mit
der Hand 7, 20,

pild n. Bild (die Frau), des pildes form 4, 18, ain
weiplich pild 14, 3, kain schoner pild 64, 83,
s. ain frovenpild 84, 19,

pilden formen, schaffen 90, 23. 99, 25, 94, 30. 36, 20.

pilgerein m. Pilger 26, 1 (helgerin 26, 21), ir edlen
valben pilgerin Pilgerfalken 110, 21.

pillich Adv. billiger Weise 13, 42, 65, 84 103, 17,
Komp., pillicher 54, 24,

pinde f. Binde 116, 44.

pinden binden 71, 21, Priit. si punden 117, 93, ain
krinzel pinden 49, 24,

pir f. Birne, sinwel als die pirn 2, 30. 31, 8, zwo
piren Briisten 30, 23; 28,

pirgisch Adv. gebirglerisch 48, 16,

pirsen birschen 36, 35,

pis Imp. sei, s, sein, wesen,

pis bis, vor Prip. piz an den grund 29, 4, pis an den
morgen T1, 26, pis awff 5, 34. 104, 289, pis in 41,
30, Adv, pisher 20, 23, Konj. in Nebensiitzen
pis ir roter mund ouffslensst den pund 15, 25,
10, 47, mit das, pis das ich fef 49, 12, 48, 9, 101,
24, 114, 67; 89,

pischofl m. Bischof, p. von Rig 63, 117, Plur. 63, 59,
116, 16. 119, 43, ain pischof machen 114, 58
eine lose Wendung (vel. Bauer, D. Wh. 1, 1176 1).

pitten bitten, den got p. 119, 13, fir s p. 87, 28. 118,
168, nm etwas bitten dein gnad dch pitt 27, 17,
den tod 97, 84, wes ich eueh woll pitten 20, 6,
ich pal si 114, 97, die paten den fiirsten 109,
105, wes si pat 68, 4, wir piten got 95, G4, ein-
laden der pfalzgraf pat mich 109, 84.

pitter Adj. bitter, das p. gallentrank 105, 19, p. sals
85, 69, schaiden du piftre wurz 72, 11, p. ende
85, 6; 34, mil pitterm gelt 97, 52, frawren p.
28, 18, p. smerz 120, 15, p. marter 108, 9, der
pitter tod 9, 17, 16, 39. 64, 67. 84, 111, 105, 8,
111, 120,

pilterlich Adj. bitter, p. smerz 117, 146, Adv. wie
pitterlich er stank 109, 63, pitterlich kaller sne
15, B3,

pittrikait f. vil pitfrikail er laid 104, 19,

pla blan 116, 61, s, plaw.

plag f. Plage. grosse plag 94, 52, 88, 12,

plaich  Adj. bleich, wmil plaicher varb  Farbe des
Reunigen 93, 11, rot und plaich hof sich verlkert
metn angesicht 64, 69; von der Schinheit des
Gesichtes plaich das vel 4, 18, plaich weiss,
durch rot getrint 68, 19, vgl. verplichen.

plaichen bleich werden, das antlitz plaichen lass als
Reuiger 89, 18,

plan m. der erden plan 90, 18,

planet m. Planet 79, 17, Plur. planeten 79, 6.

plank Ad). weill, vom Haar 4, 10, mif armen plank
T, 60, pluem schim und plank 27, 21.

planken m. Miinze? mit mangem planken zier 63, 198
(C hat groschen).

plasen blasen, plas schon blas nur 10, 17,

plasnicren machbilden, gestalten, plasnieren ain fiess-
lin 54, 6, das har plasniert sich swarz und gra
93, 21.

plest m. Hauch, das Weltleben ist nur ain plust 97,
103,

plater £, Harnblase 41, 30,

platsch Schallwort, plitsch wnd pl. 100, 51,

platz m. Platz, ain freien pl. 52, 11, auff cinem wei-
ten pl. turnieren 96, 86, mitfen auff dem plafze
in Uberlingen 60, 44.

plaizen klatschend anffallen, wer drei sticgen plafzi
116, 82,

planfiiess Plur, 110, 31 eine Falkenart (plowfiiess),

plaug Ad). benommen, von krankhait ward ich plaug
30, 8, mhd. blae Lexer 1, 313,

plaw Adj. blau, vom Himmel 9, 4, Blumen 12, 11.
37, 89, ain plawer eisenfuel 114, 94, mein roler

©mund wil werden plaw 93, 23, pla : misericordia
116, 61,

pliwe £, Blive des Himmels 8, 21, pliw 10, 17.

plele Schallwort, plefie, nu laf eur plerren 86, 15.

pleiben s, Dbeleiben; pleih 111, 112 wohl der Inf,
pletben.

plenden blenden, blind machen 114, 118, geplendet
85, 28, trauren pl. beseitigen 35, 15, verblenden
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hat geplendet 84, 80, geplent 96, 119, 111, 154,
das Tageslicht blendet 11, 11. 10, 20.

pleggen plirren 86, 15.

plick m. Blick, ir zirtlich pl. 1, 11; ihnlich 13, 21.
15, 1. 16, 21, 33, 13, von pl. zu pl. 5, 0, den
scharffen plick des gaiselslng das Blitzen 120, 43.

plicken blicken, plick durch die praw 9, 3 und 54, 3,

s. aneplicken 117, 189,

plind Adj. blind, ain plinder jud 117, 199, ich wir
pl. 58, 44, verblendet 94, 45. 95, 59.

plitsch und platseh wiclg der karren 100, 51.

plitzen blitzen, vom Lichte 98, 236,

ploch n. Block, ich Elob das pl. (bildlich) 41, 35.

plochen Stimme fligen, das kreufz was geploché 120, 67,

plid Adj. kraftlos, plid und krank 35, T8, plid sind
mir die zend 93, 25, durch pliden swank 117,
173, durch pliden wank 118, 211,

plidikait f. Gebrechlichkeit 52, 7.

ploss Adj. entblébt, 120, 48; 87, die nacken ploss
verlabt das Bett 10, 3, mit plossen fuesslin 49, 2,
ermiin ploss 5, 28, 84, 34, ain kinglin pl. 39, 15,
an freuden pl. 13, 35, die Seele ist nach dem
Tode gar ploss 105, 29, wunsre guele wereh gar
ploss nichts als die guten Werke 95, 73, der
sinne ploss 16, 27, Adv. mer unfrid kumpf
der welte ploss von prieslerschaft 118, 183, des
wunders ploss gar ser verdross den teufel 55, 7.

plissen entbliBen, Priit. plossten si dem herren 117,
177.

plosslich Adv. entblibt, ohne Kleid 5, 23, der sinn
plosslich entruckt 73, 27.

plued m. Blithen, in hibschem plued 2, 24 A a pluet
B C : tuet, Plur, der welle pliede 100, 16, Gen.
der schinen phiede 28, 1, 37, 47, derselben pliie-
der : frewt euch prieder 53, 13.

pluemm . Blume, der minslen pluem 94, 22, 27 21,
Plur. pluemen 37, 37.

pluemenpliiede {. Blumenblithen weni uns miede
macht uns frisch 75, 28,

pliiemlin n. Bliimlein 12, 13, 28, 7, nach ainem pl.
was mir we ich wollte etwas Kostbares erwerben
109, 7.

pliemlinplied f. Blumenblithen 36, 8,

pliien blithen 11, 19, das Prit. dazu wohl in pliet
T8, 6 (vom Feuer).

pluet n. Blut, unschuldigs pl. vergossen 106, 33, =ein
edel pluet (Christi) 104, 23, der schlechte Wein
erschreckt mir das pluet 60, 39, ir aigen pluet
Kind 117, 171 und 102, 42, kinig Sigmund dus
edel pluef 63, 2083, ir plucl junget sich die Sache
wiederholt sich 114, 100 (bliiht neu auf?).

plunsen, zu wankelhait geplunst aufgeblasen 79, 150,

plunst, sunder plunst ohne Ubertreibung 50, 24,

pock m. Bock, als ain pock struppig 37, 56, wie ein
Bock herumspringen 58, 43, Plur. pick 107, 46,

pickiseh Adv. wie ein Bock springend 43, 15.

podem m. Boden, so ist dem schimpf der podem auss
s0 wird es recht ernst 101, 36, die geitikail
nicht podems hat 121, 65,

poie f. Fulifessel, mil ainer poien 87, 30 (winem B,
zwo poien 109, 32 (zwen p. A B); mhd. f. m.

polieren glitten, Edelsteine polieri durch edel dacl
111, 94, poliert euch putzt euch heraus 11, 21,

pollinisch Adj. polnisch, nach pollinischem sit 42, 24,

pollren lirmen, das horen pollret 10, 23,

polster m. Polster 114, 56.

pomhart m. Geschiitz, Musikinstrument,
Furz 109, 76, bumhart Lexer 1, 382,

ponant, den wind p. 17, 22, ponent 6, 13,

poppen, in den poppen 17, 22, Schifferwort, wohl zu
lat. puppis.

porenr bohren, porn 41, 33.

porgen borgen, der wirt wil uns nicht p. er will Geld
41, 11.

porten, die porten der Hafen 17, 36,

paschelocht Adj. wulstig, vom Mund der Geliebten
5, 2,12, 16, 19, 18, '

poschot, dein poschols miindlin 13, 13 (posschaez A).

pise Adj. bis, ain schin pis weib 88, 37 12, 112, 98,
du pise kalz 63, 129, der pisen wichi 94, 59, pis
nunnen 98, 57, von piser leute neide 107, T4,
ain paser streit 42, 8, p.-sin 118, 316, p. zuever-
sicht 97, 55, p. welt 83, 34, p. ler 118, 199, p,
mir 107, 68, p. kunst, sals, werch 103, 5; 45;
47, p. gal 6, 64, pis und valsch 103, 39, valsch
pose miinz 83, 24, valsch pasen gell 96, 7, sehlecht
aus posem ai 113, 13, umb ain pésen frunl um
eine Kleinigkeit 112, 64, Sop, das past 110, 68,

pasern biser machen 88, G. ‘

poshait f. biser Sinn 88, 24,

posnieren nachbilden, die Blumen p. 94, 24, ir leib
ist posnieret geformt 68, 17, zu

possen m. Worperfigur der Geliebten 4, G. 21, 6, 30,
12. DUWh, 2, 261,

passen stollen, mich frauren posst 18, 38 reuig an die
Brust schlagen 89, 40,

pot m. Bote, zu pot gesent 6, 11.

pot n. Gebot, die zehen pot 106, 61,

potzu Schifferwort 17, 29,

pra f. Brauve, 4, 11, 79, 78, praw 9, 3.

pracht m. Lirm, ain grosser p. 116, 7T B C, f. mit
grasser p. 120, 31 B, m. mit grossem C.

prichten reden, 81, 33, die Adelige gebraucht ein
mundartliches Wort. Schmeller 1, 345,

prait  Adj. ausgebreitet, grol, praif angerwaid 37,
13, augenwaid 61, 11, er 68, 3, hal 55, 1, marter
104, 19, schand 46, 18, schdn 15, 76, tugent 99, 3,
fuess 110, 71, herz 79, 139, Adv. praitlich 110, 16,

prait bereitet 79, 154,

prand m. Brandstiftung 108, 19, Feuerbrand mif den
prenden 115, 1.

prangen prangen, sich vorteilhaft schen lassen 35,
40. 36, 27, 60, 85, 61, 12, 63, 160, 109, 20,

pratem m. Braten, Plur, 60, 14,

prauchen gebrauchen, praveh dein vernunft 85, 2,
prawch dein jungen leib geniele das Leben 86,
22 die zehen sprach hab ich gepraucht G4, 23,
stintlich prawch im Reim fiiv pravchen 106, 49,
das er sein arbait prauveh anwende 118, 173,

praun Adj. braun, 79, 90, pr. pluemen 37, 39. 12, 11,
praune euglin 5, 7, vom Haar, 30, 1, durch prau-

starker
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nen part 65, 78, Adv. praun gehart 49, 4. S,
preun,

praus m. Brausen, durch micheln pr. 120, 13,

prausen braunsen 117, 128, s, gepreus,

prauf £, Braut, so ich werden sol ain pr. 40, 34, mein
liebste pr. geine junge Gattin 72, 12, o edle pr.
Maria 120, 56, man legl mich zue der preut zum
gekuppelten Midehen 114, 55,

prechen brechen, das smil prach 15, 48, si prach an
dir wurde feindlich 101, 27, mein herz prichi
B4, 110, mit Akk. die musik in der kel pr, vom
Vogelsang 83, 11, sein kel pricht 54, 17, die ir
trew pricht 65, 89, nicht emprichst 72, 26, er
prach die hell 85, 11.

prehent als die sunn glinzend G5, 23 B (-eh- A C).

vrei m. Brei, Akk. ain guelen prei 42, 37, fir ain
siiessen preie 115, 31,

preis m. Preis, hichstes Lob, pr. haben 68, 6, lob
und pr. haben 20, 52, mit klainem pr. ohne Lob
102, 42, der ftoren preis die gribten Toren 97,
20, des dank ich meines puelen pr. der Beloh-
nung, die mir meine Buhle gab 87, 3, preis be-
jagen 98, 2,

pretsen 7, 31 u. a. Part. hoch gepreisel 122, 60, preis
dein zarfen stolzen leih zeige dich preiswiirdig
12, 4, wiltu tugent an dich preisen 97, 91,

preislich Adj. 54, 5.

prelat m. Priilat 119, 43.

prelitiseh Adj. 118, 185.

preanen brennen, raub und prenan stifte Brand 96,
44, mich prean der reiffe mich quile der Frost
71, 20.

preaner m, Brandstifter 98, 41,

prewen braven, kein valscher trupfe in meinem her-
zen sich prew ich bin ohne Falseh 81, 37, Part.
geprauet : schauvet, mit valschem gruess g, erlen
st in sie hohnten ihn 117, 1534,

preun f. Briune, weibl, Scham 48, 9, vel. 49, 4.

prief m. Brief, Licbesbrief 112, 56, Bestiticung des
gil ich dir meinen pr. 33, 5, noch hab ich kainen
pr. 111, 28, Kundmachung 63, 133.

pricster m, 79, T6, 106, 1.

priesterschaft f. 118, 184, vgl. gaistlichait,

pringen bringen, pringt mir freude, pein 14, 34
13, 38, fiirher pr. hervorbringen 36, 24, Part.
prachi 2, 40,

prinnen bremnen, mif wenglin pr. mit glinzenden
Wangen 4, 12, Prit. Konj. ich prunne 64, 76,

prisaun f. Gefingnis 98, 37, vgl. franz. prison.

probigren, sich probiert sich erprobt, erweist 3, 26.

pracession f. kirchlicher Umgang, des trat wir die
pr. B3, 137,

prof n. Brot, Essen, teuer das prot 115, 6, das prot
tunken 109, 74, sorgen umb das pr. 107, 38,
mues und prot 99, 17, prot und wein Essen
121, 27, das kis wnd prof die Tageszehrung der
Hirtin 40, 17, trank, essen, wein und prot 51, 2.

protlein n. das pritlein und den win das Essen seiner
Kinder 113, 74.

provenz, maistro pr.? 17, 26, Windname,

ho

prueder m. Bruder, lieber pr. mein sagt der Ritter
zum Standesgenossen Oswald 118, 11, Plur.
prieder 53, 14. 118, 138, Klosterbriider 118, 33,
Sing, prueder 26, 12,

priiederlich Adj. brivderlich, mif priederlichen treven
89, 2, Adv. priederlichen ane hass 26, 4.

pruef f. du si (Maria) beschuef von veiner pruef
55, 31.

. priiefen erproben, ersehen, mein herz prieft 13, 20,

das prieft man 103, 42, 110, 7. 114, 117, Prit.
das priieft ich 87, 37, da ward gepriieft 117, 89;
mich prieft ich erseche 7, 4, die Fihrlichkeiten
pritef 17, 20. _

pruel T. Brut, sich senken tn des menschen priiet
gemtiet 79, 14.

priigel m. Prigel, Kniittel 114, 70,

prugg f. Bricke, slechte purd gewinn ain edle
{ebme?) prugg sprichwértlich, das Schlichte
kommt vorwiirts 59, 67, mit des sfueles pruggen
mit der Tribiine (die einbrach) 63, 216.

prunne m. Brunnen 28, 44, kdieler prunn 37, 63.
40, 13, kiieler prunne 35, 80, der kaiser ist aller
recht ain prunn 118, 228,

prunst f. Feuersbhrunst, Plur, von priinsten 98, 44,
in engestleicher prunst im Hillenfeuer 91, 24,
gaistlich prunst Inbrunst 89, 37, vgl. 108, 72,

prust f. Brust, des Mannes 5, 23, 12, 36, 18, 4. 115,
33, der Frau 66, 17, gofes prust 89, 12,

pristlin n. Briiste 3, 14, 12, 36, 60, 69, 76, 34,

puchen pochen, stoben, si puchten die herberg auff
116, 11 brachen in die Herberge.

piichs f. Biichse zum Schiefien 108, 77,

piteken biicken, piegen pucken 87, 97, naigen p. 63,
G6, er mich nider puckef 111, 139,

puech n. Buch, richten nach dem puech, nach den
piiechern alt nach dem geschriebenen Recht 118,
364; 406,

puechen f. Buche, recht als ain dicke p. 60, 76,

puel m. Buhlin, mein pue] 2, 1, meins liehen puelen
81, 28, Sabina Hausmann 86, 7. 87, 3. 101, 1.
109, 112, 111, 116, des Dichters Frau Marga-
rete 71, 35. 76, 2.

puelen buhlen 101, 44. 112, 41,

‘puelbegeine f. fromme Landstreicherin 37, 71.

puelschaft £, Buhlschaft 101, 38. 112, 60.

puess f. Bulle, fiir die Siinden 82, 21. 91, 30, Plage
118, 45. 64, 9. 15, 16. 84, 47; des ward mir
sorgen puess ich wurde sorgenfrei 100, 55,

priessen bitllen 94, 58, 108, 14. 101, 20, Part. ge-
priessel 91, 34,

piiesslich Adv. biillend 91, 38,

puffel m. Biffel 88, 14,

pulver m. Schiebpulver, durch pulvers lasse 109, 78,

pum, pimbriseh im Jodler 81, 25,

pumpern rampeln, darin viel ich mif p. 111, 91,

piin f. Bithne, Bretterboden 116, 51, der piine paum
116, 59, vielleicht ist piin 121, 42 (biin B) die
Decke auf der Wolfsgrube.

pund m. Fessel 15, 26. 40, 45, Plur. piinde 5, 31, piint
84, 90; an tadels punt 1, 18 ohne Tadel.

purd . Bitrde 58, 66, 64, 86, 28, 27,
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pirge m. Biirge, icl may sein p, wesen 95, 38,

purger m. Biirger, ain p. und ain hofman 112, 1, 1r
purger, pauren 119, 42,

purt f. Geburt in der planelen p, 79, 6,

purtiy Adj. gebiirtig GG, 4.

pusch m. Buseh 37, 84,

putter m. Butter, pring den pullern bring das Feine
75, 32,

d.

da irtlich, z. B. ich da fiinde 5, 30, nahen da be-
sehahen 6, 110, es ist in A B C im allgemeinen
von dem zeitlichen do getrvennt, das in Haupt-
und Nebensiitzen steht, z. B. do si mir pfaiff
der katzen lon, do diarl dch ir der meuse don
87, 45, Orvtliches do reimt G4, 46 2o so und
Petro, drtliches da gu pre Braue 79, 80, A a hat
reitliches da, z. B. 87, 21; 43, 45, fiir drtliches
dit haben A a B C 65, 34 1. do, C hat do 101, 42
. a., vl S, 24,

dapei dabei 40, 11 u. a., fir dapei 96, 18 A a, 110, 5
Ah haben B C pet dem, vel. nim war pei dem
93, 38 AL B C.

dach n. Plur. vil dicher T8, 24, zue den dochen 116,
A0, ain weib wader ainem dach der Ehestand
113, 67, das piiess ich wls under ginem duach 1m
Ehestand 107, 34, feur tn dem dach Unruhe 15,
50. 71, 19, stainer poliert durch edel dach Edel-
steine 111, 94,

dadurch, wirl mir ain slrich dadureh gelan die Rech-
nung wird durchstrichen 92, 18,

dureon ursiichlich 6, 27 u. a., drtlich 28, Hd. 80, 20,
103, 35, dervon 78, 28 B, 116, 20 B (dawon C),
rel. davon ich hab gesadf 111, 138,

dafiir ortlich, dafiir ich kniet {vor die Konigin) 64,
3, statt dessen 109, 19,

dahkaim daheim 58, 6. 117, 21, 121, 96.

daher, er kumpt d. 7, 25,

dadiin, ich var d. 7, 57, der jogt dich d. 17, 5, den
funt s d. B5, 48,

dumit im Hauptsatz, all reichstet vil ander feulscher
land damit 118, 374, mit dem 31, 9. 98, 22, 114,
G3. 118, 40; 47; 331, 96, 64, relativ 95, 32, 52, 7.
110, 55, final 6, 62, 121, 9 and oft, damit das
123, b8,

dank m. hab dank 4, 16, 74, 17. 76, 21; 26, dank
sagen 52, 4, nach deinem dank achfen 17, 12,
dir ze dank berait 33, 12. .

danlen, ich dank dir 27, 2, des dank ich euch 20, 51.
13, 42, 87, 3. 27, 22.

dankper Adj. dankbar, d. sein 90, 23, 94, 27,

dinklich Adv, dankbar, eingedenk 77, 12, 94, 40.

dann Adv. dann, daranf 107, 52 u. a. hel ich dann
got gedienet 64, 111, denn 50, 33, das waiss ich
wol mich triegen dann mein sinne es triige mich
denn 20, 33, mir zerunn denn messer oder
lenf wenn mir nicht Messer oder Rasierer fehlte
5, 26, mer dann mehr als 40, 43, mer dann
esx verpriauchet 97, 80 A a (wann B OQ), lenger
werl dann wiv 96, 124, pesser ist denn 103, 54

JosEr Scnarz,

Al (dann B ), ' hat manchmal dann fiir
wann A B.

dunnen von dort, wnd gel der grand doch dannen
leer 118, 153, von dannen reifen G3, 202, held
euch von dann GO, 17,

dannoch. dennoch (in B avch -ocht), dennoch, zodem
b, 42; 45 u. a.

dar dahin, wider dar 44,17, was komen dar 116, 71.

davab von dem, daral so het ich Elatnen graws 5, 44,
davali o nim dir ainen graus 96, 29,

daran, d. si haftet 89, 8, daran ich loben mag 122, 47,
hiengen s alle dran 114, 80, dran hinan 43, 30.

darauff, d. stehen 85, 63, tragen 112, 11, vernageln
120, 86, bauen 122, 60, wer sich d. verstat 121,
93, d. fleiss legen 97, 18, relativ davawff man
lang gstudieret hal 118, 274, -

darauss 112, 86. 116, 7. 53, 39, 59, 14, was sol man
daranss machen 112, 59, relativ darauss si ffiessen
118, 224,

darben entbehren, seit ich ir darb 71, 3.

darein hinein, sloss si mir zwen ring darein (: mein)
G4, 39, rat nicht darein : sein 118, 328, darin,
das er darein sicht allerlai gedenke (@ vein)
an, 15.

diiren gestalten, do dirt ich v dev meuse don 87, 46
Aa (diret B C), vel, verdirt 100, 63, 5. 8, 14,

darin hinein, d. legen 55, 28, sich d. verschoss 30, 7,
er wurfl d. 62, 29, pand si d. 64, 35 (vegl. darein
an), d. viel ieh 111, 91, der sich darin gab 105,
23, sloss si mir drin (@ kiinigin) 63, 158 (dar in
A a).

darinn darin 4, 15 und oft, drinn 17, 6, dinne G3,
148,

darnach, d. stel mein begir 34, 15, darnach iiber
eltlich wochen 111, 49 w. a. dernach im dringt
G, 12, darnach fragen 110, 18, darnach und je
nachdem 2, 20, 122, 11, val. nach dem s0 isf Fain
andre frag 60, 24, nach dem als ich in sach
a0, 106.

darol darvitber 5, 7. 66, 15,

dariiber iiber das, d. isf si erhaben 89, 24, traul man
dariiber 118, 121, d. wil ich geuden 65, 87.

darumb darum, ainen prunn 4. ain schalen 40, 14,
d. streben 112, 7, d. danken 101, 11, d. geben
97, 11; 64; 66. 118, 164, deshalb 9, 18 u. a.,
darumb das (weil) er machi 2, 85. 87, 29. 101,
28, 113, 23 u. a., darumb und (worum) er mich
fragen wolt 118, 10, final darumb das maen in
kennen tet 117, 77, vel. umb das ich leid 104, 3.

dorunder darunter 26, 11, 118, 88,

duarzue dazu, die volgen aunch o 79, 10, lal wuns
auch d. 45, 42, d. viekt 89, 11, d. tue 71, 31,
rett all d. 112 130, d, gewant 118, 172, ver-
bindend wvil swammen darzue vil junger voglin
40, 20, 42, 37 u. a., Sitze verbindend 70, 22.
107, 39, 109, 67, und darzu 58, 8 112, 110, 113,
69, und dise well darzue versueeht 118, 267 (in
B aveh dorzue).

dos Konj. 2, 38 w. a., vel. elso das, pis das, darumh
dus,
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daselben Adv. da, dort 93, 42 u. a. daselbs B O 107,
19. 78, 24

dawch Imp. 43, 18 tauch, driick, vgl. Lexer 1, 442
2 1556.

daueht s. dunken.

daum m. Daumen 116, 13, 84, 100. 85, 67.

deck {. Bettdecke 63, 88, laubes decke
Stauden 75, 30.

decken verbergen G, 104, 8, 25. 89, 28, deck in zue
103, 27.

degen m. Christkind, des degens vass Maria 53, 36.

delephin: m. Delphin 18, 17 B, delphin A C.

denen dehnen, strecken, der smerz dent mich zue
dem tod 91, 18, kreulzlich gedent ans Kreuz
gespannt 117, 183,

denken Priit, dacht 7, 42, ich hab gedacht der slangen
Jaubf ich habe mich erinnert 88, 7.

der, die, das, des, dem, den, der, Plur. die, der, den
Artikel, Dem. und Rel.-Pron.

derklupfen erschrecken 81, 31, s erklupfef 116, 58
und derwelchen.

dernider darnieder, oh ich des kriegs dernider lig
wenn ich unterlage 5, 41.

derselb, dieselb, daselb, desselben.

derselbig, dieselbig, dasselbig.

derwelchen verwelken 112, 117 mit mundartlichem
der- fitr er- wie derllupfe 81, 31, s, S, 19,

desgeleieh Adv. in gleicher Art 64, 12, desgeleichen
19, 11. 28, 22, dem entsprechend 1, 16.

dester desto, dester pas 112, 44, d. ringer G4, 87,
d. wirser T0, 20.

devweht s, dunken.

dewen verdauen, deut das kistel 43, 29,

december m. Dezember 2, 48, 56, 69.

digmant m. mit aim diamanden 63, 192, mif diamant
G5, 59,

dick f. Dicke 68, 16,

dick Adj. ain dicken sitz (Arsch) 66, 19, dicht, mit
dickem wald 107, 23. Adv. dick, dicke heftig,
sehr, dick empfie schr begriillte 114, 20, dick
gen Traminn slet mein gedank ich denke sehr
an den Traminer Wein 60, 34, dick gesunt 79,
38, oft 15, 9. 28, 50. 89, 39 u. a., oft dick 2, 40
Aa, dick oft 84, 38 A a, oft dick B C, wil oft
wnd diek 13, 20, si machi mich siech dick oft
gesunt 2, 9, zu dick begeren 48, 36.

dieh m. 46, 6. 111, 74,

dieplich Adv. 37, 84.

diechlin n. Oberschenkel (der Frau) 66, 21,

diemiietikait f. Demut 97, 95.

diemiietiklich Adv. 65, 67. 106, 7.

dienen, der Geliebten 34, 4. 64, 54. 65, 90. 88, 53,
Gott 64, 111, 96, 27, der sel 63, 222, den lon d.
den Lohn verdienen 123, 28,

diener m. der Geliebten 11, 33. 20, 65. 39, 20,

dienst m. Dienstleistung 48, 15. 107, 75. 94, 39,
Hingabe an die Geliebte 3, 4. 20, 24; 68. 27, 8.
28, 23. 39, 11. 65, 11. 67, 21. 100, 22, 2u dienst
der rainen froven Maria 54, 16.

dienstman m. Dienstleute des Herrschers 65, 86,

diern, dieren f. Dienerin, fraw, knecht, diern und
Deankscbriften der phil.-hisk. KI. Schats,

aufl den

kinder 41, 18; 31, die dieren von dem haus 60,
68 (hausdierelein 42, 34), ain alle dieren 112, 4,
Miadchen 2, 20, 63, 143, die Geliebte 10, 22, 31,
G. 64,70 (die Witwe Haunsmann), Maria 50, 16.

dies, der dies rain der helle Tag 6, 85.

diet f. Volk, mange diel viele Leute 118, 79.

ding n. ain loner gueter dinge Werke 103, 4, alle
ding alles 63, 145, 89, 3. 93, 43, 106, 2.

dinne drinnen, so liess ich ainen dinne : sinne 63,
148, s. darinn.

discanlicren Diskant singen 36, 32,

diser Pron. dieser, diser und der 103, 29, in disem
strauch 40, 19, in diser vart 17, 7, disen strit
37, 102, fir all dis welt 69, 23, Neutr. difzs
flisehlin 41, 25 A g, dilzs 118, 3603 405,

disligaides, non maiplus d. bindet nicht mehr los
G4, 36 ist spanisch, s. 8. 4.

dissonanz f. durch mange valsche d. 102, 18,

doeh doch 8, 26. 27, 7. 59, 64. 64, 13, jedoch 5, 36.
60, 67. 116, 35, trotzdem 17, 44. 41, 35, ob doch
ainer plib ob wohl einer heil bliche 111, 95.

doctor, ain doctor aller weishait Gott 103, 3.

dol Leid, wild sein jungen pirgt ver dol 36, 42.

dolen erleiden, 1ch dol 101, 13.

don m. Ton, des Wichterhorns 10, 2, voglin don 11,
25. 9, 10, voglin dine 8, 22. 37, 9, die sungen,
klungen mangen don 63, 30, vom Gesang der
Frau nie siesser dine vernomen 65, 46, mein
don mein Gesang 123, 27, vil zdherleicher dime
95, 23, dein krumpen don dein unangenehmes
Reden 100, 27, der meuse don das Pfeifen der
Miiuse 87, 46, vgl. gedine 93, 40.

donen spannen, dehnen, gedont zwischen flaisch und
palge 114, 75.

daren m. Dorn, ain doren 53, 84, swarzer doren
Schwaredorn 37, 58, ros an doren Maria 50, 27,
kranz von dornen 120, 58.

dort dort 38, 22, hie und dort 2, 16, 40, 38; 40, hie
und dart im Reime 6, 28, dort haim 59, 40, dort
oben 112, 126, dort her 9, 1, dort in der helle
97, B8, dort auss Flandern 103, 44,

driden s. auffgedral, verdri, gedrif.

dran 5. duran.

drat Adv. schnell 14, 60, 37, 5. 41, 6. 56, 16.

drauch f. Fessel, die Seele ist in des leibes drauch
92, 48, deine dreuch und nefz 13, 23,

drei drei, selb dreien 50, 11. dreissig 117, 38,

dreschen, Imp, drisch den rossen fueter 80, 39, drisch
das koren 81, 66, vein gedroschen vollkommen
53, 192,

drew n. drel, drew fier 103, 19, dreuzen 84, 21, in
drevzenthallien jaren 95, 11,

drewen? ist eur leib von gold gedreut? seid ihr so
kostbar 59, 683 (: leut, in der heut), s. gedral.

dyin 63, 158, s. darin.

dringen eindringen 7, 26, die Hammerschlige drun-
gen ihr durchs Herz 117, 186, =ich vordringen,
eifrig sein 6, 13. 103, 10; 15, in Freude dr.
36, 26. 37, 6, trans. dringen 9, 17. 17, 34. 19, 7,
drang ze saigen dringte zu liegen 109, 94, wie

B
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st die parschaft von mir drung 85, 15, ward
gedrungen b3, 66, 111, 63, 116, 50, s. herdringen,
auffdringen.

drinn 17, 6, s. darinn.

drischel f. 46, 15.

dritt, der das dr. 122, 19, 112, 67,

dritthalbh Adj, zweieinhalb, ain kind von dritthall
gar 102, 27, pei dritthalb jaren 111, 97,

dro 1. Drohung, Feindschaft, 65, T2, 85, 5, an lodels
dre ohne Tadel 67, 2, unvergessen sunder dro
wirklich 116, 99,

droen drohen, mir wirt gedrot 107, 39, miindlin rot
der mir ains drot 61, 15, Prit. drot si mir mit
ainem smulz bite sie mir einen Kull an 5, 12
(trowt B, traut ).

droschel f. Drossel 7, 8. 10, 11. 28, 9. 36, 45, 37, 33,
droschelein n. 45, 32,

druck m. Drouck, mil hertem druck 15, 21. 84, 104.
117, 144, ich gib ir mangen herten druck 86, 11.

drucken driicken 63, 68, leplich dr. 37, 96. 6, 31.
19, 4. 23, 7. 76, 34.

drum n. Teilstiick, ain drum sail 50, 35, ain michel
drwm viel 100, 14,

drung m. Drang, in seines herzen driing : Fiing
117, 185, :

ducken, mieh duel halt mich verborgen 15, 23 A D
(tuck B C), vgl. mit gelucke 48, 27.

dungen diingen, befruchten 36, 3.

dunken dilnken, mich dunkt 7, 2, die dunken sich so
weis B8, 12, 118, 224, Prit. Ind. doucht, mich
daucht mich diinkte, mir kam vor 58, 22; 27T,
st, in d. 59, 16; 41, das daucht die freulin 59, 1S,
111, 45, 114, 34; 84, Konj. er deucht sich 63,
151, es deuchte mich 58, 20 (Ind.?), deuchi es
dich 80, 24, 67, 5. 92, 19, 5. 8. 15,

dureh Adv. durch, zwir durch 29, 4, Prip. durch,
durch ain piin 116, b1, dureh griwe durch den
graven Himmel 8, 21. 9, 5, plick durch die praw
9, 3, wegen, durch abenteuwer 109, 1. 14, 55, durch
&84, 31, wenn ich durch all mein sinn he-
fracht 4, 17, durch dich hat er uns erlost 108,
21. 84, 44. 118, 187 w. 0.

durchpliten durchblithen, dein Blick durchpliiet mein
herz 74, 52,

durchfeuchien fencht machen 50, 3.

durchvidern rissig machen, die scharfen
haben ihr miindlin durchoidert 35, 66,

durehflockelt Adj., thre Haare sind kraus, gildlocht,
gel d. goldig und gelb schimmernd 3, 11,

durchgen durchdringen 24, 3. 71, 27. 85, 12.

durchgriinden ergriinden 53, 61. 117, 40.

durchjefen Part. abgesondert 79, 9.

durchlklar Adj. ganz klar 68, 2.

durchleuchien hervorlenchien 50,1, Part. Adj. durch-
lencht 120, 40,

durehleuchtig  Adj. herverlenchtend, diberragend,
Gottes macht o 117, 39, den fiirsfen reich,
durchleuwchtig, hochgeporen 108, 106, durch-
leuchtigs freulin klar 11, 38, Adv. durchleuch-
fig klar Gott 108, 17, Frauen d. schin 61, 206.

durchmessen Part, genau nach Mall 3, 16,

Winde

durchreuten durch Reuten schmiicken, der Mai hat
dig well durchreut gritenlejchen 75, 47,

durchschecket Adj. der Haarboden ist mil schilden
kal durchschecket hat kahle Stellen 93, 22

durchsichitig Adj., d. vein vom Rubin 50, 21,

durchsichtilelich Adv. durchsichtig 54, 2. 70, 5.

diirffen diirfen, du darff 103,9, ir diieft 20, 41, Priit.
dorft 116, 18, ddrft 101, 40, s, bediiy[Jen.

durm Adj. taumelig 17, 44, firmli 37, 75,

ditrnin Adj. ans Dornen, ain d. kron 117, 114

diirr Adj. 79, 66,

durst m. Durst 40, 16, 106, 30,

diirsten impersonal, mich diirst 102, 31, 43, 1. 112,
111, sich schmen 104, 16, 105, 30, 103, 49,

dusch Schallwort, dusch, miindlin, kusch 37, 85, O
hat fusch, es kann in A h B dusch fiir fuseh ge-
nommen  werden und der Imp. zu  fuschen
haschen, rasch anschmiegen sein, s. fussen.

e.

¢ f. LEhe 107, 19, 114, 102, 98, 20, 106, 41, das gieng
mir an mein ¢ das wiirde meine Pflicht ver-
letzen 81, 44 {oder e fiir er?).

¢ Adv. frither 17, 35, als e c¢her 15, 82, 38, 14, 30, 15
u. a., Konj. im Nebensatz, bevor, ehe, ¢ ich ze
land Fum 100, 64, 38, 15, & das mir ainer gib
96, 63, vel. teh stuend oft hinden auff e vor
frither als vorn 63, 83,

eben Adj. von ebmer wis 113, 65, ain eben veld eine
miihelose Sache 97, 59, von miindlin eben von
gefillligen Frauen 115, 20, valsch zeugnuss ist
mir eben sagt mir za 106, 16, Adv. peifen eben
lange freilich lange warten 101, 12, 63, 119,

ehen £, Ebene 45, 8. — ebenpild n, Vergleich 118, 383,

edel Adj. adelig, Sigmund das edel pluet 63, 203, der
edel von Saphoia 63, 212, des edlen fiirsten
Friedrich von Tirol 109, 144, von ainer edien
Fiinigin 109, 9. 63, 157, edel der Adelige 118,
166, 119, 9, ain edel weib 63, 150, der edlen
frauen 80, 2, der edlen ritterschaft 100, 18, ir
edlen falken 110, 21, edel geviecht 110, 15; edel,
kostbar der edlen slaine 54, 26. 112, 85, 111, 94,
sein edel pluet Christi 104, 23, o edle praut
Maria 120, 586. 50, 7, hiuofiz von Sachen, ain
edel B und £ 69, 13, art, vogel, frucht, gewissen,
krei, nam, den edlen Slegel das Wirtshaus zum
Schlegel, aus dem edlen Zilepstal 46, 26, ain ge-
pring wvast edel ironisch, schlechte Unterkunft
59, 50, ain edle prugg 59, 67 ist wohl verschrie-
ben fiir ain ebne prugg, vel. ain eben veld 97, 59,

edelman Adeliger 100, 25, ain guet geporem e. 20, 1.

egg n. Ecke, dort oben an dem egg 112, 126,

shaft Adj. gesetelich, ehaft not ecine ernste Rechis-
sache 63, 201,

ef Ausruf, ei. 15, 12, 21, 11, 22, 6. 31, 4.

eifern, er eifert man und frevelein Gott will, daB
alle ihm dienen 34, G7.

eil £. Eile, mit frostes eil mit starkem Frost 64, 75,
in kauffes eile rasch zu kaufen 97, 62,
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etlen, Imp. edil 43, 3G. 46, 2; 11.

ein Adv. bum herwider ein 112, 112, einker herein
41, 27 (her awein : gel ein-her; inher A B (),
vel, fierein 42, 13 und darein, s, in,

einkenten einheizen, kenf ein 46, 2.

eiola 117, 45.

eiz n. Eis 113, 10, die triigerische Welt 98, 3, slipf
aicht anf dem eise 41, 31, bildlich 102, 41,

eisen n. Eisenfessel 84, GO, 85, 51, 87, 47. 109, 114,
Waffen 94, 60, 114, 70,

ecisenfiuef m. Helm 114, 94, Plur. eisenhiief 78, 7.

eisnei lifz Lisenfallen 84, 96 (eyseney A, eysny B
Adj. ersnein eisern).

eitel Adv. villig, e. griien, e. rain, e. swach 30, 11.
3, 24, 96, 3.

element m. 6, 10, 17, 27,

dlich Adj. chelieh sein elich kon 100, 25, elicher
weibe pellen 64, 104, Adv. elichen in der Ehe
G4, 100,

elle f. Elle, ich gib euch kurze ellen ich verkaufe
teuer 60, 25.

ellend n. Elend, traurige Lage, 2 B, 102, 1. 107, 20,
ellend, armuet G4, 3, 97, 87. 117, 13, 67, 24,
ellende 21, 5.

ellend Adj. elend, jammervoll, z. B. 55, 23, 108, 43,
oft; ellende 28, 52, Adv. 117, 95. 71, 3.

ellentlich Adj. jammervoll 52, 13. 120, 1, Adv. ziftern
e. B5, 13,

eltern Plur, Eltern 96, 113,

empauen aufbauen, einbaven HG, 110,

emperen entbehren, sein e, es entbehren 97, 15. 98, 6.
112, 61, des ich empir 15, 68; aueh ich pier dein
nicht 24, 5 gehirt hiecher, vel. en.

empinden entbinden, befreien, mit Gen. 20, 13, 28, 28.

emplissen entblolien, 37, 88, die sich e. sich blofi-
stellen 118, 206, Part. emplosst 18, 39, 70, 2,

empor Adv. empor 49, 15.

empiren empor zeigen, da wirt empiort 122, 39 iber-
setzt revelad.

cwmprichst T2, 26 enthilt dic Negation en, s. prechen.

emprisl, wo mir emprist wo mir fehlt 8, 15, em-
presten.

empfaken empfangen, begriiben, ich empfach siiessen
wunsch 28, 49, er sein gest empfochi 116, 3, si
empfie mich 114, 20, die die weich empfiengen
116, 68, 36, 08, hat empfangen 108, 26. 116, 77,
109, 16, ward e, G3, 35, 114, 50.

empfallen entfallen, ausfallen 112, 102,

empfarben sieh sich entfirben 35, 2, 116, 79,

empfaren entfahren 81, 15,

empfelhen  ibergeben, empfilch dch dir mein gaist
117, 195, Priit. Konj. der mir empfuleh das ampt
30, 19, der sig was euch empfollien 63, 119,

empfinden empfinden, fithlen, ich empfinde 91, 5. 59,
T6, er empfind 95, 52, empfand 93, 6 und ofter,
ich hab empfunden 64, 71,

empfliegen entfliegen 63, 18,

empflichen entflichen, Prit. empfloch 16, 8.

empflremden enlfremden, si mir empfrempl die gail
sie nimmt den frohen Sinn 84, 52,

en nicht, diese Negation kommt allein vor in ich
enmag ich mag nicht (im Munde der Dienst-
magd, alzo Mundart) 46, 6, dann in enwicht .
unten; in Verbindung mit sicht kommt en vor
5. 8, 40,

end, ende n. Ende, 2. B, 95, 34; 5, an enden an Orten,
dort 118, 269, von orf zu end 6, 9.

enden, sein leben e, 115, 2.

eng Adj. eng 79, 107, ain enge spall kleiner Mund
12, 21 paien e 109, 32, Adv. 30, 5. 87, 11, zu
enge 102, 9, enge machen verringern 92, 22,

engag(n)en entgegenbringen, vil zuchf ist mir en-
gagent von ir 100, 5; so ist wohl auch engagent
im kain ungevell 44,2 zu fassen, begegnet ihm
kein MibBgeschick.

engegen Adv. entgegen 17, 52, 63, 33. 99, 36.

engel m. der engel schar 6, 100, erten in hiher dann
ain engel G3, 180, mil engeln gezierel 63, 20
Siinger auf den Tiirmen des Festzuges.

engelisch Adj. mit englischem gesang beten wie die
Engel 52, b, vil zarfer engelischer weib engel-
gleiche Frauven 61, 25,

engelten entgelten 107, b5, 108, 48, 84, 126, 11, 9,
engelden : melden 70, 32 A, -li- B C, ich engalt
100, 29,

engestlich, engstlich Adj. angstvell 16, 42. 52, 18.
84, 113, ™1, 24, 92, 26. Adv. 117, 62,

engring m. ,Engerling’, Wurmgeschwiir 79, 137.

enhallh jenseits (des Baches), dorl e, 83, 28,

enteren entehren 88, 25, 123, 48,

enthaubeten enthaupten, sant Johanns Bapliste ward
enthaubet : befaubet 88, 44,

enthiirnen die Hirner abwerfen, ich mich nie enf-
hiirnet von meiner grossen misselaf 84, 04,

centrennen entfernen, abirenmen 10, 200 94, 48. 111,
156, hat entrent 94, 15, endrant 112, 116. 50, 36.
84, 39, 8§, 21,

endrinnen 79, 157. 104, 4. 109, 14, 114, 12, wdir ich
entrunnen 111, 15.

entrucken entritcken, der sinn enlrucki dez Bewubt-
seins beraubt 73, 27.

endsliessen aufschlieBen, grisli sich e. Gras spriellt
37, 46, die mir enfsloss all meine pand die meine
Bande liste 69, 4,

entsnellen entwischen 109, 48,

enispriessen, der wald isl entsprossen 35, 33, gnaden
die enispriessen 123, 61,

entspringen spriclen, laub, gras Ele e. 35, 9.

entsten aufstehen, euch entstel ain ginslich schar
110, 33,

entiiemen, sein lob twird im entiiemet abgesprochen
20, 60 A, enthiiemet B O, verhiinet E, das Wort
war also selten und den Schreibern unbekannt,
vil red durch warhait niempt entiiemt viel rich-
tiges Reden gereicht zum Lobe 121, 58, vel. mhd.
tdemen.

entwecken erwecken, verursachen 95, 22,

entwer Adv, quer durch, vielseitig, den orden fiieren
enfwer die Standespflicht ganz erfiillen 119, 0§,
win tail der haidenschafl entwer einige heidni-
sehe Linder vielseitig 118, 6, der Bart wurde
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enfwer
58, 30,

entwerfen, das sich enbwarfl mil pluet sein antlilz
sich verunstaltete 120, G0,

enfwinnen abgewinnen 1, 3,

enwicht nichis, st e, war e 40, 5. 40, 33. 93, 48.
96, 67; 83. 112, 50,

enziehen entziehen, sich e 118, 241,

enzuecken losmachen 15, 24, ich werd enzuckt der hell
slauch 92, 42,

enziinden entziinden 89, 35. 04, 58, Part. enzunt 18,
19. 87, 100,

enzwai Adv. entzwei 94, 15, 107, 65,

er, ere f. Khre, sehr hitufie, guet und weltlich er
96, 14, er und guet 111, 128, frauw von hohen
eren 112, 49, zuchi, er, Ioh, tugeni G2, 18, oft im
Liebesverhiltnis, z. B. 6, 55; G3; 97. 28, 32,
46, 18,weipliche e 51, 12, her lag, ir kiint nicht
ere bewaren in der mass 7, 18, auf mein er 04,
05, zu eren der pitfer marter 108, 8 (e fiir er
81, 449).

eraren  verdienen, Gott wollte uns eraren erlisen
117, 44, mein loid 2u guet eraren durch Leiden
die Seligkeit erwerben 95, 16 (erarnen B ),
beide Belege im Reime zu jaren, s, S, 35,

erparmen erbarmen, mir erparmi 96, 31, lass dir e,
15, 58, 20, 10, wie es v miiest e, 64, 88, des miiest
mein aug in zihern dick erparmen deshalb miilte
ich mein Leiden selir beweinen G4, 96,

erpeifen erwarten, der fiurst hat deins pesanges kawm
erpiten sehr vermilt 108, 136,

erperen zerblewen, ward mir die haut erperet 114, 16,

erplewen zerblewen, Prit, erplowen 116, 70.

erprechen zerbrechen, erprich des {eufels sper 50, 38,
das Herz erprichi 18, 15, erprach 120, 28, auf-
brechen, die hell erprach 90, 11; fiir ze prechen
117,27 A O hat B zerbrechen, also ze er-, vel.
er prach die hell 85, 11.

erprennen crhellen G, 8,

erd, erde f. Erde, hiiet dich ver der erden vor dem
seichten Meeresgrund 17, 37, Erdboden 83, 5; 32,
36, 71. 37, 74, Evdenwelt auff erden und zu helle
55, 4, tn himel und auff erde 105, 6, auff erd
19, 1 u, a,

erdenken ansdenken, ganz verstehen 85, 30, ausfindig
machen, 95, 50, Part erdacht 87, 26. 72, 15,
118, 231,

eren chren, den Kinig 63, 179, die Frau 58, 19,

erenreich Adj. 106, 11, 125%, 2,

erenst m. Ernst 97, 95,

ervaren durch Fahren, Reisen kennen lernen 97, 8.
109, 22, 118, 189, der sich der welle ervaren et
118, 3, kennen lernen freud e, 63, 4, mir erfuer
120, 2, du erfiierst mir 34, 11, ausfindig machen
06, 38, wunderzaichen sind e, 97, 32.

ervarschen erforschen 122, 48 B, erforschen O, im
Reime zu aischen.

ervinden, wer in der siinde erfunden wird 91, 29, vgl,
befindlich 92, 8,

ervodern auffordern, ich pin ervodert an den tanz
92, 13 (erfordert A B ).

gestreuel in die stuben hin und her

JozEr Scmatz.

erfreuen, die mich erfrent 65, G3. 20, 38, sich des
erfreuen 4, 8. 95, 51, kain zung werd erfreuet
29, 11, du hast erfreut 75, 46,

erfriesen frieven, erfros 102, 7.

erfriren frieren machen, die mich keltet und erfrirvl
2, 4, mein freud isf erfravel 84, G,

erfiillen ausfiillen 122, 21, Part. erfillel 2, 43.

ergaumen wiahrnehmen, ersehen 12, 20.

ergellen gellend schreien, in mancher wiegen ergal
ain lindlin 102, 10,

ergen zn LEnde gehen, der schimpf ergat das Spiel
ist. zu Ende 96, 89, vor sich gehen, die sehen
wie es ergat 90, 111, wie es mir ergie 114, 4,
ergieng 63, 15, ir will an im ergieng 117, 110,
dein willen lass an mir ergan 108, 5, lass dein
zoren nichi ergan 105, 10, recht ergant 118, 362,
lieh an laid nicht mag ergen 84, 18 zergen A,
ain pin ergal 121, 42,

ergenklich Adj. verginglich 95, 69 A B (zer- ).

ergelzen ergotzen, pin ergetzt 73, 21, wird ich des
nicht ergetzef 109, 64, gut machen Tmp. ergelz
meins herzen qual 16, 30, der seines laids ergelzt
wel sein 59, 1.

erglenzen, der mai, der sich erglenzt zu phien 11,19,

ergreinen, Prit. ergrain recht als ain alter karren
quietschie 116, 75,

erhieben, sich e. Frihlingsgriille 37, 2, erheb wir uns
aus disem stro 116, 93, Part. ist erhaben 89, 24,

erfitzen U8, 27, sich e. durch Trunksueht 122, 54,

erhdren, erhir mich stolz freulin gemait 20, 44. 67,
23, den sturm erhirt den Sturmwind hirte sie
6, 16.

erhiillen enthitllen 122, 24 (im Text irrig verk.).

erjagen, wo man solehe visch erjog 1156, 14.

erkauffen, dus recht e. 118, 46.

erkennen 11, 7. 97, 17, Priit. erkant 116, G6, erkande
9%, 77, hat erkant 36, 81, hast du siess erkant
Siilles kennen gelernt 108, 31; rechtlich ent-
scheiden 118, 397, Gott dinklich erkennen sich
dankbar erweisen 94, 40.

erkenten? hitzen? G, 3, vel. kenf ein heiz ein 46, 2,

erkiesen erwithlen, de si zu diener mich erkos 39, 20,
erschauen, lmp, erkies 7, 22, erkos 111, 22, Part.
wersz erboren 37, 59 weill blithend.

erklingen, vom Gesange, voglin e, 9, 9, ich mullte
singen  hel erklingen manig lied 100, 41, man
hiirt voglin schal e. 82, 11, sie singt, dab es in
meinem Herzen erklingt 65, 54,

erilupfen evschrecken, wie bin ich des erklupfel
116, Hs.

erkrachen 110, 440,

erkrenken sich sich hiirmen 95, 51,

erkrumpen krumm werden 96, 62, 118, 187.

erkiicken crquicken 16, 45, 18, 21,

erkunden, was ich der land ie hal evleunt GG, 6.

erlaiden, der sehimpf wil mir e. leid werden 111,
135, zoren hat erlait hat den Zorn beseitipt
53, 6, alle siind evloiden leid machen 95, Th.

erlamen lahm werden 96, 62. 122, 30,

erlangen erveichen, ir Heb‘ hel mich erlanget 85, 5S.



Seracue vNp Wortscnarz per GeEpicnTE Oswarps vox WoLkeNsrers. 61

erlassen, hab wir uns loides nicht e. wir haben pe-
litten 84, 38. 31, 67,

erlauben, Part, was erlaubd 120, 21. 118, 272,

erlauffen erreichen 112, 70, Part. erloffen iiberholt
104, 8, mit zal erlouffen ganz zihlen 87, 30.

erleiden, mein leib het vil erlifen 84, 28. 63, 10.

erlesen heraunslesen, Part., das erlesen han 118, 284,

erleschen verschwinden, Part. isf erlozchen 109, 156,
b3, 9.

erlenchien hervorlenchten 82, 34,

erlisen 13, 25, 117, 54. 105, 21, Part. erlost 20, 156,
20, 16. 75, b4, 108, 21, erlost 18, 379,

ermanen ermahnen 92, 44,

ermaert s. ermorden.

ermel n. Armehen, der Baver sagt vor an den ermeln
zart 80, 12, also die Verkleinerungsform ermel.

ermlin n. Armchen, 2, 27 und oft, nur vom Fraven-
arm, vgl. ironisch ermlin 60, 77.

ermorden, im Reime ermart 26, 22, vel. mart fir
mord 6, 26 und morf mordet 22, 9,

erneren erretten, Priit. erneret 114, 18,

ernenen, 36, 11.

ernsten ernst sein 4, 24, 5. erenst.

erpflumsen hineingeplumpst 85, 3.

erreissen erraffen 97, 65.

erreifen bereisen, Part. errifen 84, 20,

errennen, hat er errend 6, 7.

ersam Adj. chrsam 79, 38,

erschellen erschallen, durch sorg mein haubl erschilt
108, 41.

erschellen erschallen machen 75, 11. 102, 18, hat in
die oren vol erschellet 109, 50, Vogelsang hat
sich erschellet 7, 9.

erschepfen ausschipfen 104, 26 (erschipfen ),

erschiessen ersprielblich sein, mir e 17, 8, die mir
erschoss GY, 4.

erschrecken, ich erschrick 16, 19. 26, 17, erschrack
i, 38,

erschrecken in  Schrecken setzen 6, 42. 60, 72,
3. Sing. erschreckt, erschreckef 12, 19. G8, 4.
71, 2. 60, 39, hat mich erschreclel 99, 38,

ersehen, Prit, ersach 24, 9. 101, 26, 120, 68,

erslahen erschlagen, wirt zu lod erslagen 110, 10,
erslitege 59, 12,

ersleichen erschleichen 112, 69,

erst Adv. jetzt erst 5, 28. 15, 77. 39, 8 G4, 66,
68, 26, 84, 01, 85, T1. 114, 19, dann erst 40, 34,
05, 53, von erst zuerst, als erstes 111, 34.

erstarren, mein herz in loid erslart G, 27,

ersfechen, wiren si erslochen 63, 60.

ersfecken, trans. die Flamme e, ersticken 98, 18,

erstem, wir sullen hoch ersfan 11, 23, wohl echer
hoher stan (vel. freft awff hiher 36, 10), holer
stan Ah, hoh erstan B, hiher C.

erstiglen ersteigen, erlangen 109, 8.

erstiren aufstiren 10, 4, zerstiven, Part. haf erstirf
2. 8, ist mein freud erstovef 64, B2,

erstreichen durchpriigeln 116, 94,

erswilzen erschwiitzen 112, 127,

erfailen ein Urteil fallen 118, 87; 120,

ertereich Erdreich 55, 15, 64, 102, auff gotes erlereich
scherzend auf den Boden 42, 27.

ertiten, dein schaiden mich erlit 73, 24,

erlragen tragen 63, 200, getragen C.

ertrinken 85, 26,

grirunk m. Begriibung, Plur. die ertriink 59, 22,

erwachen 11, 1. 71, 30. 72, 3. 83, 52. 110, 38. 35, 54,
er ward mie den freunden mein erwachet war
fiir meine Freunde nie zo sprechen 100, 44,

eviwecken 35, 5. 28, 35, beleben 11, 28, 12, 18, 18, 12.
30, 14. 48, 24,

erwelen erwihlen, do si mich hat erwelt 19, 9, pist
du mir erwell 13, 18, du gots erwelte ereatur
Maria 120, 39, Priit. erwelt 53, 37, 5. ausserwelen,

erwerben 94, 20, Prit. erwarb 64, 10. 84, 101, Konj.
erwurl er 118, 73, ich hab erworben 111, 77.

erweren abweliren, sorg mir den slaff erwert 108, 42.

erwinden aufhiren, mein frew an dir nimmer er-
winde 38, 17.

erwiinschen 96, 74,

erzaigen geigen, der seinen valseh darinn erzaigt
63, 61, sich erzaigt 36, 17, sich an im erzaigel
122, 36.

erzaisen zerreillen 107, 89,

arzausen zerzausen, wie hastu nu erzaust die kind
107, 56,

erzelen erzihlen 64, 65, hab dch die wort erzall
52, 16,

erzeugen Zeuge sein 120, 42, s, zeugen.

erzichen, den si erzogen het 120, 11,

erzitlern G5, 53. 70, 10.

erziinden entzitnden, brennen machen 53, G4. 95, 66
{(Text en-), Part. mich hat erzunt 6, 92, 74, 32,
12,17, sind erzuni 98, 8, auileben 106, 72 117, 46,

erziirnen, ich hab erziirnef 84, 92, 69, 22, 110, 28.
118, 23.

erzwirden gnoss ist der Bischof von Salzburg 100, 10.

s Pronomen, ofters angelechnt s, z. B. sis, ichs, trs
G5, 15; G1; 43; 32, michs 61, 20, ins 118, 42,
prst dus 52, 21, ich wolls G0, 29, sprichs, stichs
43, 8; 12, ich niamse 28, 36; dann pleonastisch
sprach es die alte 112, 89; 58, was ichs ie ir
knecht 28, 21, pin ichs nw ir ritter 28, 22, wil
ichs herwider keren 38, 25, pistus mir erwell
13, 18, manchmal nur in B und von C {iber-
nommer, wirst dus ain ochs 115, 28, bistus 97,
04, 44, 16, wilfus 43, 13, bisfus B 108, 33,

esel m. 36, 22, 45, 44. b5, 25, 60, 38, 106, 24, das tat
ain esel nicht 96, 42, das wir aim esel feuer

- das tite kaum ein Esel 97, 23,

eselgsang n. 107, G2 (vgl. der esel lue 45, 44, des
fuet der esel lachen 36, 22).

eselin n. Eselein 45, 5.

essen 1. 01, 2. 87, 16, essens ward ich miiede 100, 12,
man isst 43, 31,

essichkrueg m. Essighrug, gill ain e. nichts 63, 221,

el, ett Fiigewort, et wo ich in der welt hin ker
wo immer 58, 79, elt als awf den versorten
kneehi gerade auf den verwiinschten Kneeht
81, 62, = oft.

ettlich Adj. mancher, efflicher praeht 116, 20; 75,
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eftlich missetat 118, 478, eftleichen tag 109, 41,
Plur. wber eftlhich wochen 111, 49,

elwas 118, 215,

euchfe f. Weideland, ir menschen vaisster e 79, 51,

eugen, das tuet sich eugen an den lag tritt ans
Tageslicht 86, 27.

engelwaid f. Augenweide 85, 16, 1252, 6, s. augen-
waid.

eussen aufzeigen 90, 21,

ewig Adj., das ewig wesen Gott 102, 45, dein ewigs
reich 108, 6, durch ewig siiene 53, 5.

ewikait f. Ewigkeit 68, 17.

ewikleich, -leichen, -lich, -lichen Adv. ewig, ». B.
11, 33. 96, 22,

f, v.

fu, singen fa, sol, la 109, 127, hral zu tal schon auff
das fa 83, 14.

vach n. Fach, in meing herzen vach 15, 52,

vahen fangen, vicht 98, 6, vacht 63, 194, 103, 30,
51 viengen sich wmarmten sich 17, 13, gevangen
nehmen 114, 83, ich lig gev. 84, 41, gevangen
man 85, 66, 27, 10, 33, 2 u. a.

vaig Adj. bise 33, 9. 83, 21, du vaige haut du bises
Weib 46, 17, du vaiges gliggelein du ver-
wiinschte Sturmglocke 63, 101.

vail Adj. feil, im ist alles vail 122, 35, so vint man
vail die prenner rauber Brandstifter und Riu-
ber sind zahlreich 98, 40.

vailen feilen, um den Preis fragen m. Akk. 115, 11.

vatsst Adj. fett 79, 51, ain vaisstes rind 81, 41, vaisste
swein GO, 63, v. kragen der Ginse 110, 36.

val m. Fall, mif villen mit Stiirzen 111, 25, hal
seinen val fithrt hinab 3, 13, pis in der plaler
val bis in die Blase hinab 41, 30, Adams Sinden-
fall 104, 17. 117, 54, das recht hat pisen val
118, 404, gelickes hab ich Rlainen val 101, O,
seins zornes val seinen Zorn 110, 73, an argen
val ohne Ubel 6, 56,

valand m. Teufel, der v. sagt der Hofmann 112, 73,
der tenfel die Kupplerin 112, 103,

valb Adj. falb, ein Hol mit valber varh G4, 11, den
hofman valben mit lichtem Haar sagt dieTPp-
lertn 112, 123, eur valbes har sagt der Bauer
80, 21, vel. dazu 3, 9,

villen fehlen, nicht treffen 118, 275, Prit. valt : ge-
zalt 111, 36, dir hat gevilt der alle glatz du
(Hatzkopf hast es verfehlt 63, 131.

valk m. Falke, so nennt sich der Dichter als tirvoli-
schen Ritter im Gegensatz zu den kelbern den
kleinen Leuten 109, 85, ir edlen valken die
deutschen Ritter als Kimpfer gegen die Hus-
siten ,die Giinse* 110, 21.

valkenkel n. nennt der verliebte Bauer das adelige
Friulein 80, 15.

valkenterz n. nennt der Dichter die Geliebte, ei
minnikliches v. wie siess a5t dir dein sniblin
31, 4.

vall f, des lig ich in der vall 89, 54, Falle, =. Vall.

vallen fallen, 3. Sing. velt 97, 40, Prit. viel, vielen,
geit du (die welt) awff mich gevallen hast seit

das irdische Leid mich drickt 95, 3, ich was
gevallen 109, 89, wvenien v. um Gnade bitten
93, 46.

valseh Adj. falseh, biswillig, vom Reden 14, 30. 20,
46, 69, 28, 73, 7, Charakter 63, 130, 78, 80, 83,
55, 86, 29, 103, 33, 115, 7; 34, 117, 154, pis und
valseh 103, 39, valsch, pise minz 83, 24, 96, 7,
unrichtig 6, 23. 118, 37, was er der valsch
103, 30,

valseh m. Falschheit 63, 61. 120, 63. 103, 22, valsch,
untreu 97, 55.

vilsehlich Adv. 118, 98, 117, 157, 120, 25,

van m. Fahne, der eren van Maria 50, 23,

vang m. Fang, mit deiner hilffe vank 95, 29,

vinknuss . Gefangensehaft 109, 132, 56, G4,

fanzen, fanze, glanze, spranze waideliche Grel 72, 29 -
Reimspiel (stolziere®?).

var f. Fahrt, so fier ich die rechfen var den rechten
Weg 92, 53,

varb, varbe f. Farbe 11, 20, 28, 5. 30, 11. 35, 43,
a6, 52,

varben fiarben, hiibsch geviarbet 57, 38.

varen faliren, ain reis v. eine Reise machen 111,
100, schiffen 17, 1, auff schiffen ich fuer 100, 49,
var ich in nof 27, 24, damit ich var in deiner
huld ich sterbe 84, 117, lass varen dein plick
lalB deine Augen auf mir ruhen 16, 20,

vart f. Falirt, Reise 17, 7, in bwrzer vart bald 38, 25,
vert siben siebenmal 111, 27 A £,

vasennacht f. Fastnacht 86, 1; 13, vasnachi 86, 24,

ras n. Fal 64, 28, in ainem vass mit wein 111, 46,
Gefill der helle vas 52, 20, des degens vas Maria
53, 36, vas der parmung Gott 104, 25,

vage f. diinn lebs an vasen 79, 107 diinne Lippen
ohne Wulst.

~past Adv. fest, halt vast 17, 25, 18, 22, gar vast panz

114, B8, s. vest.

vast f. Fasten 106, 15,

vasten fasten 89, 40, 93, 45,

valer m. Vater, mein valer 64, 10, du hailger valer
der Papst 118, 10, gaisflich vater 118, 155,

viterlich Adj. 117, G4,

faul Adj., speise weder [risch noch faul 122, 20, stob
auss faulem luft war eine schlechie Sache 113,
44, triig 43, 44. 46, 3.

fowlen, des foul dir ain zand 113, 34.

faust f. gib si mir aines mit der faust 107, 54, mif
ainer feust B9, 20,

vechten fechten, kimpfen 122, 33, vieht G, 49, 18, 14.
04, 59. 96, 108, 105, 35. 121, 105, Plar, vecht
kimpft 123, 7.

reder f. Feder, die vedern reren die Federn ver-
lieren 110, 10, Bettfeder 60, 55,

verderspil n., das v, abgerichtete Jagdvigel 110, 11,

vegen fegen, der wirt vegt mich dringt zur Bezah-
lung 41, 13. s. aussgevegl.

vein Adj. fein, pfalzgraf Ludewig so vein 99, 2, der
Encbe vein der Geliebte 7, 48, die Geliebte 3, 28,
a7, 70, miindlin, euglin vein T, 33. 54, 35. 15, 5,
der Morgenstern lucifer der Elarhait vein 6, 80,
durehsichtig vein 60, 21, die vein lasur 54, 1,
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das leberlein rin das kostbare Leberlein 115, 17,
Adv. giietlichen vein zog mich der Pfalagraf
ins Gespriich 100, 40,

veind m. Feind 90, 34, 97, 97. 120, 38, 51, 16,

veintlich Adj. feindlich, sein veintlich waffen 110, T4

feir f. Feierzeit 106, 15, 5. panveir.

feiern felern, untitig sein 45, 52. 86, 19. 97, 42.
82, 14.

veir 45, 53¢ vielleicht ist weir Weiher zu setzen
(vewer A a).

vel n. Fell 36, 11, Gesichishaut 4, 13, 66, 15,

veld n. Feld, in dem obern veld bei Greifenstiein
T8, 10, in des garten veld 117, 87, in ainem run-
den veld 30, 2, ain eben veld eine leichte Sache
97, 59,

velden ins Feld, ins Freie bringen, Gefangene 106,
32,

fella? 17, 45.

vellen fillen 42, 26, 48, 20, vielleicht auch vellende
21, 15, got hal mich gevellet 84, 44, mit aines
urtail gevelt mit einer gefillten Entscheidung
118, 314.

vels m. Fels, springen diber den vels 88, 14, sein
Enecht ain vels gerech(f) einer wie cin Fels
116, 39,

velschen filsechen 110, 59. 118, 287, den luft v.
stinken machen 109, G7.

venien vallen, awfJ knien niederkniend um Guoade
bitten 935, 44,

venster n. Fenster 116, 22, 31,

vensterpret n. Brett, das den Fensterbalken sehilisBt
7, 23.

verginen vereinigen 5, 46. 63, 207, Part. veraint
65, 33. rverainet 81, 45, finf sinn verain? im
Reime zu sfain 106, 67,

verantwurlen, verantwurf nichi all krumpe sach gib
dich nicht mit allem Widrigen ab 82, 3 (ver-
antwort A ),

verpannen gebieten, was du verpant das tel ich gern
27, 18, vel. 77, 31 £.

verpauen verbaunen, abhalten, damit ich all mein
veind verpau 00, 34,

verpergen verbergen, was sich verporgen hat 86, 26,
umb seinen schatz verporgen um seinen gehiite-
ten Geldbetrag, den ich schulde 113, 78,

verpessern 88, 6 A B C.

verpiefen verbieten, do sis verpot das Verhiilinis ab-
brach 101, 39, Part. verpoten 118, 318.

verpinden verbinden, hend und fiiess verpunden mit
den reisten mit Verbiinden 116, 98, zu der ich
pin verpunden mit der ich in Liebe verbunden
hin 39, 7.

verplichen Part,, rot, weiss, ain kloin v, hel ist die
Hautfarbe Margarethas 66, 16, vgl. plaich 68,
19, 4, 13.

verporgenlich Adj. verborgen, mein verporgenlicher
schatz mein heimlicher Lichster 8, 1, Adv. ver-
porgenleich heimlich 20, 24, verporgenlichen
zuegesniieret in geheimer Art 108, 54,

verprangen vergehen, weltliche Iielh wie pald =i hat
verpranget 85, b6, s, prangen.

verprauchen brauchen 97, 80.

verprausen, der streil hat sich verprausef ist zu Ende
112, 129,

verpringen durchfithren, wer lieb nutzlich verprin-
get 84, T4 A (volbringet B C), recht verprachi
die Hechte durchegefithet 118, 232; 266,

verprinnen verbrennen, ich wir verprunnen G4, 72,

verch, peinleichen verch im Reime 120, 32, ans Leben
gehend, aunch bei Vintler, wohl gleich ilterem
verchwund,

verdechen, Part. still verdochet untergebracht 100,
48,

verdammen, mit swiieren er die sel verdampt 122, 29,

verdiren, wie es sich verdirt wie es sich richten
wird : pfirt 100, 63, s. diren,

verdouch? gedenk verdauch siindhaftes Denken 106,
81, verdauhen? oder fiir verdaucht? s, verdun-
Eken Lexer 3, 101 und 96.

verdecken, der alles laid verdecket 11, 32, verdeckt
30, 12, 68, 4, Part. verdackt 36, 50, 70, 3. 113, 10,

verdenken verdichtiz machen 6, 58. 13, 36. 14, 47,
Konj. Priit. wer das verdicht 62, 28,

verderben, des leibs v, 94, 24, 93, 2 4, 91, 27, '

verderblich Adj. schidlich, v. kraut 72, 11,

verdewen verdanen, das han ich verdeut 101, 2.

verdiechen, manig edel geviecht wird gar verdiecht
wird gelihmt, zu diech Schenkel 110, 17. Nach
Lexer 3, 96 verdiuhen unterdriicken.

verdienen 128, 63, verdiende straff 109, 159, verdien-
tem lomn 106, 36. i

verdolen erdulden 26, 23, Prit. verdolt 117, 23, s.
dolen.

verdorren, den verdorfen Lranz 50, 4.

verdran verdrehen, verdri dich als ain kafz 96, 88,
Part. Llosterlich verdrat zu einem Klosterbru-
der verwandelt 26, 11.

verdriess m, Verdrull, v. gewinnen 65, 31. 96, T1.

verdriessen verdrielen G, 73, 79, 103, 86, 23. 96, 78,
109, 122, Prit. verdross 80, 9. 55, 7, es hel uns
verdrossen 63, 40, eur zeil isl verdrossen voll
Verdrult 108, 46.

verdringen verdriingen 79, 22, hat verdrungen 6, 85,
vgl. dringen.

verdrucken unterdriicken, feh mein klag nichi mag
v, T1, 8, wer sich vor der pisen well verdruckt
hat sich zuriickgezogen hat 83, 34,

verdiirnen mit Dornen einhiillen 110, 30.

vesellenden ins Elend kommen, ich pin verellent
20, 7.

vervahen vornehmen, wie ich die erlriink z arg ver-
meng 59, 22,

vervaigen bise werden, ain guel gewissen da vervaigt
118, 358,

ververren sich, sich in die Ferne begeben 109, 28,

verfliegen, verflogen sein die vogelein 113, 17, sich .
106G, 59 B C (sich verirren A).

verfraveln siindigen, was ich verfrivelt hadb 93, 9.

verfiieren verfithron, falsch beraten 118, 334.

verg m. ,Fithrer’, Amteperson 118, 35, von des fodes
verge vor dem Tod 117, 62,
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vergirnen umstricken 78, 28, haben mich wvergdrnet
13, 24,

vergeben, sinde v. 95, 65, 104, 12,

vergellen, Prit, vergalt 84, 81, das wirl vergolien
g8, 22,

vergen vergehen, im vergen sein valsche tack 83, bb,
das mir das pesser aug vergieng dal ich nichis
mehr sah 59, 21, Part. vergangen b6, 16; ver-
get sich pirgisch iulert sich bergmiillig 48, 16.

vergessen 33, 11, vergiss mein nichd 38, 2. 3, 20,
72, 80, du hast mein vergessen 6, 81. 109, 86,
vergiss seins zornes val 110, 73, des hat si v
87, 8.

vergiessen vergieben, vergiesst eur aigen pluef 119,
29.

vergiften Ubles antun, Priit, den leufel vergift 90, 11,

vergiftig Adj. giftig, vergiftend B8, 52,

verglanzen glinzen machen 36, 63, Part. verglanaf
3, 8. 4, 4.

vergriessenn mit GrieB iberschwemmen 123, 62, aus-
strenen, der narung vergreussef 90, 24,

vergrimt, erfen in himiseh v, sie ehrten ihn mit
hiimischem Grimm 117, 153,

vergulfen gut machen, Prit. vergulde 109, 42, hab
vergull 104, 31.

vergunnen vergonnen, Part. vergunf verginnt 118,
243, Priis, vergan 96, 90,

verhagen durch einen Hag absperren, hat gewall das
recht verhagt 118, 31, das Liebesgeheimnis still
verhagen B, 14,

verhahen verhiingen, Prit, verhieng 117, 02, lkatn
maid so wol verhieng keine Frau war so gut
gegen mich 64, 59, ein Ring in parl verhangen
in den Bart gellochten 63, 159, mif verhangen
laub die wangen 36, 28, s. verhengen.

verhatlen eine Wunde heilen 15, 61. 29, 5,

verhailgt heilig, Maria v, diber alle weib 120, 40

verhaissen versprechen, verhaiss mar 38, 11,

verhauen zerhauen 90, 35, wird verhaut 118, 133.

verheit entehrt, der letzt sei gar v. hat die Schande
42, b

verhelen verhchlen, ieh verhil 18, 10, ich lag wver-
holen eingesperrt 108, 58,

verhendeln, die sich verhendelt han die eine Lich-
gehaft haben 32, 6, verhandelf C.

verhengen gewihren 120, 71, zuteilen 95, 43. 105, 31.
112, 55, got verhengt wunder 97, 36, vel, Gott
verhieng Gott fiigle es 117, 92,

verhetzen 123, 17,

verhinen verunchren 102, 45, an ir isf nicht ver-
hinet michts, was sie verunehrt 65, 22,

verhorchen nicht hiren wollen 118, 30.

verhiren anhoren 20, 5. Prit. ain pauer der nie
scheift verhort 118, 274,

verhiirnen mit Horn versehen, Gott eur sndibel, fiess
hat verhiirnet hat euch Waffen gegeben 110, 26,
vel, 123, 32,

verirréen irre machen, verwirren 102, 18. 122, 8, in
ainem was er verirt kannte er sich nicht aus
118, 8, sich vertrren irre werden 106, 59. G0, 33.

verjagen T, 84,

verjehen sagen, ich vergich T, 6, mein herz des nicht
verjach im Herzen sagte ich es nicht 114, 82,

verjiingen, die mir das herz verjiingt 73, 18,

verkaffen, damif wir nicht v, uns nicht verschauen,
nicht irre gehen 42, 4.

verkauffen 97, 26 .

verkeren verkehren, swarz in weiss v. 97, 22, mein
leben v, iindern G4, 49, 62, 30, bekchren 95, 74,
got dein laid verkere 43, 3, sich verkeren
sich dndern 98, 3. 63, 145. 110, 6. 122, 7, mit
gern verkeren 16, 18, Priit. Konj. das es sein
stimm verkeret 102, 36, Pris. verkart 91, 12,
hat sich verkert 110, 89, wird verkart 24, 10,
29, %, 103, 11, ich mich verker ich kehre mich
im Bette um 71, 13.

verklagen bel Gericht 120, 26, beklagen 84, 8. 63, 63,

verkilniden, die Glatze des Petrus von Luna wart
verklait 63, 142, wir tristeten uns wegen des
Papstes.

verklidren klar machen, Part. 118, 353.

verklenen verschmicren, doas alfer wirl verflenf be-
trogen 121, 62,

verkniipfen, Part, verkniipft 111, 20,

verkronen krinen, Prit. verkrint 63, 192, ward ver-
krant 120, 59, fiir alle maid verkront 68,. 20,
vier kiintgin verkrint Gh, 38,

verkrumben 06, 62 O, s. erkrumpen.

verkiinden 56, 63, Priat. verkunt 120, 9,

verkuppeln, ich hab verkuppelf 112, 29,

verkwdanten verheimlichen 112, 135 (: dnten).

verlaifen verleiten 51, 17, 94, 55, 105, 32, Prit. ver-
Init sich 118, 53,

verlangen Licbesschmerz haben 21, 1. 36, 27.

verlassen, Inf. verlan 11, 12, 110, 49, Part. wie hast
du mich verlassen 117, 194, wirst du v, 110, 46,

verlauffen, verlauft sich manche in die Hille 118, 79,

verlaugnen verliugnen, Prit. verlouwgnet 117, 101,
120, 136.

verlegen, verlegt den zins schidigt mich 23, 2.

verlethen, Prit. verlech 52, 16, si mir verlech ir
ermbin 84, 34, hat verlihen 85, 6, 94, 31,

verlewcht leuchtend, weiss, rol, mil praun verleuwch
30, 1, ihr Antlitz verleuchi von swarzen cuglin
T0, 8.

verliesen verlieren 112, 67, Imp. verleus 105, 19,
Priit. verlos 113,19, 117, 3, verloren 24, 14,
a7, 60. 109, 154, verlorn 119, 30, s. fliesen,

verligen, wolt ich raisen das ich nicht verlige nicht
erschlaffte 109, 2.

verlogen Adj. 79, 73.

verluechfer dieb, wohl ein verhaltenes verfluechter
46, 5, verleuchier B C.

verlust m. 118, 68; 386, s. flust.

vermalen, Part. weiss vermalt weilfarbig 66, 18,

vermainen, an v. chne Avg 5, 47.

vermannen, ainen kaiser, dem wir sein vermant dem
wir untertiinig geworden sind 117, 150.

vermiren verkiinden, die meinem herzen ist vermdirt
bekannt geworden G6, 12, da sein vermdrf da
sind zugewiesen 98, 57,

rerklart
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vermeiden verwehren, den armen vechl v, 98, 42,
Part. vermiten vermieden 87, 24.
vermelden, Prit. vermelt gesprochen 117, 85, Part,
aufgezahll 118, 42,
vermadeln falsech modeln, ich han vermodelt mangen
guss ich habe viel gefehlt 104, 27.
vermiien dringen, ehaff not mich da vermuet eine
wichtige Sache nitigte mich 63, 201.
vermuffen verknurren, beseitigen, wan hel vermuft
113, 48.
vermiigen, got der alle ding vermag der die Macht
iiber alles hat 53, 51. 106, 2.
rernageln annageln 120, 87,
vernemen vernehmen, ich vernim deine Rede 100, 27,
Imp. vernim mein Gebet 108, 4; vernempd die
mir 101, 31, vernempt den sin versteht es 62,
17, wvernomen hat 65, 47, ich hab vernumen :
frumen 17, 49, an sorg vernumen 27, 2, fiihlen
das vernim dch 108, 16, das vernam ich 114, 36,
wahrnehmen, vernim den glanz B, 5.
vernewen erneuern 93, 28, wirt verneuet 29, 12,
vernuft, vernunft £, Vernunft 7, 2. 90, 32 u. a.
verniiftig Adj. verniinftizg 30, 27 B O, verniinflig :
kinflig 23, 11,
verniiftiklich, -inft- Adv. verniinftig 64, 107, 72, 23.
62, 21. 96, 106, 118, 270,
verpfenden, derselb verpfendef ungemach tut iibles
20, 59.
verpfiichten sich, mithalten, Part, verpflicht 2, 5.
verr, verre Tern, Adj. auss fremden landen verre
aus fremden, fernen Lindern 110, 44, zu verren
tagen 93, 49, Adv. verr 85, 54, wie verr 1, O
28, 52, 39, 26, als verr ich mich verstan soweit
ich mich auskenne 118, 23, die mich seo verr
unrieired in solecher Ferne 28, 19,
verraiten abrechnen 92, 30.
verraten, Judas het verralen 117, T4,
verrdlerschaft f. Verriterei 106, 10,
verraucket 40, 35 A B, verrucket C (ist ek fiir ch
eingetreten? ob meine Haut rauh geworden?
vel, 43, 11), s, auch verreuhen.
verretten, dein ungemach solln nichl han verrifen
deinem Ungemach hiittest du dich nicht durch
die Reise entzichen sollen 108, 140,
verren entfernen, du verrest mir mein prowf du ent-
fernst meine Frau 72, 12, das si michi werd
geverref 88, 12,
verrenken umschlingen 22, 14,
verriren Tallen lassen, Prit. sein pluef und swaiss
verrert vergoll 120, 852,
verrewhen sich rauh werden, wenn sich die lich mit
griienem laub v. wenn die Wiilder Laub bekom-
men 48, b.
verrichien aufrichten 79, 148, die cristenhait wver-
richt ist worden 63, 115, des siinders pan ist
verrichtef mit Fallstricken 84, 62,
verriglen verriegeln, einschlieben 1089, 10,
verrimpfen, den triel v. die Lippen riimpfen 60, 42,
verrlich Adv. fern 40, 24, 117, 8
verriten rot machen, Prat. verrdt 120, 51,
Denkschriften der phil.-hist, K1. Schatz.

verrucken wegriicken, wir mein travren da verruck
12, 30 A (verzucki B ), vgl. 40, 356 C,

versalzen, Part. das kraut het st v, 42, 36,

versauffen, si isl in der erd versoffen sie ist begraben
104, 6, also intrans. ist versunken.

versaumen versinmen 11, 43, 84, T1.

verschaiden verscheiden, sterben 64, 8.

rerscharen ansammeln, ob sich kein har darin ver-
schart ob kein unrechies Haar darin wire 59, 7,
ir zarter beib nie mailes pain verschart sie hat
keinen Fehler 3, 24; zerstreuen, wie sich ver-
schart der sterne gart wie die Sterne verblassen
12, 7.

verscherten verwunden, sie hatte mir das herz ver-
schart 84, 30,

verschewhen scheuen 48, 11 B .

versehieben verstopfen 109, 96,

verschiessen sich verliebt sein, mein aug verschoss
sich darin 30, 7, ich mich verschoss zu ir von
rechfer liebe 87, 17, ich hef mich ainst ver-
verschossen mil ainem knaben 112, 61.

verschreiben beschreiben 60, 61, zusichern 105, 36.

verschrenken abhalten, den Teufel v, 91, 45, ich fand
ainen tanz kdstlich verschrankt geschlungen
100, 23,

verschroten abhaven, das mir der hals verschrofen
ward 108, 44, ir habi verschrolen zwir im Wort-
streit zweimal verloren 112, 66, sch dick ver-
schroten han durch siindiges Tun 105, 11, mein
part hat mir v. manchen Kub, wegen meines
Bartes kiilten sie mich nicht 36, 65,

verschulden sich schuldig machen, ich verschuld das
93, 53, dch hab verschuldet 108, b0, 11, 37,

verschiiren verbrenmen 115, 1.

versenden, ward verr versant 88, 41.

versenen sich, sich sehnen 121, 61.

versenken 110, 56.

verseren verletzen, ich Lin verserf 24, 15, mein herz
das ist versert 29, 1, das rechf wirt versert
118, 348, versert in ainem feuwer die IHexe wird
verbrannt 114, 111.

versetzen, sein ger verselz dem Teufel, lenke den
Speer ab 50, 39,

versichern sicher machen, schiitzen 35, 69,

versigeln versiegeln, die Urkunde wurde wversigelf
109, 133, verschlossen 98, 15,

versinken, in aimem vass mit wein 111, 45, ver-
sunken in dem se 18, 3.

versitzen verfehlen 21, 13,

verslaffen verschlafen, ich hab verslaffen 8, 11. 7, 13,
in verslaffner schewer in dem Raume, in dem
ich den Morgen verschlief 11, 12

verslauchen verschlucken, fressen 97, 81,

versleissen verschwenden 96, 2.

verslicken versehlucken 103, 36,

versliessen verschliclen 19, 2, Part, verslossen 4, 5.
6, 18, 33, 3, 87, 7. 105, 26. 108, 44. 109, 24,
abschlielen, beendigen 109, 124,

verslinden verschlingen, Part, verslunden 111, 23
123, 33.

]
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versmalien zur Sehmach werden, mibfallen 67, 8. 117,
118.

versmdhen verschmihen, izl si versmdchd 88, 21,

versmiden verschmieden, in Eisenfessel legen, Pari.
versmit 88, 42,

versmiegen verstecken, was steh versmogen hat 36, 6.

versneiden verwunden, Priit. versnaid 118, 150,

rversnorffen Adj. erpieht 81, 6L (-rpffen C).

varsniieren verschniiven, Parl. versniert 98, 35, ver-
sniieret 109, 54,

versorgen, Part. versorgt 118, 382, versorget 121, 9.

versort Part. verwiinscht 81, 52.

versprachen, ich ward von im wversprachel ins Ge-
sprich gezogen 100, 40.

versprechen, als ich dir das versprach 19, 14, Parl.
versprochen 40, 28,

verstammen? der possen gar waidelich verstampl
der Korper mit priichtigen Beinen 30, 17.

verstelen stehlen, Part. ich het verstolen 109, 56,

versten verstehen 84, 17, 118, 100, ich mich verstan
118, 23, wer sich darauff verstat 121, 93.

verster(n)en, wenn sich die nacht versteret @ geleret
wenn die Nacht vergeht 109, 30 B (versferent A,
versternel ).

verstossen verstollen, si verstosst 110, 56, verslossen
ward 94, 53,

verstrecken ausdehnen, ihr Leib der eren wvol ver-
streclket 11, 40, verstrackt 4, 15.

verstreuen 82, 35,

versiidern verkochen, kel ich die lieb versidert 111,
125.

versuechen versnchen, verkosten 62, 8. 117, 11. 63,
3, besuchen, durchwandern G5, 8. 108, 15, 118,
267.

versiessen versiillen, 1r mund ist versiiesst gar
suckerleich ist zuckersill 48, 18.

versiinden, mit dem ich mich versiindet han 84, 15.

verswellen verschwellen 109, 69,

verswigen Adj. verschwiegen 14, 19. 6, 66. 79, B5.

verswinden verschwinden, Part. verswunden 35, T.
36, B8 w. a.

vert Adv. im Vorjahr 63, 72, ich wir ir heur als vert
gleichgiiltig 59, 59, 83, 20.

verfragen dulden, den spot, den du verfraist 103, 8,
er ist vorn mir verlragen ich iiberlasse es ihm
122, 18, krinken 106, 12,

vertreiben 17, 47. 98, 89, 16, 44, die Zeit v zu-
bringen @1, 38; 53 w. a. Inf. vertrifen im
Reime 37, 107, mit langer weil vertreid : weib
60, 64. 72, 1 kann Subst. sein.

verfreten, vertrit die alten spiir 44, 31,

verfussen unterdriicken, 3. Sing. all mein sinn ver-
fust 91, 44, so wir mein laid vertust beseitigt
19, 6 : lust; da B 19, 6 verfuscht hat, kann
verfuschen angenommen werden.,

verurtailen verurteilen, Part. veruriailt 62, 25,

verwaisen elend werden 107, 90,

verwandeln sich 97, 50, 110, 64,

verwegelich, -leichen Adv. 117, 12, 112, 53,

verwegen, ich verwig mich zwaier ochsen ich gibe

zwel Ochsen 80, 17.

verwersen beraten 118, 337.

verwelben wolben, rund verwelbt 66, 20,

rerwenden abwenden, er verwent 84, 78, ich pin
verwant verwickelt 65, 65,

rerwunden, Part. verwunt 15, 26. 120, 55,

verwunt Adj. in Wonne 7, 81, 6, T4,

verzagen 9, 18 u. a., das vederspil hat ser wverzagl
110, 11, verzagl het ich schier 111, 50,

verzethen verweigern, mich v, der Bitte, mir die
Bitte absehlagen 121, 118, Priit. Konj. kainem
verzige 29, 44,

verzeren verbrauchen, Part. verzert, die Zeit hin-
bringen 52, 14. 84, 86, 92, 12, 97, 68, der tod
het mich nach verzer!d belnahe wire ich tot ge-
Llieben 111, 16.

verzerren 46, 28,

rerzeunen verziunen 49, 20,

verzickte wort zweideutige, verfithrerische Reden vor
Gericht 118, 317.

verzinsen 35, 90.

verzucken wegziicken 113, 73, sinnlos machen, dein
Auge mich versucket 28, 46. 120, 95, Part. ver-
zuckt ohne Besinnung 73, 26,

verzweifeln, die verzweifelt han 98, 58.

versiteken die Nigel festschlagen 117, 183,

vese f. Spreu,
121, His.

vesel m. Spreufutter 55, 27,

rest fest, Adv. 40, 29, 9G, 22, 121, 48,

veste £, Feste, an heusern, vesfen 96, 122, tirn und
vesten Tirme vnd Festen im Festzuge 63, 28.

feucht, feuehte Adj. feucht, 79, 49; 101,

feuchte f., prunne, meines herzen feuchfe 28, 44.

fewer n., Gen. fewres 53, 47, feuer haiss 116, 5Hd.
114, 112, dsf feur in dem dach es ist ver-
schlimmert 15, 50. 71, 19,

fewerspach, gen f. in die Halle 110, 58,

vich n. Vieh 96, 104, 97, 80. 112, 136, mensch, {ier
und vieh 85, 38, lein ermer vieh under allen
tieren 96, 37, mein vich Weidevieh (Schafe)
10, 24, das klaine vieh die Singvigel 45, 17,
Ungeziefer 102, 29, — ¥ die geben muel als
sackwein vich 107, 49 B fich A h fuet O im
Reime zu hisselich.

vicken, wie er die liebe zn Gott derzu vickt 89, 11,
nach Lexer 3, 335 heften, festmachen, it. ficcare,

vidlen fiedeln 64, 24, mit dibertragener Bedeutung
47, 13, 116, 356,

viegge waniadaf 114, G5, s 8. 4.

vier vier, auff allen vieren kreuchen kriechen 18, 10,
die vier die Totentriiger 103, 25.

vierd, der v. der vierte 122, 22,

vierdhall dreieinhalb 117, 38.

vieren zu vieren sein, gezwail gevierel 35, 52,

vierzelen G0, 4, 116, 37.

vierzig, sechs und v, jar 91, H4.

viess m. Lump 113, 26.

figur f. Gestalt 79, 72. 4, 3, Christus in mensch-
licher f. 117, 36. 119, 17, Maria rain f. 53, 8.
L, 19,

wimb ain resen uwm nichts 95, 37.
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vil viel, vil sfolzer maide wellen 28, 130 63, 27,
ril kumbers 20, 23 B C, vil mancher spricht
896G, 19, vil weiser hal geschilzet mich G4, 105,
vil freud, vil abenleuer, so isl so vil ist zahlreich
6, 57, in ist nichf ze »il sie tun alles 114, 115,
67, 5, Adv. freut mich vil 36, 34, vil oder klain
118, 340, vil schines weil 11, 1, vl manig ding
64, 57. beim Komp. vil pas, vil pesser, vil snider.

villeicht Adv. miglicherweise 5, 42, 40, 23.

pillen, ir ermlin hendlin sint gevilt haben Fell,
Haut 60, 77, = abeillen enthinten 88, 156 und
rel Fell.

vinden finden, Prit. vand, Wonj. fiinde 5, 30, fund
98, 0, Part. funden, z. B. 28, 42, vel. ich suecht
Fiinig Sigmund, wo ich in vand G4, 41,

vinger m. Finger 3, 17. 87, 10. 114, 22,

vink m. Fink 10, 11.

vinster Adj. finster, die vinslern keich das finstere
Gefingnis 117, 27, aus vinsterm hag 7, 5, gen
dem vinstern steren Wap Finisterrae 107, 16,

vinster f. Finsternis 98, 32, 117, 98,

vinslern finster werden, es vinstert pald 85, 8.

violplitemlin Veilchen, v. spranz Veilchenglanz 12, 13,

violspranz m. Veilchenglanz 37, 48.

firlafai m. ein Tanzlied 116, 73.

firlafanz m. ein Tanz 37, 49, waidelich trit si den
firlifanzen 86, 61, D. Wb, 3, 1672,

firmen in iibertragener Bedeutung 83, 54, ziehtigen.

firmung . 106, 42.

firmamend n. G, 12, 7, 206, 10, 20,
meit des kompas §. 17, 30,

pirst wm. First, ab dem +. fallen, erniedrigt werden
1689, 89, ,

viseh m. Fiseh G0, 15, 63, 193. 85, 26. 115, 14, Stern-
bild 749, 30.

vischen fischen 56, 68,

visament n. Aussehen 11, 3.

vilzfum m. Verwalter 118, 35

flach Adj. 79, 138,

flachs m. 49, 25,

flaiseh n. Fleisch, 46, 2. 60, 9. 114, 76,

flaischlich Adj., fl. wollust 89, 27,

flamm, flamme {, (der Hille) G4, 112, 97, 98, 08, 18,
des zornes fl. 79, 149,

flisch 1. Flasche 59, 41, fldschlin n. 41, 21; 25,

flecht f. Haarflechte 46, 4.

flechien, flicht ich dir dein weissen Tock 40, 26, der
Vogel sein kel flicht mit strangen heller stimme
(: pricht) 54, 17.

fleder m. Scheltwort, Tropf 60, GO.

fledermaus . G0, 69,

flehen, den fiirsten fl, Gott bitten 110, 82.

fleiss m. Fleill, zein fl, fuen Fleib haben 118, 322,
sein gueten fl. 118, 72, fl. darauff legen 2, 25,
97, 18, it fleiss feibig, absichtlich 97, 66,
106, 6. 7, 20, 58, 16. 35, 68, mit ganzem fl.
20, 51. 67, 13, 116, 48, mif guetem fl. 100, 61,
mit sltitem fleisse 39, 25, zu fleiss eifrig, an-
gelegentlich 12, 15:; 38, 30, 6. 69, 3. 71, b
84, 103, zu fleizse 96, 8.

a4, 20, 85, 22,

fleissen sich sich befleifen 62, 12. 79, 159. 103, 5H0.
118, 103, Prit. Konj. fliss 118, 222, flissen 84, 4.

flemming. femmisch flimisch 77,

fliegen 37, 11. 110, 4, Part. geflogen T8, 16. 100, 47.

flichen 35, G1. 63, 87. 118, 152, er fleucht 85, 34,
Imp. flewch 73, 5, Konj. Prit. ich fluch 5, 40,

fliesen verlieren 49, 9, er flenst 63, 24, 73, 29, Imp.
fleus T8, 256, Konj. er flies 108, 6, Prit, flost dut
120, 90, si fluren 103, 34, Konj. er jlur 6, 63,
5. verligsen.

fliessen fliefen 6, T4. 41, 29, mein sper lass fl. 112,
79, fleust 92, 48, Priit. floss 99, 28, geflossen,

flins m. dus Glitzern des Wassers, zalers flins 24 1,
vgl. prunne klar geflinst glitzernd 35, 81.

flock m. Floh, wil flich 60, 64.

florieren, der Mai sich florieref 37, 42,

flucht £. 15, 63.

fluech m. Fluch 63, 86, 82, 2, isf den tenfeln grosser
. 118, 363,

fluechen fluchen, disem fl, 109, 148, mif fl. uad mit
schelfen 114, 96. G0, 80, Part. gefluecht 62, 6.

fluet £, Flut, euff wilden meres fluet 111, 52, vgl
wilder meresfliiete 37, 31, wilde fluet des sanern
Weines 60, 41, geleich des meres fliieten B8, 22,

flug m. 110, 23.

flunst, des wassermannes flunst, FlieBen? 79, 152,

fliint, feures fl. (Flinte) 53, 47,

fluss m. Flull 105, 14. 118, 230, TPlur. alle fliiss
08, 17, seines willen fluss 117, 63, das Leben
im Kirper 79, 141,

flust f. Verlust 118, 338, 121, 3, s verlust,

voder Adj. der vordere, der vorder winterkloul
113, 2, Subst. Plur. vodern Vorfahren 96, 113,
110, 60,

vodern fordern 108, 30,

vogel m, Vogel 63, 17, Plur. vogel 85, 27. 110, 37.

vogelein, voglin n, Viglein 96, 55. 6, 47 und oft.

vogelreich n. Schar von Vigeln 54, 15.

voglen Vigel fangen 48, 28; 34, mit Doppelsinmn,

rol Adj. voll 2, 42, 41, 25, 17, 14, du voller wirt
41, 16, von sauffen vol 122, 43, ain volle strass
117, 48, die Famer ist voller kelt 98, 26, die
herberg veller kinder 102, 8, Adv, bezalt fiir vol
63, 6, der eren wol wverstrecket 11, 40, vol ge-
stacki 4, 14, Prifix vol- (unbetont), volpringen,
Priit. volpracht G5, 42, Konj. velpracht 82, 9,
Part. volpracht 83, 65, 96, 15. 105, 6, volenden
7, 28. 84, 82, volkomen, volkomen reuch 3, 19,
volkomner gab 53, 69, Adv. volkemenlich 54, 10.
117, 20, vollaisten geben 51, 15, volsingen 79, 2,
Part. volsungen 111, 61 {(volgesungen B Q)
voltichten voll schildern 84, 64, wvolzieren voll
preisen 31, 7. 50, 14. 53, 33.

vilen m. Fohlen, auff meinem viln : Kiln 100, 49,
s, fiil,

volg, volge f. Zustimmung 118, 216; 390,

volgen folgen 64, 110, volg gehorche 96, 125, 117,
138, nachvolgen 118, 29; 97.

volk n, 70, 73, Schar 63, 27. 117, 80.

volkomen, volkomenlich s, vol-.

vollen vollmachen, Prit. er vollet 63, 197,

9*
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von von, Prip., vel. ven dem maien erben 2, 17,
von oriend, weg, von der erden BB, 3B, von
im gesent T, 27, verr von ir, von cuch versichert
a5, 69, ven meinen sinden wegen uwo a., vom
zehen jaren alt 64, 1. 20, 35. 102, 27, s davon.

vonander auseinander 5, 5. 41, 35, 108, 77,

vor Adv. vorne 5, 19. 49, 14. 50, 5, vorher, frither
a5, Th. 79, 156, 93, 41. 110, 65. 117, 56, 2, 40 B C,
vor und seil 64, 59, vor und nach 120, G, Prip.
ortlich vor griienem wald 36, 36, unser schall
vor aller mot 105, T, vor mein vor mir 05, 28,
vor ungemach 117, 204, zeitlich vor dem sturm
18, 19. 36, 34; T4, vor zeilen 110, 62; ursich-
lich vor ziltern 64, 71, vor ir ihretwegen 64, 68,
vor den hendlin 3G, 67 Aa fir die L anstatt
der Hiinde B C,

voran Adv., ich voran vorne hab vermelt 118, 178,

vorcht f. Furcht 70, 19, 84, 2. 91, 3. 97, 46. 108, 10,
118, 29 288, der vorchfe wat 117, G1.

vorcht Priit. s. fiirchien.

vorehtig Adj. furchtsam 7%, 91,

vorchitiklich  Adv. furchtbar, 110, 26,
106, 3.

vordan Adv. hinweg., vorwiirts 17, 206,

1.'ar{f€:r 2. 'I.‘Udef'.

vorgenant Adj. vorher genannt 118, 171,

vorlungst Adv., got der mich v. beschueff 108, 51,

vormals Adv, frither 17, 49. 58, 18.

form 4, 18.

formieren formen 66, 15. 79, 5. 94, 28,

vorschen forschen 79, 456. 115, 13, 5. erfarschen,

vorsprech m. Rechtsbeistand 118, 36; 127; 137,

vorst m. Forst 36, 16,

vorster m. Firsier 44, 23,

vort Adv. vort 8, 13,

fort?, wort, forl, gepir BG, 8,

forton? Sehifferwort 17, 34,

forzen Schifferwort, driingen 17, 31.

vosloeht Adj. im Reime zu rislocht, vom Munde ge-
sagt 12, 24, vel. vasen 79, 107,

frivel m. Frevel, fr. und gewalt 118, 110,

friveleich Adj., eur friveleiche siinde 123, 4, in
friveleicher weise 82, 20, Adv. 88, 30, -lichen
84, 02,

frag f. Frage 117, 43, 114, 46, 60, 24, an alle frag
34, 12, dne frog ohoe zu fragen 118, 254,

fragen G4, 44. 118, 1, fraget wes 36, 86, der frag
den weg der Frage um den Weg 60, 3, fr. nach
G0, 48. 110, 18,

fraidig Adj. trotzig, bis T8, 27. 79, 37. 121, 101,

fraiz Adj. wild 80, 32, gierig 114, 34, Adv. fraslich
123, 33.

franzoiseh Adj. franzisisch 64, 21, der fr. 36, 32,

frissig Ad). gefvilig, fr. als ain gaul 122, 19,

frau, froue £, Frau, die Mutter Gottes 108, 20. 52, 9.
53, 32 w. a., frou Els die Kinigin von Frank-
reich 63, 189, allgemein, auch von der Unver-
heirateten, z. B. 68, 27 (maid 1, junkfrau 21,
weih 18), 80, 2 (maid 31), 11, 8 42 (weib 1,
freulin 48],

frauenpild n. Frau 54, 18,

vorchtlich

fraunschender m. Fravenschinder 79, 134,

frech Adj. ich hab ain peutel frechen einen wvollen °
Geldbeutel 112, 83, Adv. 116, 27.

frechen keck, freudig sein 16, b.

frei Adi. 118, 352, 109, 153, freier muet 93, 29; 4,
fr. gedank 40, 11, frisch, fro, frei 43, 20. 81,
21. 48, 1, frei fadels mail frei von Tadel 69, 3,
tudels frei, an tadel frei 82, 32, 13, 26, lan
mich nichi frei 14, 2, vor schaden, schanden frei
105, 17, Adv. mil eren frei 65, 62, Subst. der
isl min frede 109, 142, ¢ freien Gh, 85,

freien befreien 85, 26, Prit. Konj. freife 117, 60.

fremd Adj., fremde land 111, 100, 102, 2. 85, 16.
110, 44, fr. hab 106, 17 fremdartig, fr. stimme
63, 32, fr. sinne 95, 20, fremder gast Fremdling
95, 7. 64, 7, fr. rinsle 90, 27, die fremden
siind 106, 63,

fremde . 121, 96,

fremden fremd tun 16, 26,

fremdikait f. das Fermsein 13, 3.

fretfen verwunden 101, 18 B C.

freud, freude f. Freude, Frohsinn 10, 21 u. o,
freud und wunne 40, 46, freud und holien muet
G0, 37, nach meines herzen freude 96, T4,

freudenvol, mein herz ward fro 114, 20

freudenkiien Ad). freudenkiihn G5, 36.

freudemmachir, mein fr. 14,21, mein freudenmache-
rinne T, D1,

freudenreich 35, 18. 78, 8

freudenschal m. Freudenfiille 16, 45.

freudenspil n. friohliche Unterhaltung mit Fraven
61, 31. 62, 21,

freven sich G, 14, mich hat gefreut G, b6 u. a., trans.
erfreuen 34, 2. 69, 20,

freulein, -lin n. Friulein 6, 16 u. o,
G, T6. 20, 19. 84, 67, das freul (:
iraserin 49, 8.

freund m., z. B, von fremden, freunden G4, 7, freund,
gesell 96, 91, ach lieber freund 95, 61, Ver-
wandter, mit meines puelen freand den Ver-
wandten des Haunsmann 109, 112. Der Geliebte
wird nie fr. genannt.

freuntlich freundlich, Adj. und Adv., z B. 15, 1.
G, 33. 96, 53.

freuntlos Adj. freundlos 105, 36,

freuntschaft f. Freundschaft in der Liehe 13, 41.
18, 16, 34, 10. 38, 5. 65, 18. 82, 25, Freundlich-
keit 55, 26. 116, 45, guete freuntschaft 118, 70

frid, fride m. Frieden, frid halten 40, 28, 76, 37,
frid trag 97, 99, guet frad 111, 13. 118, 324,
mit dem fride 121, 25, frid won uns pe: 105, 18.

friesen frieven 112, 65.

frisch Adj. 30, 25. 111, 157, frisch, fro, frei 43, 20.
81, 21. 48, 1, frisch, frilich, fruet 75, 4, Adv.
friseh 12, 39, frischlich, -lichen 11, 28. 48, 38.
53, 39. 112, 14.

frist £. 94, 18, 95, 7T0. 97, 44, in kurzer fr. 13, 6.
48, 31. 26, 16, zu aller fr. immer, zu kainer fr.
nie 118, 240; 322.

freuelein
seul) die
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fro Adj. froh 74, 27, Adv. 13, 43, frilichen fro
62, 23, friseh, fro, frei 43, 20, frue : zue 109,
187,

frétich Adj. und Adv. frihlich 54, 32. 13, 27 u. a,
frileich 71, 6.

friolichait f. Frohsinn 108, 81,

from, ze fromem grab nach Jerusalem 17, 11, seldne
frine miindlin die Tichterchen des Plalzgrafen
Ludwig 98, 16, hochleiches kreulze froni 57, 51,

frost m. 64, 75, frost und hitz 89, 49. 117, 13,

fristleichen Adv., fr. glilzen von TFrost glitzern
a8, a0,

frucht f£. 36, 19, 85, 37. 88, 9. 94, 17, Plur. friicht
72, 28, der friichte tam 94, 35, Nahrung 50, 1.
94, 20, junge frucht 36, 19, frucht auss pisem
ai 113, 13, Maria gepir ain frucht 54, 22, Trefl-
lichkeit der Geliebten 67, 15. 73, 28, 69, 22,
Anrede an sie, edle frucht 20, 61, ach raine
frucht 15, B7.

fruchten niitzlich sein 79, T1.

friee Adv. frith, es isf noch frue 8, 5. 44, 10, frue
erwachen 83, 52, frue und spad 13, 31, 37, 5. 04,
o, spal und frue 1, 6. 64, 91, 71, 31.

friiede 28, 1. 37, 48 im Heime.

fruet Adj. tiehtig 48, 1. 75, 4, Adv. 121, 81,

frum Adj. rechtschaffen, frummer 100, 15. 37, 25,
82, 18, 83, 41. 55, 3. 103, 9; 48. 107, 85,

fram m. Vorteil, Nutzen 114, 47, zu frummen 17, 50,

friimen beschaffen, Priit. frim{ tch ir zwen schuech
a6, 60,

friimikaif £, Treffilichkeit, des Pfalzgrafen Ludwig
100, 39, framiail des Herzogs von Savoyen 63,
211.

friiste Frost, auss kaller friiste 37, 52, f. frust? Lexer
3, 536,

fuchs m. 48, 6. 96, 24, Plur. si hel sich mit den fiich-
sen krafzt sie hatte fuchsrote Haare? 58, 23,
Fuchspelze 99, 37, 100, 46,

fider Adv, weg 7, 23.

fiidern fordern 118, 330, 111, 127. 120, 33, fiidert
euch macht vorwiirts 43, 31, er fiider sich 81, 11,

fueg m. Fug, Forderung 109, 111, 112, 88, mit hal-
bem fueg 84, 85, nach irem f. 63, 222, 83, 31,
mit fuege 17, 53, 79, 23, durch fuege : die kluege
16, 37.

fiiegen fiigen, got fieg das 69, 30. 83, 54, 37, 93,
niitzen 41, 1. 103, 44, 112, 47, 118, 82, ob im die
rais wol fiiege : ersliiege 59, 4, wie mag es sich
fiiegen @ bendiegen 97, 45, 118, 94, der fiieg sich
bhegebe sich in die Lumpardie 115, 4, Prit. es
fiiegt sich 64, 1.

fiieren fithren 15, 36. 109, 145, er ward gefiiert 117,
96, den fanz f. 50, 5, die well fiiert ungerite
96, 28; 8, den orden f. seinem Bernf nachleben
119, 6. 99, 9, wer ungelauben hat gefiiert : es
Leriieri 98, 34, Priit. mein gestall fiert halbs
gesichi ich hatte nur ein Auge 100, 29, ein
stimm er fiert der Wichter blies eine Weise
T, 30, fiered 63, 147,

fuess m. Full 5, 34, Plur. fiiesse 79, 125, ich loff ze
fuess 64, 9, mil peiden fiicssen 84, 98, 5, 48, zu
fuessen gestan stehen bleiben 63, 187, ze rosse,
fuessem 111, 18, mit fuess und hant vernageln
120, 86,

fiiesslin n, Fiblein 3, 22, 49, 2. 66, 23. 60, 73,

fueter n, Futter 80, 39,

fiil, das f. Fiillen 45, 41.

fund m. fund ich den f. 98, 9,

fiindig Adj. findig 78, 37.

fiinf, das er nichi fiinfe zelen kan 118, 89.

fiinfthall viereinhalb, f. grosser secke 63, 196

Funfzehen 60, b,

fiinfzig, gen den f. jaren 104, 30,

fiir Adv., fiir und fiir immerfort 118, 113; 201, Pri-
fix, kam ieh fiir ich kam vor, wurde vorgelassen
100, 39, luss fiir voran, voritber 44, 32, nim dag
sauer fiur ziehe das Saure vor 108, 32, [fus-
gehatzt 97, 74, fiirgesant 96, 18, ste fir, Marvia
110, 89, Prip. sle fiir die tur 54, 33, ich kam
fiir an ich trat vor ihn hin 109, 137, fir mich
#len vor mich hinstehen 100, 26, ich kam gerifen
fiir v haus an ihrem Haus voritber 114, 21, ain
schaten fiiy die sunn 40, 14, trist mich fir un-
gemack 11, 6, saugen fiir mein speis als Nah-
rung haben 30, 29, ich ndms fir guel 28, 306, fir
atn siessen prete licber als einen siillen Brei
115, 31, fiir des ofens giiete besser als der gute
Ofen 37, 36, mein frau wst fir st all besser als
sie alle 65, 44. 11, 35, fiir die henne besser als
die Henne 28, 8, fiir stahel wund fiir eisen 94, G0,

firpas Adv. weiterhin 40, 33. 117, 125.

fiirchten, ich fircht 9, G. 11, 52. G4, 104, 108, 27.
118, 142, du firchst 85, 5, Imp, nu fireht dich
nicht 40, 25, Prit. ich vorcht 109, 29, Konj. 63,
104, vorchi ich 64, 112, du virchst 81, 35,

fiirdernuss f. Forderung, Plur. dureh fiirdernusse
100, 56, =. fiidern.

fiirher hervor, f. springen 36, 24. 2, 31, f. trat 101,
24, 7, 43.

fiirhin fort, ge f. geh weiter 41, G

fiirkauf m. Vorkauf von Waren 98, 52,

furm m. Form, mif des zirkels f. 17, 43, 5. form.

fiirsatz m, Vorsatz 106, b,

fiirst, firste m. Fiirst 30, 13, 42, 25, 96, 51. 100, 34;
38. 118, 303, Gott 55, 14. 110, 82, Herzog Fried-
rich von Tirol 109, 148 (herzog 134).

fiirstenhof m. 118, 5.

firstenwatde f. der fiirstliche Kreis 107, 80,

fiirstin £. G5, 40,

fiirstlich Adj. 107, 77.

fiirwar firwahr 3, 3, 12, 18 u. a,

E.
gab f, Gabe 53, 69, 96, 69. 111, 58. 112, 48: 50, Plur.
gab 106, G6; 69, 108, 36, Dat. gaben 118, 234,
gabel f. 46, 15,
gich Adj. jahzornig 79, 149, jih, eifrig, mir sol
wesen gach 32, 14, ist mir gach 106, 13, kapf
gach gaffe eifrig 96, 51,
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gach f. Ubereilung, Jahzorn, in ainer gich 80, 28,
g. twen 109, 108, man fithrte ihn ellender gich
(: smach) mit beklagenswerter File 120, 12,

giichling Adv, plitzlich 118, 261,

gadem n. Gemach 98, 55 60,

giggel, damit huel ieh ain g. ein Getue 47, 15, s.
gauggel.

galen Adv., si fuerlen in mit gahen ungestiom eilend
117, 112, zu gahen 6, 111 (zuegahen ).

guil Adj. frohlich, gail sein T2, 9. 116, 34, seit gail
83, 41, gail und fralich sein 86, 2, gail machen
B, 19, gail werden frohgemut werden 62, 15.
122, 34, trefflich 53, 41. 54, 7, rauber gail (Reim-
wort) 98, 41, der gailen minne der lustvollen
Liebe 81, 7, gail, gol, golich (Jauchzer) 81, 23,

guil, gaile . Frohmut 15, 46. 84, 52, 108, 37, in hoher
gail 69, 1, ist ainer hoher gaile 95, 46; all striff-
lich gail 68, 4 und sie weckt mir die gail 71, 23
gehen auf die Geschlechtslust, des stieres gaile
79, 115,

gatlen sich {reuen, erlustigen, sie gaill mich macht
mich frohgemut 67, 3, herz muet und sin ir gailt
erfreut sich an ihr 39, 25, sich gailen 11, 18,
36, 13, 114, 30, 37, 62,

gailich Adv. frohlich 68, 26.

gatseln geilleln 117, 139, 120, 49,

gatselslag m. Geilelsehlag 120, 44,

gaiss f. Geill 80, 34. 58, 19, Dat. gaisse 58, 21, Plur.
paiss 107, 46,

gaist m. Geist, mein gaist Seele 117, 196, hailger .
84, 2 u. a. mancher g. Teufel 94, 53.

gaisllich Adj. geistlich, g. prunst religitse Inbrunst
8O, 37; A7, 110, 22, mil gaistlichem gedine 93,
40, gaistlich orden der geistliche Stand 119, 9;
12, 118, 139 u. a. Adv. do ich es horf und gaisi-
lich sack im Geiste sah, erkannte 69, 7.

gaistlichait f. der geistliche Stand 118, 176,

gal m. Schall, kain péser gal kein biéses Gerede 6, 61,

galander Tlaubenlerche 7, 8.

gulge m. Galgen 114, 78,

pall £, Galle, der sinden gall 89, 53.

gullentrank n., dos pitter g. 105, 19,

gullentrenk f. das Trinken mit Galle 120, 93.

game 37, 51 mhd. gamen Freude, Lust? s, gaum,

giamel 81, B8, gaumen acht haben, wohl eine biver-
liche Redensart.

gan g gen.

gang m. gepogen isft mein geng 93, 14, ains kindes
gang 104, 29, dessellen gangs jener Reise 87, 20,

gans . Plur. gens 110, 3; 15; 69; 39; 7. 106, 60
(tschechisch hus Gans), herzliebe gans die Gra-
serin 49, 27.

ginselein n, 110, 35,

ginsel n. Plur. ginsel 49, 9 mit Doppelsinn.

gianslich Adj., ain ginslich schar die Hussiten 110, 33.

genz Ad). und Adv. ganz, z. B, 65, 52, 96, 93, 13, 24.
89, 24,

gar Adv. ganz, villig, z. B. dein pin ich gar, gar frei
27, 4, 40, 12, gar lauwt 7, 48, =0 gar n allen
smers 19, 9, gar sunder wank 17, 11, benomen

sunder gar 14, 32, gar zu tal 11, 27, gar ver-
watsen 107, 90,

garbe, durch manger hendlin varbe garbe marbe
wiirzlin 28, B, diber alle varbe girbe : hirbe 11,
20, Reimwort, garb Adj. bereitet, fertig, girbe
kann 1. sein, vel, pluemen hiibsch gevirbet gir-
bet A7, 38, girwen bereiten.

pirlich, -lichen Adv. villig 14, 19, 121, 120, 115, 93,

garn n., visch vacht man mil garnen strecken indem
man Fanggarn spannt 63, 194,

gart m. Garten, rainer gart Maria 54, 31, der slerne
gart 12, T, von himels gart 6, 22, des garfen 117,
87, gen des maien garten griiene 75, 8, in irn
garten 65, 33, aus deinem garten 53, 88, das
girtlin 82, 12, s. sundengari,

gasse . Plur. gassen 63, 170. 113, 32, .

gast m. 18, 24, Plur, gest 116, 3; 15, 109, 104, frem-
der gast Fremdling 95, 7, der gasf wird der
Morgenwind genannt, der den Tagesanbruch an-
kiindigt 10, 4. 7, 41, vil freud ist in ain gast sie
haben immer Freude 79, 568, Plur. gest, der hai
auch geren gest der sieht gern Ghste bei sich
112, 132, freund und geste 108, 104, unklar ist
schreiben meister, gest 110, 67,

gastlen wohl nach Augsburger Mundart fiir geste
58, 856,

gatter m, Gitter, den gaffern rucken cinhaken 49, 5
mit Doppelsinn.

gauch m. Kuckuck 36, 31. 37, 77, Scheltwort ain
dden gauch 118, 286,

gauggel m. Purzeln 111, 92, gdggel 47, 15 ,Gaukeln®.

gauggeln purzeln, Priat. Konj., gauggelt 111, 96, s.
giggel.

gaul m. frissig als ain g, 122, 19,

gawm, gnaden gaum Gunadenspende 53, 90, aller pame,
zame, game, zier 37, Bl kann gawm im Sinne
vom Blittengabe haben, gamen Freude? gowm
nemen mit Gen. 11, 47, 116, 47 acht haben,
wahrnehmen.

gepatn n, Gebein 120, 88, Beine, mifl ficssen und ge-
painen 5, 48,

gepir £, Gebahren 1, 19 A (gepird B (), 66, 8 und
73, 12 im Reime.

gepird f. Gebahren 61, 17, gepirde : gevirde 96, 4.

gepauer m. Bauer 36, 14, Plur. gepauren 78, 17, =
paner,

gepeiten warten 60, 22, s, peifen,

geben, ich gib 60, 25, er geit 2, 23, Priit. gab 109, 81,
Konj. gil 40, 21, giben 121, 33, Part. geben
94, 33.

geperen gebiren, Prit. gepar 50, 8, geporen 50, 17,
ain guel geporen edelman 20, 1,

gepet n. Gebet 61, 22,

gebhart 118, 49; 102, der Zahler, der bei Gericht sein
Recht mit Geld erwirbt.

gepiet, durch armberost g. durch die Armbrust 78, 16.

gepieten darbieten, Prit. gepot 40, 18 A (bot B (),
Part. gepolen 109, 131, s. pielen.

geplocht Part. aus Blocken zusammenfiigen 117, 174,

gepliied n. Bliite 84, 18,

geplunst gebliht, aufgeblasen 79, 150,
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geposse n. Stollen 100, 52,

gepot n. Gebot, Befehl 64, 111, 85, 42, zu meim gepofl
zu meiner Verfligung 96, 21,

gepring n, Gepriinge 59, 49.

geprechen fehlen, miv gepricht T2, 7.

geprechen n. Gebrechen, g an dem leibe 114, 90,

gepreisen preisen, sein lob g, 60, GS8.

geprew n. Gebria, dureh mangerlei g, wird die Seelo
i der Hille gequiilt 91, 32,

geprens n. Brausen T8, 21, s, prous,

gepiidme n. Wanken 81, 38, : gelidme, Neimform
(gebibene, gebidene Beben).

pepiiessen abbiitben 84, 119,

gepurd £, Geburt, gepurd und end 97, 70, gotleich
gepurd Geburt Christi 55, 35,

gepiiren gebithren, mirv gebdrt 92, 16 (2 wirt), zue-
gepirt @ vererl 118, 7. 119, 33,

gedank m, Gedanke, Denken 1, 13, 5, 34. 17, 10.
18, 6, aller mein gedank 40, 12, Plar. gedenk
14, 2. 156, 8. 70, 17, mif gedenken 121, 24.

gedenken daran denken 16, 7. 27, 19. 35, 22. 58,
110, 60, Prit. gedackt 59, 33, Konj, gedicht
98, 4, Part. gedacht 88, 7, 5. denken.

gedens n. Gedringe 63, 171, Trubel 97, 89,

gedienen, zue dem er nicht g. mag das er nicht festi-
gen kann 118, 335,

gedilt Part. derb geformt, zugeschnitten 60, 75,

geding, gedingen Zuversicht 27, 5. 31, 15. 64, S8
114, 113, Zusicherung 118, 309,

gedon Adj. gespannt 79, 108, s donen.

gedine n. Gesang TH, 22, 93, 40, 108, 4.

gedrang n, Gedring 85, 3, mit gedrange 63, 138,

gedrange Adv, eifrig 117, 82, sehr 87, 36.

gedriat Part, gedrechselt 2, 30, 5, 20 B €, geschrieben
gedreut 59, 63 s, auffaedrat 87, 39, C‘f‘, 2

gedrollen gedrechselt 5, 21, gedrolf 3, 20,

geduldig @ unsehuldig 117, 170, gedultig 89, 52, 97,
96.

gedultiblich, -lichen Adv. 108, 8; 10. 117, 15; 131.

gevach Adv. ernstilich, bedringt 63, 82, 115. 26, zu-
sammen 107, 32,

gevallen 13, 17, 37, 85, gevelt 20, 32. 36, 39, gevallet
97, 79, wol gevallen 100, 28, Prit. geviel 17, 16,
20, 28, 114, 33, ich han gevallen 64, 106,

gevasst Part. gefalit 90, 5.

gevir n, Gefihrdung, Feindseligkeit 118, 317. 84,
123, mit g. 2, 34, an gevir ohne Fehl 67, 14,
in freundlicher Art 26, 7. 27, 20, 107, 70,
ironisch 87, 29, an gevire 123, 34, angevar
118, 1, an alles gevir 34, 9. 30, 17. 101, 29,

gevir, gervar Adj]. gefahrbringend, ist si mir gevir
: swir 111, 80, gevar @ jor 96, 120 : far 113, 21.

gevirde n. Gefihrdung 96, 10. 85, 64,

gevert, geverte n. Gebahren, Art 30, 24, 48, 15. 63,
1120 111, 14, 112, 18, 117, G8.

gevert . Gefilbrte, Akk, Sing. 2, 48, vil guel ge-
verfen 110, 47,

geviecht n, {gevihede) Jagdvigel, edel g. die Ritler-
schaft im Kampfe gegen die Hussiten (Giinse
110, 15; 32), '

gevild n. Gefilde, perg, au, gevild und tal 32, 7. 36,
16, perg, holz, g. 84, 25, laub, gras, g. 94, 11.

gevilt Part. mit einer Haut verschem 60, 77,
s. villen.

gefreien freien 121, 107,

gefrigsen frieren, Priit. gefros 85, 11,

gefuey Adj. schmiegsam 38, 17. 87, 6.

geftiegen fiigen 5, 36,

gegen begegnen, ir wider gegen 61, 95, s, begegen,
engagent.

gegenwiirtikleich
89, 17.

gelaben, gehabl eueh wol lalt euch wohl sein 83, 38,
gehan besitzen 121, 86, Part. er wil der liehst
gehaben sein man soll ihn am liebsten haben
84, 60,

gehaissen den Namen haben 103, 23.

geharmen Harm antun, keine konnte disem weil g.
keine war schiner als sie 64, 84,

gehart Part. behaart 49, 4.

gehass Adj. feindlich 1, 23. 5, 18.

gehelffen helfen 67, 20, 06, 30

geheuwer Adj. versorgt, gliicklich 63, 151, 97, 19,

gehiren, dnten gehdrn in atnen se 112, 134, was
dem rechien zue gehdrt 118, 289,

geigen 56, 24.

geitig Adj. gierig 89, 23.

aeitikart £. Geiz 106, 21. 121, 65.

gekeude 81, 62, ist wie kewt B1, 40 zu fassen, aus
dem alien gquit spricht’ gebildet, 5. 32,

gel, gelb Adj. gelb, von Blumen gel 12, 12, 28, 7.
a6, 12, gele 37, 37, von gelben streimen 63, 05,

gelachen lachen 48, 32, 83, 56, 101, 44 C (glachen B).

gelait n, Geleit, in freim gelait reist der Dichter
von Salzburg nach Minchen 100, 17, Gott pis
mein gelmle 92, 38,

gelan lassen 83, 18. 62, 28,

gelangen 116, 5,

gelauben glanben 72, 25, 85, 18, 94, 10, Part. gelaubet
hant 63, 134.

gelauben m. Glaube, an dem g. zweifel ich 106, 9,
der glauben 52, 24,

geleieh, gleich Adj. gleich, wmein geleieh 34, 8, iren
gleich 64, 103 w. a., des geleich; plich @ mich
68, 12, Adv. flichen geleich schnell 78, 4,

geleichen, gleichen gleich sein 11, 2. 36, 45. 95, 68,
der gleicht sich ainem vich macht sich einem
Vieh gleich 96, 104, die gleicht mich zu ainem
affen stellt mich einem Aflen gleich 58, 34.

gelenk n. Anschmiegen 15, 54, ir gelenke 35, 23,

gelent n. Landschaft 6, 6.

gelesen lesen, wer mog die pesfen auss g, 121, 53,

geleublich stimme 1257, 6 gliubig.

sgelffl Adj. glimzend, gelffe 28, 31.

gelid, glid n. Glied des Korpers 40, 30, 3, 16, Plur.
all meine glid 76, 36 A (mein gelid B ), all
gelid 93, 16, mein gelid 85, 70, glider 118, 212;
des meres gelider G4, 27,

gelimpfen sich passen, was sich nicht wol g. mag
113, 51, pringt g. bringt Vergniigen 70, 15,

geling m. Erfolg, mil gelinge 78, 147,

Adj., freud g. irdische Freude
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gelingen 112, 37, 13, 14, Priit. gelang 114, 39, mir
wir gelungen 101, 32, s wol 7.

gellen vom Kindergeschrei G4, 100, s, ergellen.

gelock n. Locklaute 48, 30,

gelt m. Vergeltung 58, 25, 78, 11, 96, 7. 97, 52, 98,13,

gelt n. Geld 58, 42; 56. 60, 27. 41, 11, Gen. geldes
63, 195. 64, 19; fraglich ist gelf 47, 6.

gelten, lass g, 103, 26, vergelten, den muefwll g.
03, 10, zal, gilt 59, 87, kosten, gilt 28, 12, gelten
G0, 4; 8, galt 115, 15, gulten 60, 55, Konj. gull
5, 40.

geluck, gliek n, 2, 13; 19 u. a.

gliicklich Adv. 73, 5.

gelust m. Geliiste 89, 6. 91, 42, Plur. glist 121, 10,
geliste 37, 44,

gemach m. Wohlbehagen 15, 51. 99, 33, ich lass dich
mit g. ich behellige dich nicht 40, 22; 33, Gott
gibt in seinem reich g. eine Himmelswohnung
103, 52.

gemach Adv. bequem, der pach g. nicht floss (er war
zugefroren) 99, 28,

gemahel m. Minnchen,
96, 59,

gemahelin n, Frauchen, Gemahlin 99, 13.

gemain Adj. gemeinsam 66, 25, 107, 84, in aller
cristenhait g. 118, 10, ain gmain guet worf ein
der grofen Menge zusagendes Verhalten 118,
306, gmaine haubl die grobe Menge 122, 49,

gemain £, Gemeinde, die Einwohner einer Ortschaft
118, 93, durch ganz gemain 118, 376, die gonz
gemaine 78, 17, die allgemeine Religion 110, 57.

gemainiklich Adv. alles zusammen 066, 9.

gemaif nur im Reime, nachgestelltes Adj. trefflich,
15, 75. 20, 44. 39, 14. 67, 23, 70, 4. 74, 59. 76, 2,
der dunkt sich des gemail der hillt das fiir gut
103, 12, Adv. das rechi zu ireffen kKar gemail
118, 264.

gemalt Part.-Adj. 12, 26,

gemeng n. Mischung 68, 18,

gemest Part, gemistet 60, 63.

gemuet Adj., gaistlich g. dem geistlichen S{ande an-
gehorig 118, 179, s. wolgemuet.

gemiief n. Gemiit 18, 21. 24, 8. 117, 26. 121, 71,
gemiiete 88, 2,

gen Prip. mit dem Dat. gegen, gen mir, gen Sani
Laurenzen 114, 45, gen Wienen 81, 17, gen abent,
gen dem winder, ains gem andern 108, 35. Aa
hat auch gein.

gen, gan gehen, gem im Verse und Reime, gan im
Reime, im Verse gaf 42, 32 B €, aber get A bh
sicher nach der Vorlage, s. begen, durchgen,
ergen, vergen, iibergen, Prit. gieng 64, 57, ergie
114, 4, Part. gangen 109, 18,

gendch n. Nihe b, 38,

genad, genade, gnad f. Gnade, Gunst 13, 5. 14, 5; 35.
16, 25; 41. 27, 11; 17, 35, 90, 63, 125. G4, 79
51, 156, 91, 60, des wart ich genaden 18, 13. 60,
26, genad erwerben 84, 10, genade suchen 109,
146, genad ain freulin waidelich 20, 4, eur genad
Anrede an den Kaiser 101, 31.

gemihelgin n, Weibchen

genaden, gnaden gnidig sein, der gnad mir an dem
leben 83, 40, die wolt mein nie geraden 64, 55.

gendddig Adj. gniidig, sed genddig mir 65, 17, 109, 107,

genddilleichen Adv. gniidig, die Kurfiirsten be-
weisten mir g, tren gruess 100, 54, gnediklich
106, 36 B C.

genauw Adv, genau 122, 58, gemaue 53, 35,

geneseh n. Gendische 59, 18, gndsch 59, 43,

genesen gerettet werden 13, 17, Prit. genas 64, 30.
52, 21, Part. dch wir dureh si genesen 85, 59;
fralich genesen sich gut gestalten 95, 44, das
ewig gnesen die Rettung der Seele 118, 204,
Maria des kinds genas 53, 33. 50, 10,

genidert Part. eeniedrigt 35, G3.

geniess m. Nutzen 96, 72,

gentessen Nutzen haben 20, 61. 27, 15. 123, 60, der _
geneusst seiner kunsi 103, 47, Prit. genoss,
hand si des genossen 64, 26, 102, 8; 24, 108, 22,
112, 63.

denoss, genosse, gnoss m. Genosse 88, 33, 92 41,
a9, 4. 100, 10; 60. 108, 31. 118, 184 122, /3,
warch genoss BB, 33

genucht f. Geniigen, Fiille 73, 29, alle gnucht 35, 56.

genueg Adv, genug 46, 8, 84, 122, 96, 96, 112, 86,
gnueg 1, 3.

genzlich Adv, ginzlich 4, 20. 40, 22; 41, 46, 25,
72, 5. 108, 41. 118, 290,

gepfalzt Part., vil manig wint si sei gepfalzt manche
Konstanzerin tut, als obh sie pfalzgriiflich wiire
58, 70, Lexer 2, 225 nimmt irrig pfalzen stiitzen
an,

gepflanze Wuechs der plilemlin 35, 39,

der m. Speer, sein ger verselz m B0, 38,

ger f. Verlangen 16, 10, 84, 97, 114, 120, 118, 74.

gerad Adj. gerade 95, 47, richtig 113, 26.

gerans n. Dringen 6, 111.

gerdf n. 87, 38,

geraten, miacht mir der wunsch g. 7, 47, Prit. in
setn kamer weh geriet 100, 42, 109, 38,

gerech Adj. gerade, dafiir irrig gereché 116, 39,

gerecht Adj. 53, 72. 117, 29, richtig 118, 238. 3, 3,
rechts 5, 18, grecht 58, 46; Adv. 118, 229,

gerechiikait f. Gerechiigheit Gottes 117, 51, 118,
13; 41.

gered f. Geradheit des Kirpers 93, 39,

gereiffen reif werden, des siind gereiff 84, T1.

geren begehren 9, 7. 13, 4. 21, 12, 53, 76, Prit. gerf
20, 63. 49, 21. 120, 82, gerfen der meinen hab
114, 85, Part. geref 123, 49,

aeren, gern Adv. T, 47. 10, T u. a., Adj. mit gerner
mild 14, 13,

gereuen reuen 39, 4, grewen 20, 40, = reuwen,

gereun n. Geraune 113, 43,

gerewsch n. (Goriiusch, der fod mil setm 9. Unannehm-
lichkeit 111, 152,

gericht n. ain schicherlichs g. 117, 158, Amtsgericht
118, 17; 205, gerichfe 118, 343.

geruechen wiirdigen 100, 150, als sich das geruecht
wo das dienlich ist 118, 268,

geriiemen rithmen 53, 73, s riemen.

gerumpfen Part. runzelig 93, 12. 79, 77.
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gerundet Part. 5, 20 A.
gesagen, erst tuel es sieh g. dann erst zeigt es sich
05, Ha.
gesang n. Singen 47, 9, 63, 140, g, der Vigel 7, 9.
40, 10. 45, 40, des Dichters 71, 7. 93, 16. 94, 4.
106G, 57. 108, 136, mein fielhlen wnd  gesang
05, 18, mein riflerlich gesange 28, 33 ironisch
29, 37. 36, 44.
gesafz n. Satz, Anteil, gof, der iedem sein gesalz
misst 84, 65,
gescheft n. Geschopf 94, 14,
geschehen, z. B, 85, 10, gesehichi 89, 22, isl geschelon
114, 103, s, beschelen.
gescheidikleichen Adv. gescheit 110, 8.
geschell n, Lirm 10, 8, geschelle 55, 2.
geschelfen schelten, Priit. geschalf 82, 18,
geschickt Part, geeignet 89, 9, 122, 11,
geschift Tart. mit einem Stil verschen, g, all wurz
a0, 12,
geschiclen rusammendringen, wenn ich das voglen
zue geschock : geliek (6. A B C 48, 28), Part.
die fiiesslin Elain geschocket 3, 22, zue geschockt
53, 17.
geschrai n. Geschrei, frileich g. 47, 1, meins aigen
kinds g, 64, 99, vgl. kindsgeschrai 60, 89, g, der
Maienzeit, Annehmlichkeit 32, 2. 36, 3. 7, 41,
g. des Winters 113, 19, in dem g. beim Uberfall
116, 79, flaisch litzel, kraut ain gross g. 60, 9,
gesegnen segnen, gesegen dich got 38, 19. 105, 13,
si geegnel mir das pad 114, 95, Part. gesegnet
5, 1 (gesegent A), gesegnef 119, 20 B (.
gesehen erschen, sehen 19, 16. 31, 11, 85, 8. 73, 33,
Priit. gesach 1, 17. 31, 6. 32, 16. 117, 203,
gesein sein 94, 38, 118, 298,
gegell m. Geselle, Freund, Bursche, der Liebhaber
G, 103, 10, 8, 13, 7. 60, 23, 72, 21, der Vertraute
im Verkehr 29, 1, freund, gesell 9G, 91; 112,
92, 31, derselbig hiibsch geselle 97, 20, mang
gesell 118, 53, s. guef gesell.
gesellen sich 7, 12, Part. gesellel, gesell, gesellig ver-
einen, ieh han mich gesell zu melner brucken
86, 5, zwai gesellet Th, 12, 102, 15, der hader
die Unterhaltung wannillich geself 62, 4.
gesellschaft £, 14, 11 der Geliebte, gesellsehaft
laisten 2, 1.
geselz n. gofs geselz 118, 237,
geselzt £, Festsetzung, nach den geselzten kaiserlich
118, 21.
gesieht n. Behen, Blicken, halbs gesieht hint Jer ein-
fugige Dichter 100, 29, dein schirfflich gesichl
74, l, ir ruins gesieht 1, 10,
gesind n. an menschlichem g, an den Menschen 52, 8,
von hellischem gesinde von den Tenfeln 108, 22,
mangerlos g0 91, 7. 79, 83,
gesliicht, geslichfe n, Geschlecht, Art, als ander dein
gestiicht wie die Bavern 80, 40, das norbognisch
g. G, 15, von judischem g, 104, 20,
geslichien sehlichten 118, 77, . slichien.
gesnewd n. Schnauben 48, 31, gesneude tippisches
Reden 81, 67,
gesprechen sprechen 70, 18, 114, 77,
Denkschriften der phil -hist. KI, Bchars.

#

gesprochen Part. ain all gesprochen rat G3, 1, ain
alt gesprochen word 83, 45.

gestalt f. Worpergestalt 66, 9, 100, 29, Beschaffen-
heit 88, 51, Gottes zornikleich g. 94, 51, der ge-
slalt derartig, kain ander gstalt 118, 19; 109,

gestalt Part. gestaltet, wie die well wir g. G4, 2, ich
pin grauselich g. 20, 34, fapferlich g. 28, 31,
licherlich g. 12, 22,

gesfan stehen 85, 63, pei gesian 93, 47.

gestafen gesiatten, ain richler dus gesfat gestaitetf,
niemand das gestaten pist du sollst niemand das
gestatten 118, 341; 344,

gesten in O 109, 160 gestet mich mangen groschen,
8. besten.

gestende n. Gestiude, laub g, wohl lmehgesteude be-
laubtes Gestriuch 53, 25,

gestaber n. 78, 5 vom Geschiiizkampf.

pestrenss n, Wirrwarr 64, 31,

gesund m. Gesundheit 96, 63.

gesund Adj. 2, 9. 8, 14. 29, 12, 65, 30.

geswaigen zum Schweigen bringen 109, 92, dann 1,2
B C s beswaigen.

geswellen anschwellen, mein herz geswill von Sorgen
108, 39

geswimmen schwimmen 104, 9,

geswind Adv, 69, 8, geswindlich 120, 45,

geswirren schwirren? si geswier beim Tanze 58, 44,

geswulst f. Geschwulst, die Briiste 5, 22,

gelamer n. Lirm, Gehiimmer 08, 27.

geteusche n. Tiuzchung, Trug 50, 19

gelich! n. Auskliigeln 118, 242,

geticht B8, 24, Priit zu gelugen taugen.

gefile no Toten, tn befiindlichen g. fithlbar titend
92, 8.

getrdchie n. Gebaren, Streben 6, 300 122, G,

gelragen foritragen 117, 168, 120, 66,

gelrank n. Getriink, Trank 47,10, 52, 6 (Lrank 51, 2),
123, 51.

gefrifz n, T'ratzen, der siind g. die iblen Siinden
98, b4,

gelraven vertranen 70, 38. 118, 134, = wol gefrauven.

getren tren 28, 21, GI, 210, 79, 86G. 119, 29; 32, Adv.
getrenlichen 123, 44, die Form gefraven:fraven
99, 12 hat der Dichter wohl am Rhein gehirt.

gelrent n, Liebkosung 36, 63,

gefrost Part., s. tristen,

getueke n. Ducken 48, 27, 5. dueken.

geluechen, Prit. der wmir den roek getueelhi 85, 72
den Rock herrichtete, der mich so hergerichtet
hat, =, tuechen.

getugen taugen, Prit. Konj. geticht 68, 24,

getult Part, mit Dolde verselien 90, 12 {(mhd. folden
Lexer 2, 1459, also ilteres fulden).

gend, gewde f. Lustbarkeit 96, 80, 100, 13,

. genden seine Frende dulern, jubeln, verschwende-

riseh sein 37, 26, 54, 24, 68, 26, 74, 56. 76, 32.
07, 47, die freud dich geud die Frende werf ich
weg T1, 33, 68, 26. 23, 3,
geirdehs v, Planze 94, 19,
10
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gewalt m. 17, 47. 37, 19 u. a., mil gewalte 26, 19, an
gewalt 118, 255,

gewallig Adj. Gewalt habend, die mein g, sl 72, 4.
13, 29, 15, 6. 118, 112, 7, 38, G, 82, 120, 5,

gewaltiklich Adj. gewaltig 103, 6, 108, 2, Adv. 117,
2. 4, 23.

gewamer n. Gewimmer 98, 20,

gewand n, 63, 165, 100, 31, 96, 17. 8, 21,

gewant Part. zogewendet, wnfrewlich g 79, 136, zu
freuden g, 108, 33, berufen, bestimmt 118, 172,

geweichen entweichen 18, 12, 92, 5,

geweisen erzeigen 94, 52,

gewenen sich sich angewihnen 121, GO,

gewenden wenden 107, TO.

geweren gewiihren, mit Akk, das fue mich g, 38, 206,
65, 10, 28, 36. 106, 306,

gewerh m. Handelo 121, 3,

gewerren schidlich sein, wie miachl mir g. 86, 14,
das mir gewirf 102, 16,

gewin m. Gewing 64, 31, 118, 315, 121, 5.

gewinnen 58, 4. 100, 12, Imp. gewin oder flews T8, 23,
Prit. gewan, onj. gewunn 65, 31, Paret. ge-
[ L T

gewissen, gwissen f. Gewissen 84, 2. 117, 134 118,
39; 114; 393,

gewonhatl . Gewohnheit 64, 39. 118, 141 u. a.

gewnrken wirken 59, 47,

gezaltl Part, gezithlt 92, 27, sechzehen gesf g. 116, 15,
zendlin weiss darin g, gereiht 12, 23, 98, 44, von
erst gezall als erste gezihlt 111, 34,

gezelt Part. geziihlt, fro g 13, 43, 47, 3 (mit beson-
derem Sinn).

gezelt n. Zelt, T8, 9, mai, dein gezelt 36, 39, Iillen-
raum 98, 14.

geziern zieren 12, 32,

gilel m. Giebel, die andachi fuer zum g, auss G4, 61,

giessen gielen 6, T2, 41, 28, Part. gossen 4, 6. 21, 8,
37, 82,

gift £ Gift, ir dille gift 88, 18, der siinde gift 91, 28,

giftikleich Adj. giftig 91, 16, Adv. gifleblichen wnnd
ist das Herz 28, 2.

giftlich kre 19, 17 (giftiger Wren, s, bre).

gilge £, Lilie 82, 11,

gilnitz . Gefiingnis 98, 43,

gipfel m. Gipfel des Mastes 17, 24,

gie £, Gicr 2, 42 u. a.

gir Adj. gierig 79, 110,

giren gierig sein, giered im Reime 35, 5. 37, 43,

givhait f. Habsueht 118, 52,

girleich Adj. begehrlich, g. gedanl T1, 15, Adv. gir-
lich 30, 7, -leiehen 16, 20,

glanz m. 8, 21. 9, 3. 11, 41. 12, 8. 54, 19, 60, 82,
G1, 26. 85, 15. 89, 18, piser weibe gl 88, 50, 58,
11, Plur. glinze 35, 42,

glanz Adj. glinzend, du pist gl 27, 6. 37, 49, Adv.
ol zieref sich der Mai 28, 4.

alanzen? im Reime Imp.? glanze glinze 72, 20, s
alenzen.

glasf m. Glast, Glitzern, der sterne glast G, 22, 94, G,
glast der Bonne 7, 41, vel. sunnenglast 18, 20,

glulz m. Glatze 63, 131; 142 des DPapstes Peter von
Luna.

gleiss Adj. glinzend, hendlin gleiss 2, 27. 7, 21. 71, 5.

glenzen glingen, dein klavhail glenzel D0, 19,

glesten glitzern, vom Flug der Vigel durch die Aste
a7, 11,

glitz m, Glitzern 113, 20 der Sonne, durch sinden
glilze 110, 78,

glilzen glitzern, frostleichen gl 98, 20,

glogge £. Qlocke 36, 75, 63, 97, gléggelein n. 63, 101,

gloggendon m. G3, 139,

gliggeln, gliggel dich schwing dich wie cine (locke
78, 232,

glogghaus n, Glockentorm 63, 221,

glosieren, Foin schand niemond gl, mag als sal er-
weisen 83, 43, ’

glosten glinzen, ich sich die morgenvil her gl, 7, 0.

gliicklich Adv. 73, 5.

gluet £, Glat, Dat. 2, 28, 111, 126, auss der gliel
T8, b,

gliist s, gelust,

goder m. Kehlkopf, in des goders hol 122, 44,

Sgodersnal m. Kehle, tmog. 41, 26,

gogeleichen Adv. frohlich 54, 13, 81, 23,

gogelthait f. Frohlichkeit 108, 37,

gogelich Adj. dureh gogeliche schand durch schand-
volle Lust 113, 30, gogelreich Adj. friihlich 79, .
116, 45, 9.

gol, gilich im Javehzer 81, 23,

gold n. 95, 24, 112, 85,

golfsmid m. 79, 88,

gorwin m. (Wind) 17, 53,

gof m. Gott, umb den got 108, 51, pitten den got
119, 14, ain got 35, 88, ach got 1, 13, pescgen
diclh got 38, 18, gol gritess euch T8, 20 v, a.

gifleich, -lich Adj. gbtilich 105, 36. 55, 18. 81, 2,
118, 305, Adv. gotleichen wild 100, 39,

gotsrecht n. Gottesfrieden 106, 47.

grab m, dem hailgen grab 105, 22, in meinem grab
1089, 117, ze grab 104, 32,

graben m. 112, 54.

gracken krihen 45, 35, Lexer 1, 1065, oder torkeln ?
Sehwiib., Wh. 3, TH2,

graf m. 116, 2. 97, 73.

., gral m. 45, 40, die Liebste 11, 31, 15, 34, der eren
gral die hachste Ehre 6, 63, 121, 34, die -
lisung durch Christus 104, 17.

gram, der 1t mir gram 107, 73, 88, 18, von feuer
gram vom gramvollen Feuer 98, 16, gran 6, 51,

sgrans me Muond 110, 1. 6, 106, grinsel n. 49, 27 (iiber-
tragen),

gras n. 35, 8, 36, 8. 49, 17, grasli 28, 6. 37, 45, gris-
fin dasz junge Gras 36, 40,

grasen Uras rapfen 59, 6.

graserin £, 49, 1.

graven n., awe des grossen gr. 111, 143,

graus m, Gravsen, nim dir ainen gr. 96, 29, hef ich
gr. 5, 44, an allen gr. freundlich 114, 25, Adj.
mit seiner marfer graus mit der gravenvallen
Marter 117, 102,
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agrawselich, grovslich Adj. griiulich, gr. nof 31, 39,
91, 22, sorg 108, 42, gestalt 105, 32, spilz 110,
TO, Adv. iel pin grauselich gestalt 20, 3, grauws-
lich 98, 8.

arawsen, mir gravst 107, 58, die machien groawsen
109, 73, von des Laisers gr. ans Furcht vor dem
Kaiser 117, 134,

graw Adj. grau 93, 12, grawe har 36, 47, 20, 50, ich
grawer 5, 11, gra 61, 8, den grawen morgen
T, 22, dureh graw 9, 5, 54, 1, grawe Blumen 37,
40, 12, 11,

griwe f. Tagesprauen 8, 21,

grego 17, 28 (Nordostwind, span. gregel B, Weber).

grecen jubeln G5, 87, mbd. frien.

greiffen greifen 89, 26. 106, 51. 5, 37. 71, 18, 122, 14,
95, 32, grifen 37, 105,

greimen 121, 102, 122, 31.

areis Adj., greis werden 30, 30, 58, 8. 95, 1. 116, G0,

greisen 7, 28, 107, 83, greize 17, 6, der parl greiset
70, 24, des tages greisen Tagesgraven G, 87, 7,
28, fag. dein greis @ preis 8, 26,

grealich Adj. griulich, g. priinste 98, 44,

grien n. Krankheit (Blasensteine) 114, 15 B, gries .

grieswirtlin f. 112, 58, so ist Jdie Kupplerin, die den
Wortstreit entscheidet, nach griesswarf m, go-
nannt,

grifen greifen 37, 105,

grifllen grell tinen 63, 135,

grim m. Grimm, mil grimme heftig 111, 39,

grim Adj. gvimm, in geimmer rache G, 41, Adv. grim-
Liefe 79, G0,

grimmillick Adv. 10, 23,

grob Adj. 93, 50, 115, 34, 97, 78; 86. 70, 22,
113, 8. 106, 3.

griblich Adj. 83, 64, 96, 10,
122, bY.

grozchien m, GO, 19, 109, 160,

gross Adj. grol, z. B. in ainem grossen sale 63, 183,
ar. xecke 63, 106, gr. wasser 63, 193, gr. sne
113, 9, mil grossen slegen 60, 79, den fewfel
gross b5, T, gross freud G, 77, gr. leiden 18, 31
und so T0, 27, 11, 46. 12, 28, 16, 26, 17, 40, 18, 9,
20, 30, 26, 23, 27, 18. 30, 10. 50, 20. 55, 2. 85, 35,
gross und Main 13, 41, 83, 9, michel gross 10, 18,
an, 32, noch wundert mich wins grossen 118, 285,
Komp. grasser 93, 36; 10, Sup. mein griste blag
41, 12, den gristen ungemach 85, 60, Adv. gross
3, 20,

grassgraf m. 63, 118,

grosso? 17, 45,

grofzen 109, 75 C (kolzen A 13),

grof Adj. groll 15, 62, vel. 263, 23, 25, 4.

griiem, griene Adj. grim. vom Wald 27, 24, 32, 7.
36, 36, Gras 28, 6, Klee 37, 27, Linde 35, 32,
Laub 48, 5, Heide 40, 6, Farbe des Kleides 30, 11.

ariien, griiene £, Grilnen, des maten gr, 11, 18, 75, 8,

gruenen griinen 15, 820 114, 54,

11, 56, 37, 14, griealeichen

62, 31.

Adv. 88, 30, 118, 318,

griiendich Adv. griin
o, 47,

[h)

gruess m. Grall 100, 54. 114, 63, 64, 90, 15, 13, 117,
154, Plur. vil lieber griiesse des Frihlings 37,1,
griiesslin 54, 8,

griiessen gritllen 28, 48. 84, 14. 35, 50, 63, 42, gof
griiess euch T8, 20,

gruft £. in Bethlehem 55, 11, des meres gruff 113,
G0, anss tieffer gruft aus dem Erdboden 94, 35,

grund m. des Meeres G4, 32, 18, 18, in aines kellers
gr. 111, 42, hinden an dem grunde Avseh 109,
68, der helle gr. 103, 36, in der sele gr. G9, 12,
G6, 5. 70, 34, 97, 99, piz an den gr. 29, 4, des
todes gr. 19, 20, aller welte gr. 97, 10, iiberal)
den gr. biz unten 1, 20, alle wasser haben gr.
Ursprung 118, 235; 153, nach dem gr. grijml-
liech 118, 244; 368, ain gr. schaffen richten 15,
27, der parmung tieffer griinde Gott hat tief-
griindige  Erbarmung 103, 2, frewdenpriinde
5, 30, auss grundes milt avs Fruchtboden 36, 17,

grintlich verklirt von Grund aus klargemacht 118,
353,

gruntlos Adj. durch grunflos wifz durch tiefgriin-
dige Weisheit 117, 15,

gslifelein n. Sklave 68, 25, Vel sglaf 77, 11,

guet n. Gut, Habe, 2. B. 73, 11, 88, 23, leib und guet
96, 2; 21, guet nemen Bezahlung annehmen 118,
117; 213.

guet Adj. gut, guet miieler 102, 43, all hailgen guel
95, 13, dein herren guet Gott 94, 46, mang
gueler man 96, 31, guet gesell 2, 14. 82, 1, quel
gesellen T8, 19, die freulin guet 82, 27. 100,
19, den guelen frouen rain 88, 53, die guel,
der gueten die Geliebte 81, 103; 27. 31, 15,
guel hoffnung 91, 13, ain vil guet jar wiinsch
feh T4, 3, 2u guelem jur 27, 16, kain gucten tag
117, 87, auff gueten wan 31, 18, mil guelem =if
27, 18, guele werk 95, 73, mit guetem herzen
11, 14, 61, 4, guef nam 107, 79, bei meinem
gucten aide 107, 78, mit guefen eren 95, G7,
vil gueter witz 107, 37, guet wein 100, 58, gilf =i
nieht ain hellling guet 118, 252, auss guelen
sachen 12, 15, gueler sach 103, 50, mit guelen
zenden 115, 2, mein waid ist guet 40, 7. Subst,
das guet, zu guetem 97, 50, zu guel 95, 15, 87,
26, was wir guels han 96, 18, in guef 13, 12,
mein gach macht werden guef 101, 33, el ndms
fitr guet 28, 36, daucht mich guet 114, 83, dep
het der meinen vil guet vat 121, 13 er kinnte
cntbehren, unterlassen.

giiet, giiete £, 24, 9. 88, 4. 37, 36. 16, 16, 121, 72,

guelilbart £, Gitigkeit 27, 11.

giiellieh Adj. giitig, giietlicher peichf 85, 41, Adv.
pitetlich 28, 26, giefleichen 100, 40,

gueltat £, gutes Tun 93, 42, 112, 15,

guft f. Pracht, mit deiner friichie gifte 53, 80,

giiften jubeln, gewden wnde g, 37, 206,

giigelein n. Minchskapuze 57, 50,

guggen suclen 48, 8. 107, 43,

gugguek, und ain zeiselein das neanel sich g, 10, 12,
vel. gugg, guck, e, ruck 36, 33.

guldein Adj. golden 63, 158; 178, 56, 6, den g, slegel
Wirlshaus in Konstanz 59, 77.

10k
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guldein m. Gulden, seclis lausent g. 101, 37, 63, 114,

giildlocht Adj. goldig 3, 11,

gimpel m. Gumpen 48, 36,

gumpen, gump auf 43, 27, hin g. 0O, 27,

gund fiir begund begann 117, 118, = beginnen und
Haupt zu Lree 223.

gunnen gonnen, ich gan 2, 19 u, a, s, 5. 12,

gunst m. 13, 19, 17, 27, 50, 23. 65, 36. 941, 21, 103, J1.

giinstlich Adj. gunstvell 15, 13,0 74, 1. 76, 37, 115,
389, Adv. 11, 14, 100, 56, 106, 27,

giirtel £. Giirtel, von der g, wmbevang 5, 33,

guss m. Gull, feh han vermodell mangen guss ich
habe viel gefehlt 104, 27,

h.

fealb £. Habe 106, 17. 107, 9. 111, 60, 114, 85, var in
die hal segle in den Hafen 17, 35, in Mavia hob
105, 24 kann lab Stittze, Hilfe bedeaten.

haben, han haben, s, S, 12, fosthalten, wer Jhabf den
himel 85, 19, das er mich haben well in seiner
fruel 84, 12, kal also 15, 71, hab gof lich 89, 3,
er wil der liehst gelinben sein 84, 69,

habich m, Habicht, Plur, kabich 110, 12,

hitcklin n. kleine Hauwe, Hacke zom Grasen, mit be-
sonderem Sinne 49, 14

hader m, das Schiikern mit den Frauen 62, 4 71,

hadren schikern 62, 10 (in Nirnberg).

Rhafen m. als atn b, rewss wie cin Hafen suret 109, 93,

haften 89, 8, — hag m. 48, 7. 96, 24,

hahen, Prit. hieng 59, 23, 101, 8, hiengen 114, 50,

haid, haide f. Heide 40, 6. 85, 14. 37, T8

haiden Plur. Heiden 64, 4. 098, 35, 111, 133, -

haidenisch Adj. heidnisch 63, 164, Adv. 63, 163,

haidensehaft £, heidnische Liinder 118, 6.

hail n. Heil, Gliick 19, 7. 62, 14, mit k. 8, 20. 50, 34.
68, 5, an fail 98, 42, hail wiinschen 8, 30, 14, b,
83, 42, peliick und hail wiinsch ieh dir zum
newen jar 3, 1, mein hochstes hail die Gelicbte
33, 4. 15, 45, Venus der wunne haile 79, 113,

Ieailen heilen 68, 29,

Dailg, hailig Adj. heilig 84, 66, 87, 23, 117, 143 u. a.

hailikait £, Heiligkeit 106, GO,

haim Adv. heim, dahaim 117, 21, dort haim 58, 10,
von haim 64, G, fier in mit dir haim 109, 145,

latmlich Adj. verborgen, der h. got 109, 151, Adv.
heimlich 5, 16, 16, 28, 18, 2. 75, "14. 52, 21,
87, 7. 117, 135, 118, 130, 86, 22, 102, 36. 109, 40.

Ioimstewer f. Heiratsgat 63, 152,

haiser Adj. heiser 63, 34,

Jraiss Adj. heill 92, 80 w. a., hotss wnd Lalt G1, 3,
Adv, heftig, sehr 120, 81, 121, 87, k. bedenken
118, 261, h. geren 114, 28, b, wainen 117, 106,

haissen heiBl machen, do ward gehaisset im ain pad
63, 88 (gehailzet C).

haissen heillen, der da vorsprech haisst 118, 137,
die siind ich haiss ich heille sindigen 106, 25,
Priit. hiessen mich ain lappen 63, 175, Part. ich
pin gehaissen dein 3, 30, gehaissen Plank 109,
61, g. Fridereich 111, 106,

hait f. Arvt, wein von gueler hait 100, 21, in der
hait 118, 85; auch in der heut : hofeleul 106,
59 kann nur dieses fail sein,

haiter Adj. heiter, der hailren sunnen 12, 8,

haifzen heizen 101, 23, vel. haissen, haitz in heiz ein
81, 65,

Huattzer, der Peter, H. 109, 71 ist cher Eigenname.

FRal m. Hall 55, 1, des Wiachterhorns G, 66, 10, 1, des
Vogelsanges 9, 9. 26, 33, 756, 10, lerchen halle
uns gevalle 37, 34,

feid Adj. glate 3, 18,

hallh Adj., ain halbe stund 7, 30, mil halber weachi
17, 49, wmit helbem fueg 84, 85, hel si halbe
meines leibes purd zur Hialfte 64, 86, halb hie
wad derd 2, 16, halbs G1, 11. 84, 18, nach halbes
Perng 111, G, -

Raller m. die Miinze 60, 7.

fals m. 14, BT, 36, 31, 81, 101,

hrlsen 86, 20, fals mich 38, 10, Prit, ficls 84, 103,
Tuelzen 87, 7.

Bt Adv., halt wie es ged 72, 30, T6, 4, wie hall gen
got 118, 141, ferncr G3, 43. 72, 18, 97, 26,

halten, die wort fo u. no 16, 14, 8, 7. 27, 7, feid
40, 20, an mir b weiplich er 63, S1. 13, 50,
du mir hallst dein gruess 80, 4, si halt mich wie
siowdd 16, 38, 27, 19, 119, 24, 121, M, die rechi |,
cinhalten 118, 219; 405, kb awf keinem spil
nicht einschiitzen 121, 4, b fur ain rechd 115,
221, sich hallen sich aunffithren 14, 29, 1158, 297.
G2, 19, Prit. haell 109, 75, hielt si & mil 37, 101;
wu hall es mil 42, 21, halt in der mass 17, 1.

Famerklenk 120, 93 und

framersfeg Hammerschlige 117, 185,

fimisch Adj., k. fisi G3, G5, Adv. 117, 153,

Fan m. Hahn, nem henn wnd fan 96, 45,

hand . Hand, in der hanf 116, 86, von lieber hant
69, 2, von des baisers b, 63, 213, mif fuess und
frant 120, 86, wmit seiner aigen hande ; lande
117, 28, Plur, hend 117, 182, hende 80, 21, Dat,
lienden 35, 16, mil leih hend fiiessen 5, 48, von
tren Tanden 64, 37, von handen cigenhiindig 063,
191, in handen 63, 57, Gen. dureh kainer hande
urtail 118, 401. — ain hendlin 63, 54, zwat
Nendlin 3, 17 uw. a., Gen. mil aller hendlin
freudenspil 62, 21, aller hendlin Lauff 59, 54,
kainer h, 11, 3, kainerlaie h. A0, 16, vil leber k.
loss 84, 32, manger h. varbe 28, 5, mangerle
K. sehrenlk 15, 55.

handel m. Gebaren 99, 23.

handwerch n. Handwerk, Betitigung 89, 33,

handwerch n. Belagerungsmaschine 78, 9, mhd. ané-

were.
hang m,, kreulzleicher T, (Kreuzestod Christi) 105,
21. 120, 95. — hangen b7, 57,

har n. Haar, Kopfhaar 8, 9, ain kraus, weiss har
093, 19, eur valbes har 80, 21, Barthaar 59, 7,
grawe har 36, 47, 102, 26, grawe here 20, D0,
Haar der Mairatze 63, 69, pein ainem |lor
villlig 98, 82, nichf nin har nichts 6, 94.

Fearbe, wiiralin harbe : varbe 35, 46, mhd, hdrwe herb.

“ Jirbe 1. Herbheit, wunniklich an h. 11, 24,
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frard m. Wald 10, 10,

harnasele m. Harniseh 63, 1105 121,

hirpfen harfen 75, 6.

fearren 31, 18,

hart Adv. s, herl.

Jras m. Hase 118, 124, 75, 456.

Bass m. Hall 89, 15, 98, 28, 7, 16, 61, 79, mat senil-
lichem hass Hob der Geliebten 81, 29, an Jiass
frevndlich 26, 4. 82, 16, an allen haosz 109, 1141,

Jiiss . Kleid 94, 23.

Riisselich, Rdsslich Adj. 107, 47. 117, 95.

frassen 107, 820 110, 41; 50,

hissig hiiblich 79, 139, der lissig teich der abscheu-
liche Teich (hisiig A, hisig B, hesslich C) 08,
al.

halz m. Feindschaft, des tuges hafz 8, 3, an argen
Ralz 52, 0, I Wh, 4, 2, 560,

Bewlid v Haupt, 2 B, mein haubf 18, 27, ir haulbt
67, 12, 8, 16, der slangen haubi 88, 8, Pluor.
heulifer Haupipersonen 103, 42, 118, 24; 205,
wer da regiert nach seinem houbf 118, 25 nach
seinem eigenen Guidinken. (Eeopf nur 63,74 im
Reime), — heubtlin n, 4, 9, 28, 47,

haublguet n, Hauptegut der Sehiflsladung G4, 31.

hawen ziichtigen 111, 141, haw das holz 81, G4,

heuff, ze hauff, ze hauffe gedreingt 17, 14, 63, 138,

lhaws n. GO, GS. 86, 28, Plor. Dat, hewsern G3, 170,
96, 122; laisten in ir haus cinkchren 5, 43,

hausdierelein v, Hansmagd 42, 34,

Iwsen den Haushalt haben, havsen auff hohen perg
in Hauenstein 113, 66, wer alfe weiler Jousel
im Haunse duldet 112, 131, s beliqusen,

housknechi m. 42, 2,

haut 1., 40, 35, 88, 15, mil haut wnd har 84, 13,
paissen beizen in der haut 114, 105, du vaige
haut Schelte 46, 17, pleibet in der heut Talirt
nicht ans der Haut 59, 61, Dat. heut b, 25
63, 79. 79, 60, 102, 35, die haut abeillen 88, 15,
abzighen 45, 53,

helr £, Heben, ain purd swirlicher heb 28, 27,

frelien 90, 1, hebt euch von dann G0, 17, heh auff
103, 26. 42, 9, Prit. do hweb si auff sie hob an
AL I'L‘(]EI] 11-‘, 25, der fH{t"E} sieh zZue dr?n. d({:‘heﬂ
stieg aufl die Dicher 116, 30, 78, 5; 22, sich hiieb
ain piser streit 42, 8, sich hob das stro 41, 37.

hechi m. Plur. hechlen 115, 10, — heehtigin n. 115,
18 B, hechiichin C.

heeken hegen 110, 42,

heialho Jauchzer 38, 3. 39, 3, leia hai 75, 40,

heint Adv. heute 81, 49, mundartlich, s. feut,

hel Adj. hell, lichtfarbig 12, 25, 66, 16, der fag
scheint kel 54, 13, die pluemen gele hele 37, 87,
helltipend, hel singen 53, 18. 36, 10, 37, 9.
28, 8. 60, 33. 68, 26. 83, 15. 100, 41, mit hellem
hal 9, 8.

hel, sunder hel ohne Hehlen, offen 113, 39,

Eelbling m. eine Mimze 118, 252,

held m. 43, 36. 53, 38, s zlerenheld.

helen hehlen, verbergen 16, 22, ich hil 64, 51, s ver-
feelen,

helffe £. Hilfe, im Reime 28, 30, s. Mlff.

helffen helfen, was Lilft dich au mein tod 15,59, was
Rilft mich nw mein vaisen 95, 16; 18; 20; 24,
hilff mir auss pein 27, 21, hullf mir die G4, 80,
dias si mir helffen 95, 14, ich halff essen ich ab
mit 109, 88, s. gehelffen.

leelffer m. Helfer 20, 17. 114, 119,

leell, helle £, Halle 856, 11, 50, 13 . a.

Beellen hallen 64, 108, Prit. hal 102, 11,

hellisch Adj. hillisch, von hellischem gesinde 108,
22,

hengen, Imp. heng Schiffernusdrock 17, 1, ich soll
hengen der  hinnach der nachgehen 32, 15,
s. nach hengen.

lenn, fienne £, 96, 45. 28, 8,

her n. Heer 117, 8, Heerzug, ich han gewandelt
manig her 59, A5, s, kingesher.

ler Adv., her und dar 5, 8, hin und her 59, 31. 87,
31, 109, 157, herab 97, 40, herablor 89, 32, hrals
gu fal 83, 14, 94, 54, herdan hinweg 10, 249, herein
6, 83 42, 13, wer kumpd hernach 16, 19, heriber
zichen 63, 88, herwider wieder her 113, 3. 16, 9.
38, 8; 25, 112, 112, 14, 60. 10, 28, 17, 56, fer-
widernwmb 97, 63, herwidrumb 119, 32, trenn-
bares Prifix herdringen 117, 202, 11, 49, 10, 17,
her gat 10, 6, leil wmiv her 38, 10, es lewcht
dort her 9, 1, hergesant 117, 156, s. abler, firler,
einher, inher, iiberher, sucher.

herberg f. Herberge 55, 23, 102, 3. 110, 43, 116, 11.

herbst m., 3G, 15, 86, 30,

leerd m. Boden, auss der erde herde 37, T4, an grundes
Frewd 90, 20,

hery m, Qott, z. B, herr, firste aller herren 55, 14,
des grossen herren 79, 1, dem lherren 84, 13,
her Cristan 83, 49 mein herr von Osterreich
113, 99, mein herr von Kaoln 100, 53, her Eler-
hart 100, 10, her Lienhart von Wollkensfuin
T8, 8, her jingling 112, 65, her wirf 42, 21.
43, 1, her wein 41, 27, her tag 7, 18, der lerr
Herzog Friedrich 109, 121, mit herren und ge-
sellen 63, 103, Lucifer Pilatus herre der Hevr
des Pilatus 110, 42, si ward mein herr 39, 47 17,

herrlich Adj., sein herrlich frafi seine Herrenmacht
117, 19.

lerschen 63, 70, 117, 20, 118, 157.

herschaft £, 85, 35, 118, 300,

hert Adj. hart, z. B. herfer stain 94, 15, prust hert
66, 18, herler druck 15, 21, herler slaff 14, 41,
herter Seufrer 13, 9, des Weines herler twang
60, 35, amplick herte hilliche Gesichter 75, 17,
die mir ist hert die mich hart behandelt 84, 88,
Adv. hart, mich pangel hart sehr 26, 24, or
werdeft hart erlost schwerlich 20, 15, gar hart
121, 62, hart welgt ewch wilzt ench fest 36, 12.
G, 17, hert, slieffen also hert 117, 70, herd punden
117, 93, hert streiten 118, 171, herl stan an-
davernd stehen 1, 15, herf begangen schuld 84,
120, Komp. herler 83, 62,

hertilelich Adv. 117, 23: 44, hertikleich 119, 37.

Lertlich Adj. hart 30, 4.

herz n. Herz als Site des Gefiihles, z. B. mein herz
freat sich 69, 1, herz, muet, leih, sel 34, 1. G8, 28,
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st wund 29, 1, o herz 108, 31, du ousserwelles
sehans mein herz 31, 1, fiir ir ainigs herz 19, 10,
keviimen awoll dch noch iv herze 28, 106,

lherzenfrenlin zart 17, 8

lerzenlaid n. 98, 48,

herzenliel n, die Geliebte 7, 30, 14, 39, 121, 107,
wo N peinander ist Licbespaar 26, L1, herslieh
10, 1. 76, 25 w. a., Adj. o herzenlicher Nickel
wein 38, 1, herzlicbe gans 49, 27,

herzog m., b, von Prig 63, 81; 117, herzog Fridreich
101, 34, 109, 134, 111, 105, i kaiser, Kdnig,
herzog, freien, dienstman Gb, 80.

fiessen hetzen GO, 21,

hetz £, Hetze 104, 7, hetz jagen 3G, 35,

lefzen T8, 2, Part, gehelzel 49, 16 B O (helzel A),
st owir gehalzt 58, 22, hefz zue (Jagd) 44, 10,

feeweh ... hoch, hauch 44, 39 (Jazdlicd).

lLesden, do huel sich atn b, 109, 138 (hinen C), mid
B 117, 1285,

feewer Adv. heuer, hewer an dem jur 83, 23, dey sed
mir hewr als vert der sel mir gleicheiltiy 83,
a0, o9, gﬁ Ist hener 11, 1 gleich gehener?

Feewt Adv. heate 40, 18, 105, 1. 111, 157, we hewl wol ¢
saget der Bawer 80, 7, doch heind 81, 49,

feeufel n, Hhntchen 43, 11, vel, 40, 35,

Trie Adv. hier 6, 41 u. a., hie wnd da 79, 80, hic und
dort 2, 16 u. a., wer ist Tie 1106, 57,

fulff £, Hilfe 108, 48, hilfl wad rad 92, 32, 13, 5, nim
ze Ralff 17, 21, 108, 23. M, 60, helffe 28, 30,

Lilfflieh Adj. hilfreich 118, 327, 120, T0.

Ritnel m. Himmel, himel wnd erd 106, 53, 85, 19, des
himels trone 35, 1, von himels gart 06, 22, die
frewd ze himel 94, 38, gen himel 87, 27,

Bimelfiirst m, Gott 105, 1, des himelfiirsten 96, 54

himelreich n, 20, 25, 89, 18, 97, 58.

fimelsteren die Sterne am Ilimmel 80, 17.

Timellron m., kiing der himelirine 108, 2, vel. 85, 1.

frine Adv., hin wnd her 59, 31. 87, 31. 118, 5y 126,
hinalb 17, 33, hnan 40, 23, hinauss 63, 147, hin-
dan hinweg 85, 54, 111, 10, hinfiir weiterhin 49,
9. 72, 16. 112, 117, hinhinder nach rickwiirts
Th, 49. 107, 51. 109, 82, 118, 347, hinacch nach-
folgend 32, 15, 116, 66, 118, 33, Priifix hin picfen
gzeigen 7, 21, hin springen 58, 25, hin veren 17,
17. 84, 114, 92, 34, Jin fiieren 18, 18, 117, 154,
hin gen 41, 3, 43, 25, hin keren 59, 79, hin reden
T, 24, trag hin 92, 50, 103, 26,

funden Adv, hinten 37, 67, 63, 52; 83, 109, 45; 68,
Ninden awss entrinnen 109, 14, hinden ein 109,
55, hinden nach 45, 7. 65, 77.

leinder Prip. hinter, hinder dem ofen 115, 21,

hindergang m. Betrug, Sclileichweg 118, 400,

Rindern 90, 30, 107, 43,

hindersefzt Part. unterbaut 3, 20,

Iinken 42, 15, 86, 31, Priit. hanl 88, 18, Wounj. hunk
114, 8.

Linnevart f. Wegegehen G, 29,

Binnen Adv. vicht dick von b, mach dich fort 41, 8.

Iinnenschaid £, Hinscheiden 1257, 5.

Jeint Hindin? 44, 27,

Diven, irn n. Hirn als Sitz des Verstandes 79, 95,

ST,

122, B; 33, als moeniy hirn als manig haubi tot
sensus quot capita 118, 271,

feirss m. Ilirsch 75, 45 A (hyerss),

hitz, hitze f. 66, 21, 110, 80, 111, 70. 113, 14,

fiitz Adj. hilzen trilern heilie Trinen 6, 71,

hitzen erhitzen, mich hitzl der lieben sunne G4, TG

hnan hinan 40, 238,

hoch Adj., i hohen spriing 36, 62, des hoch wnd nider
meres 64, 27, ain hoher Ting Gott 117, 2, vl
holien firsten 107, 86, ain weib hoch T3, 10.
65, 44, den hohen tug den vollen Tag 11, 7,
Komp. héfer 118, 138, Sup, von dem hichsien
paum 53, 81. 11, 55, dem hichsten man, den
hiichsten firsten Gott 98, 59, 120, 48, mein
kichster hort die Geliebte 14, 17 w. a. meii
hiichster gral 11, 31, mein hichstes hail 33, 4,
hichster schatz 10, 28, hochsfes 7, (Gret) T2, 21,
meins herzen hichsle wann A0, 15, Waria ist die
hist 54, 29, dein hichsten schatz dein Kosibar-
stes 29, 8, von got dem allerlhiislen 97, 34, Adv.
foch preizen 122, 60, hoch versprechen 19, 14,
ain fraw geporen hoch  von adeliger Abkunlt
66, 2, mass hoch an alle sail kletterte hoch hin-
auf 116, 40, springen hoch 16, 2, hoeh in das la
singen 83, 13, Komyp. héher fliezen 110, 23,

loeh £, Hohe 1, 200 94, 54 v, a.

hoehper Adv. hoch, wer hochper Elimf 97, 39,

lochvart £, Hoffart 88, 20, 88, 15; 23. 94, 54, 97, 96,
08, 46. 121, 68 (in Aa auwch hofharf, in 1}
hoffart).

hocheertig Adj. hoflirtig, b ist mein leben 106, 20.

hochgeporen Adj. Herzog Friedreich von Tirol 109,
106, 111, 1056, vel, ain fraw geporen hoch GG, 2.

lochgelobt Gott 117, 56, das Krewz 57, 51 B C.

hiichleich Adj. hochleiches kreulze 57, b1 A, Adwv.
74, 36, ’

fochzeitlich Adj. festlich 114, 107.

fof m. Fiirstenhof 100, 37, 109, 52, 118, 30,

hofelewt Plur. die Adeligen am Fiirstenhof 106, 57,
der SBing. ist

hofeman 96, 3, guet h. 78, 23, hofman 112, 1.

hofewets £, Lofleben 36, 88,
Loffen 11, 30, 89, 12; 22, ich hoff auff zweifels wan
15, 37, hoff zu dem 96, 30, frewden hoff 8, 7.
loffnung £, 97, 46, k. wmb das guef 96, 70, b, zu gol
a7, 104,

hofgesind n. 117, 14,

hofieren sich fein benelimen 31, 9. 63, 114, die Not-
durft verrichten 109, 79,

hoflich Adj.  sich fein benelimend, h. ir gemiiete
100, 4, hofleich 79, 103, Adv. 36, 32, 71, 355,
100, 24, 109, 128, hoflichen 88, 34 )

hiiiggen m. Pilgermantel 26, 10 (mantel ), 5. Hoike,
Deutsches Wh. 4, 2, 1731,

Lol n. Hiohle 118, 152, 36, 41, 83, 37, der helle hol
96, 11, des goders hol Tachen 122, 4.

hol Adj. hohl, ir treue die was hol 114, 35, der ge-
wissen wirt so hol 118, 39, all nofen hol und
ganz 65, 52, auffailz hol Filschung 118, §1.

Iold Adj. 62, 32, 81, 31, 82, 31, 95, 235,

folen 117, 29,
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hilgge m. Lastsehiff, awf] hilggen gross 108, G,

liolz n. 109, 110, Wald 84, 25,

fiiin, hiine Adj. hochgemut 28, 15. 62, 7. 67, 3. 75, 23,
88, 35,

lonen heulen 109, 138 €,

horchen, ir horehl mich 123, 40, s, verhorehen 118, 80,

Jeiven 8, 22, 32, 10, Priit. fiord 63, 98; 132 w. a., Konj.
hdird G4, 100, icle hab gehiart 110, 1. 2, 12,

horen, horn n, B2, 2,110, 54, 123, 32, Blashorn 7, 40,
10, 13: 23, harelein n. 39, 14,

hormung m. der Monat Februar 2, 7. 56, 7.

hort m, Geld 118, 132, Kostbarkeit ain grosser horl
83, 46, Tieh, siiesser hort 81, 79, bistlichen horl
T, 66, oller fiirsten b, 103, 54, 96, 54, durch
getrewen Tort Reimwort, durch Trove 119, 29,
meein hort G, 21,9, 1071, 17, 76, 100 81, 46, mein
hachster hord 7, 49, 14, 17, 16, 13, mein guss-
eriwelfer sehaner hort 30, 37, trastlicher hort 15,
1, eur lediser horf 20, 39, ain stilen horf G5, 9,

hosen Plur. 36, 50,

Fosentuech n, 3G, 56,

Forals frgralr 83, 14, 94, 54,

frran heran 78, 26,

fraibiselt Adj. hitbseh, fein geartet, si a5t k. 2, 17, il
winem hiibschen knaben guel 81, 83 18, derselliy
hiibsch geselle 97, 20, ja pin ich hiibseh und rain
112, 36, dwreh hiibsch gepliied 94, 18, in hiib-
sehem plued 2, 24, habsche wasli 37, 45, mit
manchem hiibsehen Lluegen lafz 84, 63, das wiir
Jeitbseh 121, 103, Adv. fibsch gevirbel 37, 88,

hiibsehlich anfgedrit 87, 39 B C (zirtlich A).

frien n. Muhn, Plar, Fiiener 102, 33, 112, 109,

huesten husten 93, 33,

hwef w. HMut 100, 47, Schutz, gel lech mir seinen
huet 111, 50,

huet £, Hutweide, in wmeiner huet 10, 9, die Tut 81,
12, 109, 46, 118, 180,

hiieten hiiten 95, 35, hiiel dich 17, 18; 37,

hiigelieh Adj. gehoben, hochgestimmt, dwrele Tiige-
leichen Tril 61, 18, hiiglich, tiglich 37, 47. 72, 9,
Liigleich 79, 112, Adv. ergetz hiigleich meins
lerzen gqual 16, 30,

fewld £, Marias b, 84, 117, der Geliebten L. 03, 13,
gebl mir Jelde seid mir gniidig 106, 68

fint m. Ilund 44, 12, 106, 24, Plur. hunt 118, 107,
der alfe hund Sehelte fiie die Kupplerin 114, 62,

hunderd, vier o 19, 1, zwei L 29, 18, b fausenf 40,
43. 69, 27,

funger m, 45, 14. 89, 45, 92, 6.

hungrig Adj. 60, 12,

harlaliad vom tosenden Lirm, der Kinder Livm, wiit
I 102, 13, rauscht der pach in k. 107, G, in
dizem hwrlohar beim feindlichen Uherfall 116, 67.

fiirs, za hiirs 78, 3 Hetaruf.

farrt ., ain swdirve hurt Last : purd G4, 85,

lewrtig jauchzt der Bauwer 81, 24,

frusel Rof hei Kilte 84, 105, 111, 86, 07, 58,

Bags, nu huss T8, 1 Hetzruf.

lditte £, A8, 22, 37, Plur. 78, 0.

fruzsel Ruf beim Sehwong 58, 40,

i.

teht etwas, des el beriier der eren leich etwas, was
die Ehre verletzt 119, 26, secht ir wmir dchf
grawe har wenn 1hr an mir etwas granes Haar
scht 36, 47, verneinend, nieht 97, 40; 100, 84,
Gfi; 57, 95, 7. 118, 227,

ie Adv. immer (Vergangenheit), z. B. der uns ie was
11, 44, mir ist 1e gewesen laid 20, 15, Gegen-
wart, jedes Geschipf e dankper ist 94, 27, Zu-
kunft, der sol mich reven ie 24, 6; ie lenger ie
mer 13, 30, 87, 35, 95, 36, 102, 44,

ieder Pron. Adj. jeder 118, 351, dedem 111, 12, jede
sefirel 63, 181, 118, 345, deds gewichs 94, 19; 14,
a6, 20, die voglin gezwail ied schon 86, 17, Dat.
iedem 30, 13, 84, 65. 111,12, zu teder frist 90, 21,
ir deder 116, 42, ir iedes B, 49, ain ieder 20, 18,
119, 40, 101, 43, ain tede mueler 120, 72, aim
ieden menschen 118, 16; 272, ain feder sach 118,
259.

iederman jodermann G0, 19, 118, 86.

tedoch jedoeh, trotzdem 20, B4, 26, 24, 41, 33, 97, 52,
108, 34, 111, 47. 114, 87,

ieklich jeglich, dieklich sind 91, 33, ain ieklich frow
66, 2, ain feblich wild 36, 41, ain teklichs 59, 73,
aim tellichen 121, 52,

iemand jemand 62, 30, 85, 9. 97, T4, 118, 181,

iener jener, das iencm fail bescliehen d:f 118, 101,

ieclich jeglieh, ir deslicher G3, 1.

iefz jetzt 20, 39, 02, 44, 101, 10,

ielzund jetzt 03, 41.

immer 53, 525 42 u. a.

in Prip. z. B, in deinem dienst, in den Lerker, Pri-
fix die gan in : pin 113, 64, grab in 103, 27,
haitz in 81, 63, hai s1 mir ingesmil eingeschmie-
det 85, 68 (een ), spant si miv in 85, 62 {cin (1),
die puelsehaft hot nicht in 112, G0, 5. ein.

inpranst £, Inbrunst in Gott 106, 38, vel. das icl in
got erziinde 106, 73,

inpriinstiklich Adv. entflammend 34, 14.

influss m. ansteckende Krankheit 110, 87,

infeer hervein, inher gan 114, 64, s. einlier 41, 27.

inn werden inne werden 2, 37 @ sinn, innen werden
3, 5,100, 9, 104, 2. 109, 116, 111, 81 (: minne).
114, 10,

innikleich Adv. innig 104, 38, inniddeichen 117, 50,

insel £, G4, 25; 82,

inwendig Adv, einwendig 61, 5. 88, 51,

ir Possessivpronomen ihr, @r mandlin, nech irs her-
zen ger 84, 23, nach ires landes site G3, 156, in
irem diemnst 28, 23, dren suen 65, 14, den iven
slater 41, 40, Plur. 1r niglin 36, GO,

ardisch Adj. 11, 2, 89, 6. 121, 100

arr Adj., der drren pan 15, 306, Adv. deee gast 97, 102,

tsx0d 17, 50,

ife, venile geht, kommt 47, 29,

j. .

Jguoam Satzbeginn 40, 17: 26. 43, 9. 80, K 61, 66,
danlke iel dir jo 27, 2, ju und nain 123, 42,

Jogen 17, GV 36, 35, 44, 1, Priit, jagt 101, 24 B C.
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jal dureh ain horn blist der Wichter 7, 40,

Jamer m. Jammer, Leid G, 24, 16, 35; 44, 18, 14, 97,
G0, 98, 21; 25, 100, 42,

jan m. Streifen bebauter Boden, iibertragen : preds-
licher jan Maria 54, b, sein sundern jan sein
besonderes Stiick 6, 49,

jur m. Jahr, zum neuen jar 3, 2, ain vil guet jar 74, 3,
dus jor seit dem Vorjahr 86, 26, vil lieber jur
100, 7, hunderf gar G3, 2, 96, 114, lange jor das
Alter 95, 52, von jungen jaren 4, 15, gpirlick
121, 81.

jurleng me von nun an 37, 29,

jauchen jagen, Prit. joucht mich 63, 106 (jugt ).

jelien sagen, Inf. im Ileime 14, 16. 55, 10. G5, 21
(Prit. jag? 102, 30).

jenner m. Jinner 2, 3. 56, 1.

jeten jiten, Prit. jef 53, 87, Konj. jif 49, 21, ibor-
tragen, die jefen mich quilen mich 101, 19, pis
das tch von ir joi einheimste 114, 89, der abenf
sueher jat niher kam 40, 47.

gelerin £, Jiterin 48, 1.

go Ausruf, jo und geschel in nimmer lief 33, 10, nu
wenda jo T2, 22, morda jo 19, 21, bedenka jo
15, 69, slicht den bwmer jo : so 18, 15,

joppe £. Joppe, Akk. die joppen 63, 94.

jolich ist 81, 22 in Verbindung mit Jauchzlauten,
ju, jutz, j., 28, 34 eher Adj., fraw, ainig jolich
frilick lieb.

jostel 43, 27, noch ain j. noch ein Spiel (wie tjdstel),

gu Jauchzlant, schreien ju 112, 14, ju, gib mir 39, 2,
gu dar 39, 26, ju, julz 81, 22, ju hai, hai 43, 24,
ju heta hat 75, 40, ju Wehschrei 102, 30,

jud m, Jude 117, 199, den juden 118, 150, Plur.
juden 98, 35.

guidisch Adj. von jiidischem geslichte 101, 20,

gugent £. Jugend G7, 1, 70, 14, 99, 23,

juliug m. der Monat Juli 2, 25, 56, 38.

gung Adj., die Geliebte ist jung 3, 25, von jungen
garen 4, 15, junge voglin 40, 20, junge frucht
36, 19, jung und alt 11, 17. 63, 41, 88, 49, jung
und marbe 35, 34, die jungen tag die Jugendzeit
a3, 3. 111, 131, Superlativ an dem jiangsten fage
a0, 31, 63, 219,

jingeling m. Jingling 93, 37, ich pin ain jingling
fiiene sagt der Hofmann 112, 9, her jingling
die Kupplerin 112, G5,

jitngen sich sich erncuern 69, 1. 114, 100,

junger m. Jitnger 117, 673 78; 105, 120, 8; 92, Plur.
Dat. den jungern 117, 69, 120, 35,

junins m. Juni 2, 23. 56, 32,

gunkfrau £f. Maria 50, 7, 4. sant Koalhrein 81, 0, An-
rede an seine Draut 68, 21, an eine Konstanzerin
59, 61, an cine Dienstmagd 47, 3, die 5. solt ich
minnen 41,31 B C, 7, 13, junkfrauve das Stern-
Bild der Jungfran 79, 29,

gunkfrealich Adj. jungfriulich, von Maria 91, 66.
120, 27.

k.

Frain Pron. Adj. kein, z. B. Lab del koin rue 1, 5, in
Fainem wank 1, 15, manchmal steht noch eine

Negation, Fainer nichd 90, 35, 59, 44, bain mund
wichi 117, 98, 20, 66, nie bain rue 97, 7. 66, 11,
06, 8. 102, 1. 107, 77. 116, 77, Lain recht kumpt
selten 118, 83, irgendein, ich wir unfro von
euch kain misselingen 20, 06, kain ander man
38, 15, mit kaines hofmaens not 112, 96,

katnerlai wandels mail keinerlei 15, 47, kainerluie
feendlin not 40, 16,

ehatola? 17, 50.

Faiser m., z. B. 34, 8, 62, 25. 05, 85, 118, 213, 117,
160, 63, 36, 115, 13,

Faiserin f. Maria 120, 53, Lkaiserinne 1251, 7, ir vil
edle baiserinne spricht der Baner die Adelige an
81, 2.

laiserliche rechi 118, 225; 232, Adv. Laiserlichen 118,
219, keiserlick 25, 10.

lal Adj. kahl B3, 22,

lalamiten, hiiel dieh vor ko 17, 18 Schifferansdruck,
(Magnet) Lexer 1, 1494,

balb n. Kalb, Plur, lkelber 107, 46, den Lbelbern
(Bauern) 109, 85, '

Lalbe f. Jungluh, bee wad balben 112, 121,

Falia? 17, 45,

. kallen schwiitzen, #bel k. 20, 56, nu kall 44, 25,

Lelt Adj., haiss und balt 64, 3, kalter sne 15, 83, 36, 5,
devr Lalle winder 28, 2. 36, 2, auss kullem tuft
11, 49 A, auss kalter friiste 37, 52, kall isl de-
cember 2, 48, der kallen ermlin 84, 105, frewd
g0 kalt 108, 54, siinder Ealt 84, 83,

Falzen laut reden 42, 38, 59, 71,

famer £, Kammer 100, 42, 98, 14, Plur. siben kamer
08, 8,

Lamerlein n. Wiimmerlein 114, 51,

bamerzitze 1., ir alle k. Schelte fiir die Kupplerin
112, 35,

Féimpen kimmen 81, 48,

cant 57, 67, canfa 116, 73 zu ital, canlore, do canfa
Dulz da sang der Graf Dwlz (dulee)? Vel 116, 2

canceleie, in des kaisers e 115, 13,

Fanzler m. 1089, 131,

kappen £, Kappe 64, 58 und scherzend 28, 12,

Fapfen gaffon 96, 50,

cardinal m, 116, 6, Plur. 63, 59. 119, 43,

Favfunbelstain m. 88, 54,

Farga® 17, 29,

Eitrleich Adj. beklagenswert 121, 72.

Larren m. 100, 30, ain alter I G0, 56, 116, 76,

Fds m. Kise 57, 56, cinheitlicher Ausdeock des Ris
und prof die Zehrung 40, 17.

Fatz, kalze £, von ammer rauhen kalze abgerichtetes
Tier, das in Uberlingen vorgefithet wurde 60,
46, der kafzen lon 87, 45, als ain Ielz 06, 85,
116, 31, pose kafz 102, 23, 63, 129,

Fafzat 17, 249,

Fawfl m. 59, 54, 97, 62. 88, 12,

fauffen 93, 20,

kauffman m. G4, 30,

Leich f. Keiche, Gefiingnis 98, 44, Akk. die vinslern
keich Hille 117, 27, in ain leichen 100, 38,

Feichen kenchen, dem letzfen I Sterben 105, 2,

¥ Reiff Adj. Test 66, 20,
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kel £, IWehle 3, 12, 4, 13, 60, 32, 65, 53, 93, 33, 36, 9,
die musik prechen in der kel vom Vogelsang
83, 11. 54, 15,

Felbriseh Adv., spring k. 43, 23 kilberartig,

Felle f., mit ainer kellen 60, 30,

keller m. in aines kellers grunt 111, 42,

Felt . Kialte 81, 64, 113, 9, die bamer ist voller Lelt
98, 26, des weines L. den kithlen Weln 47, 6.
kennen 94, 46 u. a., Prit. kante 106, 40, band 64, 42,

Konj. kant 114, 32, Part. benaet 7,

Fenlen heizen, kenf ein 16, 2,

Fercher m, Kerker 88, 42,

Eeren kehren, fegen 113, 32, 46, 28; 34,

keeren kehren, sich wenden, ker in Levant 17, 20, wo
ich ler wohin ich gehe 106, 6, zu dem ker ich
meinen segel, wo ich hin ker 59, T8; 79. 20, 9.
3, 13, herwader ker 16, 9, Prat, keet 109, 147
114, 91, kart 100, 11 : Eberhart, Part. Lerl 92, 5.

Ekeren m, Wern, er west den kb, vr wullte, wie os war
117, 136, Fern 27, 11,

Ferven crell wingeln 86, 12, 87, 44, Liret 102, 17,

lrersen Iirschen HG, 39,

keslanien Kastanien, Plur. 63, 8 ( Laslanien C).

kellenlein n. Kettchen 87, 6.

Lelzer m. 98, 35, kefzerlich Adj. 110, 88 (kdifz- A).

kewe f., die alte k. Schelte fir die Kupplerin 112, 25,

Fewen kaunen 115, 9. 93, 26, Priit. beaf 40, 17.

Frewle £., Plur, keulen 116, 13; 8.

Eewseh Adj. rein 79, 57, machi euwch der siinde I,
111, 1560, in keuscher weise 12, 2, keusche erea-
fur Maria 50, 18,

Fewselliel rvein, kewselliche er, waf 63, 3; 14, von
Mavia 90, 36, 50, 9, 108, 20, 120, 2, Adv. 53, 1,
keuschlichen 117, 17.

Feuf 81, 30 ist das alte quit spricht’ im Munde des
Bauers, s, 8, 32,

Liesen wihlen, 3. Sing. Liesf 96, 58, DPriit. wellend
ieh Los wolin ich wollte 100, G2, do ich den
Neeler kog nle ich mich an den Neckar begab
99, 27,

Fiffen plagen, wie kiffsfa mich 41, 15,

Limpas m, Kompal 17, 30 (compass ),

limd m. B3, 33, 95, 48, 102, 38, als ain kind 11, 46,
T2, 19, EFind, weilh wnd man 75, 2, ain Find wil
veldseher Toune 63, 180, Adoms Find 94, 45, Plur.
Eind 107, 57, 113, 69, ir hundes Find 41, 12, 20
des Adams kinden 96, 26, kinder 107, 50, 41, 18,
93, 51, die Geliebte, kind 67, 22, ligbes Find
38, 8. 58, 40, meinem kinde 35, 64, pei dem
schimen kinde 37, 108, Finder 28, 3, Lindelein
w84, 11, Mindlin n. 117, 50, k. Elain 53, 10, 102,
11, 107, 28, kindichin die Kinder des Pfale-
erafen in Heidelberg 99, 26,

Findsgesehrai n. Kindergeschrei 60, 89, vel, meins
nigen kindes gescheai G4, 99,

Finglin 29, 16 A B, kinglin C, walirscheinlich ge-
brancht der Dichior hier kiniglin als losen Aus-
druck,

linn n. 3, 12, 4, 15,

kirche 1., Firchen gan 93, 45,

Fivcheart £ Wallfahret 85, 66, 87, 21, 114, 17,

Denkschiriften der phil -hist. Kl. Schbatz,

i

Firchtag m, 116, 81 und

Lirchweieh f. 116, 9 Kirchweihfest.

Fyrieleison 51, 12,

Fitel m. Kittel, geringes Gewand G4, 16.

kittern lachen 70, 11, s, kuflern 75, 33,

Flaffer m. Schwiitzer G, 37 A a (merker B ),

Llafter n. ain Hir von Eafters klimme eine klafter-
hohe Tar 111, 37,

klag, klage £. 10, 26. 15, 41, 23, 4. 24, 9. 26, 23, 41,
12, 91, 50, 108, 47,

Elagen 5, 15, 0, 12, 20, 26, 103, 9, beklagen ieh klag
den spot 103, 7. 96, 12, 9, 7. 24, 11, 115, 27, Priit.
klfngten 116, 46, Part. Elegf 118, 200,

Elaaglich Adj. 29, 15, 122, 28,

klaid n. Kleid 98, 47, swarzer varbe EID 70, 2, ain
tivlich k. 117, 122, mein pestes Flaide 64, 16,
Pllanzenschmuck 85, 30, Art, Aussehen 8%, &,
61, 10,

Flain, klaine Adj. klein, ain kindlin kL 30, 26, 53, 10,
107, 28, amn klaines freaelein 20, 19, die Elaine
die Liebste 37, 87. 28, 29, schmal klain in der
mitt GG, 19, fuesslin smol wnd Fl. GG, 23, dic
orlin I3, 9, ain heubllin El. 4, 9, gering Llaine
speis, zueversichl 96, 17; 25, der schad ist klaine
40, 3, ain Flaine zeif 23, 12, Adv. vil oder Elain
118, 340, dch preis Elain 8, 26, wmir wirt klain
beschert 2, 47, ain kFlain ein wenig 28, 26, 66, 16,
70, 3. 97, 17, ain kleins 20, 54, Verneinend ain
Flaine scham 114, 79, klainen wert 92, 35 1. a.
lol deh klein 118, 395, das vernam ich klaine
114, 36 u. a. Main winb ain Tar gar nicht 69, 29,

klainaf n. Kleinod 60, G7.

Elank m. Klang, des Vogelsangs 35, 6, der Glocken
a6, 74, 63, 97,

Elapf m. Felsbank im Bachbett, von holen Flipfen
111, 90 B O (klippen A).

Ilar Adj., dus firmament mil Elavem schein 94, 37,
winen Fielen Flaren prunn 40, 13, prunne Ear
geflinst 35, 81, die pliemlin kar 35, 37, die euglin
Relar 2, 22,3, 804, 1105, 7. 12, 5. 20, 48, 28, 45.
T3, 22, mit klarem herzen 91, 1, Gott durch-
lewehbig kler 108, 17, vel. weih duvelleuchiiy
seleim 61, 26, Maria ain edle junkfrau Elar 50, 7;
37, die Gelicbte durebleuchiigs freulin Llur 11,
38, die klar 65, 79; klar ist hiofig im Reime,

Flavhait £, Klarer Glanz 6, 86. 50, 19,

Flivlich Adv. klar 11, 21, 12, 1. 99, 7.

Elauben, nach pfifferlingen kl. 36, 36,

Fele m. 35, 8. 40, 8, griener Ele 37, 27, gruenf mein
fle so wiirde mein Klee griin, hiitte ieh Glick
15, 82,

kleib 1. Kleie, gemest von Eleih GO, 63,

Iemmen, mich nichf enflemm T0, 35,

Elene f. Klaue, ir reissen scharffer klewen im Ileime
123, 9.

Eleusendr ., Klausner 76, 17 (-er A B, Mausencr
).

Elieben 109, 98, Prit. ich klob 41, 34.

f-'“ff‘.)i., sunder kl, ohne ;‘_'.E_’pm_t,r" a7, 104 eimwort,
wohl gleich mhd. Eiihen.

11
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klimme f., des firmaments hoelh El das hole Firma-
ment 54, 20.

klimmen, wer hochper klimpt 97, 39,

klinge 1., plas ab der klingen 44, 25,

Klingen, die voglin k. 7, 7. 10, 10, 37, 7, alle auen kL
64, 14, Priit. Elang 59, 39; singen, Elingen 306, 25,
Priit. die sungen MHungen mangen don 63, 30,
das im die oren klungen 1106, 52, die saifen
FHungen 100, 28,

Elippe f., von hohen Elippen rauscht das Wasser 111,
a0 A (Elipfen B O).

Eloben m. gespaltener Stab zom Vogelfang G3, 21,
48, 20, (48, 35).

Eloster n. 37, 67, in meines herzen kl 54, 30.

Elisterlich verdrat 26, 11.

Flueg Adj. klug, ain kueger laz 82, 10, 118, 26, pis
Ilueg sei verstindig 46, 2, klueg und weis 87, 2
so wohl auch ain Eluegen albt B Blatt 35 a, fein
geartet, voen freulin Elueg 100, 24, 1, 1, die kluege
16, 37, mein Nickel Elueg 38, 18, mit Lluegem
list 65, 4, Kluegen lalz feine Sehlinge 84, 063,
111, 11, K. minne, sprach, wandel 20, 36; 41;
43, ewr spring sind worden Elueg sind klein
eoworden 93, 12, kl. element 17, 27, Adv. Eluege
17, 51, verslossen klueg fein 87, 7, kluey under-
selzt ist ar fiiesshin smal und EFlain 66, 24,

Elieglichen Adv. fein 10, 8.

Fluekait f. Klugheit, Verstindigkeit 95, 20, 122, 50,

Kluft £. 55, 9, ain pain mit ainer Euft mit offener
Wunde 109, 65,

klumpern klingen 36, 25,

klunzloeht sprachen 12, 14 im Reime, es mag Fluns-
locht, Flumsl- spaltigt sein, so wie lunzlocht,
wenn es Lexer 1, 1984 richtig als ,spaltig® er-
klirt: vom fein geiffineten Munde beim kosen-
den Reden.

klupf m. Schrecken 113, 35, ich ndm ain grossen kl.
ich wiirde arg erschrecken, s, erklupfen.

knab, knabe m. der Geliebte 6, 38, 7, 14; 21; 48, 17,
7. 41, 36, der junge Mann 112, 46; 62, ir bnabon,
maid, die minne pflegen 64, 93, zue den fraun
wund zue den knaben 58, 31, kaabli 756, 36, 81, 47.

knappe m. ir réschen knappen 28, 14, von pauren und
von knappen 116G, 10,

knauss rasch, stramm 63, 145, 81, 25 im Jodler.

knecht m., ein gewandert gueler knecht 118, 282,
ritter und knecht 113, 146, 119, 41, Diener sein
knecht 116, 39. 63, 48, mit knechf wnd pfird
100, 62, 41, 18, 39, 18, 63, 48, der Licbende 28,
21. 20, 67. 27, 10. 39, 4, T4, 18, das knichilin
81, 43.

kneten 101, 18,

Enie n. an ain bnie ich wir hie ich liee mich hier
auf ein Knie nieder 37, 89, an ainem knie hin-
ken 114, 8, auff ainem knie danken G5, 42, Dat.
Plur, knien 63, 185, 89, 42, 93, 46. 109, 59,

knien knien, Prit. ich knief 64, 34, si Eniefen 117,
152,

knopf m., Plur. zwen sinwel knipf Briste 5, 19,

knospof Adj, ungeschlacht, grob, kn. leut 107, 47.

Enaltel m, durch kautfler wold doreh einen Wald
von Kniitteln 114, 37.

kocl m. 64, 13,

lofel m. Felskuppe, auff ainem kofel rund und smal
steht Hauwenstein 107, 22, Plur. kifel 78, G.

komen kommen, im Pris. mit o in Ah B, mit @ A a,
Hing. # Abe C, Plur. o Adg, s. 5. 27. Prat.
Ind. Sing. kam 53, 56 und 117, 73 im Reime,
ieh kwm @ dreum 100, 13, im Verse ich kam 64,
300 A a sonst kom, Plur. Fomen 78, 19; 28 B C,
Konj. bdm 114, 44, 118, T6 u, a. Fim 95, 38 An
B C, 96, 23 B C, Fimsta 40, 21, 80, 20 AL B
o O, Part. komen 116, 71,

Fon f. Ehefrau, sein elich Lon 100, 25,

concordanz f. in der Musik 102, 20,

consetenz f. mit dem welschen Wort scherzend 115, -
24.

Fopf m. Becher, her k. 42, 14. 41, 22, Haupt 63, 74.

For m. Plar. neun bir der engel 94, 5.

koren n., Korn 58, 32, 81, 66,

kosen 37, 81, freuntlich k. 26, 8, 75, 13,

Fostperlich Adj. kostbar 112, 18,

Féstel n. Leckerbissen 43, 29,

Fosten 56, 52. 106, 50, Priit. kosf 101, 4.

kastlich Adj. kostbar 15, 66 u. a., Adv. 31, 9 u. a.

kot n. tieff ist das kot 115, 6.

kotzen erbrechen, Prit. Lofzt 109, 75 (grofzt C).

Ekrachen 6, 35, 48, 37, 71, 32, 101, 40,

krdchsen £, Tragrestell 57, 42

kraft £ 2, 24, 14, 1. 18, 31. 36, 4. 94, 37, 95, 28,
117, 18, 118, 169,

Fraftlos Adj. 120, 19,

Fragen m. Hals 110, 36, die ab mir want den kr. die
mir den Riicken kehrte 59, 60,

Fraiss m. Kreis 79, 68, Bezirk, zu Pehem in dem kr.
in Bohmen 110, 63, zu Prichsen in dem kbr. 2o
Brixen in Sidtirel 112, 30,

kraissen, kraiss umb Jagdausdruek 44, 17,

Fram m, Krampf der Glieder 114, 15.

krin krahen, den sel und er nicht hiher kit die kein
hioheres Streben haben 118, 104,

krank Adj. krank 20, 12, 118, 212, plid und kronk
35, 78, mein Haupt ward von Schligen Erank
111, 62, der siinden krank 105, 20, senlichen
Erank 1, 14, sehr hiiufig in der Bedeutung
schwach, 2. B. 5, 28. 36, 69, 84, 2: 7, mein Franks
gedone 108, 4, in dieser Eranken zeit im Erden-
leben 95, 54.

Eranken krank, schwaeh werden 107, 66,

krankhait f. Schwiche 30, 8 120, G5,

Erdanklich Adj. krank 111, 157, Adv. millich 84, 42,

kranz m,, des himels kr, 9, 4, der sterne kr. 85, 18,
des maien kr. b4, 19, 60, 86, der kr. von rosental
16, 15, atnen schanen kranz von pliiemlin 12, 10,
all meiner sund am grosser kranz 92, 15, kr. von
dornen 120, 58,

krinzel n., von rosen pinden mir ain kr. 49, 24, ain
Eriinzlin griien 65, 35, 112, 11. 56, 30,

Fratzen 83, 32, 111, 122, 60, 71, st het sich mit den
fuchsen kratzl sagt der Dichter, wohl weil sje
rothaarig war 58, 23.
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Eravs Adj. vom Haar, kraus, gildlocht 3, 11, kraus,
plank 4, 10, kraus, weiss 93, 19. 112, 10, kraus
gestreut 81, 475 ain blainaf krous G0, 67,

Eraut n, 72, 11, Speise 46, 2. 60, 9, 109, 88, isf er ain
Frauf vor piser sals ein iibler Menseh 103, 45,

kre im Reime, schaiden, scharffer kre 15, 84, gift-
lieh  kre 18, 17 Trennung, gross jamers kre
08, 21, es ist das Wort kren Meerrettich, vgl.
bei Lexer 1, 1720, 1. Wh, 5, 2167.

ereatur £, Gesehiipf, all creafur 36, 18, 84, 68, 94, 25,
104, 13. 119, 14, Plur. der creafuren wunder-
schaid 88, 3, Maria 54, 3. 120, 39, ron seiner
migen creafur dem Menschen 117, 85, die Ge-
liebte: du weltlich creatur 4, 1, du weiplich
ereatur 68, 11. 20, 27,

krebs m. Sternbild 79, 27.

krecken krachen, knacken 71, 9.

Ereftiklich Adv. kriiftig 4, 5.

brei . Ruf, Losung, fugent st ir krei 62, 18, Marvia
der eren krei 52, 3, die Geliebie 13, 50, nach der
edlen krei 15, 11; gevangen in des edlen firsten
Ereie 108, 144,

kreisten fchzen 116, 96,

Lrenken krank machen,
Rreakt 117, 134.

krewehen kriechen 48, 10.

Iereude Gekriut 53, 24 und Freudli Kriutlein 75, 25
sind Reimformen,

Frewtz n. Kreuz Christi 117, 162, 79, 160, 91, 70,
er macht ain kr. schligt ein Kreuz G4, 42 das
Fest Kreuzauflindung 56%s, 57, Kreuzerhohung
kreutze 56%, 57,

Freutzen kreuzigen 117, 162,

krewlzlieh hang Kreuzestod Christi 120, 95, 105, 21,
Adv. Ereutzlich gedent 117, 183,

kriechen Plur. Griechen (griechische Christen) 64,
4, in Kriechen in Griechenland 6, 4. 111, 134,

Erieg m. Sireit 114, 41, Plur. 59, 16, scherzend 5, 41.

kriegen streitsiichtig sein 122, 31 (und 79, 747},
leriegen widerstreit vom Vogelgesang 37, 12,

Erinnen Adj. gekerbt 3, 10,

kripp f. Krippe zu Bethlehem 55, 27.

Crist Christus 94, 18. b6, 73, her Cristan 83, 49,

cristan, eristen Plur. Christen (rémisch-katholische)
111, 133, 92, 45, 110, 81. 64, 4. 79, 85,

crisfenart {. von cr. christliche Religion 112, T4,

crisfenhait £, 63, 115, 80, 1. 110, 32, 118, 15; 162,
118, 11,

cristenlich Adj. 90, 32,

kron f. Krone 105, 27, Soldans kron Tiwkei G5, 6,
Dornenkrone Christi 105, 160 117, 144, frouw
Fron 51, 11 und dient der lron 54, 21 Marin.

Lrimen wolt ich noch +v herze 28, 16, brin dein edle
art 20, 7, Part. kistleich gekrinet 65, 28, s ver-

verderben 91, 47, Priit.

krinen.

Fruch . Kricke, Akk. die kruck 86, 9, Dat. krucken
86, 6.

Frump  Adj. kromm, Frumpe horen 110, 54, ain

Erumpe leir 116, 42, krump und slechd 118, 192,
verkehrt 118, 223, kr. sin 113, 80, Lr. sach 82, 3,
Lr. recht 118, 362, dein krumpen don 100, 27,

vil krumper stompanes 111, 104, Erumpes Tauren
unangenehmes Lauern, Warten 36, 6.

Frumpel vom Haar 3, 10,

kriimpen sich sich kritmmen 118, 394,

feiibel m. 63, 93.

Kiicklichen Adv. erquickend, belebend 50, 3

Lue £, Kuh 63, 700 112, 118, 45, 43,

Fiiel Adj. kithl, ieler prunne 35, 80, 37, 63, 40, 13,
Eiiclen taw 49, 1, auss kielem fuft 11, 49 B C
(kalfem A).

kiien, kiene Adj. kithn, nur im Reime, ain jingling
kdiene 112, 9, itedem fiirsten kien 30, 13, ain
Eind so kiiene das Christkind 53, 2; {risch, frih-
lich 11, 17, herzlieh, pis kiene 35, 35, wunne
fiir die sunne kiiene 75, 16 (hier kimnte auch
kiiene f. Kithnheit, Frische angenommen wer-
den), Adv. trastlich kiien 48, 25,

Fiienlich Adj. 37, 15.

Tumber, kummer m. Wummer 18, 15. 20, 23. 37, 23.

kiimbern kimmern 121, 78, s, bekiimbern 96, 98,

brwmberlich Adj. kummervoll, listig 100, 52,

Lund Adj., bund machen T0, 36. 115, 15, k. fuen 2, 11,

Tunde f. 81, 53, mein kunden? 36, 59.

Fiinden, Prit. er kint 7, 41, Konj. kundef 7, 46.

Funft £. 8, 29, 100, 9, des fodes k. 117, 72,

Fdinftig Adj. 7, 5. 23, 11. 63, 36. 84, 58,

Fiing, kiinig m. Kinig, z. B. 65, 85, gof, kiing aller
reich 56, 18, kinig Sigmund 63, 57, der rimisch
kiing 64, 48, Dat. Plur. von Liingen G3, 41.

Liingesher, mit zwaten k. mit den Heeren zweier
Kinige 64, 18.

Fiinigin f. Konigin 63, 157; 190. 64, 33, Dat. Plur.
63, 41, kiniginne 1251, 1, kiinigin 57, 37 meint
das Fest Marii Heimsuchung.

Fiinigreich n. 65, 7, kiinkreich 118, 4; 372,

ktinklich Adj. koniglich 64, 46,

Iiinnen lkinnen, verstehen, kan, kanst, DPrit. funt,
kiint, kunde, 5. S, 12,

Funst f. Wunst, Kinnen, = B. 48, 33, 95, 60, 109, 25,
Plur, Eiinste 90, 30,

Eiinstleich Adv, kansivell 105, 6.

Funtlichen Adv. kund 100, 57.

beuppelspil n. Kuppelei 114, 109,

Teur £, hohe Wiiede, fiinf fiirsfen von der bur 100, 34,
vel, Fwrfiirst 100, 60, Gott in seiner hochsten
EBur 84, T0, Wahl zur Wiirde 53, 60, mit seines
hailgen todes kwr 119, 16, nach maisterlicher
Fur 4, 2,

Ietivlich Adv. vorziiglich 11, 856. 40, 7. 110, 24, fein
15, 22.

curs m. der welte curs 97, 17.

leurz Adj., mit kurzen worfen 112, 28, in kurzer frist
13, 6. 26, 16, 118, 248, ain kurze weil 49, 11,
Fuwrzer zeif 117, 101, in kurzer varl 38, 25, in
Furzen jarem 118, 190, Adv. kurz geslorben
rasch gestorben 29, 17,

Firz . Kilrze G5, 16,

Tewrzlich Adj. baldig, ain kurzlich {fogen 9, 6, Adv. in
kurzem, bald 10, 28, 11, 54, 35, 55, 37, 16, 109,
130, Furzlichen 100, 11; vor kurzlich 109, 84,
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kurzwed £. Unterhaltung 60, 43, 96, 87, 107, 61, sich
manger sent naeh grosser burzeweile 97, 61, vgl
ain kurze weil 49, 11,

Fuseh, mindlin k. still! 37, 85.

fuss m. Kull 117, 57,

kiiss n. Kissen, Plur, die kuss 101, 42,

kiissen 38, 10. 63, 42, 86, 20, Prit. kusfe : wil lusie
17, 156, bust 7, 29, 117, 76, Part. gefoust 12, 35,

Lutt, kutten f. Wutte, Nom. Sing. ain kutlen G4, 506,
mif deiner kulten 56, 58, Akk., die kul! G4, 62.

kuttern lachen (ohne Stimme) 75, 33, s kitlern 70,
i1.

L.

I, singen fa, sol, Ta 109, 127, hoch in das lo 83, 13,

laben 123, 25,

lachen 35, 85, 36, 22, 47, 1. 101, 44, Prit. lacki 7, 45,
s, gelachen,

licherlich Adv. lichelnd 12, 22,

laden laden, Part. geleden 79, A7,
Bued BG, 41, 100, 19,

Ini m. Laic 82, 10, 60, 11, Plur. leiea 42, 6. 118, 185,

“lat, vel, allevlad, Fainerlai, moangerlad, zwelferlad.

lnichen betriigen 80, 23, 91, 15, 113, 50,

fnid n. Leid, = B. 6, 27. 18, 30, 19, G. 95, b5, mef
lnide G4, 12, an laid 40, 48, 23, 12, lieh an lasd
84, 18, leb und laid 2, 10, 95, 42, mir isf laid
20, 45. G1, 24, lieb, laid 104, 11, 14, 26, fuc mir
nicht laid 27, 12, nicht laides G4, 44, das ist mir
sehad und laide 107, 76,

Ineden leid machen, dos latdet mir mein esser 87, 16,
121, 73, s, erlaiden.

lnider Adv. leider 7, 49, 20, 22, 52, 17. 97, 15, 101, 5.
108, 48, 110, 13,

fnidvertreil m. Abwendung des Leides 64, 63, meins
herzen L. Trosterin 73, 8.

Toidig Adj. miblaunig 79, 39.

Tairnen lehnen 5, 47, sein diznst nutzlichen 1. niitzlich
dienen 121, 18, wdir zwaiung an den froun ge-
lwint wiire mit den Frauen Streit 63, 45,

loist m. Leisten, Form 105, 26.

faisten, I in ir haus einkehren 5, 43, sie loist mir ge-
sellschaft 2, 1.

lom Adj. lahm, tel lamer 16, 35, lom werden 97, 97,
lom : Rom 118, 393,

lamp n, Lamm, gedulliklichen als nin lnmp 117, 131,

lampertisch Adj. lombardisch 64, 22, von der Sprache.

limen lihmen 42, 12,

lamme, ain hund an ainer lammen 122,
O, Mhd. lenne, s, 8. 20 u.

land n., = B. 118, 204, in manchem land 81, 26, in
dem land 36, 46, hie zu lande 117, 22, Plur, was
der land 66, 6, fremder lande 95, 16,

lundesfiirst m., mein . Friedrich 107, 73,

landsrechi n. 118, 231,

line f. Lawine, haisser ine (Iéne B O) Hillenfeaer
123, 63, Vel 98, 15,

lang Adj., z. B, arm, finger lang 3, 17, die langen horv
W, 14, kain weg so lang 81, 16, die ist so lang
die 15t so lange weg 71, 7, o lange nacht 108, 45,

einladen, 1'riit,

32 B, kellen

SCIATE.

funge zeif 14, 42, 40, 11, den longen fag, D6, 50,
dus lenge jar 114, 1, der langen jor empfinden alt
sein 95, 52, Adv. leng, lange, zeitlich 3. 32, 32,
16, 28, 33, 111, 16, zu fang 60, 18. 49, 11, Komp.
lenger G0, 22, G, 102, ie lenger ie mer 13, 30,
vor lang vor langer Zeit 111, 120, vorlangst 108,
Al

Innksam Adv. lange Zeit 118, 223,

fupp m. Loffe, Dummkopf 63, 175, 44, 34, Lappen,
die kappen mif dem lappen G1, 38 A B (der . C).

L Adj. leer 107, 69, 115, 280 Adv. D9, 30,

Tnss Adj, treige 2, 85, 35, 73, 76, 18, 112, 42,

lasse, durch pulvers lasze dureh Losbrennen
lassen) des Pulverschusses 109, 78,

lossem, lon lassen, gestatten, = B. lass fiir lall voran
44, 32, var, heng wnd lan Sehifferansdrouck 17,1,
unterlassen man laf setn nicht 118, 519, 5. abe-
lan, erlassen, verlan, gelun, fuen wnd lan, sein
lwen, lass 53, 71, 68, 12

lust £, des segels last das schwere Segel 17, 23,

lasur f, die Lasurfarbe 54, 1.

Intein 04, 22, 77, 18, lalginsch 77, 2.

lofz m. Schlinge 29, 10, 73, 7. 84, 63; 72, 103, 30,
117, 108, Plur. Lilz 84, 9G. 98, 52, Dat. lifzen
63, 21, 111, 11, lafzli n. 36, 88,

loels v, 35, 8. 36, 8; 29. 75, 30, 113, 18,

lawff m., L der welte 63, 218, 111, 2, in solehem lanf
auf solchem Wege 59, 53, ich weill den lawff ich
weill wie das geht 112, 32, Plur. die lewff ver-
Leren sich 110, 6,

Lawflen lanfen, lewff, sweeh in 85, 7, Laufen als
Unterhaliung 36, 23, 93, 31, 06, 85, 3. Sing.
lewff G5, 77T A (o B, au ©), Prat. Lieff O G3, 35
G4, G; 9, 99, 39 (loff A B), Plur. fieffen B 116,
12, Luffen C.

lewer £f. Hinterhalt, Versteek 75, 51, aunss lawres wan
6, 35,

faugen Lilgen, an lewgen wirklich 14, 39. 79, 55,

lown, laune f. Laune, guecler lown frohgemnt, hofl-
nungsvoll 100, 1, swacher laun iibler Art 08, 37,
ain kind mit valscher lowne 63, 130 Worlspicl
mit dem Namen Petrus de Luna,

larnrg Ady. launiselh 79, 506,

ligren lavern, krumpes lowren unangenehmes War-
ten 36, G, vom Lichenden frauren, fouren, lnuaren
18, 38. 72, 19. 8, 0.

lowss £, Versteck, in der leuwss im Gefingnis 108, 91,
wil stiller louss mit ruhigem Verstecktsein 48, 7.

laut m., mif laut und schall 44, 22,

lowt Adj. mit lawler stimme 117, 192, Adv. selirai er
laufe 116, 57 lawt lachen T, A8, gar zu laul
40, 36,

louter Adv. vein, euglin lauler Elar und vein 15, 0,
53, 12, Inufer vain 118, 16; 409, deutlich 106, 3.
119, 8.

leben 28, 23, 29, 5, lebt aller sorgen puess geniellot
114,61, Priit. lebt 114,87, ich han gelebt 38 Jahve
fi1, 97. 29, 18,

leben n. Leben 81, 37, 86, 75, 115, 23 19,

Iebentig Adj. 117, 47, der lebentigen vot der Men-
schenmenge 55, 15,

{Los-
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feber £, 115, 12, dax leberlin 115, 17.

lebs f. Lippe, ditan lebsen 79, 613 107,

leck f. die L aufgicben, auf heibe Steine in der Bade-
wanne Wasser gielen 63, 39, haisser lecken in
der IGlle 98, 15,

leder n. Geldbentel 60, 53, der desselben leders st
der zur gleichen Partei gehirt 118, 342,

lerant Windname 6, 2, 17, 20; 31.

lege f. Reihe, Schicht, das Volk stand zwe ganze
legen in zwel Reihen 63, 172,

Iegen 55, 28, fleiss darauff 1 97, 18, Priit. legl, leglen
117, 1215 179, laif : fif 85, 50 ¢ beklaii 100, 46,
hat seinen fleiss geleget auff... 2, 26.

lehen n., was von dem reich zu lehen ist 118, 239,
jodem wird nach seinem lehen vergolten 98, 23,

feilr mi. Leib, Kirper, z B, 63, 149, 23, 7, Leben [eil
wund lefen 94, 33, leil und guel 96, 2, hers, muel,
leih, sel wnd was ich han 34, 1, gevangen auff
meinen leib es ging ans Leben 111, 110, hiiufig
ist dein Teib du 6, 24, 18, 5, meinen leih mich 61,
27. 109, 78, dein stolzer leil du herrliche 13, 26,
deines Leibes sal du 15, 33 und @hnliche Wen-
dungen.

leiplich Adj., 1 speis 51, 8, mein L krank natur 20, 29,

leiehnam m. Kirper, bei der Geilelung flof das Blut
atss seinem [ 117, 142, gols letchnam 106, 43,

Teieki Adv. leieht, gern 63, 46. 75, 39. 112, 44. 113,
55, 43, 10, 48, 24, 110, 30, vierzig jar leichi
minner zieai 61, D7,

Teiden 16, 33. 20, 30, Konj. leid @ zeif 17, 41, DPriit,
onj. fif 37, 100, 97, 87, Subst, 18, 1; 24, gols
leiden 89, 41,

Teihen 116, 18. 88, 10, 59, 25, dibel 1. 78, 11, der Siinde
staf I sie geschehen lassen 106, 26, Prit, fech
111, 50, belehnen 118, 257.

leilacl n. Bettuch, Plur, 63, 94, Plur. weiss ledlachen
114, 56,

lete ., ain krumpe leiv tragen, den Avm in der Binde
116, 42,

leise Adj. ewr leiser hort eure heimliche Liebste 20,
39, mit siiessen worlen leise 112, 19, Adv. 12, 1.
42, 25, 82, 25.

lempeil, du 1. schierzt das Midehen zom Bavernjungen
43, 34,

lemblin Limmlein 121, 39,

lend f. Lende, rugg, fiess, lend und pain 116, GO,

lenden linden, lent 17, 31, 15, 65,

leng, lenge £, Lange, Akk, die |, andavernd 54, 2; 18,
mit der Zeit 82, 15, 93, 57, wins jores lenge 92, 20,

lenken 21, 14. 49, 7. 97, 6.

leo m. Liwe 79, 25; 35, s, leu.

ler 1. die Lehre, Wikliffes 110, 50, so pise ler so
bise Anweisung 118, 199, weiplich ler der er-
ziehende Einfluf der Geliebten 69, 21. 31, 12,
21, 13.

lerel f. Lerelie 45, 31, Plar. lerchen 7, 8. 37, 34,

leren lehren 98, 12, 106, 56. 111, 147, 118, 204, 123,
50, gelart 1 art G, 25, 79, 130, Part. ain gelarier
weiser man 118, 283, — lernen swimmen wolfl
ich leren 111, 63. 59, 36. 76, 6, das lert man
103, 13, Prit. leef 61, 28, 111, 53; 86, ich hab

gelert 48, 31, 58, 57, geleret 109, 26, gelurd : art
62, 33. lernen, lernt man 118, 1904, Prit, lerné
ich 63, 1806, )

Tesen 91, 25, ich lis G1, 3, man list und sagl 50, 28,
97, 31, habi ir gelesen 102, 43, sammeln, Priit.
las 59, 14, erlesen, ain edler nam waerd mir ge-
lesen 63, 16G1.

lefz Adj. verkehrt, iibel, I, machen 118, 238,

letz, letze £, Nachlal, Hinterlassenschaft 104, 7. 111,
121, zu lefze lassen hinterlassen 63, 122, 78, §.

lefzt Adj. der letzte 42, 5. 55, 36. 105, 24 (lesten ).

lew m, Liwe 56, 21, leo 79, 25, Plur. lenen 88, 10
82, 30, 65, 50, 123, 7.

Clewp Adj. lieb 81, 42, im Munde des Baucrs,

leuplichen Adv., [ bedeckel belaubi 37, 57 (lil- A,
lib- B ().

lenchte L, 1, deiner euglin 28, 45,

lewehten, es leweht 9, 1. 54, 1, leuehd mir 92, 54

fewmet m. Lenmund 122, 55,

fewt, leute Lente b, 26, 36, G5, 589, 62. 107, 47; T4
109, 109, 118, 96. 109, 46, die armen leaf 106, 34,
den swachen leuten den sehlechten Mensehon
117, 172, Tew! wnd land 118, 157.

lenlen liuten 63, 73,

liberer £, 109, 8, Lexer 1, 1896 Liberie Livree,

lidmass Plur. Gliedmallen 5, 37.

Tielh Adj. sehr hiinfig, z. B. der lieben geswulst 5, 22,
stund 5, 1. 39, 19, Tust 12, 34, nacht 72, 16, mir
34, 11, wngemach 19, 7 u. a., lieber man 8, 20,
Liehe dieren 8, 10, liches kind 38, 8, Komp, nie
Lieher diern 31, 6, Sap. lebster man 14, 8, 73, 1,
allerliebste fraw 70, 16, liebstes weil 28, 05,
Subst. die lieb 5, 29, der lieben 1, 23, 114, 11,
der lichen widerzim 93, 24, lieb zu liel 19, 2,
lieh und nimmer laid 14, 26, der liebst 84, 69,
der lielhest 81, 54, Anrede lieh T4, 58, 15, 70 u. a,,
Adv. lieh bedenken 54, 306, liel halen 89, 3,
Komp. liehber hie 40, 38, licber suechte 20, 135,

livh, liebe f. sehr hiufig, = B, 11, 46, 14, 1. 27, 4.
33, 2, im religitsen Sinne 89, 7. 84, 73 £, 96, 67
w ., zu lieb, zliel 118, 34; 38,

fichen, mit Dat. du liebst mir du bist mir Lich 39, 10,
T0, 34, liebt mir 66, 7. 68, 23, 118, 332, 109, 100,
Lichet anir T4, 12, 121, 82, Priit. liebl ich ir 87,
36, trans. die siind dch el 106, 20.

liephart m. Leopard 88, 13,

Hey!it‘jﬁ Adj. lieblich, win I angesichi 34, 2. 21, 0.
3, 7. L oplick 16, 21, L zaff 6, 37, Adv, 32, 12 A
(fralich B C), 87, 83, 101, 8, mit Liebe 89, 38,
lieplichen 19, 14 A (ldblichen B ).

Tiecht n. Licht 98, 36, Plur. lechier 118, 203, lechiel
n. 42, 2.

liecht Adj. licht, der liechle tag B, 2, morgen 10, 16,
sumer 37, 22, mai 114, 2, glanz 35, 42, schein
2, 23, euglin 3, 8. 12, 5. 33, 13.

lied n., singen manig 1. 100, 41,

liederlich Adj. anmutig 1, 18, Adv, 64, 106, 15, 19,

lief lieb, im Reime 33, 10,

liegen ligen, er laf michs 1 nicht ich rede wahrheits-
cemil 2, 7. 61, 20, legen, triegen 97, 0S,

lierent 45, 31 Vel liri vom Lerchensang 45, 30,
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lifen Adj. Jichen' im Reime 37, 106,

ligen liegen, ich lig 109, 117, du leisl 88, 18, leil 7,
1, 20, 14, 63, 146, zur Nachtrohe liegen 100,
43. 115, 3 und Priit. Konj. Lig 10, 7, 116, 53, der
gelegen was gevangen 109, 143, ob ich des kriegs
dernider lig 5, 41.

lind £, Linde, die 1 ist gricne 35, 32,

linden lindern 28, 26.

ligpen lispeln, lisp mir zue ain freuntlich wort 10, 39,

Lisgl m. Wissen 65, 44. 84, 5. 90, 20, 89, 29. 97, 37,
Verstand, Sehlauheit 63, 23: G5, an argen lisf
ohne Falseh 27, 17. 72, 8. 113, 353,

Pistikait . Schlavheit 108, 49,

fifz m. Aussehen, Art, des Winters grober lifz 113, 8.

Tol Lob, der Welt Tob 111, 159, 20, G0, lobh und preis
20, 52, lob wund er 118, T3,

faben vithmen 36, 73, 99, 15; 24, Prit. Iobf 63, 182,
got sei gelobi 113, 46, 108, 17, billigen 118, 579,

lobesan Adj., L beklait Maria mit Lob bekleidet 1252,
2, it der hichsten pluemen 1. 123, 26, dem
herren lobesan 84, 13 ¢ han (lobesam A),

libleich Adj. lobenswert 118, 370, libleicher gof
108, 1, Adv. loblich 11, 4. 117, 41, libleichen
68, 14. 104, 15, 119, 6.

fobsingen 54, 11.

Toek n. Loch 116, 50,

lick m, Wald, des maien 1. 16, 4, Plur, ldch 48, 4.
8a, 29.

lock m. lockiges ITanr 40, 26, Plar. licke 79, 121,
93, 20.

lecken 3, 33, 37, T7. (46, 30}, G3, 19,

loica f. Logik, Hinterhiilltigkeit, mit bainer loica ge-
ticht 118, 242, loieaspil 118, 193,

lom lahm : Rom 118, 393,

lon m. Lohn 63, 120, 106, 26, 116, 64, Plur. mif pisen
finen 102, 48, ze lon 49, 23, 112, 104,

loren lohnen 9, 11. 74, 14, der minn ward mir gelonf
114, 69. — loner m. Belohner 103, 4.

Ios Adj., was ich los 100, 62, los lassen freilassen 111,
24, los marchen 39, 23. 85, 0,

losen lieb tun 78, 14.

losen horchen 10, 13; 25, 26, 6. 37, 81. 97, 102, 123, 27.

lisen 06, 64, 65, 66, aufflisen 40, 45,

lnss Los 84, 32,

lueifer m. 92, 41, 94, 42, 110, 42, der Morgensiern
8, 12, 7, 27,

Iueke {. Liicke am Zaoun 48, 26, Plur, 49, 20,

lueder Koder, Plur. 53, 16.

Iueg Hihle, der helle lueg 96, 102,

luegen schaven 11, 42, 43, 35.

liiemer m. listiger Mensch, Prahler 79, 79.

luen schreien, der esel lue @ kue 45, 44,

luft m. 94, 34, 109, 67, Luftzug 7, 1. 11, 50, Plur.
von den suessen liffen 87, 21.

lug f. Liige 89, 15, 106, 18, Plur. von lugen 79, 55.

lugenspil n. Liigen, der melder 1. 14, 46,

lugleich Adv, liignerisch 96, 8,

Tunger Adj. begehrend 45, 14,

< lunzlocht Adv. (mit kleiner Spalte) Reimwort 12,

14 A (-lof B ), s. Lexer 1, 1986,

lupfen empordringen, die swammen lupfen, stupfen
auss der erde 37, T3, lupf dich kreudli 75, 25,

luppikleichen Adv. giftig, . achien gering achlen
81, 61,

lust m. Lust 88, 40, 95, 50; 57. 96, 95, 37, 107. 36, 38,
mif lust 6, 18, 12, 34, mit luste 17, 13, nach lust
114, 57. 28, 50, 19, 5, Plur. auss digsen swachen
liisten 95, 62; 72, 5. gelust.

lusten geliisten, in lusi 118, 106, 20, 36, Prit. lust
mich 63, 100,

Iustlich Adj. lustvoll 61,31, Adv. 11, 19, 12, 1. 28 1.
48, 23.

Liifzel Adj. wenig, fleisch 1, 60, 9, Lifzel er 121, 52,
Adv. nicht Hilzel reich 111, 108, L pas nicht
besser 7, 14, 121, 41, das halff in 1 116, 63,

.

muchen, dos m. der melder lngenspil 11, 45, duos
macht der mers 2, 11, 8, 6, markgraf gemachet
zum Markgrafen gemacht 100, 36, mach [lank
tu’s lange 47, 8, es wil gich machen 116, 32 (woll
eine eigene Redensart des Matheis Slick), ctwas
machen, atnen Franz 12, 10, kiss aus safeln 101,
42 und dhnlich 6, 37, 37, 543 T6. 20, 50, er maclt
ain kreuz er bekreuzigte sich 64, 42, verzagen
machen 9, 18, 85, 82, 48, 37, 109, 73; 82, siech
m, u.on, 2,911, 17, 15, 46, 27, 9, 35, 19, 36, 649,
39, 23, 50, 31, 110, 45. 114, 110, 118, 238,

macht £. 117, 20, 109, 159 B . 91, 66, Kraft 2, 30,
4, 18, 15, 200 17, 49, 18, 31, mit armer machi
armlich 55, 17.

mechtig Adj. 88, 35,

michlikail f. Macht, Allmacht Gottes 103, 6. 117, 89,

mader m. Marder, Plur. mdider : gehider 100, 40,
99, 38 (die Handschriften haben méirder).

magalein n. Midchen 6, 88.

magen m. 45, 15, 60, 12,

maget, magt, maid . die Jungfrau Maria, von roiner
maglt geporen 104, 24, der maget roine 54, 28,
50, 14. 52, 19, magl und maid 1252, 1, maid 53,
3; 32, 108, 20, Midchen, die schine maid 65, T0.
6, 105, 36, 37; 64. 64, 50, 80, 31. 112, 69, Plur.
maide 37, T9. 28, 13, 54, 12, magl steht im Vers-
innern, magl @ sagt 117, 103, maid im Reime
mit Ausnahme von 6, 105, 28, 13, 53, 32, 108,
20, 112, 69; dieh ellends mogatein 6, 88,

magmel m. 17, 31.

migtlich Adj. jungfriulich (von Maria) 51, 3, Adv.
miigtleichen 50, 10 (-gl- A B).

mai m., 7. B, 45, 1, des maien 11, b, von dem maicn
2, 18, den maien 11, 22; ain maienplued 57, 29,

materel 111, 86,

matestaf £, 94, 27,

mail n, Fleck, Fehler, das trunken mail das Laster
der Trunkenheit 122, 36, mil wunder mail mit
besonderen Aeichen 98, 40, in kainerlai wandels
mail 15, 47, mailes pein 3, 23, an moil 4, 6. 13,
33. 50, 34, 120, 7, an we und mail 117, 18, an
fadels mail 54, 7. 68, 2, an alles mail 62, 16, Plur.
an alle maile 95, 47; sunder mail 53, 40,
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cmain £ Gesinnung 33, 6. 100, 5.

mainen meinen 91, 47, ich main fraw Elst 63, 189,
ieh main, das 97, T6, ich main die zart 39, 7, die
1efe maine 36, D30 TG, 23, 13, 40,

matr, ach leber mair und her mair sagt die Adelige
zum  schmachtenden Bauer 81, 34; 44, des
maiers diern 47, T,

mais £, Meise 45, 18,

maist der meiste, der maisé 81, 54, den maisten scha-
den 114, 73,

matsfer m. Meister, Gelehrter 63, 184, 65, 60. 841, 4;
G4, 91, 25, 94, 13, 96, 76, Arstofeles win maisfer
gross 88, 31, Gott 110, 25. 4, 19,
aller fiirsten 104, 14,

marsterlich Adj. vortrefflich 3, 27. 1, 2,
zeichnet 63, 12; 182, -lichen 15,
0, 13.

matstro? 17, 26.

mal in Zahlenangaben, noch ain mal 49,
117, 101, siben mal 111, 27 B C,
12, 18. 90, 28, ze manchem mal G,
mal.

malvisier-Wein 111, 54 (mai;'rmr'er 0)

man m. Mann 63, 110; 174, 114, 74, 117, 114, 38, 15,
15, 38, 17, 28, kind, man wnd weib 63, 171, von
aim jiidischen manni : Johanni 117, 184, Plur,
manne und auch frowven 117, 4, frawen und
auch manne 85, 2, an aller manne zal G4, 81,
liehster man 73, 1. 8, 20, 10, 4. 16, 15, der seiner
mueter valer isf und man 85, 24,

man Pron. z. B, 15, 39, man sprach 114, 61,

man m. Mond, der man, des manen 79, 19; 49, 85,
13. 90, 17.

min mihen 81, 68,

her marster

Adv. ausge-
27, -leichen

23 dres mal
tausent mal
-

b4, vel. zu-

manen mahnen 28, 13, 108, 3, seif gemant 110, 81..

manet Monat 2, 2 A (monal B C).

maongeln, doch mangel ich sein selfen doch fehlt cs
mir nicht 107, 59,

mangerlai mancherlei, vielerlei 2, 45 n. a., mein kurz-
weil die st m. 107, 61, hofieren das was man-
cherlai 109, 79,

manhait f. Mannheit, gesehlechtlich 5, 39, 30, 14,
Mannessinn 99, 10.

mantg, mang flelktiert mang- und manch- Adj. maneh,
viel, z. B. wil manig ding G4, 57, ze manchem
mal 6, 54, 5. 5. 20,

manigralt Adv. mannigfalt 27, 8. 35, 47. 75, 23.

menigraltiblich Adj. vielfiltig 50, 32, Adv. -lichen
94, 32.

winiklich minniglich 118, 408, von manikleich 120,
17,

méanlich Adi. dein m, leib Du, mein Mann® 73, 10,
T4, 31, Adv. minlichen tapfer 94, L0,

mansleg Plur, Totschlige 110, 87.

mantel m. 100, 33; 45, C 246, 10,

wiir, mdre Plur. Nachricht, Bericht 79, 46, es LFomen
newe mar 116, 1. 26, 5. 55, 5, vil lieher mér 34,
11. 85, 49, vl paser mar 107, G8, ellenfleicher
miie 120, 1, die mar 104, 31, 117, 105, 123, 43,
dize miir 63, 89, 114, 30, Sache, als Reimwort

87

frau lieher miir 73, 14, gedacht ich mir nitleicher
mare 108, 34,

marh Adj. miirbe, marbe wiirzli 28, 6. 35, 44, das
rablin jung und marb zart 85, 32,

matrl, vier tausent m. Geld 87, 41,

marki m. 116, 59, :

marner m. Sehiffer 17, 3; 46,

marschalk m. Marschall am: Hofe Friedriehs in Tnns-
bruck 109, 135,

marstallar m. Rolknecht G4, 13,

mart s, mord,

marter f. das Leiden Christi 92, 47, 104, 19, 105, 8.
108, 9. 117, 52,

miarterleich Adv. arg, absonderlich 97, 24,

masehe . Masche, Schlinge 81, 19, Plur. maschen
65, Gh. 99, 32,

maser f., ain masger hert nennt der Dichter den Brust-
korb 30, 23.

mass, masse £, MalB, 1, 21, 3, 13; 21. 5, 356, 98, 21,
Gott ist ain ewig mass 117, 42, all mass, fuen,
lass der Frau 68, 12, mein mill und mass mein
Wesen 64, 77, half ain mass 89, 42, der rechilen
mass 66, 26, in mass demgemil 40, 32, in sdlcher
mass 120, 73, in der mass 17, 1. 7, 19, auss der
mass 53, T0. 97, 43, auss der massen guet 40, 7,
zu gueter maszs avsgedehnt 118, 3, noach adelei-
cher mass 99, 8, mif der lungen masse lang-
danernd 109, 76,

massen sich sich fernhalten 96, 116, 121, 27.

maisslichen Adv. millig 89, 14,

mast m, Schiffsmast 17, 23.

mat Adj. matt, nur im Reime 18, G, 24, 8. 27, 9. 58,
7,117, 177, 120, 20.

maftras m. Matratze 63, 68,

mifze f. Hure, zu seiner milzen 113, 31, Midchen
112, 125,

mawd n. 122, 21,

meauner f. 55, %, Plur. mavwren 108, 44, Umhegunge
50, 95, 1.

mauvroch Schwiimme 756, 43,

maus . der meuse don 87, 46, Hitte? 78, 24,

me mehr, s, mer,

meiden 16, 33, 18, 2. 23, 12, 70, 21, Trit. Konj, mil
a6, H6.

metl £. Meile, hundert meil 85, 57. G4, 73,

mel n. Mehl 36, 14,

welancolei f. Melancholie 15, 8.

welchen melken 112, 119,

melden melden, angeben 6, 48, 30, 4. 79, 17. 98, 10,
106, 28, 114, 98, 118, 383, merken lassen 70, 87.
89, 16, Prit. ich melt miel ich machte mich be-
merkbar 101, 25,

melder m. Angeber (im Licbesverhilinis) 14, 46. 33, 8.

mengen 9, 5, Part. ist gemengl 95, 42, gemenget 54,
4.79, 141.

menig f. Menge, all menig alle 111, 149,

mensch m., 2. B, ain tiglich grober m. 97, 78, ach
trwmmer m. 94, 29, mensch, laub und gras 75, 14,
wmanig tausent mensch 63, 169, ko mensch 31,
fi. 84, 24, nie menseh niemand 1, 17, 64, 83, G5,
20, menzeh nig G5, 16, — n. ain menseh ein

T
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Miidehen 1, 1. 29, 6. — des menschen lieh, den
menschen 96, 67; 44, dem menschen 106, 14
menschlich Adj, 68, 13, 85, 1. 104, 15, 117, 36, Adv.
menschitchen als Menseh 117, 34,

menschlichatt £, starb an der m, als Menseh 117, 197.

mensur £, Mal 4, 4, 17, 30, Musikwort G5, 51.

mer n. Meer, diber mer 59, 45, 64, 17, geleich des
meres fliielen 88, 22, des grossen meves slund
118, 236, des hoeh und nider meres gelider 64,
27, aufl wilden meres fluet 111, 52,

mer und me Adv. mehr, mer im Verse und IReime,
me nar im Reime, me : we 38, 23, 74, 57, me
se 111, 68, mer : er 64, 93, : ger 84, 21, : ler
24, 13, : ser 13, 30 u, a., vel, nimmermer, -me,

merer Komp, mehr, i grosser er, e merer foben und
ie grosser lieh, ie merer laid 95, 363 40,

meren mehren 91, 8, het gemert 92, 36, werd gemert
T4, 16, sich meren T2, 6. 98, 0. 114, 86, Dies
Verbum liegt wohl aueh 16, 19. 53, 75 vor.

meresfluet. in den se wilder meresfliiete 37, 31,

merken 85, b 110, 6, 118, 202, Prit, markd 113, 43,
ich merk dich ich bemerke dich 40, 4, merld
miirkte G2, 95 C (merket A B).

merker m. Aufpasser (in Liebessachen) 14, 30, =
melder, klaffer.

merklich Adv. deutlich 110, 66, merkliclhen schaden
122, 6.

merz m. Miicz 2, 11, 56, 13, des merzen 57, 14, dazu

merziseh Adj. 56, 15,

wecssen, er misst 84, 06, DPrit. mass hoch kletterte
hoch hinauf 116, 40, si ha! gemessen zogeteilt
87, 4, ist gemessen 4, 3, die pralen burz gemes-
gen G0, 14, hab ich gemessen bercist 107, 12,

messer n, Rasiermoesser 5, 20,

messin, mil pinem m. nddelein mit einer Messing-
nadel G4, 38, Lexer 1, 2123,

meslen miisten 00, G,

melt Met, mel und wein 102, 32,

melz m. Metzen 98, 23,

mews T8, 24 5. mans.

meeusti n. Miunslein 38, 10 mit Doppelsinn, vel, rdfzli
a6, 89,

michel Adj. grolb 3, 1. 36, 70, 63, 193. 01, 9. 100, 14.
106, 62 (grosse B C). 117, 1206, 120, 13. 122, 23,
Adv, michel swir 87, 30, michel gross 10, 18,
A, 32, 89, 31, 120, 46,

mieliselh sehmiclend 12, 24 (smielisel 7).

miet f. Miete, Lohn 100, 43, it gal end miel 118,
80,

mieten, Trit. miel deh 100, 50,

milt Adj. mild 94, 31, 99, 24, freigebip 121, 84 100,
39. 949, 10, 60, 79,

milt £, Milde 14, 13, 36, 17.

millikait ain millerinne Maria 1251, 2,

minder s minner,

minn, minne . sinnliche Liebe, Lichesverhiltnis
41, 1. G4, 19; 52, 109, 115; 159 B ., 111, 83.
114, 69, minne pflegen G4, 93, 113, 39, der fraven
minne die Liecbe zu Franen 96, 82, kueger m.
20, 36, stater m, 13, 4, der minne sant Johanns
Abschiedstrunk (mit besonderem Sinn) G, 108,

gitlich minn Liebe zu Gott 88, 20 (gotliche lieh
16, liche ze got 7).

minnen sinulich lichen 41, %; 31,

miinner Licbhaber 101, 43,

minner, minder Adv, weniger, vierzig jor leielhi min-
ner zwai G 97 A B (mynder C), minder seliad
118, 64 B O, mich minder dringf 9, 17 A B O,
minst Sup. mindest, die minst am wenigsten
92 27, zue dem minslen 116, 83, der minsten
flamm 98, 18, der minsten pluem 94, 22,

minniklich Adj. minniglich (die Geliebte) 10, 22,
11, 34, 12, 3. 13, 19, 15, 4. 19, 4. 23, 9, 31, 4.
G1, 30. 72, 2, Adv, 35, 17, du minnikleiche crea-
fur Marvia 50, 18, der wm. fluss das Blut Christi
105, 14.

minut £. Minute, weil, die zeit, minut und quinl G9,-
6. 111, 30,

miss=, misse- Priifix, misserallen 6, 43. 20, 53, Konj.
antssvall 83, 19, messhellyng £, Milhelligkeit 90,
G, arn masseling iibler Ausgang 118, 310, misse-
lingen 20, 66, in isl misselungen 110, 64, ol im
andssling 6, 20, masselat 63, 15, 84, 95. 04, L7,
110, 77. 118, 378, 121, 12, misstranw Mibtrauen
14, 51, misstrauwig Adj, miBtranisch 79, 1089,

mist m, GO, G2, 115, 30,

mil Prip., Prifix in mithallen, Priit. hielf ich es mit
58, 19, hielf s2 5 mit A7, 101; s, damif,

mitt, mitle 1. 64, 77, in der mitt 66, 19, 97, 41, zu
Pehem auff der mitte 110, 86.

mitlen Adv. 17, 22, G0, 44, 79, 41,

mitler Adj. mittler, siind gross, milter, Eluine 91, 41,
aim mittre leng 70, D0,

mor m. Mohr 109, 13, Plur, die moren 63, 20,

mord n. Licbestod 9, 7, das Eliglich m, 29, 15, arbait
isf ain m, sagt die faule Magd 46, 21, das sen-
lieh m. Christi Todesgang 120, 17, wild in mart
pringen crlegen 44, 4, in sendes marl pringen
G, 26,

mordajo, des m. Welraf 18, 21,

morden 79, 133, morl stun und muef 24, 2, 229,

mardlieher fog fir die Licbenden 10, 26,

mirisch gewand 63, 165, mirisch Sprache 64, 21,

morgen m. ains morgens 63, 92, des morgens frue
112, 120, den grawen morgen 7, 22, guelen mor-
gen, lebsfes ain 8, 27, 63, 84. 81, 1, des licchien
morgen vate 10, 16, Adv, fiext, morgen 111, 157,

wargearal f. Morgenrite 7, 6.

mos n. Moos, durch ain mos walen 63, 124,

maost m. 5, 51, 57, 49, mosfel n, 43, 205,

miie f. Mithe, mit miie und arbait 06, 9, ain miie die
ander vind 113, 75,

miied, miiede mitde 36, 8. 100, 12, miiede ist der balle
winder 28, 2.

miiede f., pluemenpliiede wenl uns miiede beseitigt
uns die Midigkeit 75, 29,

mitedlichen Adv. miude 102, 8,

miten mithen, mich mief 122, 52,

mues n, Kssen, 112, 120, zeren mues und prof 99, 17,

muessen miissen, S, 12,

muef m. Mut, Sinn, z. B. so {ob ir muel 88, 21, 118,
214. 114, 88, 93, 4, sinn und nuet 24, 2, 18, G,
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herz, muel, leib, sel 34, 1. 39, 25, 93, 13, die
geben muet 107, 49, 60, 37,

mueler f, Muiter 11, 47, 40, 18, 97, 57. 105, 2. 107,
52, mueder : prueder 26,13, Plur. miielfer 102, 43,

muefig Adj. lebhaft 95, 46,

mueliklich Adv, freadig 32, 6.

muebwill m. Mutwillen, Unbekiimmertheit 93, 10,

miigen vermigen, mag, macht, Prit. moehd, macht,
micht, s, 8. 12,

mugg f. Miicke, arn weise mugg im Sprichwort 59, 65,

miiglich Adj. miiy.:llich 117, 60. 83, 12, in miiglicher
freuden zier 12, 47, derselb miiglich singt ver-
mag zu singen 13, 15,

miil £, Miihle 45, 47, wmiilnerin f. Millerin 45, 48,

mumme scherzhafter Name fiir eine alte kue 63, 71,
s, Lexer 1, 2228,

miinch m. Monch, Plur. miinch und pfaffen 42, 6.
08, 57, miinchisch Adv. 56, 50,

mund m., 109, G6, mein voler m. 93, 23, ir roler m.
15, 25, 12, 16. 67, 9 u. a., vil siesser wort
mein mund tn gab 114, 81, kein mund niemand
117, 98, miindlin n. {von der Geliebten), = B.
mund mindlin gekust 12, 35, m. rof der Kinder
ug, 16, guldeiner mund Chrysostomus 66, G,

munder munter 53, 44,

minz f. Minze 83, 24. 92, 35,

munzlocht Adv. 12, 14,

muwrr Adj. stumpf 79, 105, 117, 181.

muschel f. 116G, 38,

musik f., voglin die m. prechen in der kel 83, 11, die
ganzen musica 65, 49,

mutze m, 83, 31, s den Namen Mulz 5, 116,

n.

nabe f. bildlich gebrauncht 123, 23,

nibli n. Nabel 75, 37.

nach Prip., z. B. nach pfifferlingen klouben 36, 36,
nach junger fruchi 36, 19, nach im irelen ihm
nachgehen 117, 1700 11, 15, 84. 29, nach des
todes ser 105, 85, nach dem 30, 16, nach seiner
heut anf seine Haut hin 63, 79, nach weisem raf
72, 23, dich got nach im hat gepilt 94, 30, nach
freuwden ringen 95, 68, zeitlich nach des Todes
zil M, 62, Priifix, nachgepilt 36, 20, er hengt im
nach er lilit ihn gehen 84, 720 102, 46. 44, 11,
jagt mach ir Hunde 44, 12, kain hailg hel i
gesehriben mnach kein Heiliger hiitte ihr es
ithel angerechnet 87, 23, Adv. hel ich mein
lieh gof nach verzert 84, 86, ich was nach belegen
ich war beinahe erlegen 111, 87, nachin nach
hin, vorwiirts 43, 83, — Komp., niher 97, 27,
Sup, das ndehst 79, 128,

nachgepauren Plur. Nachbarn 78, 20,

nacht f.. z. B. o lange nacht 108, 45, kain liehe nachf
72, 16, des nachtes 63, 141, nachi und tag 11, 13.
14, 400 41, 13. 67, 18, fag und nacht 13, 8, fig-
leichen lag und nacht 96, 13.

nachligal f. Nachtigall 28, 8 45, 6. 32, 8. 102, 12,
im Tagelied 6, 61. 7, 8 9, 10. 10, 15, seif ich
nu haiss die nachiigal 82, 26, nachiigalle 37, 32

Denkschrifien der phil -hist. Kl Schatz.

f

naeio f., die n. von aller schuel in Paris 63, 177.

naek m. Nacken 109, 43, 44, 45, auff dein nack 112,
100, Plur. die nacken ploss! entblobt die Nacken,
verlaft das Bett 10, 3.

nadel f. 63, 155, ndidelein n. 64, 38, ndien 26, 9.

nagel m., Plur, nagel 105, 16 (nagel ). 117, 181,
Fingernigel 63, 53, 121, 80, ndglin 36, 69,

nagen, . Sing. negt quilt 18, 38,

nahen, nohent Adv. nahe, noken 6, 110, 63, 188 (-nd
), mahent 30, 20, 111, 8 113, 5, 122, 8§
(nahen (). )

nahen, : vahen 67, 24, mir nahent 1, 9 (nahet B C).
34, 13, 92, 7 (nahet A B C). 86, 1 (nahet B,
nehnet ). 71, 15, 11, 41,

naigen neigen, fue dieh n. 96, 46, dein haupt naig
8, 16, ohne Akk. 33, 14, 28, 47. 63, G6. 97, 105,
Part. genaiget zue der minne 79, 111. 122, 33,
genaigt 63, 62, 120, 91, 118, 357,

nain nein, jo und nein 123, 42, ach nain 6, 44, sim
nain ich ich wahrlich nicht 38, 4, fraun nain ich
zwar 14, 43.

o, name m. Name 63, 114; 161, 103, 24 28, 109,
119, 110, 22, 113, 12, mil namen Kopp 109, 92,
dor Name Gottes 94, 8; 43, 117, 79,

aam . Nehmen 118, 64 (nwm B, nim O D).

nén nihen, Part. gendl : ich bdt 26, 9.

nar f. Nahrang 96, 63, 118, 174, deins leiles nar
Gite 6, 05,

névlich Adv. ausgichig 89, 50, ndrlichen 97, 1.

nare m. Narr 44, 16. 83, 50, 116, 78, 58, 48,

narvrenkappe f. 63, 170,

narung f. Nahrung 90, 24,

nas, nasen £, Nase TH, 445 93; 105; 123 111, 72, das
recht hal gar ain wichsin nas 118, 123,

nosengrusciel . Nasenbein 116, 36,

nesenspitz m. Nasenspitze 79, 54,

ndslin n. 5, 10,

naschen 112, 23, =, gendsch.

nass Adj. nall 80, 29, trinennall 20, 48, 106; 4, als die
nassen wie die Durchniibien 35, 76,

aatur f. Art, dein Marias adeleich natur 120, 41,
nach menschlicher n, 104, 15, nach der nafure
treufe 122, 12, 18, 28,

naturen, der mensch wirt nalurt hat seine besondere
Natur von den Planeten 79, 8,

natiirlich Adj. naturgemal, «. lieh 22, 4, n. hiss der
Blumen, die Naturfarbe 94, 23, Adv, der Natur
gemil 79, 148; 154, 62, 28, 95, 63, 118, 50; 230,
natiirlichen 97, 81.

nebel m., ich warf die Tult in nebel rous, weg 64, 62

neid m. Feindseligkeit, z. B. 89, 15, an mailes neid
ohne dal ihn Feindseligkeit befleckt 118, 331,

mitl grossem neid wurde Christus vor den Richter -

gefithrt 117, 95, von paser leute neide 107, T4,
leb an neide 97, 96, 23, 12, 86, 17, mat n, 17, 39,

nerden feindlich sein 18, 2,

neidig Adi., n. als der hunt 106, 24,

weifhart m. der Feindselige 95, 37,

negen nehmen, ieh nim, er nimpt, Priit. noam, namen,
niue, Part. genumen G4, 70 (genomen €, ge-

12
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wunnen Bl ovel, rvermumen 17, 49,
a8, i, abgenomen 6%, 9.

fennen. 3. Sing, nenned siel 10, 12, Part. genennet
7. 5. 103, 22, genant 79, 26, 116, 2.

neren wiliren 2, 45, 46, 28, 85, 31,

nedz no 13, 23, in nelzen 63, 21,

nelzen netzen, Parl, nelzel 49, 10,

new Adj. v Bl zom newen gur 3, 20 Plue, newe wiie
116G, 1. 26, 5, dos lase dip liglich wesen neu
dag bleibe immer gleich friseh 69, 18, 38, 5,
115, 8. 119, 35, mew und alf 35, 48, 104, 1. wid
der nenen hand nach dem newen YVerfahren 113,
a3, golismid nen 79, 88 (wohl Goldschmiede, dic
newe Arbeit leisten kitnmen),

newen sich sich erneuern, paum, der sich griienlich
fet n. 11. Hi.

newn 64,46, der neunt 122,37, neunthalle jar 100,113,

newr nur, A B, O hat nur, manchmal niir, das A a
vercinzelt sehreibt, im Reime steht neur
tenr 14, 45.

nend nieht, sebraveht die Wopplerin 112, 118, dor
Bauer 51, 13,

nichf die Verneinung, regelmilic allein  steliend,
einigemal noch mit en, 2. B, el nichf enwende,
s. en, neul, nif. Subst, nicht nichts liegt vor
in wuns nichi volgl wann ... 953, 73, das schalz
ieh alls fiir nichte 111, 3, vel. hast micht 31, 7,
Dat nicht in 112, 60, mit Gen. 89, 16,

niden Adv. unten 90, 1. 108, 45; 5d; T6; 114, «all
niden 47, 7.

nider Adj. nieder 49, 22, des hoel und nider meres
gelider G4, 27, Adv. nider ouff die erden 36, 71,
all nider T8, 6, Priifix nider pucken niederbeugen
111, 139, nider legen 117, 180,

niderlont n. Erde, gen n, 117, 9, s. oberlant,

nidern erniedrigen, ir sett genider! 35, 63,

nwie nie, z. B, weiplicher weib nie menseh gesach 1, 17,
kain menseh gesach nie lieber diern 31, O,

riemand, z. B, mich niemand frost 18, 83, so fireid
1ol niemands dro G5, 72, niemand fragen nicht
118, 8456, niemdand volsingen mag 79, 2, niempl
121, 58 B (niemanf ),

mena nirgends 36, 86, 60, 57, 107, 40,

nipssen im Reime, genielen, la dich n. 86,21, 6,79,

wiet . Niete, ain spannlange niet wivd der durch den
Kirper gedrungene Pfeil genannt 78, 15,

genonten

s aben-

nielen eifrig sein, sich hingeben, ain smutz mif
stiessem niefen ein Kal mit Hingabe 63, 56, der
sich mit freuden haf geniet 7, 11,

winigeer nie mehr 3, 4. 30, 30, nimmeér 38, 17, nicht
mehr 47, 17, beim Priit. 63, 44 A B, 101, 285,

wimmerme nie mehr @ owe 19, 16, nimmermer @ @
31, 11, ¢ ser 73, 33, im Verse 19, 12,

nindert nivgends 16, 31, 81, 37, 118, 2206,

mit nicht, im Reime @ sf 58, 18, : frf G1, 20, im
Verse schreiben A B € manchmal nif,

roclh Adv. noch., wetterhin, = B. noch waiss ich
armen 100, 91, 39, 19. 100, 22, noecly ainst 72, 14,
noch frue 8B, 6, noch wil %5, 50, 111, 129, noch
pus moch besser 86, 14, dennoch, trotzdem 64, 84,
63, 153, 40, 30, 83, 22, 84, 6. 88, 17. 95, 51,

91, 15, 101, 80, 117, 188, 119, 38, verneinend,
weder weis noch wort 20, 37, wichd schad noel
schell 97, 21, das orf noeh end weder den Anfang
noch das Ende 96, 6,

wovember m. 2, 44, 56, G,

wnappen stollen 17, 25,

sorbogniseh Adj. 6, 15, woll zu Narbonune gehivend,
s, Narbane,

aordoste Novdostwind 7, 3.

nof . Not, Qual, = B. 6, WL 10, 27, 15, 58, 18, 9.,
61, 14, 70, 310 108, 24, 117, 24; 196, Lebens-
eofalir 111, 34, i nol faliren 27, 24, in nof
lauffen 64, 6, lnt uns gn nof 85, 62, ehaft nol
rechtliche Notigung, Geschiift 63, 201, der welte
ned 111, 2, gieng miv not ich hiitte nitig 93, 35,
107, 37, not haben von dursl durstig sein 40, 16,-
Mlur. awe der grossen nole 92, 10, von nolen
70, 24,

notdurft £.. nach n. so wie s nittig ist 118, 268,

note ., all noten hol wnd ganz G5, 52, adtlin o,
scharffe n. des Vogelsanges 83, 12,

noten nitigen 118, 400, Not antun 73, 23, Prit. nil
120, b1,

nofig Adj. notvoll, kitmmerliel 59, G,

nitleich Adj, quilend 109, 34,

ne nun, den Hauptsatz einfithvend, ne gsf 7, 30,
39, 5, nu schelt 41, 17, nu was bedendet? 10, 1,
vor dem Imp., nu rue 81, nw wend 15, 73.
72, 22, nuw firehl dieh nicht 40, 25, nu lisp
40, 39, nwe huss T8, 1, ziind 42, 2, au wol
46, 7, nu frink wir 41, 21, im Satze desyeleichen
pin ichs nu e viffer 28, 22, im Nebensateze seif
nu die zeit wenl ungemach 32, 12, seil ich nu pin
gehaissen dein 3, 30, nu unser leib ergenklich
ist 95, 69, nur, nu plitsch und platseh 100, 51.

numerdum wnd numine vuft der Bauer aus 81, 39

{in nomine domini).

nunn f. Nonne 37, 66, Plur. nuanen 98, 57,

nusse f. Nub. nie genaden ainer nussen vil gay nicht
fid, i,

nussen BT, 45 Prit. zu niessen?

anlz m. Nutzen, Akk. sein nufz 82, 15,

nulz Adj nittzlich, ain nulzes sweigen 97, 101,

wtifzen beniitzen 118, 147, ich liess mich n. 112, 93,

nutzlich Adv. niitzlich 82, 9. 84, 86, -lichen 121, 18,
nifzleich 84, 74, '

0.

o uli, o well 11,14, 0 well, o welt 95,1, 0 lherz _'IIIS__ '.I],
o schaiden 24, 11, o Vellenberg 108, 53, o herzen-
lieher Nickel mein 38, 1. 32, 1. 61, 1. 108, 25: 45,
o wie gar sellen 118, 302,

ol Konj. ob 40, 36, 28, 25, wenn 11, 11. 16, 41. 17, 5;
44, 37, B U8, 65, 13, 82, 9 u. a., als of 71, 20,

ol Priip. mit Dat. ober 55, 11. 100, 12, 109, 84 118§,
384, diber B4, 12, 84, T4, 94, 50.

nhedach n, Obdach, des maien o, 11, 5. >

olben Adv., 109, 45, oben auff dem perg 99. 15, oben
firan T8, 26, von oben abher 11, 27, dorf oben
112, 126,
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olier Adj., in dem obern veld T8, 10, in der obern
pfarr im Himmel 83, 49, Sup. der dbrist himel-
Fiirst 103, 01, ze Gbrisf 48, 19,

oberlant n. Himmel 110, 25, 117, 1.

olman m, Obmann als Sehiedsrichter 112, 3.

gecident G, 11, 7, 44,

achs m, hi, 25. 115, 28, 121, 99, Plur. achsen 118, 280,

oetober m. 2, 39, 56, 57,

fd Adj.. ain dde staf eine veribdete Stitte 96, 90, ain
delen gavch 118, 286, Adv, ddleichen T2, 28,

eider Wonj., z. B. 5, 26, feh oder wer das wir 107, 71,
fitrsten oder anderm adel 118, 161; 283, oder
sonst 17, B, 58, 7. 80, 27, weder in wasser oder
wiefl lande 97, 76,

ofen ., des ofens giiele 37, 36 (gliele nach Leitz-
manin PBB. 44, 311), pei dem ofen G, 88, hinder
dem ofen 115, 21,

ofenloch w. Sehitvloch, das von anlen in den Raum
eelit 101, 21,

affen Adj., an offner sclhvann 118, 330,

offenbar Adj. B2, 335,

vifenlich Adv, G6ifentlich 118, 129,

oft Adv,, z. B. 83, 48, wie oft 71, 18, oft und dick
13, 20, oft dick 2, 40 A, dick oft 81, 38 A (oft
dick B ), vel, oft O statt diek: A B 109, 67,

Glaim m., mein o, Matheis Slick 115, 21, 116G, 249,

oi mi (fremdsprachig), of wi wnd {mmer aeh 19, 21,

alung f. 106, 44.

or n. Ohr, zum oren 58, 20, Plur. oren 36, 61 u. a.

orden m. Stand 110, 52, 118, 180, 119, 1 40, 62, 17,

orden ordnen, Part. geordent 118, 14: 163,

orffe 43, 35, cin Fisch, Lexer 2, 174.

arichin n. Ohr, das 6. 26, T (dat drigin 262, 7).

orient G, 1.7, 41,9, 2, 10, 19. 17, 55. 79, 34,

drlin n, Ohe 3, 9,

ors . Plerd 86, 21, Plur. von meinen orsen 063, 127 A
B (rossen C), s, ross.

orl m. 71, 17, Spitze an fadels ord 24, 1, das orl noch
end O6, 6, von orf zu end 6, 9. G5, 25,

arzen 17, 28 Schifferavsdruck, s. Lexer 2, 174,

nsf m. Ostwind 6, 83, 17, 47.

vslern Ostern, nach den 0. 37, 72, frilicher oster :
Eoster 54, 32,

oft Figewort der Bavernsprache 80, 35; 37,

DIrE & dire,

qu.

qual m, Qual, mein grosser gual 72, 6. 101, 7. 83, 25,
9, 11, ane gual 10, 14, frewd wund qutaele 91, 61,
ron Adams gual Erbsiinde 104, 17,

guart, vach ain qu. mil des zivkels furm 17, 4l

guat?® 2313,

quel f. Qual, gailt exel sunder guel 36, 13,

guelen leiden 16, 22, '

guellen, 3. Sing, goill 36, 19, guelt 98, 15,

quint Zeitteil, minut und guind 69, 6. 111, 30,

quindieren, vom Singen, wwe isl mein gesang, dasselh
guintier ich 93, 17, der guwch nicht sehon quin-
tierel 3G, 31,

quit Adj. quitt, so war gquil, was fch Uil a7, 04,

r.

vab m. Rabe 15, 25, 83, 75 (rapp O), viblin n. 85, 32,

rach f. Rache 88, 15, 97, 100, 102, 18, rache 6, 41,

rach s rechen.

richlich Adv. steafend 110, 84,

rad n., Plur, reder 60, 57.

raffeln rutschend poltern, wid eaffel o staffel 111,
13 A (raffen BB ().

raichen veichen, Prit. rateht ich ir den part G4, 34,

ratd f. Zierlichkeit 15, 74,

raide Adj. herrlich, in semner firsfenwaide Tastlich
raide 107, 81, das har raid gekriuselt 3, 10, roide
i omaide 37, 79, Adv. pix vaid der alient zueler
jal 40, 47,

rat, rate m, Wethen 43, 25, 32, 5, 834, 30,
raien in diesem Liede den pesten vogel, den ich
waiss, dus was ain gons 110, 66, Heihenfolze
beim Issen 60, 10.

raten Reihen tanzen 16, 30 35, 31, 36, 23, 37, 72,

raiff m. Reifen, der sorgen r. 108, 37,

rain m., pei dem reine : -eine 37, 68 (B schreibt
Reyne als ob der Iihein genannt wire),

rain Adj. rein, fohlerlos, herrlich, o rainer got 103, 1,
hohen fiirsten rain 107, 86, rain frau von holien
eren 112, 49, freulin rain 63, 89, frawen rain
B8, 53, die ratne u. i 4, 21. 5, 45. 35, 19. 37, 56.
28, 20, 39, 9, hiibsch wund rain 112, 36, raine
frucht 15, 57. 113, 13, euglin rain 15, 4, dhnalich
1, 100 3, 24, 6, 85, 12, 15; 34, 30, 12, 106, 65,
18, 409, Adv. richten rain gerecht urteilen 118,
375, rain vergessen gang, vollio vergessen 87, 8.

rainklich Adj. fehlerlos, ain »r. weil 67, 1 Crainlich
A D), Adv, vainillich 66, 18,

rais . Reise 59, 4. 87, 26, ruise 111, 57, ain rais varen
111, 100, '

raisen reisen 109, 2, 95, 16 (Part. gerosf 61, 74).

rammen, Prit. Wonj, rampt 30, 20,

ran 123, 63, Schmutz? Streben? mhd, ram,

rank m. Bewegung, Plur. renk 15, 54, -renke 90, i5.

ranslich  Adv., dich r. sireck strecke dieh heftig
123, 15,

rant, schildes rant Schild 50, 87,

rinzeln, rinzel mir den flachs sehitttle thn anf 49, 25,

ranzen, wmbhin r. herumhopsen 43, 15.

rapp m, labe, Dat. rappen 28, 10, Plur. roppen 82, 14,

rosche Adv. 81, 11,

riss Adj beillend schart, arg 94, 22,

riss . Sehiirfe GO, 39, 98, 18, rdisse 105, 12,

rasf T. 102, 84, 120, 85, gn rue wnd rast 120, 47,

ral m., we B 17, 11, 72, 23, 94, 58, 108, 15, 118, 284,
ain alt gesprochen vat 63, 1, Rechishilfe in
weladl, raf G4, 105, 118, 63; 27; 269, Plur, it
118, 326, ral geben 90, 33, 111, 146, in dem rol
bleiben, etwas ausfithren 101, 22, ALLilfe 121, 13,
in wilden val ins Unheil G4, 79, sein raf seinen
Hausrat 100, 48, seinen rilen Ratsherren des
Herzogs Fricdrich 109, 122,

ralen 17, 55 19, 95, 61, 118, 323,

ral el . “ilf;ﬂl}ur 118, 36 333,

rafmdssig Adj. dem Rate angehorvend 118, 321.
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ratsefirann f. Ratschranne, Gerichtshaus 117, 145,
rafz . Ratte T1, 29, valze 60, 50, rilzli n, 36, 89,
T3, 39 (rafz, rilzli mit besonderem Sinn).

rauben T, 74; 133, 96, 44, Prit. raubi 64, 11.

rauber Riuber, Plur, 98, 41,

rawclh m. ain r. nichts 96, 34,

raweh Adj. rauh, reuhe kel 36, 9, zotiig, befiedert,
all vogel vauch und rain 110, 37, vil junger voglin
rauch 40, 20, von ainer vauhen kalze (Liwe?)
G0, 46, belaubt 37, 10; 55, 48, 23, 75, 31. 83, 39,

raweh an rewchlin 12, 37 (Haar).

rauffen, rauften auss den parf 117, 93,

rauhen rauh werden, rauha stewdli werde belaubt
73, 24.

rawmen riwmen 83, 37, 121, 90 (105, 34 B ).

vattss hinaos 64, 62,

rauschen, vast rauvscht der pach 107, 64,

rechen m., nim den rechen mif 16, 14.

rechen vichen, Prit. Wonj. rich 653, 15, rieh 22, 1,

rechen rechnen, anrechnen 103, 18,

rechnung f, 92, 16,

recht Adj. vecht, richtig, = B. die rechten strass
17, 2, meinem rechten herren 39, 17, die recht
mensur G0, 51, rechie lieh, gir, trew, van rechiem
laide von starkem Leid 05, 8, das ist recht
T4, 8. 39, 1, er hal recht 112, 28, Adv. rechi
tuen 83, 46, v, bedenken 15, 53. 20, 69, 103, 14,
recht mal machen 27, 9, rechi wol 68 12, so isf
recht an dem jingsten lag 63, 219, rechi als
panz wie 2, 28, 11, 46, 15, 38. 18, 17. 86, 4.

recht n. 98, 42, 106, 47. 118, 75 u. 6.

rechiten Rechi sprechen 118, 318

recken, auss brawren v, 36, 7, den leih reclen 12, 4.
113, B7. 123, 15, Part. ewff den gerackien lod
112, W, nu recki an 43, 26,

red f. Rede, das Reden 14, 57. 83, 17, 109, 111, red
mil red verkeren verleumden 79, 89,

reden 97, 101, 117, 120, 121, 38, 3. Sing. reff
118, 131, Imp. rett 20, 69, 112, 130, Prit. relt
G, 76, 7, 24, 109, 33, 120, 9, do rett der herr 109,
121 A (sprach B ), retlen 109, 102, Konj. rett
61, 24, winem reden bei Gerieht fiir einen spre-
chen 118, 118,

redlich Adj., r. alte gwonhait 118, 258,

redner m. Anwalt bei Gerieht 118, 117.

reformigren, ein sehlechtes Gewohnheitsrecht gotlich
. in gottgefialliger Weise bessern 118, 249,

regel f. Lebensregel, sich der v, hwlfen sich nach der
Regel benehmen 62, 19,

regen m, G4, Th.

regieren herrsehen 118, 146, regierf 118, 25 (i aus
nit B, regniert 94, 8. 61, 7. 6, 10, regnieren 4,
23,

reiien 19, B0, 75, 36. 87, 32, sich reiben an einem
einen verfichtlich machen 58, 47,

reich Adj. miichtig, o reicher got 55, 13, gof den
veichen 95, 64, den firsten v, 109, 106, 100, 33,
erst wurd ich reich glivckselig 15, 77, eristen r.
aufrichtipe Christen 79, 86, reichlich v, schall
3, 15, 90, 30, mit reichem gunst, sehalz 94, 21.
11, 36, wunder reieh 98, 49, der poshail r. 88,

24, trefflich ir wandel, weiz ist reich 68, 8, zuwo
prren v 30, 23, arm wnd reich 63, 33, 97, 36, reich
wind arm 110, 47.

reich n., o reicher gof kiing aller veich 55, 13, Him-
melreich 103, 52. 108, 6. 117, 21, das deutsche
Reich 114, 79. 118, 239,

reichen reieh machen, kriiftigen 73, 10. 96, 64, vor-
herrlichen 94, 8, reich, angeschen werden 103,
46.

reichstat {. Iteichsstadt, Plur, all reichstef 118, 373,

reiden nmdrehen, das von Liebesqual gerdstete Hersz
r. 70, 27 (reyden C fir reiben 17, 50 A B).

reif, reiffe m. Reif, 71, 20, 113, 9.

reiffen m. Ufer, zue dem r. schwimmen 64, 82, 111, 55.

reimen ordnen 63, 96,

reis m. das v, der reben der Wein 122, 15,

reissen 43, 11, 123, 9, s, erveissen.

reiste . hend und fiiess verpunden mil den reisten
116, 98,

reifen reiten, reisen 58, 30. 59, 68. 63, 202, 79, 110.
06, 43. 112, 39, die kircheart r. 87, 22, seil mich
dis alter reit 111, 136, Prit, rait 63, 33, ich hab
geriten 112, 43, ich kam geriten 114, 21.

reiter f. Kornsieh 46, 15,

renken bewegen, mich v 1, 16,

rennen, Part. gerant 116, 1, renner m. Liufer 64, 15,

reren fallen lassen 110, 10,

resonanz £, 65, b, 102, 21,

retlen, die manhait r. sich als Mann erweisen 5, 39.

veu £, Reve, ware rew 91, 30, Schmerz an reu 14, 17,
ungitlich r. Heuchelei 115, 7.

rewch 1. 3, 19, reuchlin n., rouch an r. 12, 37, s,
raueh.

reuen, mich veut G, 28: 45. 84, 91. 104, 33, schmerzen
G0, 67. 24, 6. 26, 20, Prit. mich ran 19, 18, 114,
19, den het es gerauen 116, T2, 5. gereuen.

rewhen rauh machen 60, 32, s, verreuhen.

reulich Adj. revevoll 106, 28; 64, Adv. 110, 27.

reuschiseh Adj. russiseh, 64, 22 von der Sprache,

reussen surrven, als ain hafen rewss 109, 93, 5. 8, 19,

reuten, gepauwer, reut ain ander mel bave die neue
Kornsaat an 36, 14, 81, 68,

rewler m, Bauer 100, 15,

richten richten, herrichten 17, 51. 113, 52, richt dich
von hinnen mach dich fort 41, 7, Part. gericht
34, 4. 67, 12, gerichlet geordnet 63, 27, richlen
arm und reich Rechtsprechen fiir Avm  und
Reich 118, 206, einem eine Falle stellen 63, 19,
111, 12. 98, 53. 36, 88.

richfer m. 118, 36, 117, 96, Gott 111, 141,

richtig Adj. in Ordoung gebrache 113, 41,

rick m. Schlinge, der melder rick 33, 8, Plur. in sen-
lich rick 24, 2,

ried n., vorm Raubenstuin in dem ried 78, 14.

viel, gepunden mit des sailes riel 120, 52 (ryel B),
Reimwort: viel, Holz zum Befestigen des Bind-
seiles, Schipf, Tirol. Ld, G54,

rieme m. Riemen, so gilt ain watsack als ain rieme
der grolle Kleidersack wie ein:kleiner Riemen,
cs gilt alles gleich viel 63, 220, ain riem ziehen



Seracne vsp Worrscnatz pEr GepicrtE Oswarnbs von Worgessremy. . 93

am Geldbeutel, den Beutel Gffinen zum Zahlen
112, 105, Plur. ziecht die riem G0, 23,

rigel m. Riegel, die rigel wnd dig zewn alles was
sichert 113, 47.

rigo 45, 16 vom Klappern der Miihle.

rimpf m. Schmunzeln, des lert si mich ain siessen r.
{ironisch, ieh mullte vor Schmerz das Geésicht
verziehen) 59, 11,

rimpfen, Part. gerumpfen verviimpft 79, 77. B3, 12,

rind n. 81, 41, Plur. rinder 107, 46.

ring m., Plur. ring in oren 36, 64, 63, 53, ringlin n.
Gid, 35,

ring Adj. leicht an Gewicht 79, 36. 115, 10, mein
swiir auff ringer wag meine Schwere wiirde ring
wiegen 54, 9, ain ringer muel ein leichter Sinn
87, 38, Adv. den peutel ring machen das Geld
verbranchen 60, 1, vil manig ding mir ring in
handen gieng alles kam mir leicht vor 64, 57,
mir wiir desler ringer 64, 87,

ringen erleichtern, sie ringf mir die swir 70, 12,
74, 13,

ringen 36, 23, 93, 31, 105, 35, nach dem slaff r. 122,
4, nach freuden 95, B8, nach der helle 96, 11.

rigch up rasch auf 10, 9, aus dem Norden iibernom-
men, 5. Lexer 2, 457.

rize m, Riese, Dat. dem risen 113, 30,

riss Hautril, Plur. die rissen : gesmissen 03, 80.

ritter m., 2o nennt sich der Dichter 28, 23, (118, 1)
und im  Inhaltsverzeichnis zu B, ritfer wund
Feneeht 118, 146, ain hailger ritter 57, 34.

ritferlich Adj. 28, 33, 64, 53. 112, 80, Adv. 123, 7.

ritterschaft f. Aufzug als Ritter 109, 17; 35, Ritter-
stand 118, 170. 100, 18,

roch Adv. roh 66, 4, groblick ». 89, 30, 120, 10,

reek m, Minnerkleid 100, 45, Frauenkleid 39, 10, 46,
29, roten r. 40, 27, weissen r. 58, 42, an den
ricken 63, 52, rauhen rock Launbkleid 37, 55.

rogeleichen im Jodler 81, 26,

roggen 45, 58 wohl Vogelstellen (romanisch).

roman Adj. rumiinisch 64, 22,

rimiseh Adj., Minig Sigmund rimischen man 63,
174, G4, 48, 10%, 86,

yomt 57, 44 ist wohl ramen schwarz machen (Lau-
renting wurde auf dem Rost gemartert).

rog f. Rose, die ros an dorem 00, 27, Plur. rosen
49, 25 65, 3.

raseh Adj. schnell, draofgingerisch 28, 14. 112, 46,

raselocht Adj. rosig, r. mund 39, 22, 76, 9, ». fviel 5,
4, v. wangen GO, 87, 61, 16, Adv. roslocht 12, 24,

rosenvar Adj. rosenfarbig, ir miindlin v. 70, 6, rosen-
varber mund 40, 44,

roslinvar, ain miindlin rubein-, vislinvar 4, 12.

rosental n., der kranz ven r. als Licheslohn 16, 15,
vl ze lon ain krinzel von rvosen winden 49, 23,

ross 1. Roll 63, 121, 64, 10, ross und wagen 96, 45,
ze rosse 111, 18, auff rossen 111, 36, 5. ors.

rost m., mil manchem ungevegien rost mit rostigen
Eisenfesseln 101, 3.

rast n., iibertragen, Qual, in grosser sorgen v, 84, 84,
44, 9, des hatlgen brewzes ro 118, 18,

risten, Part. mein hers dos wirt gerist 1 3, Sing, frost
18, 35, mein herz senlich wirl gerdst 70, 25, die
Form gerozt 64, T4 kann nur das Part. geraist
ZU raisen reisen sein,

rof £. Rotte, Schar, von Menschen 55, 15, 117, 12; 75,
michel rof der Siinden 106, 62,

rot Adj. vom Blute 104, 23, 105, 9. 64, 7. 116, 80, von
der Hautfarbe 70, 1.8, 7. 9, 16. 15, 25 u. a., mit
rolen hosen 36, 50, deinen rolen rock 40, 27, ge-
wand von golde rol 63, 165, rot pliemlin 12, 12,
der rote kiing der maurische Kinig 109, 16,

rite f., des liechten morgen riote 10, 16,

riiten, sehaiden mein euglin vot 73, 25.

rotzig Adj. r. sind die Bavern im Winter 107, 48 A
(riissig rubig B ().

rubein m., ir euglin klar als der r. 2, 32, der liecht
r. b, 20,

rithetn-, roslinvar, ain miindlin v. 4, 12,

rucken riwcken 6, 34, 49, 5. 86, 8, Imp. glick, rick
mir lieh verrenken 22, 14, hin rick 44, 11,
intrans. zue ir v. 37, 84, 40, 2, herwider ruck 10,
28.

rue f, Ruhe 52, 23, hab ich kain rue 1, b, 71, 31,
103, 21,

ruehe £, Riibe, Plur. zeuch die rueben auss 46, 1,

ruechen f. Saatkrihe, ain swarze r. G0, 78,

rueder n. Ruder, an dem . zock ich zue mir G4, 14,

rueff m. Ruf, si hat den r. von ihr sagt man 55, 31,
an r. ohne zu rufen, z2u bitten 99, 33.

riteffen, rueffen rofen 52, 18, 106, 67, 77, 12 B C,
Prit, rueft 64, 43, rueften 7,15 B C, aber riefen
Aa, s B, 11,

riiegen schelten, strafen 17, 46,

riieglich Adj. 106, 28 B C.

ruem m. Ruhm 94, 22,

riiemen rithmen 19, 8, 99, 14, 121, 56, sich der frauwen
r. sich des Erfolges bei Frauen rithmen 20, 58,

ritemer m. Rithmer, Prahler 79, 77,

ruen rohen 106, 21, 8, 1.

ruer f. Bewegung, aller ruer alles Lebenden 120, 4,
ain karren wibder ruer ein heftig schiittelnder
100, 50,

riteren rithren 43, 28, riert euch seid titig 43, 21,
riier dich T8, 23, mich riiert ain wind mich be-
unruhigt ein Wind 10, 19, die (die Tugenden)
riierstu iibst du 99, 9, Prit. der wachler wiiorl
der Wiichter blies sein Horn (tat seine Pflicht)
7. 439,

ruet £, Rute, Zuchtrute 87, 35, 120, 50, ruete 102,
a8,

riugeln, rigel dich rithe dich 45, 57,

rugg m. Ricken 93, 8 101, 40, 114, 10, Dat. 64, 85,
Akk. 59, 66, ruggen 63, 215, 117, 167, diber rugy
109, 53, iber rugge tragt 50, 3, zerugy werfon
66, 5. 89, 30, ze rugge 117, 180, Plur, rugg 116,
69 B C, die riigg der Ginse 110, 10 A B C

riigaling Adv. riicklings 117, 88,

viiglich Adv. beweglich, lebhaft 72, 9.

vitmbliseh im Jodler 81, 26,

vimpl ? viimpfen, mein fenor ist mil r. wol bedackt
83, 18 meine Singstimme versagt,
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rumplen rumpeln, lirmen 102, 13

rend Adj. 30, 2. 79, 106, 107, 22, 122, 33, ze rund
rund um 63, 149, Adv. 66, 20,

runst m, Rinnsal 90, 27, 65, 66. 50, 22, stiler minne
r. bestindige Liebe 13, 44, s. wasserrunst,

piitten riitteln 41, 39, der stadel ward sehiitlen und
riitten den iren sloder ab der Stadel erschiitterte
il (es) rvitttelte ihren Sehleicr weg, vel, 43, 11,

sueh . Sache 12, 15, fremd sach hiven 79, 92, guele
s, (lott Wohlgefilliges 97, 102, 103, 50, alle s
alles 84, Th. 84, 12, 97, 48. 35, 83, von klainer =.
102, 2, Hechtssache 113, 41, 118, 377, dne sach
ohne Greand 20, 57, 118, 360 B 1) (wesach C).

saclk m. 45, 45, 60, 38, du alter, poser sock Schelie
fitr die Kupplerin 112, 98, die pfeiffen auss
winem sack die tun das Gleiche 86, 25, Plur,
secke 63, 100, 98, 21,

wirelewein sehleehter Wein (B, Weber) 107, 449,

saft m.  kraft 36, 4.

sag . Sagen 14, 30, 60, 28, 117, 117,

sagen sagen, erzihlen, mean list wnd sagt 97T, 3.
sagf = klagt 50, 28, Prit. sait 5%, 61; 65,
79, 166, sagl : magt 117, 106, icl kab gesaif 111,
sagen.

saigen senken 8, 16. 28, 47, sich senken, einnicken
1089, 94,

sail n. Seil 15, 48. 50, 33, 120, 52, 111, 142, Plur.
sail 116G, 40, Dat. mit sailen 111, 75,

sailer m, Seiler 45, 55,

sawin Adj. lissig, in satner weise 12, 2, der eren s.
82, 19, 79, 27, saine 28, 30. 36, 55. 37, 87, Adv.
84, 4. 123, 40,

sainlich Adj., an sainlich frig 76, 19, Ist 70, 28 sain-
lichen anzunehmen?

saife £., Plur., die saifen Elungen 101, 28,

soitenspil n. 36, 34, 47, 13, 60, 45, 63, 25, 79, 117,

sl m. Saal, in ainem sal G4, 83, sale 63, 183, deines
leibes sal 15, 39, 11, 39, 6, 62, der pristlin sal
3, 14,

silig Adj. selig, hochwertig, s weib 15, 28. 20, 47,
Maria 108, 19, Christus 117, 107, den orden =
flen guten Stand 119, 4, s recht 118, 75,

salikail . Seligkeit, die ewige s 108, 11, weli =
106, 71,

sils . Brithe, Sauce, Wiirze 85, 69, 103, 45,

samn, rechd gam goanz wict sagt der Baver 80, 15, sonsi
stelit rechi als,

sammer got, sagt der Bauer 80, 6 A (sommer B,
samir C),

sanft Adv. 121, 67, s senft,

sange Planzenbiischel, in den sangen 36, 28,

samm 117, 1561 im Reime zu ralsehrann, es ist viel-
loieht sdn alsbald.

sul Adj. sati, ir s werden 206, 20,

sat f. Suat 53, 86, 59, 32, 72, 7.

safel m. Sattel, Plur. auss siteln 101, 42,

safz m. Sprung, Plur. in safzen 111,09, Preissaty 98,
52, sitzli w. fuent ain s, machen ein Spiclehen
a6, 88,

sau £, 80, 19,

spuber Adj, 79, D6,

soer Adj. 95, 25 56, 108, 52, 111, 123, 112, 113, Akk,
Fem. saur zuckermar 31, 14, Adv, 101,88, 1106, 0.

sinffen saufen 122, 43, s, ersauffra.

sorgrgen 30, 28,

suumtg Adj. siumig 79, 56,

schaben 59, 48, 123, 28, s, abschaben B8, 26,

seqil fir sehoud . Reisighiindel 113, 38, 81, 65,

schicherlich Adj., ain seh.s gericht wie file cinen
Riunber 117, 158,

sehad m. Schaden 40, 31, Akk. schod 16, 42, @an selod
14, 15, das is!f mir selod 107, Th 118, 64, Dai.
Akk. schaden 79, 45, 87, 2. 105, 17, 20, 63, 29, 6,
109, 26, 114, 73, Plur, dey schiden waren drei
42,40 (7 A B, e ().

sehaden 6, 93. 20, 56. 97, 21, es schaf 87, 34 118,
276,

schaffen verursachen 15, 28, 60, 42, 72, 2. 01, 61. 112,
53, Priit. schuefl 30, 3, dch schueff mir guel ge-
mach ich richtete es mir gut her 99, 33,

schaffer m. Schipfer 104, 13, psehaffer C, 5. schepfer.

schifflin n. Schiflein 40, 2 B O (sehiffgin A).

sehaiden scheiden, oft vom Scheiden der Livbenden,
z B. 9,18 B €. 19, 15. 38, 7, Priit. sehied 10, 48,
er schied das gold 60, 53, Part. geschoiden go-
trennt 5, O.

sehaidli n. Scheide 75, 35,

schaitel f. Scheitel 1, 20, im Reime schaif 100, 47,

sehdalldeichen Adv. schalkhaft 5, 8.

sehal m. Schall 3, 15, Dat. schalle 97, 90, Nom,
drosehel schalle im Reime 37, 33, der Glocke 63,
105, Gesang 90, 30, 123, 53, Gesang der Vigel
32, 9, 04, 9, Lirm der Kinder 107, 28, der juden
gedial 117,75, dholich 116, 5. 6, 57, dein adelicher
sehal dein vornehmes Leben 61, 7.

sehallen die Freude laut dubern, sich frihlich unter-
halten, singen, sch., stngen G8, 26. 100, 20, 112,
15, B0, 24, 64, 106, 65, 41, 70, 15, 74, 11, 101, 24.

sehallmiitzen, schallmeussen
Lexer 2, 665,

sehalt, des raien sehall Schwung, der Reihen 53, 30.

seham f. Sehmach 8, 25. 110, 19. 114, 79, sunder
seham 16, 20, schamlos 117, 1749,

sehiimpen® 81, 43 (gesch. B C), der Sinu ist, ihr lielt
das Knechtlein fahren.

sehamel m, Sehemmel 103, 17.

sehamen sich, sich schiimen 79, 102: 145, nichi en-
seham dich 53, 57. 97, 104,

schamleichen Adv. schamvoll 120, 87,

sehamrol Adv. 100G, 3.

sehond 1. Sehande B9, 5.0 20, 10: 18, 46, 18, 83, 4L
100, 81; 5. 103, 10, 118, 374, 110, 70, dn sefien-
den tal schandlich 6, 59, vor schawden frei
106, 17.

sehane £, Qlicksfall, Vorteil 9, 5. 11,
w8, 113, 45, 118, 47,

scharmiitzeln 78, 13,

12, 13, 45, 60,
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seferr 4.3, 1. 6. 100, 33, 13, G5, 73, 105, 3. 110, 33,
120, 14.

seharen, sich hot geschuarl der sterne glast die Slerne
sind verschwunden 6, 21,

seharffl Ady scharf, schneidend, stechend. = B. swert
29, 3, doren 120, 58, zain 15, 3, wind 35, 61, bre
15, 84, helle 50, 13, ungelimpfen GO, 36, plick
1200 43, gemiiefe denken 88, 2, fichfer 79, 87,
durel seharffe nitlin singen die Vigel 83, 12,
Womp. sefierffer wer 59, 47, Adv, scharff reden
200 i, (berstreiten 112, 124, betrachten 83, 44,

sefirfflich Adi.. dein sch. gesicht T4, 51. Adv, 1110,
S <leieh 91, 45, -lichen 54, 17, s S, 18,

sehdarlich Adv, sich sehavend 36, 53,

seffen m, Seliatten, Akk. ein schafen fiir die sunn
40, 1.4,

scfinfz m. Sehatz, Geld, meinen s, 85, 48, des Enizers
100, 56, wll seinen s, 97, 63w a4, 103, 24, 1135,
T8, G, 48, Plur. ell schidlze 111, 21, Kostbackeit,
. B.14, 9, 65, 62, 60, 61 und oft, sein schals
meine Liebste 8, 1,049, 18, 74, 41, hickster schalz
T1. 29, 73, G, ein & 72, 8, Christus 52, 10. 117,
107,

sebiifzen 111, 3, Prit, schalzf 58, 21, ot gescliilzet
G4, 105,

achanen 61, 18, 72, 24, 78, 31, s anschauen.

sefhauer m. Hagel, dea hofman sloch der s 112, 115,
111, 121.

seligun Reimform fiir selién 12, 11, 37, 39, 5. 8, 32,

sehauren schaurig lirmen 117, 128,

sehedlich Adj. schidlich, ofn seh. man Verbrecher
117, 114,

sehefil n. Schifi, auff scheffen gross 64, 26, s, schiff.

seheiben sich sich bewegen, Leben haben 88, 10.

sefiein m. des lages sehein 10, 6 u. a., in dem scheine
37, 09, der welle schein 95, 27 u. &, 62, 22, 81,
45, landes schein nach des 118, 245; 111; 297,
ndeleicher schein 3, 25, vor gofes schein vor Gott
119, 38, adjektivischer Komparativ nicht seheiner
nd, 110,

seheinen, der fag scheind kel 54, 13,

schelle £., Plur, scliellen der Jagdvigel 110, 14,

sefrellen vom Gesang dev Vigel @ gesellen 83, 12, vom
Glockenton 63, 104, das {m nicht schad noch
schell kain ungevelle 97, 21 schrecken, s, er-
sehellen,

schelten 107, 53, 114, 96, 41, 17, Prit. schalt 7, 17.

selenden sehiinden, in Schande bringen 79, 76, 112,
103, ward geschendel 88, 26, verleumden 20, 57,

schenlen schiinken, sehenls ein 41, 24, 43, 6, Priit.
schankt b6, 38, 63, 91, ward geschankt 100, 21,

seftepfer m, Sehopfer 92, 51, 94, 16 (schaffers A a),
s, schaffer.

sefieren 99, 31,

scherg m, Scherge 118, 36,

seherol m. Sehivokko 17, 40,

sefierz m. frihliches Gebaven 8, 18, 31, 2.
18, ex was ir scherz 87, 12,

selerzen 4, 24, T4, 11,

sehewer £011, 12, (126G, 18),

hi2, 26, 73,

sehevhen schenen, gar sunder seh, 48, 11 A, an als
verscheuhen B .

scheutz m. Scheusal 958, 44,

schicken, Prit. sehickt nach mir 100, 11, sclhick euch
zwe dem fanz 28, 3, mir tristleichen schick ge-
stalte mir es tristlich 16, 23,

sehid m. Scheiden 23, 1, Bescheid 118, 323,

sehidlicl Adj. seheidend 9, 15, 11, 52, vertriiglich 18,
16, 118, 325,

sehidung £, Trennung 89, 21,

sehiehen, Tmp, scheulh 76,42, scheul cin 15, 20, ['yiit.
ich sehol 41, 34,

sefier Adv, rasch, = B. 1, 9. 100, 41, sehiere 38, 8,

sehieren rasch sein 35, 55,

schiessen 36, 35, 123, 58, Prit, schoss 111, 67, zu fride
sefi. friedfertig sein 79, 101,

sehiff n. 17, 25. 111, 51, Dat, Plur, schiffen 100, 49,
scheffen G4, 26,

sehiften, Part, geschift mit einem Sechaft, Stengel
versehen 90, 12,

sehilling m. 59, 35. 60, 5. 97, 27.

sehilt m, Sehild, fuesslin als ain sefilld Filichen groll
wie cin Schild 60, 73, der sed mein schilt vor
aller ned 105, 7, adelige Tugend fierslu in
stitem  schalt 99, 9, des maien schill 36, 21,
Maria schildes rani 50, 37, kahle Stellen im
Haar von schilden kal 93, 22,

sehempf m, Scherz, Frohlichkeit 20, 22, 58, 9. 62, 1.
6, 89, 101, 36; 44. 111, 135, 113, 28; 70. 117,
123,

sehimpfen scherzen 70, 15,

sehimpflichen Adv., s lach 82, 1.

schin f. Schienbein, Plur. 85, 42, schinpain u, 87, 31.

schinden B8, 48, sehind dich mithe dich 45, 16, Pari.
geschunden 91, 31, 123, 38,

ySchindern polternd  sehleifen, sie wurden fiber die
Stiege geschindert 116, 27,

sehanlbel n. Behenlkel 37, 88, schinfen m. Plur, 42, 12,

schirmen 119, 19,

schitfern, Part, Adj. geschittert durchbrochen 70, 5.

scisima f. Schisma (Papststreit) 63, 62.

sehoek Biischel, Ballen 37, 54, Plur, der nasen schacke
79, 123, vier schock (Geld?) 46, 31.

sehin Adj., z B. von Frauen 64, 33, 61, 26, 38, 11.
37, 108, von Minnern Absalon der schién 88, 36,
sehimer Klewsti 38, 9, Reihen 32, 5, Sonne 12, 8,
Wangen 36, 67, Blumen 28, 1, im Reime: prau-
nen steht schownen 12, 11, praune : schoune 37,
39, s, 8,32, Adv. schon, schone, 2. B, 6, 13; 71
35, 4. Komp. schoner 65, 19, Sup. die schinsie
53, 21,

sehian, schone £, Schinheit 15, 75, 20, 42, 93, 34,

schonen, schon mir meiner schranzen 43, 17,

schapf m. 41, 23,

sehogs £, Seholl, nach Abrahams s 106, 30, schosse
100, 61, Gen. der schossen G0, 33,

sehalfen m. Tonfen 80, 33,

sefrailich Adv, schreiend 35, 54,

sehraile 99, 3, wohl Part. zu sclhraien laut werden.

sefrank m, Verschrinkung 49, 13, 120, 38, Plur.
selivende 21, 14, 15, 55, schrenke 35, 25, fiir die
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sehrenken 49, G; £ Schranke o wusserwelle
schranke Maria 91, 65, pis auff die schrank bis
zur Grenze 104, 29,

selranken schrinken, hereichten 90, 36, s, schrenken.

schrann f. Gerichtssehranne, Gericht 118, 313; 330,
ART.

selipnnze £, Rill, Spalte 43, 17,

sehraw, ich s ir vartt 86, 30, s. 5, 11,

schrecken T1, 29, 123, 16,

sehreih . Schrift, Reimwort mit todes s, tot 104, 5.

sehreiben, Part, geschriben 109, 130 133, gsehrilne
rechf 118, 380; 392; 406, Johannes schreibet 88,
8. 110, 67. 82, §, einen Brief 73, 30, die Worte
ins Herz 76, 8, festsetzen dein unvergessen Frau
mich sehreil 28, 51, verbannen 18, 5, 23, 8, s.
rer-, nachsehreiben.

sefireiber m., mein s 115, 26, ain s 109, 72,

sehreten 10, 10, 3G, 21, 98, 54, 102, 4. 112, 14, 117,
191, Prat. sehrad 102, 31, 116G, 57; 62, Plur.
sehriren 117, 161,

schrein, herzen s 15, 2, 90, 13,

sehreiten, Prit. schraif 100, 37, 57, 38,

sehrenken schrinken 8, 17. 71, 36. 110, 58, s, sehran-
ken.

schreufel kleine Schraube, spottend wird der Name
des Petrus von Luna so gedeatet, lun Achsnagel,
schreufel : teufel 63, 47.

selirick m, Sehrecken 98, 44, 108, 47, 120, 18; 13, 64,
T3, Sehreckgefiihl 11, 1. 15, 7. 13, 21. 24, 3, in
der liehe schricke 28, 44,

schricklich Adj. erschreckend, plitzlich 6, 84, 10, 1,
Adv, 8, 2, 53, 9,

schriems Adv. schriig 5, 10, Vel D, Wh, 9, 1626,

sehrift 1., 5. verhiren Geschriebenes lernen 118, 279,
die heilige Schrift 91, 26. 110, 59,

sefrof m. Wunde 15, 61.

schroten Gewichte ¥ 17, 41.

sehihern schiobern, anfhiiufen, duas gros s 49, 17,
mein jar geschithert sind 92, 12,

schuech m. Schuh 63, 78; 83, Plur. zwen schuceh 36,
60, in praiten sehuehen 60, T4, schiehlin 35, 72

schuehen, ich was geschuecht geriistet 109, 17,

sehuel £, Sehule 63, 177, in der fiirsfen s, 103, 13, in
deiner schuel wil ich leren TG, 5.

schueler m. Schiller 56, 16. .

schuld, sehulde £, =, B. 118, 338, 106, 1, schulde 106,
64, 109, 44. 20, [S,

sehulter £, 79, 63,

sehupfen stolen, ward geschupfel 116, G,

sehitren 101, 23, 56, 18,

sehiissel £, 46, 3. 60, 10, 109, 88,

sehiitten, Prat. schull 63, 62 der stadel ward schirf-
len erzitterte 41, 38,

sehiifz m, Schiitze, das Sternbild 78, 30,

se Ausruf, dal 44, 34, se hin sich 112, 107,

g2 m. See 18, 3. 111, 66. 114, 106, in den se wilder
mervesflitete 37, 30, f. die swarze se das schwarze
Meer 64, 28,

seche, der zechst, sechzehen.

segel m. 17, 23, den s Feren, wenden sich hin be-
geben 59, TH, 114, 1106,

Joser ScHATZ.

segen m. G4, 94,

selen, ich sich, lmp. sich, Priit. sach, sihe, gesehen,
Satzeinfiihrend seehf. der gencusst 1083, 47, 12,
30 und ifter, siacht, sdcht 81, 11, s. 8, b

seichf f. Seichte, tn ires herzen s Grund 116, 100,

seider seither 64, 8. 113, 16, s. seif.

sein Pron. Gen. Sing., Possessiv,

sein Inf, deh pin, pist, ist, wir sein (sind), seil, s
sind (sein), sch ser, seisf, si sein 83, 21, Inof.
sein 16, 6, gesern 94, 38, 118, 208, Priit. ich was,
Part. gewesen, 8, wesen,

seif Adv. seither, spiter 64, 63, vor und seil 64, 59,
seider seither 64, 8, 113, 16, Konj. seif, z. B. 1,
4 und oft. A a hat auch seind (6, 78), B seyd,

seil . Selte, zu paider 5. 118, 332, seifen B9, TH. 100,
62, 117, 201,

sel £, SBeele, sel wnd leib 24, 3 u. a., in omeines herzen
sel 63, 54, sel und er das Seclenheil und irdische
Ehrenhaftigkeit 118, 104, Plur. zelen 52, 23.

sell, seller Pron., du selb T3, 31, 1m selb 53, 97, du
selber 40, 42, im zelber G2, 24, 59, 73, 118, 174,
selb dreien B0, 11, selbdritf 51, 5. G3, 200,

selfen Adv. selten 15, 300 28, 55, 26, 25 . a.. im Sinne
der Verneinung, nie 97, 95, 107, 58; 69 und oft.

seltsam Adj. selten, s plick 13, 21.

senden, got dich herwider semfe 17, 56, Part. gesenl
T, 27, pesant 8, 23, 117, 7. senden 35, 14 gehirt
ZU segnen.

senen, dein zichtlich er tiefflich mich senel weckt
meine Licbe T4, 26, sich s 46, 37. 97, 61, Part.
Priis. in senden pein 7, 50, in sendes marl B, 206,
Im Reime gehraucht der Dichier 35, 14 all mein
senden fiir senen.

senft Adj. sanft, in senfler weise 12, 2.

seniklich Adj. vom Liebesgefiihl 12, 28, 28, 39, 71,
24, 84, 29, tiefgefithlt 95, 30, 116, 92, Adv. senil-
letehen dirsten 104, 16, 105, 30,

senken, in & hineingenken 49, 7, sich = 54, 34, 79,13,

senlich, -leich Adj. wie senillich sehnsiichtic 10, 26.
15, 16, 16, 31, 18, 1. 20, 26, 24, 2. 26, 22, 31, 11,
34, 1560 72, 1; 22, 84, 47, das senlich mort das
Leiden Christi 120, 17, Adv. senlich 3, 33. 9,
16. 70, 25, 73, 29, 117, 25, 120, 20, senlichen 1,
14. 71, 2, senleichen 36, 19,

seplember m. 2, 33. b6, 51,

ser n. Leid, nech des todes ser nach dem bittern Tod
105, 35 A.

ser Adv. sehr, 2. B, 6, 42, 12, 17 und oft.

serben siechen 18, 25,

serfen helistizen, sirf 41, 20,

setzen, z. B, 118, 253, Prat. safzt 117, 143, ward ge-
selzef 109, 62, von got gesafzt gaistliche Ter 118,
154, gesalzte recht 118, 218, pflanzen s. 56, 33

seuberlich, -leich Adj. sauber, schin 100, 6. 12, 31,
15, 756, 79, 23. 63, 108, Adv. 109, 24,

seuften seufzen 7, 32, 28, 39, seufzen 61, T1. 95, 12
(vel. beseufle @ fewchie 71, 10).

geuftenstoss m, Stollsenfzer 13, B 18, 36,

seul, seule £, Siule, Akk. 49. 7, Dat. 117, 140, 120, 48,

seusen sansen, s seust der wind G, 1, Tmp. seus T8,
22, seusa 43, 25,
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siben Zublwort 106, 69, der sibent 122, 81, 77, 18.

sichel £, 46, 15, 49, 4, des todes sichel 91, 11,

sicher Adv. sicher, wirklich, =z B. 18, 34. 39, 5,
sicherlich 102, 40, 114, 87, <lichen 20, 55. 76, 38,
letehen b, 13,

sichern 111, 28, das Verbum auwch 40, 22 und C 35,
69,

siech Adj. krank 2, 9. 63, 30,

stechen krank sein 118, 211.

sig m. 63, 118,

sigehaft Adj. 18, 82, sighaft 117, 25,

sigelstain m, 63, 11,

siglen segeln 109, 6. 63, 206,

stm Ausvuf, sim, Gredli T6, 1, sim, nain ich 38, 4. 49,
18, den Satz einleitend 109, 75. 110, 3. 80, 35.

simanet Simonie 118, 196,

simulieren gleich erscheinen 4, 21.

sinder m. Schlacke, Rest, bistlicher ztere s, 107, 44

singen, = B. 13, 15, 16, 2. 28, 8 w. a., mem singen
102, 18, meiner frauven s 356, 12, ron dem noch
vil zw s wir 117, 116, ich sing und fichte 111,
1, ich sing wnd sag G3, 217.

sinkel m. Vertiefung, der s hert (Brustbein der
Frau) 3, 15,

sinn me., 2. B, 2, 88,0, 14 17,17, 45 52, 18, 18, 109, 1,
vernempt den sin 62, 27, Plur. sinne 20, 33. 15,
31, mil sinnen G, 105, du Teiet mir in dem sinne
38, 18, 63, 146, sinn und muet 73, 10. 18, 6. 24,
2 39, 25,

simwel Adj. rund 2, 300 5, 19, 31, 8. 79, 54,

sipp 1. Freundschaft, fmi!rch 5. hb, 25,

sirl 'holiistig'r, quitlt 41, 20, s, serfen,

s m. Sitte, z. B, 58, 17. 118, 373, 27, 18. 66, 26, sife
verlangt der Vers 63, 1566 (sifle A), Plur, Gen.
sile 110, 88, Dat. mat seten 17, 17, 112, 41, 20, 3.
3, 27, Akk. ane sifen B7, 32, 108, 138,

sifz m, 113, 4, ain dicken sitz Arsch 66, 19,

sitzen 36, 72, 116, 96, Prit. sassen 35, 75, Part. ge-
sessen 117, 2, was gesessen 87, 12,

slaff Adj. schlaff 18, 28,

sliff m. Schlaf 6, 32, 12, 20, 14, 41, 93, 30 u. a.

slaffen schlafen 42, 1; 33. 102, 27, Priit, slieff 89, 39,
slieffen 117, 70,

sliffrig Adj. schliifrig 79, 39,

slag m. Schlag, Plur, sleg 59, 18, Dat. slegen 60, 79.
111, G2, 116, 61,

slahen schlagen, ich slach 107, 50, 112, 100, Konj.
Tmp. slach 111, 121, 97, 43, Prit. sluegen 63, 26,
Part. geslugen 117, 182, g. Cosinitzer schilling
0, 6.

slater m, Sehleier 41, 40 (den sl ab viitfen ent-
jungfern), vel. 43, 11.

slaterlin n. Schleier als Kopfschmuck 70, 4

slange f. Sehlange, der slangen haubt 88, 8, Plur. von
slangen 98, 50,

slaueh m, Schlauch, wirmli machen neuen sl hiinten
gsich 87, 76, der helle =1, 92, 42,

sluneh in lustlich slawch vertritt den Inf, slauchen
schlucken, lustlich sl schlemmen 106, 50,

slawnen den Vorteil haben, mir slount 93, 26. 110, 4.
118, 151.

Dankschriften der phil.-hist. Kl. Schata,

r

slecht Adj. glatt 3, 18, gerade, krump und sl 118,
102, 222, 59, 67, einfach, gering, sl. gewand
100, 31, ain slechle wand 96, 123, mit kurzen
worten sl 112, 26, als Reimwort, prelaten sl
cinfache Prilaten (cardnal, pischof, pr. sl.} 119,
43, Adv, einfach 12, 30, 61, 11. 118, 230; 311.

slegelstil m. Schliagelstiel G0, 49.

slehentrank n, Sehlehentrank 60, 31,

sleich in von wiirmen, alern, slungen, sleich mag
(vel. Blindschleiche) ein Wort fiir Schlange sein
a8, 50. — sleichen schleichen 42, 17, 79, 27,

sleiffen schleifen, hoffnung von mir sleiffet die Hoff-
nung verlit mich 91, 19,

©slicht . Glitte, Fliche, der stiren sl. 70, 3.

sltichien schlichten, den Kummer 18, 15, den Rock
10, 27, der Tod slicht 113, 79.

stieffen sehliefen, Part. gesloffen 48, 26.

sliessen schlielen, slewss dein auwgen zue 8, 2,

slipfen schlivpfen, ouff dem eise 42, 31, 102, 41,

slosg n. Schlof, Burg 66, 3. 96, 126, gschlos C, Ver-
schlub auss leben slossen 6, 59,

stiiellin n, zu Sehluek, ain sl weiss cin bilehen weill
7, 20, sehlufdin A zeigt das spit auftretende sluck,
sehlellin B C haben das mhd. slic Sehiluck.

slund m. ‘thlund 92, 5. 111, 44, die hell mit irem sl
08, 7, des grossen meres sl 118, 236,

slupf m. H(]l]up.l'u], Sehleichen 113, 29,

smach m. Geruch, Gestank 98, 38,

smdeh f. Sehmach 20, 53, 120, 12,

smdachlich sehmiblich 117, 132,

smiithen schmihen 106, 41, 80, 38,

smeal Adj. sehmal G4, 82, 107, 22, 60, 73, 66, 27, T¢
1.3, 17, 4, 11, 110, 71, 46, 18, mit ainem wrralm
widerdriess 113, 25 mit einem leichten Stol (den
er dem Brixner Bischof gab, dieser schreibt von
einem derben Stole), Adv. 5, 6.

smalzen schmalzen, Part. gesmalzen 42, 39,

o osmalz m. WKob, Plur. den sniden smelzen 123, 19,

smecken schmecken 60, G6. 89, 26, 96, 94, 106, 50,

smeissen schmeillen, teh hab gesmissen 063, 79,

smel f. Bechmalheit 1, 22 A (smal B O), 68, 16 A B C.

smelehlin n. Schmiele 35, 45,

smelzen schmelzen, 3. Sing. smilzel 89, 36,

smer m, Schmer, Wagenschmiere 116, 77,

smerz, smerze m. Schmerz, 2. B, der smerz 87, 13,
disen smerz 67, 19, Akk. smerze 28, 17, den
smerzen 12, 28, 20, 30, dan smerzen 4, 16, 11, 59,
35, 11, an smerz 40, 42,

smiegen schmiegen 113, 60, smefw dich 48, 8, der
winder el gesmogen verdriingt, verborgen 75, H2.

smiel m. Liicheln 5, 3, oder Inf. smielen?

smieliseh Adv. lachelnd 70, 7 (frielisch mielisch 12,
24 kann smielisch vertreten, -izch, schmielizch).

csmieren 110, 12 Jagdfalken, = smirl, Lexer 2, 1014.

smivhen schmieren, smirb dein wagen hihnt die
Adelige den Bauer 80, 39; ir voglin, smirf eur
rawhe kel 36, 9, smirb wird als Form der Mund-
art absichtlich gewihlt sein.

smitzen schmitzen, dos ziinglin sm. 6, 69,

smuek m, Schmiegen 84, 106,

13
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smucken eng anschmiegen 49, 6. 113, 58. 6, 33. 15,
22,23, 7. 47, 5. 71, 6. 76, 31. 86, 10, Part. ge-
smuckt 12, 20, 83, 33,

smaulz m, Kull 5,12, 36, 66. 46, 24. 63, 56, vel. smafz.

smutz Ausruf 47, 13, 86, 21.

snabel m. Schnabel der Vogel, Plur. snabel 110, 20,
swiablin n, 31, 5.

sndaggeln sich im Takte bewegen 43, 19,

snallen, wasser sn. Wasser schlappern 97, 83,

snarchen schnarchen, Prit, snarcki 1089, 83.

snattern schinattern 112, 136,

sne m. Schoee, z. B, 85, 7., des kallen snes 36, 5,
grossen sne 113, 9, schaiden, pitierlich kalter
sne 15, 83.

sneid . Schneide, mif scharffer sn. 110, 76.

snetden  schoeiden, als Reimwort im  Sinne
Kleider schneiden, schoeidern 98, 48.

snell Adj. schnell 104, 7, Adv. 10, 9, 12, 38. 93, 31.
111, 14

snellen schnellen, das gelt laf von euch sn. GO, 27.

snestange f., Plur. snesfangen, die im Winter die
Wegrichtung angeben 107, 25,

snad Ad). schnid, miBlich 6, 30; 59. 52, 15, 91, 40.
a5, 1. 97, 70. 123, 18, Komp. sadader 88, 11,

snuer f. Schnur 58, 25, 64, 61. 100, 51, Plur, Dat.
sntieren 36, 57, sniterlin n. 48, 21,

snwrr f. Schnurren 117, 187.

snurra Imp. sehnurre 43, 21,

so, warl ich so 18, 16, vel. wir dem also 114, 31, wie
ist dein frewd so kalt 108, 54, manger stolzer
mor so frei 109, 13, 20 goar 14, 53, {ef mir nie so
we 19, 15, mein zeit so lang verfriben 84, 20, vgl.
also lang G4, 108, so lang, das ich 71, 7, den
Hauptsatz einleitend so isf es ze spat 52, 17, so
liess ich 63, 148, den Hauptsatz an einen Neben-
satz kniipfend, wenn man erkennt, so kuwm 11,
8, hast nicht, so riekd M, 7, wie verr ich pin, zo
nahent mir 28, 53, 34, 13, vel. wie verr wch pin,
mir wahent 1, 9, gehr hiufie im Hauptsatz vor
dem Verbum, weloub so nam 23, 9, darouss so
wurden 114, 59, mif ainer so raib ich 59, 9,
s, 5. 40, Konj. den Nebensatz einleitend, so ich
Fer ywenn® 105, 340 40, 34, 28, 47, 102, 7; 17
u. a2, mein conscienz wirl oft so swach, so das
mein schreiber klagt 115, 26, das Relativ ver-
tretend, so du latd 108, 9.

socie, brauler sovie als Anrede 47, 19 (lat. socius).

sol, singen fao sol la 108, 127, sola 57, G7.

sold m. 96, 41,

sole f. Sohle 109, 60.

sonteren klingen 36, 33,

sorg . Sorge 108, 37 v, a., an sorg ohne Sorge 27, 2.
40, 9,

sorgen winb das profl 107, 38,

sorklich Adj. sorgenvoll 6, 45, 11, 16,

spiachiten reden, der Bauwer gebraocht sp. 81, 30,

spich, spifie Adj. klug, fein 90, 20. 9, 10. 61, 17,

spalt £. Spalte 12, 21, 55, 12,

spalfen, 3, Sing. spalf 105, 38, IPrit. spiell 5, 5. 109,
77, Part. gespali 37, 20,

spange {., von perlin und von spangen 60, 83,

varn

Joser ScHarz,

spannen, 3. Sing. spani 85, 61, Pari. gespani 117,
183.

spannlang Adj. spannenlang 78, 15,

sparber m. Sperber 110, 12,

sparen 2, 3.3, 4. 6, 103, 16, 20. 17, 6. 86, 28. 96, 14,
104, 32,

spat Adv. spit 14, 50, spaf und frue 1, B, frue und
spal 94, 59, wil ze spail 52, 17.

spagieren, sp. frein 6, 83 B (-rn herein A),

speich m. Speicher, im Reime za feich 15, 79, vgl,
schaif fiir schaitel 100, 47,

speiz £, Speize 30, 29, 115, 9, die speise 89, 44,

spelte £, Zaunztecken 107, 60,

sper n, Speer 105, 16, 117, 200, 120, 94, des teufels
sper 50, 38, deins herzen sper 9, 13, .

spiess m. Spiell 88, 88. 105, 15 (sper 16), Dat. Plur.
spiessen 116, 13. 117, 81,

spil n. Spiel, ritterliche spil 64, 53, Gliickspiel 79,
186, 106, 17. 118, 384, das spil behalten voran
sein 4, 23, das spil loff mir nicht lir ich haite es
gut 99, 30,

spilen spiclen, Wiirfel 118, 33, euglin spilen her und
dar 5, 8.

spinnen 46, 28; 34, Prit. span 56, 9.

spitz m. Spitze, Dat. spifze der Walle 110, 76, spilz
der Nase 111, 72,

spifzen 6, 68,

spitzleich Adw. spitz 5, 20,

spof m, Spott 20, 11, 96, 95, 103, 7, mit spot 118,
142, an spof 35, 89, 68, 22,

spotten, die kinder sp, mein 93, 51,

spaltlich Adv. spittisch 110, 36, -lichen 117, 151,
leiehen 120, 56,

sprach f. Bprache, die sibend sprach 77, 18, Plur. die
zehen sprack 64, 23, Beden 20, 41, 70, 28, 120, 6,

sprachen reden 12, 14, 100, 57, s, versprachen.

spranz Flimmer, Glitzern von Blumen 12, 13, 54, 19
(plitemlinspranz?), sprinz und spranz 35, 51,

spranzen, faonze, glanze, spranze 72, 29, Lexer 2, 1111,
Verbum ¢

sprechen, = B ich sprich es wol auff meinen aid 95,
39, dch sprich ir ablass 5, 32, als Petrarcha
spricht 97, 28, Tmp. sprich 43, 7, si sprach: das
sein hie alte mdar 114, 99, er sprach zu mir: 101,
26, aine sprach, si het gesehen 58, 17, ain alt ge-
sprochen rat 63, 1, ain alt g. worl 83, 45.

sprengen 112, 53, Part. gesprenget 64, 2. 79, 143,

spreufz f. Stiitze, dureh fugenthafte spr. mit Hilfe
der Tugend 79, 158,

spreutzen spreizen, weit 6ffnen, Prit, den mund er
spreultzt 64, 42,

sprichwart n, 110, 2,

spriessen spriclen 37, 16.

springen 17, 32, 70, 24, 38, 14, Prit. wir sprungen
58, 25, Konj. ich sprung 80, 27, springen als
Unterhaltung 16, 2. 36, 22, 96, 85,

spring und spranz 35, Bl, s spranz.

sprung m. 58, 39, Plur. spriing 836, 62, 93, 12, 107, 6;
Ursprung 90, 4,

spriifzen spritzen TH, 32,
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spiir m. Spur, Kennzeichen durch mangen spiir 113,
6, seiner werche spiir 53, 67, f. ain solche spiir
118, 202,

sprren 6, 23. 7, 1. 10, 18, 92, 1.

slab m.. vor des richiers stal vor dem Richter 120, 26.

stiibichin n. Stibchen als Abzeichen auf dem Dilger-
mantel 26, 9 (stibickin A).

stadel m, 41, 38, 46, 11,

staffel m. Stufe 113, 58, Plar. 111, 41.

staffen stapfen : pfaffen 42, 7.

slalel m. Stahl, stahel und eizen Waffen 94, 60,

stafielring m. Stahiring 84, 101,

stain m. Stein 94, 15, Plur, 107, 25, grosse staine
B, 20, die slainer : ainer 111, 93, der edlen
staine 54, 26 A (gestaine B C); ich hér durch
graben stain ich hire sehlecht (ich hire, wenn
man mit einem groben Stein klopft, sonst nicht)
93, 50, die gal des hailgen gaistes stain? 106, 66,

stainpock m. Steinbock (Sternbildy 79, 32,

slainen Adj., nin staine leber 115, 12,

sfainmefzer m. Steinmetz 79, 88,

sfal m, Stall 116, 51,

sfamm m., des kreutzes sf. 117, 180, kain fiirstlich si.
107, 77, von guefem stamme 97, 04,

sfampaner f. Zeitvertreib 26, 28, 96, 48. 111, 104,
stampaneie 115, 22,

sfand Imp. steh, stand awf 46, 1, stand wp 10, 9,
veel sfe aufl 7, 22, du sie 96, 49, 54, 33,

stange f. 87, 40, 101, 8,

slark Adj. kirperlich stark 79, 36. 88, 27, 95, 47.
116G, 85, ach, starker got 95, 28, vom Wein der
stark Traminner 109, 94, mit diensten stark
a7, 8.

stat f. Stadt 63, 16, 66, 3 (126, b), Plur. sfef 118, 4,
Ort, Platz 87, 12, 96, 90. 120, 84, an die slat
pringen 117, 175, 118, 273, von stal reilen un-
stet sein 79, 110, Plur. Dat. an stefen 118, 391,
122, 30: an stat der alle ding vermag an Stelle
dessen, der 106, 2.

stat f, Gelegenheit, der Siinde sfaf leihen 106, 26,
zu sfaten komen 17, 48. 111, 103, 118, 17,

slit Adj. stet, bestindig, z. B. 11, 33, 13, 44. 14, 27.
G5, 9. 67, 17. 72, 26. 87, 37, Adv. 3, 3. 16, 14.
40, 29. 84, 22, 97, 49, state 96, 22,

stitikait f, Bestindigkeit 33, 2. 69, 20.

statiklich Adv. bestindig 13, 12, 34, 4.

slaulb m. 42, 20, 63, 34,

staude . 37, 80, 48, 8. 86, 37, slewdli n. 75, 24,

slaudenstock m, Busch, =0 ist 37, 53, 107, 25 zu lesen.

stechen, Imp, stich 43, 12, im Waffenspiel 112, 81,
stich 96, 43; 85, Prit. ain doren stach 53, 85,
bestechen 118, 130, Part. gestochen dureh 64, 38,

slecken, Part. gestack{ 117, 188, 120, 89,

slegerarff m. Stegreif 109, 23,

steig m. 99, 2.

stelen stehlen 79, 135. 106, 13, Priit. sfal 64, 11.

stellen, er stellt mir noch dem leben 111, 7, fiir krieg
stellen 79, T4, A e ist krieg(en) stelen zu setzen,
steh stellen sich gebirden 97, 24,

sten, sfan stehen, slen, Pril. stuend, stiend, Part.
gestanden, . S, 12,

sterben 18, 25. 94, 16, Priit. starb 117, 197, Part. ge-
storben 29, 17.

sterk f. Stirke 85, 61. 93, 39,

stern m., der steren 53, 73, Plur. der sterne glast
G, 22. 85, 13, 8. himelsteren, abentsiern.

stewer f. Schiffstener 17, 61, Iilfe, kum mir zu
stener 11, 8.

stich m., mit riflerlichem stich 112, 80.

stickel Adj. steil, auff sticklem perg 48, 2.

sticken streben 96, 13,

stiege f., Akk, und Plur. stiegen 63, 107, 116, 26; 82,

slier m. G3, 75, 115, 34, Sternbild 79, 29; 115.

stiften, der manig wunder hal gestift 90, 10,

stell Adj. 48, 7, Adv. 5, 14. 11, 10. 39, 1. 100, 48,
stille 12, 1.

stille f. Stille, in ainer s still 82, 22,

stimm, stimme f. Stimme, der Menschen 65, 48,
63, 32. 102, 36, der Vigel 54, 18, 83, 15, des
Horns 7, 39.

glimmen, im Reime Prit. stimf redete 117, 147,

slinken, Priit. sfank 109, 63,

stiren f. Stirne 70, 3, 79, 93; 122,

stock m,, Plur, stick ist Grundwort in staudenstock
37, A3. 107, 25,

slolz Adj. trefflich, stattlich, mang slolzer mor 109,
13, von Fraven 20, 44. 28, 13. 61, 19, 66, 10,
67, 23, 73, 16, dein stolzer ledh du 12, 4. 13, 26,
14, 33, 19, 16, 28, 53, 31, 10, 34, 14. 70, 35,

stolzen, mir stolzt der muef ich fithlte mich 114, 53.

stir 1. Storung 93, 7.

staren gerstirven 82, 12,

stoss m, Stoll 87, 19. 91, 58. 112, 108, 115, 32, an der
trew so lag der sfoss an der T'rene fehlie es
113, 42,

stossen stoflen 112, 84, 110, 39, 39, 12, 89, 38, Priit.
stiess 117, 201 ; 92, sfiess in ein 110, T4,

stisslichen Adv. stollend 92, 4.

straff £f. Strafe 24, 12, 109, 159, ane straff giitlich
G, 34.

straffen strafen 8, 11, 16, 17, 18, 28. 058, G0. 102, 30.
118, 201,

straffen streifen, wer gilgen straft = mhd, strouft
(abstreift) 82, 11.

strafflich Adj. striiflich 68, 4. 63, 5.

strafflich Adv. straff, genau, wenn ich betracht sty
bedenk B3, 2.

sfraich m. Streich, Hieb 63, 77.

straiff m. Streifzug, Krieg 109, 21,

strand m.,, ibern strant (iiber die Ostsee) 107, 8.

strang m. 17, 46. 87, 44, mang vogelreich sein Jel
flicht mit strangen heller stimme singt kunstvoll
54, 18,

strange, im Reime, mit unbegriffner strange unbe-
greiflich genau 90, 6, Lexer 2, 1231,

sirass, strasse f. Stralle, auff derselben strassen 110,
48, in der strassen 63, 124, die rechien strass
17, 2. 98, 24, ellende strass Elend 84, 78, durch
volle strasse offentlich 109, 80, aller gnaden ain
volle strass gnadenvoll 117, 48,

strauvel m. Gestriiuch 40, 19, Plur. Dat. in den slrayg-
hen : rauvhen 37, 10,

13¥
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strauchen straucheln 43, 16,

slranss m. Stranl, Koampf G4, 63. 101, 34. 116, 21,

streben 90, 2, 37, 2. 112, T.

strecken G, 88, 12, 4. 30, 15, 63, 194, 71, 9, die strass
str. den Weg gehen 98, 24.

streichen sich sieh sehen lassen 108, 36,

streiffen, mit des adlers st, Abzeichen 61, 20.

streime m. Streifen, von gelben sfreimen : retmen
i, 95, val. striemen 218,

streit m. 42, 8, 109, 158, 112, 129,

streifen kimpfen, Krieg fihren 118, 170.

streng Adj., howen mit seinem strengen soil sireng
ziichtigen 111, 142, s, strange.

strenklich Adv. streng 67, 18, 90, 7, 97, 53, 117, 110,

strewen, ain schidlick sf. Trennung 11, 52, Parvt.
gestrewet gestrent 59, 31.

strich m., durch die Rechnung 92, 18, mein gueter
strich 63, 113; 146; 198, der Geldsack, -giirtc]
ist gemeint.,

strick m. Fessel 88, 38, Umarmung in der liehen si.
13, 22, 38, 3.

striemen, den louff der welte stricme
ermesse (63, 218,

sleif m. Streit, disen sfrdf @ mif 37, 102,

stro w. Stroh, Strollager 41, 37. 89, b0, 115, 3.
116, 93, nicht ain sfro nichts G5, 71.

stuben f. Stube, ain stuben gross 102, 9,
stuben 59, 31.

stubenhaizer m. Stubenheizer 108, 20,

sliick n., + Plur. fiiek 83, 51 (stucl ), ain sticklin
prof G4, 4.

sludent, Plur, sludenfen 63, 181 A B.

sludieren, darauff wmoan lang gstudieref Lot 118, 274

stuel m Stubl 63, 179, 71, 33, 108, 15, 111, 114, ain
stitelt « Ueli (oder stueli @ UTeli?) 113, 52,

stiimlicl fechten, stumm ringen 105, 35,

stawme, ain s, cin Stummer 63, 72,

stimpfleichen Adv., s, nider pucket 20 cinem Stumpf
niederdriickt 111, 134,

: rieme, priife,

in die

st T, Stonde, Zeitponkt, Weile 18, 29, 69, 6. 97,9, .

ain hallie st T, 30, diber ain guete stunde 111, 69,
der lieben 20, 5, 1. 30, 19, von stund von nun an
02, 24, all sfund immer 71, 238, zu aller st. 67, 11,
TH, 40, 118, 108, zu mancher sf, 65, 63, ze slund
sofort 59, 34, G4, 41, wvier sf, viermal 83, 29,
40, 43,

stupfen, die swammen st auss der erde stechen her-
vor 357, T,

starme m. 17, 420 18, 19, G4, 26, Licm 6, 16, 117, 126,

slurmalogge £, 63, 105,

sud m. Sivdwind 6, 83,

swechen suchen 110, 146, 20, 16. 27, 80, 85, 7, Priit.
suecht, suechel G4, 32: 53, swechie 26, 1.

swen m, Siihne, Befriedigung 118, 182, 65, 11

siene f, Sihne, Erlisung 53, 5.

stienlich Ad). erlisend, erfrenlich 87, 15. Fiir siien-
lichen 70, 28 sich sainlichen.

sienzel 46, 13, oin Kosewort !

siiess Adj. siiBl, lieblich, angenchm, =z B. 108, 31,
115, 31. 60, 31, vom Frihling 89, 13. 87, 21.
a6, 4. 32, 2, vom Gesang der Vigel 6, G0, 11, 25,

von der Liebsten 31, 5. 30, 24, 12, 2. 15, 14, 28,
49. 33, 14. 63, 56, mil siessen worten 112, 10,
114, 81, siesser lee 117, 31: im Ileime zwen
fitrsten swess : gruess 100, 533, 15, 14, 24, 12,
82, 23. (Man kann ven winem grafen siess pe-
nant 116, 2 mit dulz 73 verbinden, ein welscher
draf Dulee.) Adv, suess @ osness 22, 180 24, 12,
G4, 91, im Verse 1, 8, siiesse : griiesse 37, 1.

siiessen silll machen 76, 36, hand sich pesiiessef sind
giill peworden 35, 49,

sitesshiel Adv. siill 68, 10, -lichen 54, 17.

suggeln saugen, in aussgesuggelt ausgesogen 112, 31.

gitllen sollen, iek sol s, 8. 12,

sumer m. Sommer, lechlen s 37, 22,

sumper Trommel, Plor. die moren sumpern sluegen
63, 26, s, Lexer 2, 1295,

sumpern n. Qerinsch, Lirm wie vom Trommeln,
sumpern der Sturmglocke 63, 106, wasser s,
Geridusch des Sturzbaches 111, B9,

sun m, Sohn (Christus) 50, 8. 51, 14, 105, 25,

sund, siinde 1., z. B. 106, 1. 103, 8, Plur. die fremden
sind 106, 63, vgl. Sing. 106, 25 {., Gen. all mei-
ner sind 92, 15, Dat. in sinden 97, 14, mil sind
91, 41 kann Sing. sein.

stinden siindigen 98, 11. 82, 21. 118, 1232,

sindengart m. Siindengarten®, die uns verlatlen in
den s, zum Sindigen 94, 55.

sunder Adv. besonders 102, 6, abgesondert 79, 59,
sunder gar gang und gar 7, 5d. 14, 32, DPrip.
ohne, z. B. sunder pank 36,72, s smerz 8, 17 u. a.

sunder Adj. besonder, ain sunder gnad 96, 101, sein
sundern jan G, 49.

sundern sondern, pritfen 97, 1.

sundig Adj. 108, 26, 121, 69,

siindikleich Ady. siimdig 104, 28,

stinlich Adj., siinlicher gruess Sohmesgrall 117, 65.

sunn, sunne f. Sonne, = 13, 7, B 40, 14, 28, 43, fir
aller sunnen glanz H0, 2,

sunnenglast m. Sonnenglanz 18, 20,

siindlich Adj, siindig 91, 55, 1056, 12,

sust Adv, =onst 40, 24, 107, 77, 118, 185; 223+ 3706,
im eime 118, 337; 385, subst, wmb susf um-
sonst @ prust 5, 24, wmb ainen sust : verlust
118, 67, 8. alsus DT, 32,

sulte T, Lache, tenff in die sullen hinal in den unter-
sten Selhiffraum 17, 383, nach Lexer 2, 1329,

sullen Tir suessen, die niederrheinische Sprachform
des Jiilichers, von disem sitfen hechtigin 115,
18, vgl. 25, 2,

swaeh Ad). sehwach, pering, 2. 1. 93, 36, 04, 45, 95,
G2, 96, 3; 17. 60, 40, Adv. 7O 710 118, 49; 104,

swachen schwiichen 47, 2, 6, 36, Part. geswacht 58,
20, s, swechen, ungeswachet,

swachlich Adj. 91, 42,

swaigen rum Schweigen bringen 102, 22, Part. ge-
swatgl 1, 2 B C (hesw. A), 5. geswaigen,

swaimen fliegen (vom Adlerfing) 110, 38,

swaiss m. Schweil 120, 81,

swammen Plar. Schwimme 37, 73 40, 19, swemme-
“fein n, 40, 19,
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swanger Adl. schwanger, von sinden s, 84, 3.

swand m. Stravcheln 117, 173, Schwuang 36, 71,

swanz m. Schwanz 88, 52, Plur. lenger sivanz Schlepp-
kleider 63, 49, Schwung 589, 50,

swinzeln, den flachs 5. 49, 25 (wohl Doppelsinn).

gwanzen im Schleppkleid gehen 63, 167. 65, 34,

swir, sware Adj. schwer, =. B. 11, 51, 27, 19, 40, 45,
G4, 9; 14, 109, 32, Adv, 65, G2,

swir £, Schwere 14, 31, 54, 9. 103, 18, 118, 96; 165,

swiren schwer werden 93, 13, schwer machen 100, 48,

swdrlich Adj. schwer 28, 27, Adv. 84, 44, 117, 174.
120, 62; 67. 123, 31, swarleich 91, 34.

swarz Adj. sehwarz, z. B, swarzer varbe klaid 70, 2,
Augen 70, 8, 79, 122, swarzer doren Schware-
dorn 37, 58, leul s dunkel von Schmutz 107, 47,

sweben sechweben 15, 41. 90, 1,

swechen schwiichen 85, 0. 93, 15, Priit, geswechet
107, 79, Part. geswechel 79, 8, 88, 28,

sweigen schweigen 97, 101, Tmp. sweig 38, 8. 39, 1,
Prit. ich swaig 109, 33

swein n. Schwein, Plur. vaisste swein 60, G3,

swemmelein n. Sehwimmehen 40, 19,

swenden schwenden, beseitigen 89, 53,

gsweren schwirven 84, 122, 106, 10, 113, 45, Part. die
leten uns gesworen T8, 18, fluchen 60, 80, 79,
135.

swert n. Schwert 29, 3. 63, 111, 111, 64, Plur. paide
swert 118, 147, der marter swert der Todesmarter
117, 52,

swester £, Schwester 40, 32, 896, 125, Plur. swesfern
26, 3; 138,

swimmen schwimmen 111, 65, Priit. swam G4, 32,

swinden schwinden, sterben, mein fierz das swint
35, 7. 84, 109

swilzen schwitzen 109, 82,

swuer m. Sehwuor, Fluchen, Plar, mif siwideren 122,
29, 94, 43 A (sweren B O).

t.

fudel m. Fehler, z. . G3, 153, 6, 86, Plar. fidel 118,
403; tadels frei 82, 32, hiinfig an fadel 2. B, 4,5,
an allen tadel 3, 28, gn ladels pund 1, 18, an
ladel frei 13, 26, an fodels mail G8, 2, dro 67, 2.

tadelhiaftig Adj. felilerhaft, tadelnswert 90, 14:

fug m., = B, 7, 4,19, 1, den langen lag 102, 7, kain
guelen tag 117, 37, Plar, tig : Lig 5, 42, tag im
HReime 52, 14, 91, 52, un den tag legen 79, 4, ps
kumpt alles an den tug 83, 47,-gen lage T1, 22,
gen fog T1, 36, teg und nacht 2, 48, 14, 7, nachi
wnd tug 11, 13,

fagelon m. Taglohn 89, 34,

fagen 8, 6. 110, 90,

taglich Adj. 20, G4, 107, 68, Adv, 13, 44. 97, 78; 83,
33, 12 u. a., Liglich tag Tag fir Tag 15, 43

fuiding 1. Verhandlung 108, 124,

fril m. Teil 116, 24, 118, 132, Plur. dred feil 118, 163,
zwen taile 118, 169; ain feil zum Teil 2, 34, 117,
78, zu fadl 4,7, zu bail werden 50, 34. 72, 10, 109,
35, 111, 144, das Nenir. Hegt vor in ain michel
fwil zu lang 36, T0.

tailen zuteilen 112, 87, 105, 28, Prit. failfen 56 15/;
40 mit Berug auf das Fest der Apostelteilung.

failhaft Adj. teilhaftig 106, 28 A (tailkiftig B C).

tailunge £. 57 19/;, das Fest der Apostelicilung.

tal w., perg wnd tal, = B, 7, 9. 10, 14, 32, 7, {al und
perg 109, 1, vil hoher perg und tieffe tal 107, 24,
zut tal hinab, nieder 3, 120 66, 22, 63, 107 u. a.

tam m. Dunst, der frichte £, 94, 85, des meres 1. 98,
17, mhd. fowm.

fimisch Adji. betiubt, betirt 122, 24.

tan m. Tannenwald 44, 58,

fanf m. Nichtigkeit G4, 43, 96, 121, an allen fant
ernstlich 17, 21.

fanz m. Tanz, Reigen 63, 141. 56, 58. 100, 23, 118,
48, 92, 13, 12, 0. 28, 3. 35, 60,

tanzen 36, G2, £ springen 75, 5, 79, 119, 96, 85, bild-
lich 43,13, fanzhaus n. 58, 14,

fapferlich Adv. stattlich 28, 31,

tarant m. Skorpion (Sternbild) 79, 23; G7.

fasch f. Schelte an die Magd 46, 3, Dat. Akk, faschen
Tasche, Geldtasche 41, 20 (feschen ). 63, 11.
99, 32, 112, 21, Akk, die fizeh 59, 42,

tisig Adj. unlustig, bedriickt 79, 137.

tasten A7, 105, hal ich gefast 102, 35, von herler heul
getast hart anzufithlen 78, 60, angetfast 101, 10,

taf £. 79, 112, 106, 27, gueltaf oder guef faf? 93, 42,
112, 45,

tatz f. Tatze 102, 24,

tatz Aufschlag auf den Warenpreis, Plur. fafz 98, 53,

faw m., kitelen tau 49, 1, mif fauwe 35, 71,

foub Adj, stumpfsinnig 113, 1, in laubem lranl 122,
o4,

taube 1. 82, 13, tauben sehiessen 36, 35, feubelein n.
86, 4.

taufl Tanfe 106, 42,

tauffen taufen 57, 35, Part. getauft 112, 72,

taugen Adv. heimlich 14, 28, 106, 8, faugenlich 12, 6.

launggel f. wohl eine Stauwchr 111, 88, vegl. Osterr.

- Weistiimer 1, 150, 35,

fawren davern 26, 15, aushalten 18, 38, 36, 5, 72, 19.

tawsend mal 12, 18, »il £ m. 90, 28, sechs £ guldein
101, 37, hundert ¢ jar 69, 27,

feich m. 98, 51, siiesser wunne {. 15, 80, meins her-
zen £, 19, 13, der eren feich 119, 26,

ftempfen dimpfen G5, 49,

fenne m. Tennen, des maien £, 28, 4.

tenor m. Tenorstimme, mein . 93, 18,

tenfseh 81, 26 und fenlsehilaif 10D, 155 mag ver-
kehrt, Verkehretheit bedeuten,

tenk Adj. link, mit dem lenken arm 81 99 (dynken
A, tenglen B O, also lengg mit gy wie die
Mundart).

lenkisch Adv. links 5, 17.

tenbelein n., die zarlen feubelein Tanben 36, 4,

Lenelit £, 80,8, tewehte 71, 12 wird von Lexer 2, 1445
als Bedrickung, Beschwerde erklirt, ahd, dielit;

* es bezieht sich hier im besonderen auf den Ge-

sehlechtstrieb,

tewer Adj. 59, 51. 907, 23. 114, 110. 115, 6.

fenff Adj, tief, tewff ougen 79, 78, Adv. 17, 33, =
tieff.
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feufel m., =z B. 63, 48. 50, 38, 118, 363; A B kennen
auch tiefel.

fewfflich Adv. tiuflich 112, 76.

feuschen tduschen 83, 5.

leutsch Adj. deutsch 64, 220 77, vl teuischer lani
118, 374, Adv. 114, 66,

ticht n. Gedicht’, Erfindung 6, 5%, gelicht 118, 242,

fichten dichten, ich sing und fichle 111, 1. G4, 98.
95, 18, 109, 128, vom Vogelsang 54, 17. 28, 11.

tichter m. Dichter, Kliigler 79, 87, dichfer A e,

tieff Adj., t. tal 107, 24, 1, {imel 85, 25, {. lawer Ge-
fingnis 75, 51, &. Wunde 111, 26, f. Flug 110,
57, f. Borge 33, 15, {. Leiden 89, 41, Adv. 88, 42,

fiefflich Adv. tief 12, 17, 74, 26, 104, 22, 120, 60,
Liefflichen 19, 19,

fer n, 82, 1. 75, 45 A g, Plur. 306, 11, 84, 10, Lierlin
a6, 8.

tieren, schiirlich tierel alle gnucht 35, 53, wohl Reim-
wort ,als Tier hervorkommen®,

tierlich (sipp) werden Ochs und Esel an der Krippe
zu Bethlehem genannt 55, 25,

tille . fiir Diehle, Biihne, Bretterboden 63, 136,

timel ., in Heffer timel (: himel) freit er visch 85,
26, wohl mit Lexer 2, 1439 als Absiraktum
LJhunkel der Wassertiefe' zu nehmen, ebenso

fimmer Dunkel 53, 54,

timun 17, 20, ein Sehitferwaort,

Aimpelieren Klingeln (Lpmpanare) 110, 14,

tinnen f. Stirne 4, 14,

tisch m. 63, 195. 100, 12, Plur. 103, 16; ze lische
gitzen am Fssen teilnehmen 109, 84; 19,

tispitiern disputieren 112, 2.

tobien 88, 21, {. und witefen 18, 206, G4, 98, 95, 36,

tock f. Pappe 100, 45, die Geliebte 58, 41. 40, 25,
focke 39, 9, tockel n. 39, 9,

tocken, der freude . wird der Rhein genannt, das
schinste 36, 82,

tod m. 110, 16, 111, 152, 9, 17. 15, 59. 18, 7 u. a.
ze tod erslagen 110, 16,

didlich Adj. 91, 37, 117, 68, Adv. idleichen 91, 20,

todsind . 106, 62,

tot Adj., = B. 27, 23, 111, 158.

titen 84, 118,

toner m. Donner 85, 21.

topf m. Kreisel, Plur. topf 5, 20,

topfen m. 80, 35,

tor n., wart zue dem tor hiite das Tor 109, 47.

tor m. 63, 81, zum foren werden 59, 24, als ainen
foren wild 117, 126, durch toren weiz 98, 1, ainen
toren friegen 110, 2, Plur. foren 97, 20, 59, 74,

foren zum Toren machen, selten sehen torf mir der
sinne zal macht mich sinnlos 15, 31, s. beforen.

torhait £. 97, 28,

tirleieh Adj. tirieht 121, 30, tirlich Eloid Torenkleid
117, 122, torockt 79, 140,

traben 119, 37. 123, 24.

trachten 17, 9, 86, 3. 89, 10, 97, 656, 101, 43. 121, 26.

trichtig Adj. trachtend, strebend 117, 26.

tracke m. Drache, Teufel, in des tracken dcht 98, 5.

trig Adj. triige 106, 24, frige 109, 4.

triig £, Trigheit 76, 19,

Joser Sconarz.

tragen, du traist 105, 27, er trait 89, 7. 36, 64, fragt
ssagt 50, 30, : klagt 118, 199, im Verse 30, 22,
Priit. trueg. tragen, ain purd 28, 27, i. 50, 30.
107, 67. 20, 23, in dem herzen tr. 5, 16, liehe tr.
89, 7, & 97, 56, 118, 199, 34, 10, die kron tr.
106, 29, wenn der abt die wiirffel tragt 118, 32,
ring in oren tr. 38, 64, har tr. 30, 22, 58, 15, i
1156, 12, 109, 65, 5, 19, 30, 22, das mich die erde
trueg 93, 6, s. auffir., hinfr.
triler m, Trine, Akk, hitzen trikern G, 71, 2, S, 7.
tralle m., ain grober tralle Tilpel 97, S6.
trank n. 36, 43, 122, 54,
trappe 1. Treppe, an die trappen 116, 13,
fratz m. Herausforderung, Reizoong 87, 13. 71, 29,
ze ftralz B, 4. 73, 6, zu {rafze G0, 51, tratz sein
102, 22. .
traven 21, 4. 97, 103, getrauen, Prit, fraut 109, 126,
T, 4h, s getraven.
frawm m., er lig in ainem fr. 116, 53, mit swirem
tv. 11, 51, auss zlaffes tr. 12, 20, in wanes fram
s widerzam 93, 30,
{rattn namm tch 14, 43 wahelich ich nicht, vel, sim
nain ich 38, 4.
frauren n. Tranern 108, 34: 44, 109, 125, aus Liebe
G, 91, 149, 38 wnd oft.
franrig Adj. G5, 26, trowrikleich Adv, 108, 38,
fraut Adj., nur in der Anrede, franfer 38, 9, 46, 12,
47,19, fraute, troud 39, 0. 15, 29, 50, 18, 108, 19,
du trautes Birbelein 40, 1.
frautgesell m., nur als Anvede 3, 29, 14, 25, 16, 24,
trautgeselle T, 36, 17, 57.
treffen 16, 36. 118, 264; 275,
freiben 18, 5. 235, 8. 40, 1: 28, wie du das breibst 73,
82, 118, 224, 96, 87. 106, 46, dreid den scherz
&, 18, Priit. fraib 85, 64, triben st den schimpf
117, 123,
treneln sich drelhen, wackeln 41, 23,
trenke f. Trinke, mil wassers fr. ins Wasser Tallen
111, 25,
trepfen tripfeln 104, 28 im Sinne von verschiitten,
5. 8. 27
{refem, in das pfad 37, 4, ain valsche pan 118, 37,
Priit. trat wir die procession 63, 137; trit si den
firlifanzen 36, 61, tril hinden nach 96, 49, die
treten mich 101, 17. 92, 3, trit mir zue 109, 135,
trew, treue £, 8, 3, 13, 42, 14, 7. 18, 8, 27, 22, 38, 17.
Gb, 10. 69, 16. 112, 27, 113, 42, 116, 7, auff alle
trew 38, 2. 114, 97, in aller frew 33, 11, mal
treuen 6, 67. 11, 44, 65,9, 89, 2, in lrewen 84, 22,
freu Adj., eur frever diener 20, G5, 8. gelrew.
treulich Adv. 13, 48,
treustilikait £, 76, 5.
treute f., nach der nature tr. Naturanlage 122, 13,
treutel n, Liebchen 43, 7.
treuten lieb haben, lieb behandeln 49, 26, 87, 14. 79,
G, 118, 218; 346, 120, 24,
triegen trigen 20, 33. 97, 58. 105, 32,
Striel m. Unterlippe 59, 23, G0, 42,
trieliseh Adv, schmunzelnd 12, 24,
trivallen Triolen singen, jodeln 50, 24,
trivallibait f. Dreifaltigkeit 105, 25



SpracHE UND Wortscmatz pEr Gepicare Oswarps von WOLKENSTEIN. 103

trilifz Adv. dreifach 90, 5 (-iczst A, -itzscht B, -isch
).
franifat f. Dreifaltigheit 52, 10, 95, 28,
trinken 41, 21. 70, 135, 111, 47. 36, 43. 56, 48,
teif m. Tritt 61, 18, 88, 48. 100, 15, Plar. 93, 13.
from m. Thron, Himmel 57, 3. 89, 32, des himels
trone 35, 1, Plur. kiing der himeltrine 108, 2,
tron m. Flissigkeit* (die Form tron fiir frahen
Triine), stammes {rine der die Pflanze belebende
Haft 90, 12, dureh roten tron durch Blut 116, 80,
mit liiftiklgichem frone mit blutigem Schweif
117, 58.
trimen, ihr Antlitz plaich, weiss durch rof gelrind
GS, 19, mif pluet betrant 120, 61,
tropfen m., manchen ir. rot Blutstropfen 64, 7, s,
frupfe.
trost m. 20, 14. 29, 14. 24, 14. 65, 13, ir. geben R, T8,
108, 23,
trasten 11, 6. 13, 1. 18, 33. 20, 55. 40, 14, 97, 38.
118, 310, Priit. trost 28, 41, Part. gefrost 64,
T4
trastiich Adj. 13, 1. 31, 15, Adv, 48, 25. a4, 17,
trastleichen 16, 23, Komp. frostlicher 12, 32,
tratlen, wo ich trotll : Tranzisisch nott Nacht 77, 40,
si kumpl zue gelrolt 56, 66,
triiehb Adj. tritbe, friiel augen 79, 138,
triteben betritben 10, 24, 28, 19, 44, 18.
triiepsal Trithsal 96, 99,
truglich Adj. betriigerisch 88, 40, Adv.
06, 8,
trugnuss . Betrng 118, 193,
trumetan Windname (tramontana) 17, 27, trumitan
6, 80,
frummen {rompeten 63, 25; 130, 64, 24,
frunk m. 112, 04,
frunken Adj. betrunken 109, a2. das trunken mail
das Laster der Trunkenheit 122, 36,
trunkenhait . 122, 10,
trupfe m. Tropfen, kain valscher trupfe in meinem
herzen @ derklupfe 81, 36, s. S, 27,
trutz m. Trotz 5, 11. 80, 20.
tschorffe m., fauler f. binerliche Schelte 43, 33.
tuck m, Ticke, Plur. tick 83, 55, 86, 28.
fuech n. Tuch 953, &
tuechen ,tuchen’, kund s das £ bekleiden,
60, 81, s. gefuechen 85, T2,
tuen tun, handeln, machen; absolut ich fuen, ich fef,
fit, so tuet si gleich als der abrell 2, 15,
12, 27. 87, 92, 62, 31. 65, 16. 97, 62; 82,
113, 77, 114, 8, mit Dat. fue mir 2, 41. 40,
30. 60, 38, 115, 33, mit Akk. das fuen ich
13, 27, 8, 8. 14, 37; 40, 27, 1. 27, 13, 40,
43, 10, 47, 14. 67, 7. T0, 39, 77, 34. 85, 35.
7, 340 96, 42, 101, 35, 109, 40, 118, 65; 102;
IHT; 200, 251. 119, 30, tue mir daz herze vol
, A1, rml! £ 102, 1, 106, 44, {it sein gueten fleiss
118 2, er tdl kain gich 109, 108, kund £. 2, 11,
laid |!. zufilgen 27, 12, 64, 44, was si mir lieh,
laid hat gelan 104, 11, vil laides hat getan 87,
16, recht £. 83, 46. 119, 45, schaden {. 122, &f,

truglichen

ausstatien

schand 4. 100, 31, der slupf, den er tuet 113, M,
st tuet miv ungemach 20, 42, 1, 19. 85, 60,
106, 15, we £, 18, 2, 64, 75, 14, 48. 19, 15. 59, 34.
47, 21, 112, 38, daran so tuestu wol 14, 20. 41, 25,
112, 24, zorn £ 41, 32, 91, 51, hab ich dir misse-
vallen tan 6, 43, das tel mich pangen 60, 90.
107, 27 B €, mit dem Inf. imperfektiv das fuef
sich eugen das zeigt sich 86, 27, entsprechend
so tue mich lieb bedenken 54, 36, bedrangen 107,
20 A, begegnen B5, 26, beloren 85, 46, picken
63, 76, zesamen preisen 7, 81, erkennen 118, 397,
erlauben 82, 18, erschrecken 60, 72, vahen 67, 10,
verhengen 112, 55, versenken 110, 56, vertreiben
17, 47, verzagen 17, 44, fragen 117, 116, freuen
2, 20. 26, 27. 62, 3, geweren 38, 28, gesagen
95, 53, Ldmpen 81, 48, lnchen 36, 22 (lan 25, 6
ndd.), meiden 64, 90, missefallen 20, 53, waigen
06, 46, sich neuen 11, 56, rauben 79,"74, reden
118, 118, richien 63, 19. 98, 53. 118, 364, schauen
an 63, 173, schreiben 22, 11, schrenken 110, 58,
sparen 96, 44 (und fue mir ze grab nichf sparen
104, 32), sprechen 103, 26, strafen 8, 11. 16, 16,
98, 60 (dick aines let ich straffen B © 102, 30,
aing tel ich zu str. A), waichen 91, 13, wenden
49, 13, winden, pinden 71, 21, wischen 63, 44,
Subst. Inf. sein tuen 97, 79, tuen und lass 1, 22,
fuen, lass 53, T1. 66, 26. 68, 12, fuen und lan
90, 16. 1056, 12,

fuft m. Duft 7, 1. 11, 49.

tiiftakleich Adj., mit Liftikleichem frone mit Blut-
schwitzen 117, 58,

tugent . Tugend, TrefMlichkeit 3, 24. 62, 18. 67, 15.
70, 14. T4, 35. 97, 91, 99, 3; 22. 103, 2. 121, 54,

tugenthaft Adj. 79, 64; 158, 100, 3

tugenthait f. Tugendhaftigkeit 65, 68.

tugenilich Adj. 20, 3, Adv. 117, 84,

tiiglich Adv. trefflich 37, 47. 72, 9.

tulden s. getult 90, 12,

tum, timbrisch im Jodler 81, 24.

fwmm Adj. dumm, téricht 37, 24, 61,
96, 12; 119, 97, 2.

tunkel Adj. dunkel 71, 1. 109, 81. 65, 64.

finkelvar Adj. dunkelfarbig 98, 31,

tunlen, das pral {. beim Essen im Gefiingnis 109, 74
(duncken A B).

lienst m. Dunst, weinzs {,
tinst 83, 5,

tiir £. 53, 68. 54, 33. 100, 37.
biren 42, 17,

furm 17, 44 und

fiirmli im Reime zo wiirmli 37, 756 taumelig,

turn m. Turm, Plur, tirn 63, 28,

turnieren 96, 85. 112, 81.

turren wagen, tar, ir furrent B O, Priit. torsf, s. 5. 12,

fussen kosend tasten, Parvt. gelust : prust 12, 39,
vielleicht fusehen, vel. vertussen und duseh 87,
85, 8. 8B, 17.

49, 94, 20,

89, 43. Plur. der erden

111, 37, 113, 5, gen dey

. Liilseh, die £. 0, 21; 29 (futseh 21 B O, Liitseh .39 B,

ftuf.n’r?r ), zum mundartlichen fufschen (Tiral)
sich kosond anschmiegen, dasselbe wie {ussen.
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twank m. Zwang G0, 35. 118, 399,
twereh Adj. zwerch, quer 59, 27, s. enlwer.
twingen zwingen 54, T6. 91, 59, s, zwingen und

befwungen 121, 92,

u.

dbel Adj. 20, 56. 27, 14, 88, 18, Adv. 41, 10, 1185,
308 u. a.

whel f. iible Art 88, 4; 6.

dilelhait . iibles Leben 106, 45.

iiber Priip. 6, 9, wber ain ndslin 5, 10, iber den vels
38, 14, iiber se 109, 5, diber rugge 50, 30, diiber
rugg 109, 563, diber alle varbe 11, 20, diber alle
weth 120, 40, dber ettlich wochen 111, 49, diber
awin guete stunde 111, 69, #ber jar immer 79, 96,
Prifix diberdroschen 109, 158, diberessen 1006, 23
B C, dberfrein iiberwinden 6, 87, elwas #ibergen
lnssen vor Gericht etwas nicht verhandeln, etwas
nachschen 118, 99; 215, #wbergeuden iibertreffen
79, 120, Part. iiberladen zu stark geladen 108, 78,
iibernennen mit dem unrichtigen Namen (dem
l'bernamen) nennen, den ferren i, Gott listern
04, 46 (G0l n. ), siberraiten michk die gribere
Rechnung gegen mich bringen 92, 40, diber-
schrevten, Prit. diberschraif in setzte sich {iber
tho, ritt. auf ihm 88, 32, dbersehen 85, GG, 87,
21. 106, 42, dibersleichen 6, 52, 111, 151, diber-
spellen anf der Wange emporschnellen 84, 46,
iiberstreben tberwinden 91, 39, dberstreifen be-
siegen 112, 124, wberstreven 60, 57, diberwegen
itherwiegen G5, G2, wer dberwell, der diberwalzt
wer zn stark wiilet, der schadet sich 59, 69, dber-
winden 37, 103, 84, 35; 75, diberwiieten 88, 20,

iiberain Adv. gemeinsam, in gleicher Art 107, 82,

iberal Adv. 8, 18, G, 58, 7, 7. 10, 14. 15, 30, 82, 11.
2, 5.

iiberfluss m. 104, 25,

iirergende . Uberschwang 53, 28,

wberher Adv. heritber 40, 1.

diberlast m. Uberlastung 84, 51, 101, 9. 106, 12,

wberman m. der Michiigere 118, 38,

wbermorgen Adv. 111, 158,

sichen iiben, haiss wainen si do debt 117, 106, be-
dringen, notigen 20, 47. 28, 20, 70, 22,

iechsen n. Achselhdhle 86, 10,

umb Prip. um, drtlich 5, 46. 75, 37, wegen 41, 14.
97, 88. 103, 32, 108, 11. 11, 38. 104, 3, DPrifix
wmbrahen nmfangen 1, 11, G, 109, 15, 19, umbvan
32, 17, umbevan 6, 40, Part. umbeangen 7, 50.
18, 24. 21, 2, 36, 20, 95, 32, 107, 23, 108, 13,
umibvaren umfahren, bereisen 64, 25. 65, 8§,
wmbgeben umgeben 63, 23, Part. 120, 38, wmb-
giirten, Part. umbgiiri 63, 111, wmbslicssen
umschliellen 76, 28, wumbelasten erfassen, der
alles wesen umbelast 94, 7, weich wmb weiche aus
S2 4, bratss wmb 14, 17.

wmbevank m, Umfassang 5, 33, Umarmuang 5, 27.

wmbehank m. Vorhang 36, 73,

umbliin Adv. herum 43, 15. 58, 26; 38; 43.

umbeswatff m. Umfassung, Umhegung 108, 43,

unbegriffen Adj. 90, 6,

unbetwungen Ad). unbezwungen 63, 223,

umpleiblich Adj. unbestindig 79, 40.

und Konj., gleichartige Worter verbindend, =z B.
weih wnd man, gross und klain, ieh hir und
sich, hie und dort, Hauptsitze verbindend, ». I3
ich spiir ain lier... und nahent sehier 92, 7.
29, b. 20, 25, 111, 31. 91, 51, einen Hauptsatz
cinfithrend, z. B. und der von Otling leufel mir
63, 73; 121, 5, 83, 37, 45, 31, 11, vor dem Relativ,
z. B, und die man halt 118, 3069; 385; 407. 26,
18, 79, 33. 65, 89, 11, 15. 9, 17, vor Wenn-
Siitzen wnd west sie und witlte sie 1, 13, 96, 42,
114, 80. 110, 43, 63, 60. 88, 16, ecinen Nebensatz
verbindend wnd das si sung 85, 47, ich woll und
wir deh 116, 33, wir deh ain Findlin und ich
miaiest 30, 28, 11, 45. 92, 17, darnach wnd si fuel
2, 20.

unden Adv. unten 36, 57. 123, 36.

under Priip. unter, wnder allen teren 96, 98, Prifix
man undersait untersagt 118, 42, er hat under-
selzt 90, 26, wadersprewzi 66, 20, wundersten
hindern 106, 27, underweisen 97, 92, Part.
wnderweisel 110, 24, huel underzogen ein ge-
fitterter Hut 100, 47.

underlass m. Unterlal, an w«. olme U. 1, 5, 117, 26,
an underlost @ glast 91, 5, 5. 5. 10,

underschaid £, Unterscehied 85, 38, 87, 9. 118, 14; 175.

underlan Adj. untertan 31, 17, 34, 3. 35, 27. 50, 22,
118, 300,

undertinillich Adv. 20, 6. 94, 36,

undicke Adv. nicht oft 26, 26.

wndienstlich Adv. 79, 47.

undralich Adv., ohne Fehl 67, 12,

uneben Adv. und get mein pflucg uneben es geht mir
schlecht 104, 10,

unempunden Adj. unerlost 28, 10,

unempfintlich Adi. unverniinftiz 93, 17,

pnendlich Adv, endlos 79, 75,

uniren in Unehre bringen 123, 49.

wnergangen Adj. unerfallt 21, 3. 33, 7.

unerlost Adj. unerlist : frost 24, 15,

winerzunt Adj. nicht entziindet 53, 48,

unval m. Unfall, Ungliick 15, 62, 97, 38,

unverporgen Adv. offen 71, 28. 122, 30,

unverdrossen Adj. 85, 86.

unvervanklich Adj. wertlos 111, 159,

unvergessen Adj. nicht vergessend 19, 11,
31, 17, unvergessen 34, 5. 116, 99,

unverhalzt Adj. ungeschiidigt 82, 24, -hefzf 118, 260,

unverhdnt Adj. ohne Tadel G8, 17,

wnvertrt Adj. unbeirrt 119, 36,

unverkart Adj. ohne Wanken 44, 3. 74, 55.

unverfan Part. nieht verlassen 566, 25.

unvermmine! Adv. unwirksam 81, 40,

unvermell Adj. ungemeldet 118, 143, 11, 10, 110, 53.

unverninftig Adj. 84, 56,

unversaif Adj. nicht versagi 80, 33, 110, 43,

wnverschart Adj. unverletzt, unbefleckt 51, 31,

wnverscheutzt Adj. ohne Abscheuliches 66, 232,

28, b1,
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wnverschrolen Adj. olme Fehl 67, 14.

unversert Adj. ohne Fehl 117, 50, 90, 25,

unversmichi Adj. ohne Schmach 82, 7.

wnverspart Adj. unbenommen 17, 9, s. sparen.

unverworfen Adj. unbenommen 81, b6,

unverzigen Adj. unversagi 100, 43,

wnvorchilich Adv. ohne Furehi, unbesorgt 28, 32.

wnfrei Adj. 64, 77, 70, 17.

unfrid m. Unfriede 118, 183,

wanfro Adj. unfroh 15, 72. 20, 6G. 115, 5. 116, 87.

witfrasflicl. Adv. ohne Frost (gut geheizt) 99, 35.

unfrichiikleich Adj. ohne Furcht, Nutzen 106, 52.

wnfruet Adj. iibellaunig 60, 40, 114, 119,

unfriiel f. Betriththeit 18, 25,

ungedeckel Adj. 71, 4.

ungedrot Adj. nieht gedroht, ginstig 839, b

ungevar Adj. mibfarbig 93, 25,

ungevegt Adj., u. rost rostige Eisenfessel 101, 3,

wngevell n. Ungliick 2, 13, 33, 9. 62, 11. 76, 24. 84,
59, B6G, 97, 87, 21, 108, 139, mil grossem un-
gevellen 96, 118, fir ungevelle : welle 115, 11,

ungerviert Adj. nicht vierfach, jugent, tugent, wandel,
handel w. vereint D9, 23,

ungeftieg Adj. ungefiige 117, 128,

ungehidbig Adv, unanstindig 109, 68,

ungelouben m. Unglaube 98, 34,

wigeleieh Adj. ungleich 63, 13. 42, 19, nach wun-
ageleteher snuer hin und her 100, 51, Adv. 42,
32, wngelich : ich gesieh 58, 46,

ungelimpf m. Unglimpf 20, 21. 117, 121. 59, 10,
Akk. ungelimpfen 60, 36.

ungelochsen Adj. vierschrotig 80, 19
Sehmeller 1, 1427,

ungeliick n. Unglick 81, 19,

wngemach m. 1, 19, 11, 6. 19, 7. 20, 42; 59. 24, 10.
a0, 18. 82, 120 85, 21. 48, 17. 48, 12, 64, 29,
G5, 83. 69, 10. 71, 19. 85, 60, 96, 9. 101, 26,
102, 47. 107, 35. 114, 86, 115, 27, 116, 46, 117,
204. 45, 8.

wngemessen Adj, 117, 8 109, 90,

wungenant Adj. nicht genannt 113, 24, 116, G5.

ungenelzt Adv., w. scheren  trocken rasieren, im
Preise iiberhalten 5%, 2. 99, 31.

ungerdte n. Unrat 96, 28,

ungeren Adv, ungern 107, 21.

ungeschaben Adv. unbereinigt, ungestraft 110, 79.

ungeschaffen Adj. hillich 58, 33,

ungesehatden Adj. ungetrennt 69, 26,

ungeschell Adj. ungeschiilt, ganz 47, 5

ungeslaffen Adj. schlaflos 71, 14.

ungesmach Adj. stinkend 63, 93,

wngestalt Adj. ungestaltiz 37, 18, 75, 20. 98, 43,

ungestilt Adv, unbefriedigt 117, 125.

ungestraffet Adj. unbestraft 111, 113,

ungeswacht nicht geschwieht, unvermindert 62, 12,
die von mir ungeswachet worden ist 6, 08, un-
wie nicht gebraucht,

wngewiss Adj. unsicher (im Glauben) 106, 58,

ungewiler n. Ungewitter 95, 38,

ungezalt Adj. unbeschreiblich 94, 49. :

ungitlich Adj. gottles 115, 7.

Denkechriften der phil.-hist. KI. Schatz.

: ochsen, 8.

4

ungtnstlich Adj. unvertriglich 121, 16,

unhiderlich Adv. ohne Hader 62, 22,

wnhail n. Unheil 22, 10, 116, 28,

unhdaltig Adv. haltlos 122, 37.

wnhart Adv. unschwer 24, 10.

wnhilfflich Adj. unbrauchbar 71, 16.

unkenseh . Unkevsehheit 79, 127, 89, 23, 98, 20,

unlieplich, -lichen Adv. unfreundlich 84, S0; 106.

unlablich Adj. G0, 86.

wnmdre Adj. gleichgiiltig 65, 76,

wnmassen Adv. mallos 84, 40.

unmdsslich Adv. mallos 117, 66,

unmuess 1. Emsigkeit 15, 15,

unnider f. Tiefe, im Munde der Bauwern 80, 27,

wunnifz Adj. 52, 14.

unraine Adv. unaufrichtig 78, 18. 91, 43, 114, 38,

warechf n, 103, 11, 118, 100; 191,

wnrwew f. Unruhe 114, 13,

wnrieben in Unruhe bringen 28, 19,

wunsiglich Adv. 117, 104.

wnsilig Adj. unselig 118, 135,

unsauber Adj. 89, 18,

unschuldig Adj. 106, 23, 106, 33, 117, 164.

unstrdfflich Adj. nicht strafbar 118, 298, Adv. ohne
Fehl 66, 25. 100, 6.

unsuesse Adv. grausam 117, 188,

watdasch Adj. verstindig 87, 38, s. Lexer 2, 1904,

wntrew f. Untrene 89, 14. 96, 5. 123, 5.

unifreulich Adv. treulos 78, 136.

wnweiplich Adj. 88, 11, Adv. 9, 12, 36, 62.

unweis Adj). unverstindig 117, 120,

wnwerd Adj. unwert 93, 36. 59, 58.

unwillig Adj. 106, 45,

unwirdikleich Adv. unwiirdig 104, 35.

ungdlich Adj, vnzihlig 53, 70, 120, 20,

unzelieret Part. ausgestaltet, geformt 94, 32,

unzweifelichen Adv. unzweifelhaft 13, 11, 69, 8.

upchachi, so sprach das fil das Fiillen 45, 41.

uppig Adj., 4, er 108, 155, wppiger muef 121, 68,

iippikait 1. Uppigkeit 98, 46,

wppilklichen Adv. fippig 97, 13

ur f. ,Uhr®, Stunde, atn stund fiir fausent ur 18, 20,

urdrulz Adj. iiberdriissig 46, 23 : smutz.

diren f. ein Mal 42, 20.

wrrech f. Urfehde 109, 129,

wrlaub, w. nemen sich verabschieden 23, 9, u. laben
65, 74, u, geben verabschieden 14, 49, 15, 81,
hab w. leb wohkl 10, 28, mif wreloub 8, 30, 9, 13.

wrtail . Urteil 118, 314; 63 S0: 309, 64, 105,

wriailer m. Beurteiler, Sachverstindiger 118, 36,
urtailar : swar 118, 95.

ut, auff von dem ut hoek in das la singen 83, 13.

W

wich Adj. vernehm, schin 61, 19, 72, 14, wdhe 20,
s,

wachen 6, 36. 16, 32, 95, 12, 37, 75. 18, 31. 12, 3.
32, 13. 85, 1, Priit. wachf 7, 14,

wachsen 40, 19, 49, 26,
14
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wichsein Adj. ans Wachs, weich, biegsam 118, 123,
wechsin B 1D, bixe C.

wachter m. Wichter im Tagelied 6, 23, 7, 4; 39,
10, 18,

wacken wackeln 45, 35,

wacker Adj. 81, 63,

wade m. Wade, Plur. waden 79, 108,

waffen n. Walfe 110, 74. 71, 16. 18, 25,
sehreien 7, 150 98, Gl

wog m. grofes Wasser, See, Meer 15, 42, 18, 18,
94, 9, ==

wag, wage f. Waage 54, 9, 84, 42, nech der wage 115,
10, Unsicherheit 52, 13, Sternbild 79, 31; 115.

wagen m, 63, 64, 96, 45. 115, 30,

wagen H, 1d. 14, 56,

wiglichen Adv. mit der Waage messend 84, 60,

wihe Adj. vornehm 20, 68, s, wich.

wateh Adj. weich 63, 78,

watchen weich werden 91, 13,

ward, waide f. Weide 40, 5; 7, 83, 38,

waidelich Adj.: hithsch, trefflich 2, 29. 12, 15, 20, 4.
GO, 21, 72, 29, -leich 79, 114, Adv. 12, 26. 30, 17;
21, 36, 61, waidlich 68, 17, waideleich 48, 16.
90, 24,

waidenhait f. vornehme Art 79, 104,

watdman Jager 45, 57,

wainen weinen 8, 28, 117, 106,

wainlich Adj., w. klag 120, 77.

waise m. Waise 111, 59, Plur. waisen 119, 23,

wald m. 11, 540 27, 24, 32, 7. 35, 33, in meinem wald
wmb Hauenstain 83, 10, 107, 23, durch kniltler
wald dureh einen Wald von Rniitteln oder
Kniitteltrigern 114, 37,

wale f. Wahl 91, 63.

walgen wackeln, Prit. wielg 100, 51.

wallen reisen 100, 32, 111, 14, Prit, walt 26, 3.

wallgehdder n. Weisekleid 100, 46.

wallen 28, 32, 85, 72. 105, 9. 112, 91, Priit. wielf
118, 278,

walzen torkeln, gehen 42, 33,

wamp f. Baueh, durch valsche wamp : lamp 117, 137
durch Falschheit,

wan m. Wahu 97, 28, awfl ainen pisen wan 116, 14,
in wanes frawm 93, 30 A (slaffes B ), auff
zweifels wan 15, 37. 118, 334, auss zornes wan
109, 121, auss lawres wan 6, 38,

wandel m. Gebaren, Gehaben 1, 4. 3, 26. 15, 47.
20, 43. 65, GO, 66, 24. 67, 3. 68, 8. 97, 103,
99, 238.

wandeln, ich han gewandelt manig her ich habe viele
Heerfahrten mitgemacht 59, 45,

wandern, den weg w. 84, 57, Part. ain gewanderd
gueter knecht 118, 282,

wanen wihnen, meinen 2, 14, er winé 97, 20 A
(maint B ), Prit. wani 63, 163. 64, 8. 113, 41.
116, 59,

wang n. Wange 23, 5 (21, 9). 83, 54, Plur, wangen
36, 29, wang 79, 77, wenglin n, 3, 7. 4, 13.

wank m, Bewegung (zur Seite) 1, 15, 118, 125, an
wank ohne Wanken 76, 74, Plur, sunder wenle
35, 24, sunder wenk 15, 56.

waffen

wankel Adj, wankelhaft 79, 109, wankeleich 57, 49,

wankelhail . Wankelhaftigkeit 79, 150,

wann, wenn, im Hauptsatz, Frage wann wirl erlist
18, 37, wann kum wir 38, 23, 28, 56, begriindend
Jdennd wann er geit frewd 60, 37. 20, 17; 3L
87, 37, wann zeuch ich hin so wil er her denn
wenn ieh ... 109, 157, beim Komp. ,als, denn’
lieher hie wann dord 40, 38, pesser.wir . . . wann
240, 18, mer wann 63, 2, vel. pesser denn 103, 54,
lenger dann 96, 124, den Nebensatz cinleitend,
geitlich wenn ich bedenk 1, 21. 88, 1, 97, 1, be-
griindend ,weil* wann mir gerechl ie wos gehass
5, 18. 81, 36. 22, 20 u. a,

wanne f., in deiner siinden wanne 85, 4.

wanf f. 96, 123, s. augenwant 88, 39,

war Adj. wahr 120, 25, Maria 50, 37, das sol werden
war 13, 37, ich sag dir war die Wahrheit 74, 38,
gar war gang rvichtig 112, 89,

wargatin f. Bchiff, Beigantine 64, 29, s, Welganl-
Mirt 1, 288,

warkaft Adj. wahrhaft 79, 86, Adv. w. madi 99, 10,

warhait . Walrheit, mit w, wil ich sprechen 111, 33,
121, 58,

wirlich Adv. wahrlich 13, 32, 40, 4. 95, 61.

warm Adj. 76, 19, 110, 45, warme sunn 37, G, mif
warmen armen 37, 83,

warnemen wahrnehmen, nim war 12, 6. 33, 8, 93, 38,
nempt war 28, 1, Priit. nom ich war 4, 9. 36, 16,

warner m. 11, 43,

wart f. Warte, Hut 6, 23, das Erwarten 91, 10,

warten, mit Gen. 8, 20, 13, 45, 18, 13; 16, 28, 15,
33, 130 48, 6. 0, 25, 109, 47,

waschen, Imp, wasch 46, 3, waescha 75, 34, Prit, er
wuesch 117, 163, zu waschen ab 118, 198,

wisli n. kleiner Rasenstock 28, 7. 87, 454,

wassa 17, 32, roman. basso tief.

wasser n. 80, 27. 117, 202, 109, 156, in w. wnd auff
fande 111, 17, Plur. in wassern 63, 193,

wasserman m. Sternbild des Wassermanns
142; 152,

wassermues n. in Wasser gekochter Mehlbrei 60, 13.

wasserrunst m. Bichlein, Plur. -riinst 83, 6.

wat £, Kleid 40, 48, schaffes wat 121, 63, bildlich 52,
18, 108, 13, D0, 32, 68, 14. 117, 61, des maien
wal 86, 24 A (pfat B C).

walen 63, 124, 85, 62, 104, 9, gehen 7, 50,

walsack m. Kleidersack, Reisesack 63, 220,

we Weh, z. B, mein senlich we 72, 22, meins herzen
we 83, 1, an we b, 1, an zweifels we 65, 11, isf
dir so we 80, 9, we fuen 14, 48, 18, 2, we dir 41,
5, & awe, owe, ach we.

weehsel m. 118, 138,

weeken erwecken 36, 7. 37, 62, 70, 9. 71, 23. 96, 100,
week dich raffe dich auf 123, 14

weder pron. der wederm taile jedem der beiden Teile
118, 357, D, Wh. 13, 2648, 3,

weder — noch 20, 37. 95, T0. 118, 346, weder — odey
weder — noch 97, 76. 118, 60,

weg m. 17, B5, B1, 16. 109, 29, 118, 394, Plur. in
wegen 63, 170, in mangen weg vielfach 110, 6,

79, 32;
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al dem weg hinweg 10, 7, den weg zaigen weg-
jagen 59, 19, ven iren wegen durch sie 101, 4 AL

wegelaft werden sich auf die Reise machen 100, 17.

wegen wiegen, 3. Sing. wigd 100, 30, 118, 380,

wegy m, Weeken, wiirst und w, 112, 128,

weilh n., Plur, weib, alte weib, Dat, weiben, einmal
weiber 112, 131 (weil 133), Weib, Ehefrau, des
Dechters Gattin 113, 67, 114, 92, der Pefer Hai-
zer und sein weih 109, T1, zu unsern weiben
42, 7, elicher weibe pellen G4, 104, Sabina 64,
84, 104, 5, die Geliebte 1, 17, 11, 1. 13, 19, 14,
23. 15, 20, 18, 4. 20, 47. 23, 8. 24, 4. 33, 11, all-
pemein 61, 25, G4, 81, 82, 29, 109, 128, alte weib
36, 1. 60, 62, 112, 131; 133, 114, 19; die Brauot
Margareta G5, 19, 67, 1. 68, 18 (mad 1; 20,
junlkfraw 21, frauw 27. 67, 19), Maria 53, 31. 108,
19, weib und man 11, 21 u. a.

weiplich Adj. w, pild 14, 3, w. erveafur 20, 27, w, er
M, 12, w. ler 69, 21, w. zuchi 20, 62, 35, 57. 73,
28, 80, 43, weipleiche gitet 16, 16, Komp. weip-
ltcher avedh 1, 17.

weichen 5, 25, 94, 12, 76, 3. 40, 24, ha! gewichen 6,
67, weteh umb weiche aus 82, 4.

weich f. Weihe 116, 68 (beich C, weyh B).

weihen 1106, 16, Part. geweicht 116, 54,

weilenprunnen m. Weihwasser 63, 92,

weil £. Weile 83, 53. 69, 6. 111, 30, 40, 11, mif langer
weil 60, 64, ain kurze wedl 49, 11. 63, 99, 121, 88,
zu bainer weil G4, 74, nempt kain weil eilt 43,
32, lat euch der weil (Mundart) 16, 9, Konj. die
weil withrend 26, 21, 28, 23, 59, 15, 64, 53. 85, 5.

weilend Adv. frither, seinerzeit 108, 12, 109, 12,

wein m. 41, 27, 122, 7, siiesser wern 60, 31, guelen
wein 42, 11, 112, 110, 100, 58, wein und prot
51, 2, das prollin und den win 113, T4

weis . Weise, 20 B, 61, 17, 68, 8. 79, 102, 98, 1, weise
12, 2. 89, 46, ich kann weder weis noch worl
20, 37.

weis Adj. welse 58, 12, 895, 48, 97, 16, 118, 265, weise
17, 3, vil mancher weizer 97, 87, G4, 105, weiser
man 84, b5, 95, 59, 118, 2813, weis man 118, 321,
wels ir hiren 79, 95, nach weisem rat 72, 23, die
weigen 110, 20, 107, 85, ali wad weis 30, 27,
klueg und weis 87, 2,

weisenn welsen, fihren 5, 17. 6, 96, 42, 30, 85, 41.
117, 132, beweisen 100, 15, 112, 75, Prit. weist
100, 25, wurd er geweisd 117, 146,

wetshait £, Weisheit 97, 91, 99, 10, 103, 3,

weislich Adv. weise 96, 108, weislichen 118, 260,

weiss Ad). weill, sirarz in weiss verkeren 97, 22, vom
Tageslicht 7, 20, zendlin weiss 12, 23, von der
Hantfarbe 30, 1. 70, 1. 4, 13. 2, 26. 3, 14. 31, 5.
32,17, 36, 67, 36, 49, 48, 14, 49, 2, die weisse
39, 26, von Blitten 12, 12, 37, 59, vom Haar 10,
26, 93, 19, '

weiss T, die weille Farbe 65, 78,

weissage m. Weissager, Prophet,
121, 94,

weit Ady. 111, 38. 122, 21, 96, 86, perg und fal ist
rauwch wnd weit griin und sehneefrei 83, 39, Adv.
28, 8. 53, 69, 112, 78.

Plur. weissagen

weitmeulig Adj. groBmaulig 79, 79.

welch Pron., im Nebensatz, welcher 79, 33, 112, &,
116, 17; 82, in welchem land 118, 30, im Frage-
satz, welcher videlt 47. 13, in welcher main 33,
6, von welehen sachen 118, 12,

welgen sich sich wiillzen 36, 12,

welich Adj. weh, an w. ach 68, 10,

welisch Adj. welsch, nach welischer vernuft 113, 64,
in welschem land 118, 371, welchisch 77, 13.

wellen wallen, haisser flammen wellen 64, 112,

wellen wollen, ieh wil, du wil, wilt 77, 26 : 31, willu,
wir wellen, Prit, wolf, s. 8. 12,

wellen rollen, runden, : Fellen 60, 28, Fraglich bleibe,
ob mit siiessem wellende @ ellende 21, 10 2w
schwachen Zeitwort wellen gehiirt.

wellend wohin, vor dem Nebensatz, 100, 14; 62, 107,
43, :verellent 20, 9; vielleicht heilt mit stessem
wellende 21, 10 mit der kosenden Frage ,wolin®;
im Fragesatz nu wellent gol ich? 45, 16.

welt £, 2. B. 6, 9, o welf 41, 14, o snode welf 96, 1,°
der tummen welte 97, 2 (werlt B C).

weltlich Adj., = B. w. ereatur 4, 1, w. freud 95, 5,
w, lieh 84, 80, im Gegensatz zu gaistlich 118,139,

wenden abwenden, findern 15, 73, 16, 42, 28, 17. 30,
18, 32, 12, 35, 13. 49, 13. 72, 22, 87, 34. 110, 89,
114, 116, Part. gewant 110, 83

wenig Adj., wenig red 97, 101, siinde wenig oder wil
118, 84.

wenken wanken 13, 10, 16, 7. 76, 11, lenken 21, 14.

wenn s, wanmn.

wer {. Hilfe, meines atgen geldes wer G4, 18,

wer, was Frage- und Relativpronomen.

werben sich nmtun, warb wm ain frealin 20, 2, sein
nof werben sein Leiden wenden T0, 31, werben
in unfriet ins Ungliieck geraten 18, 25,

wereh n. Werk, Betiitigung 27, 7. 96, 4 u. a,

werd Adj. wert, sanl Peler der vil werde 117, 100,
gots hailgen werde 105, 3, ain stolz weil jung
hoelh wert 73, 16, 95, 8, die werl 24, 15.

werden, vergangen und noch wepden die gewesen ist
und noch wird 55, 16, 2o fail werden, das ward
zu ainer asclhen T8, 10, dich pin worden zu ainem
Finde 95, 21, des pin ich worden innen 111, 81,
des wol mich ward 39, 8 40, 43, wie wol mir
ward 64, 94, wie we mir wurd 64, 87, ain burze
weil ward mir ze lank 49, 11, 63, 99, was mir
Funtlichen ward 100, 57, das sol werden war 13,
37, ew wil werden spad 14, 50, mit Adj. ich wird
sigehaft 18, 32, du wivst greise 17, 8, 50 wirf mein
herz gesund 29, 12, mit plind, durm, frais, freu-
denreich, geheuer, hold, lass, wirdig, die ist mir
warden seuer 111, 123, mit Subst. sie ward mein
herr 39, 4, ain praut werden 40, 34, ain kind 95,
A8, ain waise 111, 60, im wurd sein gedens 97,
89, des ward mir geldes fiinfthalb grosser secke
63, 195, wurd mir ain umbevank 5, 27, im ward
sein tail, lon 116, 24; 64, mit dem Inf. es wiird
euch greuen 20, 40, das wirl sich sagen 40, 34,
st werd mich lnichen 91, 15, die wirt dich hassen
110, 50, wert ir verlicsen 112, 67. Priit. der sta-
del ward schiitten erschiitterte 41, 38, s, riitfen,

14
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s1 wurden seuffen sie begannen zu senfzen 7, 32,
st wurden streben 112, 7, wir wurden funken
109, 74, Hiufig mit dem Part. Priit., z. B. mir
wirt besehert 2, 47, so wert ir hart erlost 20, 15,
dumit ich werd erlost 29, 16, es verslossen ward
G, 18, da ward gesehen 116, 97, geschinder! wur-
den 116, 27, so wurd mein schier vergessen 122,
2, die cristenhart verrichi ist worden 63, 116,
die von mir ungeswachet worden sl G, 99,

weren schittzen, der dick wert 96, 126,

weren daucrn, die lenger werl dann wir 96, 124,

werffen werfen 156, 34, 78, 21 u. a., Prit. Konj. wurff
62, 29, Part. geworffen G, 86, 116, 22,

wert m. 83, 24, 92, 35, 118, 148, werd 77, 24.

wesen Inf, sein G, 51; G1. 13, 2, was, waren, wir, ge-
wesen, subst. in seinem wesen 94, 14, alles wesen
alles Seiende 94, 7. 105, 5, bein wesen 97, 49,
das ewig wesen das ewige Leben, die Seligheit
102, 45,

weten, Part. gewefen verbunden 83, 30, wer wett der
dieren flecht? 46, 4 A (belt B, pell '), Priit.
wat? 24, 8 dein Zorn kam auf mich ond band
mich?

weter n. Unwetter 111, 85,

wetergans 1., gleich der welergens 97, 82,

wetl £, Wette 28, 9.

welten 111, 93,

weu Pron, Instr, zo wer, von wew wovon 121, 19,

welz f. Schirfe, mil scharffer wetz 104, 7.

welzen, Part. gewelzef 49, 15,

wicht als Schelte, ach wicht der unwillkommene
Wiichter 6, 20, du wicht der unwillkommene
Wirtshausgast 41, 4, Gen. Plur. der pisen wichl
94, 69, s enwicht,

wide f. Strang auns Zweigen, Strafe des Hingens,
pei der wide 59, 36, pei der wid versprochen 40,
28. 23, 2.

wider m. Widder, Sternbild 79, 29,

wider Adv, wiederum 5, 43, 63, 15, 64, 95, 896,
0. 117, 132, 118, 405, 122, 5. Prifix, wider-
prichie vergilte 104, 18, es widerfiter mir 93, 30,
widerhandell umindert 97, 51, widerslan wider-
stehen 97, 14, widerwenden umkehren G, 5.

widerpart f. Gegnerschafy 6, 19,

widerpot Ankindigung, Absage 111, 9.

widerdriess m. Gegenstol 113, 25,

widerval m. Iickfall 123, 59,

widervarl £, Hilckreise 100, 53,

widergell m. Rickzahlung 92, 23,

widergrein n, feindliches Greinen 6, 84.

widerkab . Haken, gn w. 53, 72, Gegenhalt 97, 39,

widerkunft f. Wiederkehe 6, 103.

widersalz m. Einsatz, Sicherung 97, 67.

widerstreb {, Widerstreben 28, 25,

widersfreif m. Wettstreit 37, 12, Gegenstreit 6, 13,
Feindschaft 17, 40, 98, 258,

widersturz m. Riickschlag 93, 32,

widerfol f. Vergeltung 98, 11,

widerwirtikait £, Widerwiirtigkeit 96, 108. 102, 23,

widerzam Adj. pridikativ, mir est, wirt w. widrig,
euwider 107, 76, 98, 16, widerzdm 91, 72, 114, 48,
03, 24.

widerzam £, mil w., Widerwillen, Widrigkeit 89, 25,
mit widerzan : began 6, 42,

widerzemen widrig sein, Prit. Konj. widerzim G5, 15,

widrumb Adv, wiedérum 117, 124, 120, 22,

wie 118, 141, Fragewort, z B. 65, 25, wie lang? 10,
27, 13, 2, wie ser 102, 31, im Nebensatz z B
es ge wie ex welle 7, 37; wie verr ich pin 28, 52,
wie geren 20, 70, wie wol & kan Hauptsatz 58, 41,
wie wol obwohl in Nebeusiitzen, z. B, 6, 55, 36,
31 u. a.

wiege f., in oiner wiegen G4, 100, 102, 10,

wild Adj., von Tieren 36, 11, 111, 122, Komp. kain_
wilder tier 97, 77, die wilden voglin 86, 16, zam
wnd wild 36, 18, 96, 66, von Menschen winen
loren wild 117, 126, mange wilde rott 117, 12;
in wildem wald 92, 52, in wilder hich 18, 2, wie
ist dein herz wild 94, 29, in wilden ral G4, 79
w. i, 63, 112, 100, 50, mit wildem fluech 63, 56,
voin Wasser 15, 42, 37, 31. 94, 11, 111, 52, Adv.
heftig 111, 115, wilde 109, 66,

wild n, 36, 41. 44, 4, 57, 61. 29, 10,

wilde £, Wilidheit 97, 93,

wildprif n. Wildpret 60, 15.

wilkomen Part., pis w. willighomm C 10, 37, haiss
mir den w. schon 100, 26, pis willenkumen 27, 1.

will, wille m. Willen, Dat. Akk. willen, z. B. 96, 15,
34, 7. 117, 30. 118, 108, zu willen 64, 34; 54
65, 12, 84, 23, 87, 5.

willeliir . Willkiir, Absicht, : fir 117, 138, 44, 33,

willig Adj. 108, 18, Adv, 100, 22,

williklich Adj. willig 28, 48, 29, 14, 65, 90, Adv. 117,
a0, -lichen 39, 18.

wimmer Wimmern 53, 55,

wind m. Wind, = B. 6, 2. 10, 19, Plur. winde 35, G1.

winden T1, 21. 109, 118, Priit. Konj. wiinde 5, 29,
ieh hab mich gewunden 28, 38, diec Hinde winden
G4, 89, 109, 118,

winder m, Winter 75, 48, der kalfe w. 28, 2. 36, 2.

winderklaul m. der winterliche Raub des Sommer-
schmuckes 113, 2, s =5, 116,

windisch Adj. 684, 22, 77, 4, von der Sprache, slawisch
{wohl siidslawisch).

winkel m. 109, 31, 64, 3, Plur. 37, 80.

winken 42, 14, 86, 29, 114, 22,

winkenwank m. Bewegung 47, 110 71, 135,

wivd f. Witrde 121, 35, Plur. Dat. an wirden 88, 23

wirdig Adj. witrdig, w. sein 65, 39. 68, 22, der wirdig
got 109, 151, 108, 36, . 94, 3. 117, 79.

wirdikait f. Witrdigkeit 96, 107,

wirdiklieh -leich Adj. wiirdig 63, 190; 214, 88, 5.
a4, 84, 100, 34, Adv. 110, 22, 63, 35,

wirser omp., sehlimmer, dester wivser 70, 20,

wirt w41, 11; 16, 42, 21, 60, 52, 100, 2. 116, 21.
108, 26.

wis £, Wiese, von ebner wis 113, GO,

wiskunte m., den Titel w. von Tiirkeie erhiclt der
Dichter 63, 162,

wisplocht Adv. wispelnd 12, 14,
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wissen, teh waiss, du weisl, si wissen, Imp, wiss 21,4,
wisst 28, 14, Prit. wesf, =, 8, 12,

witwe £, Plur. wifwen 119, 23,

witz f. Wissen, Einsicht 89, 51, 107, 47. 117, 15, dcl
plig nicht grosser wifze 112, 33, Plur. plind lieh
fiad micht witzen 6, 70, der swachen wilzen 122,
a1

wo in Haup- und Nebensiitzen, im Heime 15, 70,

woche £, Plur, woelhen 63, 58, diber elilich wochen
111, 49,

wolin 17, 4.

wol Adv. wohl, gut, wel mich gn we 5, 1, des wol mich
ward 39, 8. 40, 43, T4, 45, wol in das haus 2, 11,
die ist wol auss der massen kiirlich guet A0, 7, i.
40, 13, wol man sol s plenden 114, 118, wie &i
wol hab die rechiten mass 5, 35, so pist du wol
mein 8, 0, nu wol 46, 7. Adv. gut, z. B, das fuel
wuns wol 41, 25, deran so fuestu wol 14, 20, dch
merk dich wol 40, 4 und oft, nicht wol 24, 5,
wil s wmir wol G5, 72, wie wol s. wie. wol-
betracht gut vorgeschen 116, 13, wollewart gut
verwahrt 49, 8, wolgedeckt gut gedeckt 48, 22,
wolgervallen, got zu w. 93, 44 (das geviel in waol
17, 163, wolgerer Adj. sehinfarbig, nur im
Reime 3, 6. 6, 91, 28, 41, 31, 5. 35, 38. 36, 49.
wolgelingen 80, 3, 83, 40, 89, f. 60, 2, wolgemuet
Adj., wohlgemut 28, 28, 75, 3, 99, 18, wolgefan
Adj. schin, von Frauven 2, 17, 20, 2. 55, 21. 72,
17. 99, 26, wolgestalt Adj. b, 10, wolgetraun n.
Vertranen 85, 66, auf w. 27, 16. 87, 17 (das icl
ir ol gefraw 91, 14, das er mir noch so wol ge-
traut 109, 149), wolgeziert Adj. 12, 21, 32, 1.
99, 22,

wolan wohlan 75, 1.

wolawff wohlauf, den SBatz einfithrend 10, 3. 12, 9.
35, T3, 42, 1. 83, 41. 110, 37, wolawff, wolun 75, 1.

wolf m. 76, 45, Plur. wolf 107, 89, 113, 73 (balff C).

wolvail Adv. wohlfeil 44, 30.

wolhin nun wohl 87, 33.

wollken Wolke, der wollken kraft 04, 37.

wollust m, Wollust, Begierde 89, 27,

wolumb, damit wolumb damit fertig! 60, 17.

wonen wohnen 103, 38, DPriit. wonten 64, 82, pei
wonen dabei sein 15, 9 u, a. s. 8. 116 pei,

wonleichen Adv. wolinlich 106, 54.

warl n., lieh isf ain wort 84, 73, mit ainem wort 110,
65, Rede, ain freuntlich wort 40, 39, 96, 53, mein
aigen wort 102, 6, ain gmain guet word 118, 306,
ainem das worl reden fiir einen sprechen 118,
131, ex isf ain alt gesprochen wort ein alter
spruch 83, A5, hie ain vil guel wort sehr gute
Nachrede (nach dem Tode) 103, 53, wort, werch
wnd gepirde n. i, 96, 4. 66, 8, 67, 13. 73, 12. 120,
32, Plur. verzickte worl bewult zweideutige
Beden vor Gerieht 118, 317, il siiesser wort
114, B1, mit kurzen worlen slecht 112, 26, die
word w. . 16, 14, 29, 13, 109, 33, 117, 191.

wuechrer m. Wucherer 98, 51,

witest Adj. wiist, ungehirig 118, 34, 122, 41,

wiielen wiiten, foben wnd w. 18, 26, 64, 98, 95, 36,

wulst m., des herzen w. Brustkorb 5, 21.

wund Adj. 29, 2. 64, 67.

wunden f. Wunde 36, 55, Plur. 111, 26,

wunden verwunden 0, 14, 15, 2. 19, 10,

wunder n. 55, 7. 84, 50, Schaustiick 60, 43, mif frem-
der stimme w, 63, 32, der minne w. 79, 57, mich
nimpl w. 91, 35. 111, 153, des laf euch wesen
wunder kilmmert euch darum 110, 34, das wun-
der mich ser paiss die Neugier plagte mich 114,
24, mif wunder mail mit besonderer Art 98, 40,
wunder reich besonders reich 98, 49, die a5t dir
wunder hold 114, 27.

wundern, mich wundert 94, 50, des wundert mich
27, 10, 118, 285, an ainen man 102, 37. 122, 49;
h2,

wunderlich Adj., der w. Gott der wunderreiche, un-
begreifliche 109, 152,

wnnderzaichen n. Wunderzeichen 97, 32. 117, 31.

wunn, wunne f. Wonne, Gliek, = B, 64, 80. 79, 35,
das geit w. 37, 65. 75, 15, frewd wund wunn 13, 7.
40, 46, 65, 29, Anrede an die Geliebic 28, 43,
40, 15, 72, 21,

wunnesan Adj. wonnesam, im Reime 0, 47.

wunniklich Adj. wonnig 5, 3. 12, 34, 19, 8. 31, 2.
32, 1. 40, 37 B O, Adv. 11, 24, 13, 49, -leich 33, 1.
ah, 0,

wunsch m. 7, 47. 28, 49. 74, 15,

wiinschen 68, 23, Prit. wiinscht 107, 63, heil wiin-
schen 3, 2. 14, 59, 74, 2.

wtinschleich Adv. wiinschend 13, 34,

wirrffel m. 118, 32,

wiirlen wirken 52, 11. 79, 85, 82, 33, 90, 21, Prit.
wurcht 4, 16, worchi 56, 10, Part. geworchi
G5, 45,

witrm m. 91, 46, Scheltwort 17, 420 117, 133, Plur.
wiirm 94, 10, von wiirmen 98, 50, wiirmlin n.
85, 31. 36, 8.

wurst f., Plur. wiirst 102, 33, 112, 128, wiirste 112,
108,

warz f. Wuarzel 72, 11, 98, 39. 54, 32, 57, 24, 90, 12,
wiirzlin n, 28, G. 35, 46.

Z.

zach m. Docht, der minne zach enzunt sich 89, 35,

zach Adj. zih 118, 155.

zaff . Behandlung, der singet wiiester z. indem cr
Wiistes behandelt 122, 41, machen lieplich =.
0, 37,

zaffen behandeln, nesseln z hegen 82, 11, dein weip-
leiche gitef tuet mich straffen zoffen macht mich
leidvoll und freundvoll 16, 17, dich pin wild ge-
zaffet ich habe Hartes dorchgemacht 111, 115,
freulin schon gezafl schin hergerichtet 100, 19,
das Angesicht lang gezaff lang geraten 79, 62.

zag m. cin Lager 19, 3,

magnuss f. Verzagtheit 98, 56,

zaher m. Lihre 23, 1, Plur. in zihern 64, 96,

ziherleich Adj., vil ziherleicher dine lautes Weinen
094, 23.

aaichen n, Zeichen, Sternbild des Tierkreises 79, 9;
206; 142, Vorzeichen 110, 84,

zaigen zeigen 28, 48, 64, 43, Priit. zaigt 63, 84. 120, 92,
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zain m. Rute, Stab, im Reime zein 15, 3, Plur. umb
die zainent 5, 46,

zal £. Zahl 3, 20, mil Lieber zal oft liebreich G, §5,
nach der zal gleichmifig 63, 98, mit zal erlaufen
ganz zihlen 97, 30, vl der ftoren z2al viele Toren
121, 82, dhnlich 11, 35, 15, 31, 64, 81, 90, 28,
ane zal zahllos, unzihlig 32, 10. 63, 184. 101, 5.
117, 81, an zal 53, 7, noch izt der tidel ane zal
118, 403, der sich ich ane zal 107, 26,

zalen bezahlen 59, 37. 60, 28,

zam Adj. zahm 36, 18, 90, 22, 94, 35, 37, 51, 86, 18,
7, 93, 118, 50, Adv. 16, 28. 88, 17. 118, 207.

zam f. Freundlichkeit, mil lieber zam 23, 10,

zand m. Zahn 112, 114, 113, 34, Plur. die zend
93, 26, 79, 124, dein zende 80, 23, Dat, zenden
80, 25, 112, 101, = zendlin.

zang f. Zange, Umfassung 21, 8,

zangen, zinglin z. ziingeln 36, 30, vgl, 6, 68,

zannen die Zihne blecken 97, 72,

zart Adj. zart, zierlich, ain vinglin z. 64, 35, ermlin,
miindlin, fiesslin z. 33, 3. 36, 66. 49, 2, die
Geliebte = B, 16, 8 39, 7 und oft, der Geliebte
8, 20, 76, 21; 27. 3, 29, 38, 26, Maria 50, 25.
a6, 47, Chrisius 117, 99, die zarfen teubelein
86, 4, dem vil zarten maien 50, 6, Komp, ve zarfer
kind 87, 35 (zerter C).

zirflich Adj., ir oz plick 1, 11. 6, 40, Adv. 12, 1.
84, 87, 87, 39.

zawbre . Lauberer 106, 18, 114, 109,

zaun m., in snodem z. in iiblem Verschlufl 98, 28,
Plur, zeun 113, 47.

zaus das Zausen 60, Ti.

zech f. Zeche 116, 23.

zeder f., ols ainem paum von z. G0, 59.

zehant Adv. schnell 17, 20,

zelien zehn G4, 23, die zelen pol 106, G1.

zehent der zehnte (Konig war Sigmund) G4, 48,

zeich f. Bezicltigung 120, 25, 122, 18, af 100, 35.
118, 370,

zeihen, wes ieh mich zeieh 91, 36.

zein 15, 3, 5. zain.

zeisel n. Leisig 7, 8. 45, 18. 85, 47, zeiselein n. 10, 12,

zeil .. = B. zeit wnd weil, weder zeif noch frisl
95, 43; 70, die zeit pringl ghick u. i. 84, 59,
a2, 12, 108, 46, 91, 57; 94, 19, 97, 42, 111, 30,
11, 49, wmb die zeit 48, 4, #. 83, 35, 80, 19,
89, 13, ain Haine zeit 23, 12, i, 30, 9, die zeif
zu dieser Zeit 122, 21, es i5f an der zeif 42, 3,
es awir zeid G4, 99, 65, T4 111, 20, jeder zeit
2, 46, zu manger zeit 17, 39, guete zedd lange
111, 134, vor langer zeit 102, 44, vor zeilen
26, 2. 93, 5. 109, 87, 110, 62, 117, 3, zeit ver-
freiben 13, 8. 14, 42, 72, 1. 84, 20. 97, 47.
109, 126.

gestlich Adj., die zeillich freud die irdizche Freude
91, 12, Adv. 2, 19,

zelen zihlen, das er nicht finfe zelen kan 118, 89,
Part. gezalt aufgezithlt 111, 34. 92, 27, gezell
47, 8.

zelde f., des manen z. des Mondes Gang 79, 19, den
zelt gan beim Tanzen 59, 26,

zelten m., die knd zu atnem z. erzausen 107, 57,

zemen ziemen, simpl 118, 128, zilimen S8, 13,

zendlin n. Zihnlein der Gelichten 3, 1“' u. a.

zenen locken 11, 150 74, 36,

zerprechen zerbrechen 64, 29, 69, 9. 85, 42, 111, 44;
5L, 117, 6 (und 27 B).

zeren zehren, essen 99, 17,

zergen gergehen 83, 1, 111, 111 (84, 18 A, ergen B O).

zergeselle m. Zehrgeselle, der Tod ist mein z. mein
Begleiter 111, 31,

zerinnen  gorrinnen, guef  frist dst im  zerunnen
Frieden halten fehlt ihm 111, 13, nir zerunn
messer wenn mir das Messer fehlen witrde 5, 26,
wann mir zeran wann ich es niltig hatte G4, 23
(zerran B).

zerreissen, Priit. zerraiss 109, 59,

zerren, 3. Bing. zert 30, 25,

zerriitten zerrittteln, zerstiren 113, 70,

zerung f. Zehrung, Lebensmittel 64, 6. 100, 61,

zesamen Adv. zusammen, awir 2o 109, 74, 7, 31; 56
86, 3, 108, 38,

zeler ich schred 15, 10,

zeuwg m. 48, 29,

zeugen bezeugen 6, 100, si zeuglen 117, 157 richtig
nach C (zuglen A h B).

zeuknuss {. Zeugenanssage 106, 16. 118, 81,

zeunen, her z. den Zaun herrichten (mit Doppelsinn)
49, 10,

ztehen, die riem 2, den Geldbeutel Gffnen GO, 23,
sein Find z. crziechem 102, 38, gen Costnifz 2.
8, 3, 3. Sing. sein wan zeucht ze torkaif 97, 28,
Imp. zeuch 17, 23, Priit. zoeh 111, 55, an dem
rueder zoch teh zuwe mir ich war Ruoderknecht
G4, 14, die zugen T8, 26, Konj. du zugst 115, 29,
Part. gezogen hal sein waffen 110, 75, mangem
ward gezogen ain spannlange niel mancher worde
von einem Pfeil durehbolirt 78, 15, hin ziehen
G3, 14,

zier Adj., junkfrau zier Maria 50, 39,

zier f. Zier, Schmuck 2, 43. 15, 66. 23, 6. 27, 6.
37, b2 G4, A6, 107, 44, 114, 107, zier und lust
05, &0,

zieren 2, 31, 28, 4. 37, 43, 85, 28, Part. gezierl 88, {18,
gezierel 63, 29, 79, 7. 98, 47.

gierenhelt m. schiner Kerl, in der Anvede, 47, 4.
51, 59,

zievhait f. Schinheit 90, 21,

aterlich Ady. 75, 41, 122, 58,735, 39. 15, 76, 61, 11,
zierlicher gewd 100, 13,

zil n. Ziel, das zil treffen 16, 36, zue dem zil kowmen
118, 83, an dem zil am Ende 18, 13, an endes
zil 67, 7, des fodes zil 91, 62,

zimbich Adj. geziemend 52, 6, Adv. 89, 45,

gimmer n. 53, Bl

zinne £, Plar, weisser zendlin zinnen 6, 107.

zing m. 23, 2. 45, 12.

zipfel m., mil dem z. an dem rocke gang 39, 10,

zirkel m. 17, 43,

zisplocht Adv. zischelnd .12, 14.

zitfern 64, 71, 93, 15, 05, 12,
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zoben : loben 57, 12, wohl zobeln strihnen, s, Schwib.
Wh. 6, 1250,

20l m. Zoll, den zol geben 106, 19, 122, 45, 36, 14,
meiner werche zol Lohn 64, 110, Plur. zoll
98, 53,

zilich Adv. angelegentlich 11, 15. 37, 3.

zoren, zorn m., £. B. 10, 18, 37, 61, 109, 108, das tef
der frawen zorn machte sie zornig 41, 32,

gorpilleich Adj. zornig 94, 51.

zucht . die feine Frauenart 3, 24. 24, 12. 68, 22, vil
zucht 100, 5, weiplich z. 20, 62, 31, 12, 35, 7.
T3, 28, an weiplich z. 856, 43, unweiplich z, 88,11,
Plur. Dat, zichien 87, 11, 99, 18,

atichtilklich Adv, ziiehtig, 2. hersché die schine maid
G, 68,

ziichilich Adj. ziichtig, z. er der Frau 74, 25. 76, 3.
82, 24,

zucken 49, 18, G, 32. 48, 21, 86, 9. 96, 102, 111, 137.
112, 59, stehlen 96, 44.

zuckerleich Adv. zuckersiil 48, 13.

zuckernar f. Zuckerspeise, sitller Genull 7, 52, 14, 22,
31, 14, 76, 35.

sue Priip. zu, zue ir 5, 47, zue dem venster 116, 22
u. a., Prifix, Part. zuegepraust 107, 52, zuege-
pfiffen 111, 117, deck in zue 103, 27, 3. Sing.
zuegepint 118, T; 159, 119, 33, Part. suegeselt
119, 7, hir zue 6, 47, 120, 1, wenn ich zue ge-
sehick zusammenstelle 48, 28, Part. zuegeschockt
53, 17, setz zue flaisch wnd kraut stell es iibers
Feuer 46, 2, Part. zuegesniere! zugeschniirt 111,
Ta, ward mir geworffen zue 63, 86,

sueversichi f. Zuversicht, Vertrauen 96, 25; G9. 97,
ab. 118, 44; 356,

zueflucht £, Zuflueht 118, 197,

zueher Adv. herzu 40, 47, zuehin Adv. hinzu 44, 22,

zuckunft £, Zukunft 79, 147.

zuesatz m. Zusatz 118, 233,

ziille f. Kahn 116, 34.

zum fiir zue dem 59, 20; 24, 116, 31.

zumal Adv. 15, 32. 53, 8. 63, 57. 64, 11. 3, 19.

ziinden, zinf ain liechiel 42, 2. 56, 7.

zunder m. 53, 45.

zung f. Zunge 12, 36. 93, 13. 65, 47, wvalsche zung
29, 11, 69, 28, 73, 7, mit seiner valschen zungen
20, 46, Wort 90, 5. zunglin n. 6, 68, 12, 36, 36, 30.

ziren ziirnen 42, 22,

zwai n. zwel, zweo f. zwen m., z. B, zwen kndipf 5, 19,
zwo pra 4, 11, zwai euglin b, 7.

zwaien paaren 16, 3, Part. gezwait 35, 52, 86, 17.

swainzig gwanzig 109, 58, vier und 2z 20, 35, 111, 41.

zwatung f. Enteweiung 63, 45,

zwar Adv. fiirwahr, wahrlich 1, 22 und sehr oft.

zweifel m. 121, 6, zweifels wan 15, 37. 118, 334, au
zweifel 6, 99, 97, 75, an zweifels we 65, 11,

zweifeln, an dem gelauben zweifel ich 106, 9, Imp.
zweifel nicht an mer 14, 28, 96, 92,

zwelf 2wdlf 118, 375, der zwelft 122, 43,

zwelfer m. Zwilfer, eines der zwblf Sternbilder des
Tierkreises 79, 26,

zwelferlat, mit zwelferlaie frunkenhatt mit Trunken-
heit von zwilferlei Art 122, 10.

zwen und dreissig haller 60, 8,

zwick m. Lwicken 102, 35.

zswiling n. Zwilling, Sternbild der Zwillinge 79, 30,

zwingen 36, 25. 1, 6. 9, 16. 13, 14. 18, 29 A, 22, 3,
64, G6. 65, 84. 107, 27 A, fwingef 88, 31. 91, 59,
tiwingt 18, 20 B C, vegl. Part, betwungen, unbe-
fwungen 63, 223.

zwir Adv. zweimal 29, 4, 112, 66.

zawisehen Prip. mit dem Dativ 49, 13, 89, 21. 114, 76,
zwischen mein und dir 76, 41,

ziisel gabelartige Spalte, die der Oberschenkel 30, 21,

Zwe 5. FWEn.

Personennamen.

Abraham m. 105, 30,

Absolon m. 88, 36.

Adam m. 88, 26. 94, 45. 96, 26, 104, 17.

Achalz m. 56, Achacius 57 22/

Aderlein 57, Adrianus 58 4/s.

Affra £. 56 7fs. 57,

Ag f. 57 8/, Agath 56 Agatha,

Agapt m, 57 /s Agapit.

Agnes £, 56 =)y, 57, Tochter des Pfalzgrafen Ludwig
99, 21, Agneslein setzt der Schreiber von O fiir
Elselein 38, 4 A B (vgl. Fls 11 A B ) und fiir
Birbelein 40, 1; 3 A B.

Alezander der Grole 88, 35,

Alex m. 56, 57 7/ Alexius.

All f. Franenname, schin Bls und Al 59, 26, vgl, den
Strophenschlu  im  Tanzliede Hilibolds won
Schwangan Elle und Else lanzent wol des man
in beiden danken sol, Bartsch, Deutsche Lieder-
dichter 20, 59. B C haben 36, 87 élli kelzly fiiv
endly becaly A.

Ambrosins m. 57 Yy, Ambrosi 66,

Anderlein 56 Wy, Anderdtiel 57
Andreas.

Andli Midehenname 36, 87 A,

Anna f. 56 /;, Andlein O7.

Annas m. 120, 13.

Antoni 56 ¥7/. 57 Antonius,

Aquinaz Thomas 117, 49,

Aristoleles 88, 31,

Arnolf 56 18/, 57.

Asimus 57 3y, Asem 56 Lrasmus.

Augst 57 255, Augustein 56 Augustin,

Balthasar, sant B. 6, 97,

Pangratz 56125 57 Pankratius.

Pantaleon 56 #8/;, pant 57,

Barbara 56 /s 57,

RBirbelein n. 40, 1; 3.

Pirtelein 56 2/, Barflme 57 Bartholomiius,

Pasill 6620, 57 Basilius.

Bitzli Miadchenname 306, 87.

(tirol. Andredl)
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Paul 562/, /. 57,

Paumgarter, der P. 63, 91 im Gefolge Sigmunds zu
Perpignan.

Penediel 57 21,

Penz m, 43, 22.

Pevenhart 62/, Pernbart 57 Bernhard; einen 1%,
trinken gleich S. Bervhards Segen trinken, vgl
Zimmerisehe Chronik 3, 203, 11,

Perzli Uleli 113, 50 meint den Bischof Ulrieh Putsch
von Brixen, es diirfte perfzly fiie pulzly ver-
lesen scin, B hat deatlich perfzly.

Peler der Apostel Petras 56 29/. 57, sand Peter 6,
104, 117, 100, 118, 149; 156, 120, 136, sanl Peler
Kirchenpatron in Konstanz 61, 20, Peler 56 22/,
und Pelerman 57 Petri StuhWeier, Petrus 57 s
und Petre 56 Petri Kettenfeier, Peler Markel
109, 47, ein Mann Friedrichs zu Vellenberg,
Peler Haizer 109, T1 im Innshrucker Gefingnis,
Peter Schreufel 63, 47 der Papst Petrus von
Luna, Peterlein G3, 129, Petro 63, 142. 64, 47.

Petronell 1. 56 M5 57 Petronilla, Wortspiel mit dem
Stadtnamen Petronell in Nieder@isterreich.

Petrarcha 97, 28 Petrarea.

Pilafus 110, 42, 117, 147, Pilalo 117, 113; 125; 132;
162,

Pilgrin 56 1%f;. 57 Peregrin,

Plank 109, 61; 72, ain aller Swab gehaissen Plank
im Gefingnis zu Innsbrock,

Blas 56 3, 57 Blasius.

Plitscher 83, 17, ¢in Bauer bei Hauenstein.

Policarp 56 %, 37 Polykarpus.

Polon £. 56 %.. 57 Appollonia.

Donifaz 57 5/g Bonifacius.

Péasaier 113, 11 ein Bauer bei Havenstein, Vel Pu-
saier Fontes rver. austr. 2, 36, 45 (um das Jahr
1310 aus Tirol).

Potenz £. 56 /. 67 PPudentiana.

Potzner T8, 25 der Landsturm von Bozen.

Mrann 100, 2 ein Wirt in Salzburg,

Pracedelein 56 22(;. 57 Praxedis.

Breid 5G 1., 57 Brigitta,

Preim 50 Yy, Primed 57 Primus,

Prisca . 56 18y, 57,

Britzi 57 13[4y Briceins,

Protuselein 57 11, Protus,

Damasiug 57 12 Damasns,

David 88, 29 der biblische Konig,

Diemuet . binerlichsr Name 43, 29, 119, 107,

Dictrich Fannawer 116, 25 war beim Uberfall in
Roneiglione.

Dionis 57 iy Dionysins.

Dalos D6 #[i0 Dolosus.

Donal 57 1/; Donatus.

Dorothea 56 Y., Dor 57,

Prulz® 116, 73, ez kann der welsche Name sein, vel.
116, 2 von ainem grafen siiess genant,

Elshetha 56 (. 57 Elisabeth, Els 59, 26, Fis, Else-
lein 38, 113 4, Els von Frankereich 63, 189 die
Kinigin.

Eugichin 99, 21 eine Tochter des Pfalzprafen Lud-
wig.

Frhart 56 5.

Fusel 56 Mg 57 Euschius,

Eustacheus 57 */u Eustachius,

Fabian 56 20y, Fabien 57 Fabianus.

Val 57 #*/; Valerius,

Valer 56 =/, 57 Valerianus,

Valtein 56 115 57 Valentin,

Fannauer, s. Dietrich,

Veit 57 )y, Veitlinus b6 Vitus,

Feliz b6 =[5, BT,

Vernus 79, 21; 113,

Vinzenz 56 =2/, b7,

Virgil 56 #%/s. 57 und 57 *7,,.

Vilalis 57 /.,

Florian bl /5, 07, -

Franz 56 Yo, Franzelein 57,

Franzos, Plur. G3, 209 Franzosen.

Fridereich, herzog Fr. 78, 12, 111, 106, herzog Frid-
reich 101, 34, 109, 134, Herzog Friedrich von
Osterreich, Landesfiirst von Tirol.

Fritze, her Fr. 63, 91; 96, im Gefolge Sigmunds in
Perpignan.

Gabriel 113, 33, so wird der Brixener Bischof Ulrich
Putseh in losem Sinne genannt, vgl. Joseph'
Zimmerische Chronik 3, 127, 15,

Gall 56 (.. 57 Gallus,

Gedraut 56 17/, 57 Gervdrand.

Glenal 56 7fg. 57 Genadius.

German 116, 39, knecht des Schwaben Mathets Slick.

(Hilg 56 1/ 57 Agydius.

Gothari HG s BT,

Gotsehalle, her G, 116, 41, im Heere Sigmunds in
Tialien.

Gregori b6 12f3, 57 Gregorius,

Greisnegger 1089, 101 am Hofe Friedrichs in Inns-
bruck,

Gretf 69, 11 1, 71, 25. 74, 800 77, 32, 85, Gredly, Gref,
Gredelein 76, 1, Gredlin 76, 14; 40, die Gatlin
Oswalds,

Grel, Gredel, Grediein 46, 14; 1; 27, Gredl: 43, 7 A
(Grefel B ¢) Name von Bauwernmidehen,

Giileher 115, 15 der Herr von Jiilich im Gefolge
Sigmunds in Italien 1432,

Hiideweik Hedwig, sané H. ruft der Bauer an 81, 50.

flainz 56 *5/;. 57 Heinrvich, Hainz, Hainreich 80, 3,
Hainreteh 43, 27, Hainz 47, 15, Hainzel 47, 14,
43, 19, 80, 19 Name von Bauern, Hainz Mosmair
82, 5 ein Bauer bel Hanenstein.

Huaizer, der Peter H. 109, 71, s Peter.

fanns 56 ¥/, 57 Johannes Chrysostomus, 56 /.. 57
Johannes der Papst, 56 */y (gross Hanns, 57
Johannes) Johannes der Tiaufer, 57 **/; Johan-
nes Enthauptung, 56 *7/.. 57 Johannes der Bvan-
welist, Hans von Tenemark 116, 40 im Gefolge
Sigmunds in Ttalien 1432, Hanns Maler 114, 26. |

fHimselein 57 =8/, klain 1. 56 Johann (und Paul).

Hanslein 41, 24 Wirtsbursche.

Hausmanin 109, 120 Sabina, verwitwete Hansmann,
gehorene Jiger, des Dichiers Geliebie,

Helen 56 5y, Helena 57.
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Helias 8%, 41 Elias der Prophet.

Herman 115, 19 im Gefolge Sigmunds in Italien
1432,

Herodes 117, 119,

Huss 110, 41 Johann Hull aus Bohmen (s, gans).

Hlang 57 w/y¥ Corbini lang?

¥pold 56 13/s Hypolytus, Polt 57,

Jiaggel 43, 28, 47, 14, Jaggline 47, 18 Name von
Bauvern (Jakol).

Jakel HG 2%/, 5T,

Janko Knab 116, 25 im Gefolge Sigmunds in Italien
1432,

Jans 43, 22, 46, 16, Jansel 43, 13, Jinslein 46, 23
Name von Bavern {(Johannes). Jinsel nennt sie
den Licbhaber 49, 18, wvegl. Hanns Maler als
Deckname 114, 26,

Jeron 56 3y, Jeroni 57 Hieronymus.

Jenesier 78, 27 die Bauern von Jenesien bei Bozen.

Jenuein Ingenuin, sant J. 81, 50 ruft der Bauer an.

Jesus 117, 80, Akk. Jesum 117, 83 und duz Jesum-
lein 5%, T1.

Johannes 56 %5, Johanns 57, Dat. Johanni 117, 190,
minne sant Johanns 6, 108, sant Johanns Dap-
tista 58, 44,

Jirg 57 My, sant J. 56 Georg, A B C haben einsilbig
Jarg und B C 78, 17 sant Jirgen.

Joseph 88, 42 Josef von Agypten,

Jistlin 36, 34, Jistling sailenspil, also ein Musiker.

Jowvis 79, 213 97 Jupiter, der Dichter gebraucht den
Nom. Jovis,

Judas 117, T4, 118, 135 Judas Iskariot.

Julian 56 [, Juliana.

Julius 56 3/

Kadrichin 99, 20 eine Tochter des Pfalzgrafen Luod-
wig.

Kathrei 43, 22, 46, 16; 22 Name von Bauvernmiigden,
Kathrein 57 )y, Kditherlein 56, sant Kathveln
84, 9. KNetzly 36, 87 B C, Kitzlin 99, 20 ecine
Tochter des Plalzgrafen Ludwig.

Cayphe Dat. 117, 113 Cayphas.

Kilian 56 8/;, Kilinnus 57.

Clarei 43, 22, wohl wie Clirli 36, 87 Midchenname
Klara.

Klaus 57 8/4a, sant Niklas 56 Nikolaus, Kleusli 38, 9.

Clemend D6 23/5,. 57 Klemens.

Kleusli m. 38, 9, 5. Klaus.

Colman 56 13/, 57 Koloman.

Colum®b 57 /i, Kolumban,

Constantini 57 *; Konstantinus,

Kopp, ainen mit namen K, 109, 92 im Gefinguis zu
Innsbruck.

Corbian 56 19/;, Corbianus 57.

Corbin 57 #fy Worbinian.

Cosmar 56 #[y. 57 Kosmas,

Kreiger, der Kr. 108, 101 am Hofe Friedrichs zu
Innshruck.

Crisagono 57 2y Chrysogonus.

Crispinus 57 {0, -um 26 Krispinus,

Crist 56, 1. 88, 45. 94, 18; 49 Christus; 56 #/;y das
Christfest.

Cristan, her Or. Christus 83, 49,

Denkschriften der phil.-hist Ki. Sewatz.

’

Cristein 56 2o BT Christina.

Kuenrat 43, 33 Name cines Bauern,

Kuenz 43, 22, 46, 12, Kiienzel 46, 4: 16, Kiienzelein
46, 35 Name von Bauern; Kuenz 56 2%/yy, Kuenzo
57 Konrad.

Kiing 57 3y, Kiinigund 56 Kunigund.

Lamprecht 56 17f,. 57,

Laurenz 56 /g, 57 Lorenz,

Leo 56 #8/5. 57 Leo 11., 57 12/,, Leu 56 Leo der Grolle

Lienhart 56 %y, 57 Leonhard,

Lienhart von Wolkensfein 78, 3 der jingere Bruder
Oswalds, ker L.

Lippel 43, 19, 110, 3 wohl Philipp.

Longinus 105, 15, ain plinder jud 117,199, der Chri-
stus am Kreuze durchbohrte,

Luecas 56 /iy, 57 der Evangelist Lukas.

Ludeweig 99, 1. 100, 38 der Pfalzgraf Ludwig.

Louzei b6 13/yy, Luceie 57 Lucia, Luzei 43, 22 ein
Bavernmiidchen.

Lucifer 92, 41, 110, 42 der Teufel Luzifer (lucifer
der Morgenstern 7, 27, 8, 12).

Magdalena 56 22[5. 57,

Maler, Hanns 114, 26 Deckname.

Mang 56 %5, 57T Magnus.

Marcell 56 %/, Marcellus 57.

Marcus 56 #/y. 57 der Evangelist Markus.

Maredel 46, 1 Name einer Bavernmagd.

Marei 56 35, 2fz 8o, 5T 8y, Maria 56 und 57 #a. %1y.
o0 1%(s, BT 1%/ 92, 43. 110, 89, 117, 103; 185,
120, 94, Gen, Marie 84, 11,

Muorgarith 65, 154, die Konigin Margaveta von Avea-
gonlen 63, 154,

Margrel 506 22/ 5T Margareta.

Margrita well (welsch), mein schime Gret 77,32, des
Dichters Gattin, s. Gref und ausserweltes M.
T0, 33,

Mérkel, Peler M, 109, 47, s, Pefer,

Marguart 115, 19, im Gefolge Sigmunds in Ttalien
1432,

Mars 79, 20; 66, der Planet.

Mart 57 2/,y, Marlein 56 %y, 57 12/,;, Martin.

Math 75 =%y, Mathe 56 Matthias,

Matheis Stick 116, 29, der Oheim des Diehters (wohl
dureh seine Fran Margareta), ein schwibischer
Herr im Gefolge Sigmunds in Ttalien 1432,

Matheus 56 22y 57 Matthins.

Matron 57 13/, Matrona.

Matusalem 88, 27,

Miitz Diewnut 43, 29 Name eines Bauernmidehens.

Matzli 36, 87. 75, 31 Midehenname,

Miatzlin 99, 20 eine Tochter des Plalegrafen Ludwig.

Mauritz 56 /s 57 Mauritius,

Mazxim 57 "/, Maximilian.

Mercuriug 79, 20; 82 der Planet Merkur.

Mert, her Mert von Speir 116, 41, im Gefolge Sig-
munds in Italien,

Michel 56 *9/y. 57 Michael, Michel von Wolkensiuin
78, 1 der dltere Bruder Oswalds,

Moll Trugsiz 109, 102, am Hofe Friedrichs in Inns-
bruck,

15
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Mosmair 83, 4, Hainz M. 82, 5 ein Bauer bei Hauen-
stein, Diesen Namen hat eine Urkunde von 1430,

Narz 57 #*/10 Narzissus,

Neidegger 109, 103, ein Herr am Hofe Friedrichs in
Innsbruock,

Nicefus 57 %1,

Nickel 38, 1; 9, 18; 26 Nikolaus,

Ocfave BT ¥y /s Octavus,

Offnei 56 %y 57 Eufemia.

(s 74, 40, Osli 75, 27, Oselein 76, 45 13, dslin 76, 39,
Oswalt von Wolkenstain T8, 2. 118, 410, Oswalt
o6 5fs, Oswaldus 67,

Ot 56 19/, Otfel 57 Otmar.

(ting, der von 0. 63, 73, im Gefolge Sigmunds in
Perpignan.

Philipp 56 */s. 57.

Regin 57 7/s Regina.

Ttemigius 57 ie.

Reuss 64, 31 Russe, Plur. Reussen 111, 113 und Land-
name.

Richienpflueg 80, 36 nennt die Adelige den Bauer,
s, Tritlenprei,

Rigo von Wiene 116, 55, im Gefolge Sigmunds in
Ttalien 1432,

toman 57 *%/a Romanus,

Rueprecht 64, 20, der deutsche Kinig Ruprecht;
56 *7/5. 57 und 57 #/.

Ruff 57 ¥y Rufus,

Sdldenhoren 109, 104, ein Herr am Hofe Friedrichs,

Salemon 88, 29, 98, 10. 118, 92, der jiidische Kinig.

Salzmair 1089, 103, wohl ein Beamter Friedrichs in
Innshruck (Hall),

Samson, der stark S, 88, 27,

Sarntner 78, 27, die 8. die Sarntaler nérdlich von
Bozen.

Satvurnus 79, 24; 129 der Planet Saturn.

Seolastica 57 1%y, Scolasfic 56,

Sebastian 115, 28 ein [taliener in Toseana.

Sigmund 63, 36; 57; 118; 166; 174; 203, 64, 20; 41,
der deutsche Kinig Sigmund 57 #/;.

Silvester b6 3/, Silvreie 57,

Sim 57 2fy Simplizivs.

Stet 56 85, 5T Sixtus,

Slick, s. Matheis Sliclk.

Soldan 111, 22 Sultan, Soldans Fron 65, 6, Soldans
fand 36, T4,

Sopher 56 155, Sophelle 37 Sophia.

Spaniel 36, 43 Spanier (oder spanischer Wein?),

Stainbrecher, St. von Nesselwank 59, 38, wohl ein
Wirt in Konstanz.

Steffan 56 9/,., Ste 57, Steffan 56 2/s. 57, Steffanus
57 3/s, Stefflein 56,

Sleren 116, 61 ein Herr im Gefolge Sigmunds in
Italien 1432,

Symeon 56 19/5, b7,

Symon 56 5y, 5T,

Swab, ain alter Swab gehaissen Plank 109, 61 (er war
nach Vers 69 am Ithein za Hause).

Swihin, ain stolze Swibin 66, 10 Margareta von
Schwangau, des Iiehters Gattin.

Tiburz 56 8/, 57,

Timothe 56 22/, 57 Timotheus.

Thomas 56 *4y., 57, Thimel 56 22/1a, Tho 57, Aguinas
Thomas 117, 49,

Tirel 114, 27 Midehenname, die T

Trittenprei 80, 26 nennt die Adelige den Bauer, s.
Richienpflueg, i

treli oder Ueli 113, 50 der Bischof Ulriech Putsch von
Brixen.

Ulreieh 56 ;. 57 Ulrich.

Unger vier, von Ungern, ain wungrisch man 114, 59
G8; 74, der in eine Liebesfalle gelockte Dichter
wurde in St, Lorenzen von vier Ungern schwer
milhandelt und beraubt.t

Mnriiewin 114, 9, U, ist ir nom sagt der Dichter von
der Kupplerin.

Urban 66 2/, 57.

Urs 66 #1/40. 57 Ursula,

Walpurg 56 */s, 57; schind dich, Walpurg 45, 56
wird auf die Walpurgisnacht 3/ Bezug haben,
das Gedicht ist ein Mailied, der mai mil lieber
zal,

Wenzla 66 28/, 57 Wenzel.

Wighlaf 110, 49 Wicliffe.

Wolfgang, Akk. Wolfgangen BT 31/,

Wolkenstain 63, 102, 100, 1, ich Oswalt Wolkenstain
118, 410, ich Wolkenstain 55, 33, 64, 107, 110,
90, mir Wolkenstain 117, 198, mich armen Waol-
kenstain 107, 88, mich von Wolkenstain 108, 52,
der Wolkenstain 88, 48 A (der von W. B Q)
Wollenslainers mund 121, 21, mir Welkenstainer
84, 116. 92, 54. 106, 55, mich Wolkenstainer 123,
46, Michel, Oswalt, Lienhari von W, 78, 1.

(Telestin 57 oy,

Ceeil 56 224y, 5T Caecilia.

Zirill 56 /g, 57 Cyrillus.

1 Diese Ungern werden Ladiner aus dem Tale siidlich
von Bruneck—8t. Lorenzen sein, hier kommt heuate der
Familienname Ungerer vor, das viegga waniadat 114, 65 ist
lndiniseh zu erkliiren kaltes Wasser® (oder ,\Weiliwasser?),
dnz hat mir der 1916 gestorbene Ladiner Prof. Josef Alton
bestimmi versichert. Wustmann versucht im Anzeiger fiir
deutsehes Altertum 31, 131 diese Worte aus dem Ungari-
schen zu denten der Teufel soll deine Mutter Lolen!

Ortsnamen.

Ach Aachen 100, 50 (aurh Ah B C).

Afferen Navarra 36, 78, 65, 4. 107, 14,

Affian 113, 62, 2u Affiane 63, 132 Avignon.
Arabia 107, 1 Arabien.

Arragun 63, 15, G4, 33. 65, 2. 107, 13 Aragonien.
Augspurg 58, 2. 100, 22 Augsburg.

Pacherach 99, 34 Bacharach am Rhein.

Barbare: 65, 56. 107, 1. 108, 11. 111, 102, Barbaria
6, 6 Barbarei.

Parig 63, 169, 65, 55. 113, 61, Pdris 36, 60, 63, 205,

Pirpian 63, 165 37, 64, 47 Perpignan,

Pehem 65, 3. 106, 60. 110, 9; 63; 86 Bilmen,
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Perg, der von P. Berge am Niederrhein 100, 53,

Persia 107, 2 Persien.

Persolon 65, 59 Barcelona.

Betlahem, zu Betlaheme 53, 11 (Betlehem 126, 6).

Piekardy 36, 79 Picardie,

Pirgen 99, 30 Bingen am Rhein,

FPlacenz 115, 24 Piacenza.

Poademse 59, 33 Bodensee.

Portigal 6, 8. 65, 6. 107, 15. 109, 6. 111, 101 Portugal.

Prabant 36, 79, 107, 9 Brabant.

Praides 64, 48 Ort in Spanien oder Sidfrankreich,
g, L. Spitzer in den Neuphilologischen Mittei-
lungen 1920, S, 75.

Prandpurg 100, 36 Brandenburg,

Pravwnegg 114, 91 Bruneck in Siidtirol.

Prespurg 101, 21. 102, 25 Prelburg.

Preussen 36, 76, b8, 46, 64, 17. 107, 7, ain Preussen-
wert 108, 52,

Prichsen 112, 30, 113, 22 Brixen in Siidtirel.

Prig, herzog von Prig 63, 81; 117 Brieg in Schlesien.

Provenz 107, 17 Provence.

FPruck 65, 56 Briigge.

Piillen 65, 4 Apulien.

Duscant 86, 80 Toscana.

Fiffenlant 107, 7, Eifenstrant 36, 77.

Eisack m. 83, T Flull in Sidtirol.

Engelant 36, 78. 63, 206. 65, 2, 107, 10, 109, 4, Eng-
land 1110, 86,

Tellenberg 108, 54. 109, 32, einst Schlof westlich von
Innsbruek.

Venedik 63, 56, Vinedig 57, 69 A Venedig.

Feuerspach 110, 58, gemeint ist die Hille.

rinstern steren, pis gen dem v, sf, 107, 16 bis zum
Cap Finis terrae.

Flack, auss FI. 83, 3 Flurname bei Hauenstein.

Flandern 36, 79, 103, 44. 107, 10.

Florenzola 115, 28 Ort bei Florenz.

Frankereich 63, 189, 65, 1, Frankreich 36, 78, 64, 18,
107, 10, 110, 85,

Fiirstenberg 100, 59,

Granaten 6, 7. 65, 6, 107, 14, 109, 15, 111, 101 Gra-
nada (karnaten A).

Greiffensiein 78, 4 Burg bei Bozen.

Hiifning 78, 26 der Ort Hafling 6stlich von Meran.

Haidelberg 99, 14. 100, 33; 58, 109, 3 Heidelberg.

Harmanei 107, 2 Armenien.

Houuensfain 83, 10. 87, 42, 107, 69, 109, 28; 147, 113,
20 des Dichters Burg am Schlern in Siidtirol.

Ihernia 107, 5 Iberien.

India 6, 3 Indien.

I'nsprugg 109, 51 Innsbruck.

Trland 109, 5.

Tspania 36, T6. 111, 102, Ispanie 6, 8, 107, 15, Ispa-
nien 63, 7. 64, 18, 65, 2 Spanien,

Jenauw G5, b8 Genua.

Jorgen, sant J. Obermais bei Meran 78, 17,

Jogaphat 18, 5 in DPalistina,

Calvarie 120, 84, wo Christus gekreuzigt wurde,

Kandia 64, 15 (Insel Kreta).

Kasfellrui 81, 10, 83, 7 Dorf nirdlich von Haunen-
slein.

Kastilie 65, 2. 107, 13 Kastilien,
kastilianisch.

Katalon 110, 85, Katlon 63, T Katalonien, Kafalon
36, 43 Katalonier ? kafloniseh 64, 21, s, L. Spitzer
in den Neuphilolog. Mitteilungen 1920, 5. 76.

Katze, in der Kafzen 61, 28 Wirtshaus in Konstanz,
s, Zimmerische Chronik 2, 180, 4.

Kiln 100, 53, 57, 5%, Kilen 56, 61. 100, 1; 35; 49.
113, 61.

Costenz 63, 10, Cosinitz 59, 3; 52; 75, 61, 2; 12; 32,
113, 62, 115, 19 Konstanz, Costnilzer schilling
G0, 6.

Krid 81, 9, ein Anwesen under Kri zu Kastellrul.
Vel ein jauch akeher ze Kraw (vor 1400, Zeit-
schrift des Ferdinandeums, Innshruck, 26, 160).

Kriechen, zu Kr. 8, 5, in Kr. 111, 134 Griechenland.

Lampart 64, 18. 110, 86 Lombardei, lamperlisch die
lombardische Sprache 64, 22, 5. Lumpardeie.

Lourenzen, sant L. 114, 45 St Lorenzen, Dorf bei
Bruneck im Pustertal,

Lenepach ein Bach (am Schlern?) 48, 19.

Levant 17, 20 Levante, levant 6, 2 Ostwind.

Liffen 107, 8 Livland.

Litta 107, 8, Liltwan 64, 17 Litauen.

Lizabon 109, 11 Lissabon,

Lumpardeie £. 115, 4 Lombardei.

Lun, ir pabst von Lun G4, 47 Petrus von Luna.

Lunden 36, G0 London.

Main 99, 20 der Mainfiul.

Mainz 100, 35. 113, 61,

Manhaim 99, 34 Mannheim,

Marsilie 107, 17 Marseille.

Melten T8, 26 das Dorf Milien bei Bozen.

Meran 78, 25.

Montserra 57, 68 und Lesart A, dann Lesart zu 101,
20 A, die Wallfahrt Moentzerra in Spanien.

Minchen 100, 18,

Mundpoliers 65, 60 Montpellier,

Napel 36, 80 Neapel.

Narbane 63, 116 Narbonne,

Nau 1. 99, 29 der Flul Nahe bei Bingen.

Nazareth 117, 83.

Necker m. 99, 27 der Flull Neckar,

Neckeraw 99, 30 Neckaran, Ort bei Mannheim.

Nesselwank 59, 38 Nesselwang (sb. von Kempten?).

Niiremberg 62, 2. 113, G2 Niirnberg,

Nyo 64, 82 Nyon am Genfersee.

Cisterveich 56, 59, mein herr von (. Friedrich 113, 77,

Races, in . pei Saleren 107, 18 Ort Ratzes am
Schlern, zu dem Hauenstein gehirte,

llaubensfain 78, 14: 19 Burg bei Bozen.

fein 59, 3. 99, 2; 29. 100, 36; 58, 109, 3 Rhein
Reinstram 36, 81 Rheinstrom,

Reussen 36, 77, 59, 46, 107, 7. 111, 133 Rulland.

Rig 63, 117, pischof von Rig Riga.

Ritten m. 78, 26 Bergriicken nérdlich von Bozen,
der It. die Bauern von Ritten,

fom 116, 63 37, 118, 159; 194 394,

Bomaner 36, 80. 107, 4 Rumiinien, roman ruminisch
Gi, 22,

Ryncelian 116, 4 Roneciglione in Toseana.

15%

kastilian 64, 21
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Saleren 107, 18 Schlern, an dessen Full Hauenstein
liegt.

Salzpurg 100, 2 Salzburg.

Saphoia 63, 212, Sophei 99, 13 Savoyen.

Schottenland 107, 11, Schottland 109, 5.

Septa 109, 12 Centa an der Meerenpge von Gibraltar.

Seuser albe 83, 3 Seiseralpe ni. von Hauenstein.

Sophoi, 5. Saphoia.

Strasspurg 113, 36,

Suria 6, 4. 17, 10. 55, 1. 107, 3 Syrien.

Swaben BB, 30, 59, 52. 66, 8 Schwaben.

Swangau 113, 68 Schwangau.

Sweden 65, 3. 107, 9 Schweden.

Tarfared 64, 17, 107, 3.

Tenemark, her Hans ven T. 116, 49 ein Herr im
Gefolge Sigmunds in Italien 1432; Tenmark
36, 77. 6b, 3. 107, 9 Danemark.

Thomaseh G5, H6 Damaskus.

Traminn 60, 34, der slark Traminner Wein aus Tra-
min in Sidtireol 109, 84,

Triel 100, 35 Trier.

Trippel, die Tr. in Barbarei 65, 56 Tripolis.

Tiirggia 107, 4, Tirke: 64, 17, wiskunte von Tiirkeie
63, 162,

ftherling 60, 3; 47, zu Uberlingen 60, 84 Uberlingen
am Bodensec.

Ulmen 115, 19, 100, 22 f, Ulm.

Ungern 65, 3. 101, 14, 102, 25, 111, 82, Ungerland
101, 41 Ungarn,

Wasserburg 109, 29 am Bodensee.

Wiene, Rigo von W. 116, 55, Wienen 113, 61, gen
Wienen 81, 17 Wien.

Wolkenstain 63, 102, 100, 1 die Stammburg der Waol-
kensteiner im Gridental in Sidtirel, s. Per-
sonennamen.

Cecilie 65, 5 Sizilien.

Filersfal 46, 26 Zillertal.

Clippern 36, 80. 65, 5.

Nachtrag.

ainmal einst 87, 5 B C.

piurin . Binerin 45, 49,

beheben evrwerben, si behiieb den gral 45, 40,

pei bei, Prip. pei dir, pei der liir, pei meiner treue,
pfalzgraf pei Rein, pei der wide bei der Strafe
des Stranges, unverbriichlich 59, 36. 23, 2. 40,
28, pei gotes namen swer ich ich fluche 106, 10,
pei dem dabei 93, 38, vel. 96, 18. 110, 5 B (,
petnander bei einander, pei dritthall jaren 111,
97, 112, 101, Priifix per stan 118, 351, pei bestan
118, 61, 93, 47 B C (gestan A), pei wonen dabei
sein 15, 9. 26, 26. 52, 2. b6, 27, 62, 20, 64, 77.
105, 18,

Leraten 5T, 31.

Besneiden beschneiden 56, 1. 57, 1.

pflanz f. Pllanze 57, 33, pflanzen selzen 56, 33.

plassibla? 17, 46,

pisleich Adj. bise, falseh, p. freu GG, 22,

praten braten, Prit, prief 57, 63,

predigen BG, b,

prusta? 45, 51,

piihel m. Hiigel, pihel, eben, perg wund tal 45, 3.

fi, fideli, fici, kawa wa, cu cu, oci, raco, tu ich, ci,
cieriri, ei ri, cidiwigg, cificigo Vogelstimmen 45,

Ikrapk m. Haken 77, 9.

non maiplus disligaides (bindet nie mehr los), rai-
cades (Ohrschmuek) 64, 36; 40 aus spanischen
Dialekten erklirt von L. Spitzer, s. 8. 4,

soldin welseh, Miinze 115, 16,

zarg zu arg 69, 232,

zesin welseh, Miinze 115, 16,

zink welsch, fiinf 115, 16.

zlieh zu lieh 118, 38, vgl. zu lieb 118, 34.

Plitscher m. 83, 17 ein Bauer, vgl, die Siidtiroler
Hofnamen Platsch bei J. Tarneller, Archiv fiir
tsterreichische  Geschichte 101, Nr. 1795,
Platscher, im Jahre 1319 Ebel der Plitscher,
a. a. 0. 106, Nr. 2288,

Pésaier m. 113, 11, bei Tarneller a. a. O, 106, Ny, 10406,
ein Hof Psoi bei Kastelrut, im Jahre 1546 Wolf-
gang Pusayer, 1486 der Psier.

Praides 64, 48 Ort in Siidfrankreich oder Spanien,
nach L. Spitzer, s. 8. 4.

Vall? 89, 54, des lig ich Wolkenslainer in der vall
(full A B C) kann bedeuten: in der Falle, durch
Hinterlist gefangen; es kann, wie Marold
(5. 8, 5) bemerkt, ein Ortsname vorliegen, vel.
bei J. Tarneller a, a. O, 101, Nr. 3414, im Jahre
1387 das gesali in der Valle zu Prizsan siidlich
von Meran bei Tisens, 1388 der furn zu Prissan
genant die Vall im Besitz der Familie Jiiger,
die den Dichter gefangen nahm.

Matzen, in der M. 83, 28 Feldname, um das Jahr
1400 1st een halb jouch akcher haiset Matzel als
Feld in Kastelrut genannt, Zeitschrift des
Ferdinandeums in Innsbruek, 26, 161,

Mulzen 83, 31, in Kastelrut ist ein Hof ban Mufzen,
vel, bei J, Tarneller a, a. O, 106, Nr. 1075, im
Jahre 1406 Niclasen Mulzen ewirtin, 1370 wvon
dem Muzen, Demnach st 2u lesen nach des
Mutzen fueg gemiill der Anleitung des Bauers
Mutze,

Winderklaul 113, 2. An sich ist die 5. 108 gegebene
Erklirung sinngemill, doch kann ein Personen-
name vorliegen; J. Tarneller verzeichnet a. a. O.
106, Nr. 1081, den Hofnamen Winderkloub in
Ratzes am Schlern, also in der Nihe von Oswalds
Burg Hauenstein, JIm Jahre 1583 der Winfer-
elaubliof in Razes ist des schlozss Hawenstain
techenschaft, 1406 Herman der Winferchlaoub',
Weil der Dichter Verz 11 mit dem IHofnamen
Pisaier spiclt, auss des Pisaiers haus, des nam
ieh auech nicht preise, wann raine fruchi auss
pigem ai kam nie, so kann der vorder winder-
lelaub Vers 2 den Bauver meinen, der im Winter
den Ilof Winterklaub bezog, im Sommer auf dem
Pisaierhof war.

26. 4. 30.
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